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П В Ч А Т А Т Ь  Ц О З В О Л Е Н О ,

съ шЬмъ, чш обы  по напечаптаніи, до г ы п у ск а  изъ ш ипогра- 
* іи , предсш авлены  были въ  Ц еч зур н ьщ  Комиш еіпъ семь 
вкземпляровъ сей  книги  , для препровож донія к уд а  слЪ- 
дуеш ъ, на основаніи узако н ен ій . С анкш пеш ербургь, А вгусш а 

х у  д н я  і& » 5  г р д * .

Цензоръ Статскін Совѣтннт н Кавалеръ 
Мексцндръ К р а с о в с к ін .

СЬІ НЪ О Т Е Ч Е С Т Б А ,
і 8 2 5» № ХУІІ.

И З Я І Ц Н А Я  С Л О В Е С Н О С Т Ь .

ИзЪ ж изнй Г й те , ИМЪ САМИМѢ о п и с а н н о й »

Изъ об]раза жизни моей в о  ФранкФурш й 
й по роду Н аукъ , ко то р ы м и  я  заннм ался , 
можно заключишь, какъ о іп стал ъ  я ошъ н о- 
вѣйшей Л п ттер аіп у р ьт . П ребываніе м ое въ  
С тразбур гЬ  ни сколько не подвйнуло м еня 
впередъ. Но пріѣхалъ Гердеръ, и при сво и х ъ  
обширныхъ познаніяхъ , привезъ много всп о* 
могапіелыіыхъ ср е д ствъ  , а сверхъ т о г о  и  
разныя , вновь вышедш ія сочиненія. Между 
сими особенно хоалилъ онъ В а к е ф и л ъ д с к а г о  
с вл щ ен н н к а  , и вздумалъ самъ познаком ить 
насъ съ агпимъ превосходнымъ произведені- 
емъ, ч и т а я  намъ вслухъ Нѣмецкій переводъ 
его .

Чшеніе Гердера было соверш енно особа- 
го  рода ;  к т о  слыхалъ , какъ онъ проповѣ- 
д у ет ъ , т о т ъ  м ож етъ состави гп ь себѣ о то м ъ  
п о н я т іе . При ч т е н іи  эгпого Романа, какъ и 
при всякомъ другомъ, іпонъ его бьтлъ важенъ,



яо не зашѣйливъ; ие заб о тя сь  ии сколько о 
драматическо-мимическомъ выражеиіц , из- 
бѣгалъ онъ и ш ого разнообразія,  какое не 
ш олько п озволи тельно , но даже т р е б у е т с я  
въ эпическомъ родѣ ч т е п ія , піого измѣненія 
въ годосѣ, когда го в о р я т ъ  различныя лица , 
п оср едством ъ чего  р азп о зн ается , к т о  имен- 
но говоригаъ, и о п іл и чается  лице дѣй ствую - 
щёе огаъ расказывающ аго. Не впадая въ едино- 
обр азіе , Гердеръ давалъ однако всем у одииа- 
,ховую  выразигаельносгаь, какъ бы ничего не 
сущ есіпвовало въ эш у м и н у т у , а все раска- 
зы валось исш орически, —  какъ будгао гаѣни 
воображаемыхъ п о ати чески хъ  су іц е ст въ  не 
х б и в о  передъ нимъ дѣй ствовали , а пролегаалп 
мимб въ стр о й н о м ъ , однообразномъ порядкѣ. 
З а  всѣмъ гаѣмъ , іпакой родъ ч т е н ія  изъ его 
усгаъ, имѣлъ необыкновенную прелеспіь : вы- 
разумляя все въ самомъ себѣ' съ глубокимъ 
чувспівомъ, и умѣя ц ѣ н и ть  многообраЗность 
красоіпъ гпакого ошличнаго ш воренія , онъ 
вы ставл ял ъ  до сто и н сгаво  его вп о л н ѣ , и 
іпѣмъ яснѣе, чгао н и к а к а я , силыю произне- 
сенная ошдѣльная красогаа не затем н ял а чув- 
сш ва, производимаго цѣлымъ.

П рогаесш ангаскій деревенскій проповѣд- 
никъ есгаь, можегаъ б ы т ь , самый лучгаій  пред- 
м е т ъ  для новѣйшей Идилліи. Съ непорочнѣй- 
шимъзваніемъ, созваніемъземледѣльца, имѣешъ

онъ много общаго: свои за н я т ія , свои опіно- 
шенія сем ей ствен ны я; онъ огаецъ, хозяинъ, се- 
ляііинъ , слѣдонательно иолный членъ обще-. 
сгава. На э то м ъ  ч и с т о м ъ , ирекрасномъ зем-. 
номъ основанін покоигася его вы сш ее назна- 
ченіе; ему предоспіавлено в в о д и т ь  людей на 
поприще жизни, заб о гаи ться  объ ихъ духов- 
номъ во сп и тан іи  , благословлягаь ихъ при 
каждой важнѣйшей эпохѣ ихъ быгаія, научагаь 
ихъ> укр ѣ п л ять , у га ѣ ш а ть , и если не доволь- 
но угаѣніенія въ н астоящ ем ъ, п р и зы вать  на-. 
дежду на счастлнвѣй гауіо  будущ ность и ру- 
ч а т ь с я  въ нец. Д ускай  же вообразягаъ себѣ 
гаакого ч ел о вѣ ка , съ чиспіо человѣческими 
зіоняпііями, довольно таер д аго , ч т о б ъ  у с т о -  
я т ь  въ нихъ при каждомъ о б ст о я га е л ьст вѣ , 
и уже чрезъ гао возвыш еннаго надъ гаолпою, 
огаъ к о то р о й  нельзя ож идать ч и сга о ты  и. 
гавердости ; пусгаь дадугаъ ему познанія, шре- 
бующ іяся къ его ч и н у , и притом ъ веселую, 
неизмѣняемую дѣяшелыіосгаь , даже сга р а ст- 
ную въ неутомимомъ, ежеминуганомъ исканіи 
добра —  т о гд а  будепіъ ойъ и м ѣ ть  всѣ  нуж - 
ныя принадлежносгашг. Но пусгаь присовоку- 
пягаъ и г а о , чгаобъ йе гііолько посгаоянно 
дѣйспівовалъ онъ въ неболыиомъ кр у гу  , ноч 
могъ перейгаи всегда и въ самый м ал ы й ; 
п у с т ь  дадугаѣ ему проспгосёрдечіе, самосгаоя- 
тел ы іосгаь  и все, чгао харакгаеръ рѣшишель-



ны й  можегаъ закл ю чан іь  в ъ  себѣ п о х ва л ь н а го , 

а  свер х ъ  всеу о  т о г о  радущ иую  у с т ѵ п ч і і -  
в о с т ь  и тер п и л ю сгп ь  са о и х ъ  и чуяѵихъ не-. 
д о сгаагако въ : т о г д а  со сш авя ш ъ  себ ѣ  довольно. 

вйрно п о р т р е т ъ  наш его. п р ево схо д н аго  В а -  
кеф н л ьдск аго  свА щ еиника.

П р едсп іавл еніе щ а к о го  х а р а к т е р а  на, 
яіизненномъ п о п р и щ іі, усѣянноліъ радосщ ям н 

и скорбям и , безп р еры вно в о зр а ст а ю щ Ш  и н - 
ш ересъ п о в ѣ с т и , поср едсщ вом ъ соединеиія соч. 
верш енно есщ есш вен н ы хъ  о б сга о я га ел ьствъ . 
съ необы кновенны м и  и сщ ранны м и , дѣлаегаъ, 
сей  ^о м ан ъ  лучш им ъ изъ всѣ х ъ  , к а к іе  бвдли 
т о л ь к о  п и саны  ; а  све р х ъ  т о г о  имѣеш ъ онъ. 
и т о  п р е и м у щ е ст в о , ч т о  и сп олненъ  ч и с т о й і 
ир ав.сш венносщ и, вап и сан ъ  въ  духѣ * со в е р - 
ш енно Х р и с т іа н с к о м ъ , н р е д с т а в л я е т ъ  награ-е 

ду доброй вол и  и у с т о Й ч и в о с га и  въ  правомъ. 
дѣлѣ, у п ів е р ж д а е т ъ  В ѣ р у  въ  Б о г а  и в се л я е іт * . 
д о вѣ р б и н о сть  _къ непрем ѣнном у т о р ж е с ш в у  

добра надъ зломъ, и  в с е  эш о безъ.м ал$йш аго, 

слѣда хан ж есгава  или, п в д а н щ с т в а . О т ъ  обо- 
ихъ п редохр ани лъ сочи нигаел я в ы с о к ій  ум ъ 
его  , когпорый здѣсь ко й-гдѣ  п рогляды ваегаъ  

въ видѣ нроніи, огаъ ч е го  эгао ш вор еніе  с т а -  
иовится для насъ с т о л ь к о  же мудрымъ, какъ 
и п р и вл ек а тел ьн ы м ъ . С о ч и н и т е л ь , Д о к т о р ъ  
Г о л ьд см и гаь, имѣепгь, безъ в с я к а го  сом нѣиія, 

болы щ я ц ознанія о и р авсщ венном ь м ірь , о

его, до сіп о и н сгавѣ  и  н е д о с г а а т к а х ъ ;  но съ 
ш ѣмъ в м ѣ с т ѣ  ем у  долж но б ы т ь  п р и зн а тел ь- 
ным ъ к ъ  т о м у ,  ч т о  онъ А игл и чанинъ; долж- 

но. в ы со к о ' ц ѣ н и т ь  п р е и м у щ е с т в а  , к а к ія  да- 
ю т ъ  ем у е го  зем ля, е го  н ац ія . С е м ё й с т в о  ,  

к о т о р о е  онъ и з о б р а ж а е т ъ , с т о и т ъ  на п о- 
слѣдней с т е п е н и  граж данскаго б л а го с о с т о я н ія , 
и  при всем ъ  гпомъ оио не со в ер ш ен н о  о т и а *  

ло. о т ъ  сам аго  вы сш а го  5 его  т ѣ с н ы й  кр угъ , 
к о т о р ы й  с т ѣ с н я е п іс Я  ещ е б о л ѣ е , входипіъ  

однако, п о с р е д с т в о м ъ  е с г а е с т в е н н а г о  и граж - 
дан скаго . порядка в е щ е й , въ  п р ава  больш аго 
с в ѣ т а ;  н а  о гр о м н о й , д ви ж ущ ей ся  волнѣ А н г- 
л ій ск а го  о б щ е ж и т ія , п л ы в е т ъ  э т а  м ал ен ькая  
ладья, и въ  с ч а с т і и  или въ  н а п а с т и , должна 
о ж и д а т ь  бѣды или п о со б ія  огаъ обш ирнаго 
Флопга, к о т о р ы й  во к р у гъ  нея на п а р у са хъ  сво - 

ц хъ  н о с и т с я .
Я : м о гу  п р е д п о л а га т ь  , ч т о  ч и т а ш е л н  

мой з н а ю т ъ  э т о  со чи н ен іе  и  пом няш ъ « г о ;  
ш огпъ же, кп іо  въ  п ер вы й  разъ здѣсь о  немъ 
у з н а е іп ъ , или въ  ко м ъ  в о з б у д и т с я  охоіп а про* 
ч е с га ь  е го  сн о ва , к о н еч н о  будепіъ м нѣ бл аго- 
даренъ.ѵ Д ля п ер вы хъ  .зам ѣ ч у  однако м им охо- 
д о м ъ ,  ч т о  ж ен а д ер е вен ск а го  свяіц ен н и ка 
и р и н ад л еж и тъ  к ъ  роду т ѣ х ъ  д ѣ я гаел ьн ы хъ , 

добры хъ с у щ е с т в ъ , к о т о р ы я  н е  д о п у с т я т ъ  
ии с е б я ,  н и  сво и х ъ  дом аш нихъ ни въ  чем ъ 

и у ж д ап іься , но за т о  н ѣ скол ько  излиш не ду-



м аю ілъ о себ-в и о сво и хъ  дом аш іш хъ. Д вѣ 
д о ч е р и : О д и в ія , п р ек р асн а и заняш а болѣе 
наруж ны м ъ, —  С о ф і *  , прел есш на и занягаа 
болѣѳ внугар енним ъ полож еніем ъ вещ ей ; н е- 
льзя  забы гав и  о т р у д о л ю б и в о м ъ , по слѣдамъ 

огац а усер дно п р об и ваю щ ем ся сы н ѣ  М о и сеѣ .
ЗЕсли въ  чем ъ  ни будь можно бы ло уп р ек- 

н у т ь  Г ер д ер а  за  е го  ч т е н і е  , гаакъ  эгао въ  
негаерп ѣли восгаи : онъ н е  дож идался, п о к а  сл у - 
ш а т е л ь  въ  к а к у ю  нибудь ч а сга ь  сочи н енія  
в н и к н е т ъ  и  соо бр азш п ъ ее —  хогаѣлъ  гаога- 
•часъ в и д ѣ т ь  п ор ы въ  в п е ч а т л ѣ н ія , но и  т о -  
гд а  бы лъ ^ е д о в о л е н ъ , если к л іо  нибудь 
его  о б н а р у ж и тъ . О нъ  хул и л ъ  излиш есіпво 
ч у в с т в ъ ,  к о т о р о е  овладѣвало м ною  болѣе и 
болѣе. Я  ч у в с т в о в а л ъ ,  к а к ъ  человѣкъ  ,  какъ  
м олодой ч ел о вѣ к ъ ; м нѣ в се  было ж иво, и с т и н -  
н о , п р и с у т с га в е н н о . О н ъ  же, оцѣняя т о л ь к о  

со сгаавъ  и Форму, к о н еч н о  я сн о  видѣлъ, чп іо  

я  у в л е к а ю сь  содерж аніем ъ, а  э т о г о  ем у  и не 
хо гаѣ л о сь . З ам ѣ чанія  же П егл о ва  ( # ) ,  не сли ш - 
ком ъ, правда, га о н к ія , бы ли приним аемы  ещ е 
х у ж е } но в с е г о  больш е сердился онъ н а  м а- 
лую  н аш у п р они ц аш ельносгаь; на г а о , ч т о  
ріы не предвидѣли к о н п ір а сга о въ , ко гаор ы е 

нерѣдко уп огар еб л яегаъ  А вгаоръ , -—  гарога?

(*) Р усск ій , находивш ійся въ С т р а з б у р гѣ , и  

знавшій Гѳрдера ещѳ въ Ригѣ. Пер.

л и сь  ими и увлекалист» , не примѣчая ч асгао  
п овгаоряем ой  гаой же сам ой у л о вк и . К огд а  
же дош ло до т о г о  м ѣ с т а , гдѣ Б о р ч е л ь , въ  
нам ѣреніи се б я  обнаруж игаь, переходигаъ въ  
р аск азѣ  изъ т р е п іь я г о  лица въ  п ер вое —  
к о гд а  м ы  не т о л ь к о  т о п іч а с ъ  не догадали сь, 
н о  даже не п р ед и о л агал и , ч т о  онъ и есйпь 
г а о т ъ  Л ордъ , о когаором ъ сам ъ р аск азы - 

в а е т ъ  , Гердеръ никаКъ уж е не хогаѣлъ намъ 
п р о с г а и т ь  т о г о .  И  к о гд а  м ы  н а к о н е ц ъ , при 

о т к р ы г а іи  и п ревращ еніи  бѣднаго , ж алкаго 
с т р а н н и к а  въ  богагп аго  , з я а т и а г о  барииа , 
р а д о в а л и сь , к ак ъ  д ѣ га и , онъ н р іи скал ъ  т о  
м ѣсгао , к о т о р о е  м ы , воп р еки  нам ѣренію  А в -  
гаора , п р о п у с т и л и  безъ в н и м а н ія , погаомъ 
побранилъ насъ  порядкомъ за наш е т у п о у м іе , 
и  прочигаалъ намъ п р есгар огое п оучен іе . И зъ 
эгао го  ви д но , чіп о онъ см огарѣлъ на со ч и н е- 
н іе , к ак ъ  на и ск у сга вен н о е  прои зведеніе, и  гаре- 
бовалъ огаъ насъ  гаого же, огаъ н асъ , бы в- 
ш ихъ еіце въ  гаѣ хъ  о б с іп о я г а е л ь с т в а х ъ , въ  

к о т о р ы х ъ  о ч ен ь  п о зв о л и т е л ы ю  и с к у сга в е н - 
н ы я гавор енія  п р и н и л а т ь  за  есіп ествен н ы я г.

В п рочем ъ я  не слиш ком ъ с м о т р ѣ л ъ  на 

нападки Гердера. В ъ  м олоды хъ лю дяхъ весьм а  
о бы кно венн о, чгао  е с л и ч га о  н и б у д ьн а  нихъ  п о - 

дѣй сгавовал о, п іо э га о  дѣй сгавіе в ъ іш х ъ  н ер ер а- 
бо іп ы ваегася  по сво ем у , и  оіпъ сего  гао п рои с- 
ходипіъ м ного добраго, а  иногда и м ного х у д а -



гѳ* П ом януп іое со ч и н ен іе  осш ави л о  п ом н ѣ весь- 

м а больш ое вп ечатп лѣніе, въ  кош ором ъ я  самъ 

с с б ь  не м огъ  даш ь ош чеш а * но собсгавенно. 
и  я чувсгаво вал ъ  въ себ ѣ  т ѣ  и р о н и ч еск ія  по? 

н я т ія  А в т о р а ,  к о т о р ы е  п ревы ш е ж и т е й -  
с к и х ъ  п р ед м ето въ , сч а сп іія  и н е с ч а с т ія ,  доб* 
р а  и зла, см ерпіи и жизни , и піакимъ обра- 
зомъ н о си л ся  у ;к е  я  въ  и с т и н н о  п о э т и ч е -  
ско м ъ  м ірѣ. К о н еч н о  въ  т о  врем я и *п о зн ан іе  

въ  сам ом ъ себѣ э т о г о  ч у в с т в а  бы ло еіце ош ъ 
м еня с к р ы т о  ;  оно сдѣл алось для м еня ясно* 
уж е въ  п о с л ѣ д с т в іи ; довольно, ч т о  на гаогпъ. 

разъ оно слипхкомъ прив.одило. въ  дви аіеніе. 

м ы сл и  и м ечп іы  мои. Н о н и какъ  не ожидалъ 
б ы  я т а к ъ  ско р о  изъ э т о г о  м е ч т а т е л ь н а г о , 
»ііра , п ер есел ш п ься  въ додобный. ем у сущ е*. 

сіп вен ны й .
З наком ец ъ мой В ей лан дъ  , будучи  родомъ, 

изъ Э л ьзаса , при сво ей  скр о м н о й , тр у д о л ю - 
би вой  ж и зни , находилъ е д и н с т в е н н о е  развле- 
ч ен іе  въ  пооѣщ еиіи врем я о т ъ  врем ени род- 
ны хъ  и друзей, ж ивущ ихъ въ о к р е с т н о с т я х ъ ;-  

нерѣдко оказы вал ъ  онъ и мнѣ у с л у ги  при 

м оихъ м аленьки хъ  загор одн ы хъ  п у т е ш е с ш в і-  
я х ъ : ииогда л и чно , иногда же р е к о м ен д а тел ь- 
ными нисьм ам и знаком илъ м еня съ  ж и тел н м и  

р азн ы хъ  окр уж ны хъ  мѣспіечекъ» И о н ъ -т о , 
говор и л ъ мнѣ часгао  объ одномъ деревенском ъ 

п асш ор ѣ, к о га о р ы й ,  въ ш есіпи м иляхъ о т ъ .

С гар азбур га, но б л и з о с т и  Д р узен гей м а, зани- 

м алъ хор ои іій  приходъ, и жилъ съ умного же- 
ною  и двум я лю безны м и дочерьми. Вейландъ 
н е  м огъ  н а х в а л и т ь с я  г о с т е п р іи м с т в о м ъ  и 
п р ія іп н о с т ію  э т о г о  дома. Т а к и хъ  п охвал ъ  

бы ло п о ч т й  слиш ком ъ м н о го , чгпобы  во зб у - 
д и т ь  л ю б о п ы ш с т в о  въ  молодомъ ры царѣ , 
к о т о р ы и  п ри вы къ п р о в о д и т ь  в с ѣ  лраздпые 
дни и ч а сы  на ко н ѣ  и на свѣж ем ъ во зд ухѣ . 
М ы  у сл о ви л и сь  с д ѣ л а т ь  т у д а  п оѣздку , при 
чем ъ п р ія т е л ь  м ой долженъ былъ мнѣ обѣ- 
щ а т ь ,  ч т о  онъ не б у д е т ъ  говоригпь обо м н ѣ  

хо зя евам ъ  н и ч его  добраго, ни х у д а г о ,' и во - 
общ е с т а н е т ъ  о б х о д и т ь с я  со  мною  р авн о- 

душ но ;  я  вздум алъ даже о д ѣ т ь с я , есл и  не 
совсѣм ъ зсудо, т о  по кр айней  мѣрѣ небреж но 
И бѣдно. О нъ со гл аси л ся  на т о  , ожидая и 

для себ я  не мало о т ъ  т о г о  заб авы .
О чен ь п росіп и гаельно зн ачи гаел ьн ы м ь 

людямъ ск р ы іп ь  иногда сво и  наруж ны я п р е- 
и м у щ е сіп в а , ч т о б ы  гаѣмъ сИльнѣе и чищ е 
з а с т а в и т ь  д ѣ й с т в о в а га ь  свою  внуп ір енню ю  

ч е л о в ѣ ч е ск у ю  н а т у р у . Г Г о т о м у -т о  и н ко гн и - 
т о  Г о су д ар ей  и п рои сходящ ія оіпъ п ю го  п ри- 
кл ю ч ен ія  имѣюіпъ осо бени ую  п р е л е с т ь і я вл я - 

ю гася п е р е о д ѣ т ы я  вы сіи ія  с у щ е с т в а ,  к о ш о - 
ры я в с е  доброе, к ак ъ  собсптвенно ихъ ли цам ь 
оказапное , должны вк у ш ап іь  съ  с у гу б ы м ь  

удо во л ьсш віем ь ;  а деп р іянш ое м о гу к іъ  нли



лрниіш аті» слегка или о т к л о н а т ь  сиоею 
власщ ыо. уішо Ю п и тер ъ  у  Филемона и Б ав- 
ки д ы , Генрихъ У  на охогпт» между своими 
лоеелянами, исшинно наслаждались приия- 
ліымъ инкогнишо , эшо весьма есшесшвеино 
и всяком у нравиш ся; но чгао молодому чело- 
вѣку  безъ имени и безъ в ѣ су , вздумалось до- 
спіавищ ь себѣ удовольсгавіе посредсгнвомь 
инкогнигао, эніо многимъ покажегася непро- 
сгаигаельнымъ высокомѣріемъ. Но какъ здѣсь 
дѣло не о гаомъ, похвальны или иепохвальны 
иамѣреиія и посш упки , а какимъ образомъ 
они развипаюіпся и сбываюіпся; гао на эіногаъ 
разъ просншмь юношѣ его прихошь, для соб- 
сіпвемной нашей забавы; проспіимъ піѣмъ бо-* 
лѣе, чшо съ самаго младенчеспіва возбуждена 
была во миѣ сіпрасіпь переодѣвагаься моимъ 
огацемъ , чедовѣкомъ впрочемь очеиь серіоз- 
нымъ.

Часшііо изъ своего изношеннаго, ч а с т ію  
изъ заиягааго у  д р уги хъ  п л а ть я , сосгаавилъ я 
свой к о стю м ъ  ,  и причесалъ го л о ву  т а к ъ , 
чгао если предсгаавлялъ изъ себя не совер» 
ш еннаго у р о д а , шо по крайней мѣрѣ самую 
смѣшную Ф и гу р у . П р ія те л ь  мой Вейдандъ , 
смопіря на м еня , хохопіалъ во всю  дорогу^ 
особливо, когда я , умѣя совершеино подра- 
л>агпь ігіакого рода чучеламъ , получившимъ 
лрозванье Лаш ннскихъ рыцарей держалъ себя.

какъ они, на логаади своей. П рекрасное шос- 
се , превосходиая погода и близор^пв Рейна 
располагали насъ къ необыкновенігЪй весело- 
сгаи. Въ Друзенгеймѣ мы осгаановились: оиъ, 
чгаобы н оч и сти іп ь  п л а тье , а я, чгаобы при- 
помиигаь себѣ хорош енько свою ролю ,  съ 
к о то р о й  боялся сбипіься. Здѣшняя с т р а и а  
имѣеіпъ ха р а к т е р ъ  вездѣ о т к р ы т а г о , ровиа- 
го Эльзаса. ЗІы ѣхали по луговой тр о н и н кѣ , 
вскорѣ досіпигли до Сесеигейм а, осгаавили 
лошадей своихъ въ тракгаирѣ, и пошли, какъ
ни въ чемъ не бывали, къ пасгаорскому дому.__
„ ІІе  смош ри,“  сказалъ мнѣ Вейландъ, указы вая 
издали на домъ: „чгао эпіо похоже на спгарую, 
дурную к р е стья н ск у ю  избу; внугпри найдешь- 
гаы иное.‘{ М ы вошли во дворъ; съ перваго 
взгляду все  мнѣ понравилось , погаому ч т о  
въ цѣломъ п р едстави лось взору иоем у имен- 
но гао, чгао называюгаъ живописнымъ, и ч т о  
гаакъ очаровагаельно казалось мнѣ въ Нігдер- 
ландскихъ каріпинахъ. На всемъ зам ѣтно  бы - 
ло всемощное дѣйсгавіе времени, х о т о р о е  
у си л и ва ется  р азр уш ать дѣла рукъ чело- 
вѣческихъ. Домъ ц  сарай и конюш ня на- 
ходились именно въ гпой сгаепени разруш е- 
нія, когда, не рѣш аясь, почииигаь л и , или 
совершенио передѣлать зданіе , первое упу- 
скаюгаъ, не начиная вгаораго.



К акъ въ деревнѣ , т а к ъ  и йа двюрѣ , все 
^ыло іпихо и п у с т о . М м нашли о т ц а  > не>- 
болыиаго р о с т о м ъ ,  молчаливаго, однако при- 
вѣ тл и ва го  человѣка, соверш енно одного ) все 
сем ей ств о  его  было въ иолѣ. Онъ иринялъ 
насъ ласково, предложилъ закуску, но мы ош* 
казались. П р ія т е л ь  мой пошелъ и с к а т ь  жен* 
щинъ, а я о с т а л с я с ъ  хозяиномъ. —  „ В ы ,м о *  
ж е т ъ  б ы т ь , у д и в л я е те сь , “ сказалъ онъ: „ ч т о  
въ б о га то й  деревнѣ и при доходномъ м ѣ ст ѣ , 
я занимаю іпакую  дурную кварширу : вш о 
П роисходитъ о т ъ  н ер ѣ ш и тел ьн о сти . Уже 
давно и оіпъ прихожанъ и о т ъ  вы сш ихъ 
м ѣ с т ъ  присуждеио п о с т р о и т ь  мнѣ новый 
домъ; аіного уже сдѣлано и плановъ ;  каждый 
рбсуженъ, исправленъ, дополненъ, но ни одинъ 
ие былъ о т в е р г н у т ъ ,  и ни одинъ не при- 
н я т ъ . И ѳ т о  продолж ается с т о л ь к о  време- 
Ни, ч т о  п т е р я ю  все терпѣніе.** ■*— Счиіпая 
Приличнымъ поддержапіь въ немъ надежду и 
ободр и ть его ,. я  оіпвѣчалъ, ч т о  ему надобно 
какъ можно усильнѣе н а с т а и в а т ь . Т у т ъ  съ 
большею довѣрчивоспіію началъ онъ мнѣ 
о п и сы вать  людей, о т ъ  к о то р ы хъ  в т о  зави- 
с и т ъ  ,  и хош я онъ не былъ силенъ въ опи- 
саніи ха р а ктер о въ , однако я  понялъ за чѣмъ 
спіало дѣло. Искренносшг» э т о г о  человѣка 
имѣла ч ш о -т о  особенное;  онъ говорнлъ со 
мпою, какъ будшо 6ы мы десяшв л ѣ т ъ  были

янакомы, и нри всемъ т о м ъ  во взорѣ его ие 
было ничего піакого, изъ чего бы я могъ за- 
ключагаь , чпто онъ обращ аетъ на меня вни- 
маніе. Наконецъ вошелъ мой п р іятел ь съ 
хозяйкою , коіпорая посм отрѣла на меня со- 
всѣмъ другими глазами. Она имѣла правильныя 
ч е р т ы  лица; въ нихъ замѣіпень былъумъ, равно 
какъ и прйзнаки большой красогпы въ ея моло» 
д о ст и . Вы сокій  р о стъ ' и худоіц авость, х о т я  
и не чрезмѣрная, давали ей сзади видъ моло- 
дЬй, недурной собою  женщины. П о то м ъ  
вбѣжала тороп ли во стар ш ая  дочь; она спро» 
сила о Фридерикѣ, о к о то р о й  спрашивали 
прежде другъ друга и огпецъ съ м атерью * 
П ервый увѣрЯлъ, ч т о  не видалъ ея съ т ѣ х ъ  
йоръ, какъ онѣ уш ли всѣ  т р и  вмѣсшѣ. Дочь 
бросилась опяшь въ дверь и ск а т ь  своей се* 
с т р ы ;  м а т ь  ііринесла намъ за к у ск у , а Вей- 
ландъ продолжалъ в е с т и  со стар и кам и  раз- 
говоръ объ и звѣ стн ы хъ  имъ лицахъ со всѣми 
подробностям и, какъ обыкновённо б ы в а е т ъ , 
ісогда сходяіпся давно невидавш іеся знаком- 
ц ы , освѣдом ляю тся о людяхъ своего  круга 
и взаимно сообіцаю тъ о нихъ в ѣ с т и . Между 
т ѣ м ъ  я слушалъ и соображалъ, ч т б  мнѣ обѣ- 
Щ аетъ эгпо йовое зн аком ство .

С тар ш ая  дочь о п я т ь  вбѣжала запы хав- 
ш ись и въ безпокойсгавѣ , ч т о  не нашла се- 
спіры своей. Э т о  б езп окой ство  перешло и



на машь; сшали браншпь піу и другую Дур- 
ную  привы чку; шолько ошецъ былъ покоенъ. 
,,Н е забошьпіесь іпакъ“ —  сказалъ онъ: „прій- 
д е т ъ !“  Въ т о  же мгновеніе вошла она ді>й- 
сіпвиіпельио въ дперь; и въ самомъ дѣдѣ на 
э то м ъ  сельскомъ пебѣ проглянула п р ел ест- 
нѣйшая звѣзда. Обѣ с е с т р ы  одѣгаы были , 
какъ называюгпъ, по Н ѣмецки, и э т а , по- 
чш и вовсе уже о ставл ен к ая  одежда, особенно 
была къ лицу Фридерикѣ. — Б ѣ л ая , круглая 
к о р о тк а я  ю бка , не закрывавш ая прелесш- 
нѣйшнхъ п охе& ъ; бѣлый я;е обтяиупіы й 
к о р с е т ъ  и черный тп аотяи ы й  передникъ —  
въ  т а к о м ь  нарядѣ казалась она чѣ м ъ -то  
среднимъ віежду поселянкою и горожанкою. 
Ги бкая и л е гк а я , какъ буд то  ничего на 
себѣ неимѣя, оиа не шла, а порхала , и гу - 
с т ы я  русы я косы  , падая съ прелестнѣйш ей 
го л о в ы , казались даже слишкомъ шяжелыіив 
для нѣжной шеи. Веселыми голубыми гла- 
зами осм атр ивалась она б ы с т р о , а  ма- 
л енькій , вздернушый носикъ носился т а к ъ  
непринужденно по во зд у ху , какъ б у д т о  въ 
свѣш ѣ никакихъ забошъ не бывало. И соло- 
менная шляпка висѣла на рукѣ е я , т а к ъ  
ч т о  съ перваго раз^ , имѣлъ я у д о во л ьств іе  
у ви д ѣ ть  ее во всей  к р а со т ѣ  и мидовидно-

Туш ъ я нача.іъ играшь свою  ролю , но 
СЪ умѣренносш ію , поаоламъ со сш ыдомъ, 
упрекая себя ,  ч т о  вздумалъ т у т и т ь  т а к и -  
Ми добрыми людьми. ІІаблю дать йхъ было 
мнѣ довольно времени, п о то м у , чігіо й дѣвуш - 
ки спіали гіродолжатЬ іп о тъ  же разговоръ , 
съ б ы с т р о т о ю  и ш у т л и в о с т ію . К уча зна* 
ком ы хъ и сосѣдей о п я т ь  появилпсь На сце- 
н ѣ , и Моему воображенію п р едстави лся т а -  
кой рой дядюшекъ, тП етуінекъ, племянниковъ, 
зя т е й , золовокъ, кумовей и го с т е й , пріѣхав- 
іпихъ и уѣхавніихъ, ч т о  мнѣ мечшалось, буД- 
т о  я перенесся Въ самый многолюднѣйшій 
міръ. Каждый изъ чЛеновъ сем ей ства  не осш а- 
вилъ с к а з а т ь  мнѣ нѣсколько Словъ; м а т ь  
посмагпрйвала на Меня всякой р а зъ ,  когда 
входила или уходила , но первая Фридерйка 
в ст у п а л а  со Мною въ разговоръ , и когда я  
с т а л ъ  р а зсм а т р и в а ть  лежавшія на клавикор- 
дахъ н о т ы ,  спросила, играю ли я. На моЙ 
уш вер дительны й о т в ѣ т ъ  , попросила она 
сыграпіь что-н и будь, но о т е ц ъ  не допусійилъ 
меия, утверж дая ,  ч т о  приличнѣе напередъ 
п озабави ть г о с т я  какимъ нибудь вальсомъ 
или пѣсенкоЮ.

Она играла Многое довольно б ѣ гл о , ѣѣ 
іпомъ родѣ, * какъ обыКновенно и гр а ю тъ  въ 
деревняхъ , а притом ъ на т а к и х ъ  клавикор- 
дахъ, кО торы е , какъ Сказывали , вікольныЙ

а



учю тель давно х о т ѣ л ъ  н асш рои ть , но всс 
не успѣвалъ за недосугомъ. Наконецъ засгаа- 
вили ее спѣгаь к а к у ю -т о  гаомносгарасганую 
п ѣ сен к у ; но э т о  совсѣмъ нё шло на ладъ. 
Она всгаала и сказала, улы баясъ, или лучше 
съ веселосш ію , неизмѣнною на лицѣ ея: „ Е с -  
ли я  худо пою, т о  эгао- ужъ вина не клави- 
хордовъ и не у ч и т е л я  ; но пойдем ъ-те поаіа- 
л у й с т а  въ поле ; т а м ъ  у сл ы ш и те  мои Эль- 
засскія и Ш вёйцарскія пѣсенки: онѣ к а к ъ -т о  

лучш е пою гася.”
И  прежде вер тѣ л ась  у  меня на умѣ од- 

на мысль; за ужиномъ она совершенно овла- 
дѣла мною : я сидѣлъ нѣмъ и задумчивъ , не 
смогаря на живосгаь стар ш ей  с е с т р ы  и на 
лю б езн о сть  младшей, к о то р ы я  довольно ча- 
с т о  о твл ек ал и  меня о т ъ  моихъ размышле- 
ній . Мнѣ п р ед ставл я л о сь , ч т о  я нахожусь 
въ кругу Вакефильдской Фамиліи, и удивленіе 
мое не имѣло никакой мѣры. Х о т я  правда , 
о т е ц ъ  никакъ не могъ ср авн и ться  съ тѣ м ъ  
превосходнымъ человѣкомъ (и  гдѣ н а й т и  ему 
нодобнагоі) , но за т о  въ хозяйкѣ видѣлъ я 
всѣ д о с т о и н с т в а , какія  т а м ъ  п р едставлены  
въ, женѣ священника. Нельзя было см отр ѣгаь 
на нее, не ч у в с т в у я  вмѣсгаѣ и уваженія и 
к а к о й -т о  боязни. Въ ней видны были слѣд- 
сш вія хорош аго в о сп и т а н ія ; ея обращеніе

было покойно, свободно, весело и заман-
1чиво.

Х о т я  стар ш ая  дочь не была т а к ъ  пре- 
красна, какъ Оливія, но все  т а к и  имѣла она 
хорошій с т а н ъ  , ж и в о с т ь , даже пылкосгаь 
х а р а к т е р а ;  она была первою помощницею 
м атер и , и ни чгао по х о зя й ст ву  не укр ы ва- 
лось огаъ ея дѣягаельности. Г Г о с т а в и т ь  Фри- 
дерику в м ѣ ст о  Примрозовой С о ф іи  очень не 
тр уд н о ; п о т о м у  ч т о  о діой ничего не ска- 
зано, кромѣ т о г о ,  ч т о  она любезна: э т а  бы- 
ла любезна дѣй стви гаельно. Одно и шо же 
званіе , одни и т ѣ  же за н я тія , вездѣ, гдѣ бы 
они ни всп ір ѣти ли сь, производятъ подобныя, 
если не одинаковыя вп еч а тл ѣ н ія ; гаакъ и 
т у т ъ  : многое было сказано, многое случи- 
лось. чіпо ш ош часъ напоминало о ВакеФиль- 
дѣ. Но когда вошелъ младшій сынъ, о кош о- 
ромъ были мы предувѣдомлеиы, и к о то р а го  
о т е ц ъ  давно ожидалъ съ нетерпѣніем ъ —  
когда онъ, мало обращая вниманія на г о с т е й , 
сѣлъ безъ окол и чностей  подлѣ н асъ , я  едва 
могъ удер ж аться  О тъ восклицанія : „какъ, 
М оисей, и гаы здѣсь?“

За сгаоломъ расказывали разныя забав- 
ныя п р о и сш е ст в ія , шамъ и сямъ случив- 
ш іяся, и эгао знакомило ближе съ хозяевами 
и со  всѣмъ ихъ окружающимъ. Подлѣ меня 
сидѣла Фридерика; она воспользовалась сл у .



паемъ о п и са ть  мнѣ разиыя м ѣ ст а  въ о к р сс т -  
н о с т я х ъ , ко то р ы я  с то и д о  видѣшь. Между 
т ѣ м ъ  въ разговорахъ одпо приключеніе напо- 
минало о другомъ'; неволыю  вмѣшался и я, 
м, за стаканом ъ добраго деревенскаго ви н а, 
к о т о р а го  не жалѣли хозяева, ч у т ь  было не 
заговорился и не позабылъ своей роли. Къ 
с ч а с т ію , предусмошришельный п р іл тел ь мой 
въ пору догадался п олю боваться  сіяніемъ лу- 
ны и предлож йть пр огулку, к о то р а я  съ удо- 
во л ьств іем ъ  была п р и н ята. Онъ подалъ ру- 
к у  спіаршей дочери, я младшей ; мы пошли 
х іо  обіпирнымъ лугамъ , обращая болѣе вни- 
манія на небо, нежели на землю, к о то р а я  во- 
кругъ насг. тер ял ась  въ сумракѣ. Впрочемъ 
въ рѣчахъ Фридерики не было ничего лунна- 
го ; о т ъ  я сн о ст и  , съ какою она говорила , и 
ночь обращалась въ день; т у т ъ  н и ч т о  не 
намѣкало о ч у в с т в а х ъ , н и ч т о  не возбѵждало 
ИхЪ —  все огпносилось т о л ьк о  ко м нѣ: свое 
положеніе , окресгпносіпи, знакомыхъ своихъ, 
описывала она съ т о й  сто р о н ы , какъ я дол- 
женъ у з н а т ь  ихъ; „ п о т о м у  ч т о ,  говорила она, 
всякой , к т о  бывалъ у насъ, о х о т н о  посѣщалъ 
н асъ  послѣ о п я т ь  , и вы  , какъ я надѣю сь, 
не сдѣ л аете исключенія изъ правила.,,

Мнѣ было очень п р ія т н о  сл у ш а т ь  въ 
м олчаніи, какъ изображала она маленькій 
с в ѣ т ъ , въ котор ом ъ прош екала жизнь ея, и

людей, когпорыхъ наиболѣе она уважала. 
Э ти м ъ  дала она мнѣ ясное и во схи ти іп ел ь- 
ное понягаіе о своемъ положеніи —- п о н ятіе , 
к о то р о е  стр аи чы м ъ образомъ на меня подѣй- 
сіпвовало : я вдругъ п о ч у вст во в а л ь  сильное 
огорченіе, ч т о  не зналъ ея ранѣе, а пр итом ъ 
самое мучигаельное ч у в с т в о  зависгаи ко 
всѣмъ, кгаонаслаж далсясчасгаіем ъ быіпьвблизи 
ея. Какъ б у д т о  имѣя какое нибудь п р а во , 
с т а л ъ  я распрашивапіь о м уж чинахъ, когао- 
рые упоминались въ разговорѣ, все равно, 
подъ именемъ ли сосѣда , свояка или кум а, н  
даже изъявлялъ иногда свои догадки; но могъ 
ли я чгао нибудь огакрыгпь, въ совершенной 
неизвѣспіносгаи всѣхъ оганошеній ? Она сша- 
новилась безпресіпанно говорливѣе, а я ти ш е. 
Мнѣ слугаалось к а к ъ -т о  атм ѣ н н о  хорошо: не 
видя лица ея, какъ и всѣхъ окружныхъ пред- 
м е т о въ , піерявш ихся въ сумракѣ, а слмша 
ш олько ея голосъ, я воображалъ, будгао смога- 
рю въ ея душ у, кошорой чи сгп о та  изумляла 
меня, п о т о м у  ч т о  изливалась въ сорершенно 
непринужденной болгаливосгаи.

К огда я пригаелъ съ гаоварищемъ въ о т -  
веденную для насъ горенку, онъ т о т ч а с ъ  съ 
большимъ сам одовольствіем ъ началъ надо 
мнокх подш учи вать, ви д я , ч т о  я пораженъ 
схо д ство м ъ  сем ей ства  хозяевъ наіиихъ съ 
ІХримрозовымъ. Л  присшадъ къ его шушкавіъ



бдагодаря его искренно за зн аком ство . „ В в  
самомъ дѣль!а воскликнулъ онъ : „вся  сказка 
сб ы ва ется  у  насъ на дѣлѣ ! Э т о  сем ей ство  
во всемъ похоже на ВакеФильдское, а а т о т ъ  
переодѣтъій господчикъ м ож етъ п р и сво и ть  
себѣ ч е с т ь  п о хо ди ть  на господина Борчеля} 
я же —  намъ въ ж итейском ъ б ы т у  не т а к ъ  
нужны злодѣи , какъ въ Романахъ —• т а к ъ  
п у с т ь  буцу я на э т о т ъ  разъ племякникомъ, 
отолько с т а н у  веспти себя порядочнѣе.“  Какъ 
ни п р іятен ъ былъ для меня в т о п іъ  разго- 
воръ, но я п р екрати лъ его , попросивъ пре- 
жде всего  Вейланда сказапіь мнѣ по с о в ѣ с т и , 
ш очно ли онъ не измѣнилъ мнѣ. Онъ клял- 
ся, ч т о  нѣгпъ; и я могъ повѣри ть ему. ,,Н а- 
п р о т и в ъ /‘ сказалъ онъ: „меня еіце распраши- 
в а л и , не шы ли шогаъ смѣшной товар и щ ъ ,  
когаорый обѣдаетъ со  мною въ одномъ пан- 
сіонѣ, и о когаоромъ насказали имъ много 
чудесъ.“  *Т угаъ  сгаалъ я спраш ивагаь: люби- 
ла лй она? не любигаъ ли шеперь? не помол- 
влена ли? На все  огавѣчалъ онъ: нѣгаъ, нѣгаъ 
и нѣгаъ!— „У дивш пельно!" возразилъ я  : „ша- 
кое веселое расположеніе духа ошъ природы 
для меня непоняшно. Е сл и  бъ оиа любила и 
разлюбила , или если бь гаеперь была невѣ- 
сшою —  гаог^а другое дѣл о: я не сшалъ бы 
удивляіпься.“

Т акъ  разговаривали мы до глубокой но- 
чи, и за всѣмъ шѣмъ проснулся я  на разсвѣ- 
шѣ. Ж еланіе увидѣшь ее опягаь, казалось н е- 
преодолимо , но начавъ одѣвагаься , я уж ас- 
нулся п р окл я таго  гардероба, к о то р ы й  имѣдъ 
д ер зо сть  для себія в ы и с к а т ь . Съ каждою 
новою ч а с т ь ю  одежды , казался я гаже въ 
со бствен н ы хъ  глазахъ своихъ. Съ волосами 
могъ бы еще я кое-какъ сл ади ть ,  но когда 
наконецъ всунулъ руки свои въ исш аскан- 
ный сѣрый каФ танъ, к о то р а го  короіпкіе ру- 
кава довершали безвкусіе моего наряда, и 
когда въ малбнькомъ зеркалѣ посмогарѣлъ на 
себя по часпіямъ , и каждая часпш ца самаго 
себя показалась мнѣ смѣшнѣе другой ,  гао 
впалъ уже я въ совершенное ош чаяніе.

Между тѣ м ъ , какъ я наряжался, проснул- 
ся Вейландъ и, вы сунувъ голову изъ подъ 
ш елковаго в а т н а го  одѣяла, посм атривалъ на 
меня съ самодовольсшвіемъ ч и с т о й  совѣсши 
и съ чувсгавомъ радосганой надежды на на- 
сгаупающ ій день. Я. уже давно завидовалъ 
нрекрасному его плагаью, висѣвш ему на с т у -  
лѣ , и если бъ мы были одного р о сгаа , гао 
угаащилъ бы его непремѣнно, переодѣлся бы 
за дверями, и осгаавивъ ему свою хламиду,убѣ- 
жалъ бы въ садъ; .  онъ не поспѣсивился бы 
н аряди ться въ мое плагаье , и. еще по у т р у ,  
кончилось бы все смѣшнымъ и забавнымъ



образом ъ. О дн ако о гаомъ недьзя бы ло и  ц о - 
дум агаь ;  п и кгао и зь  домапінихъ піакж е не 

аво г* п особи гаь м оем у гор ю . И  гаакъ мнѣ 
доджно бы до я ви гаься  передъ Фридериісою 

по-дъ видом ъ; хо гая  придеж наго и знаю щ аго , 
н о  бѣднаго сга у д іо зу са  Б о го с л о в ія  , за  к а к о го  
вѣроягано вы далъ меня м ой п ріяш едь —  пе» 
редъ Ф редерикою  , ко.гаорая н акан ун ѣ  веч е- 
ром ъ го во р и л а  мнѣ т а к ъ  по душ ѣ —  нѣгаъ , 

в гао  невозм ож но .» В ъ  досадѣ и в ъ  разм ы ш ле- 
и ін , с т о я л ъ  я и думадъ у п о т р е б и га ь  в сю  си - 
д у  т в о р ч е с к а г о  сво его  дара, ч т о б ы  чѣм ъ ни- 
б удь о т в р а п ш т ь  б ѣ д у ; н о  и даръ мой м еня 
о сш ави л ъ . Н а к о н ец ъ , к о гд а  р асгая н увш ій ся  

Въ полной н ѣгѣ  на п о с т е д ѣ  Вейландъ, см о га- 
р я  на м еня п р и сгаал ьн о , вдр угъ  захохогаал ъ  
и  во ск д и к н ул ъ  : ,  н у, въ  самомъ дѣлѣ ! п іы  въ  

Вт о м ъ  убор ѣ н а с т о я іц е е  ч у ч е л о ! я  возр а- 
зилъ сго р я ч а ; „зн аю  , чгао едѣлаю  , прощ ай , 
изви ни м еня передъ х о зя е в а и и .“  —* ;,Ч т ѳ  
ш ы ? с ъ  у м а  сош ел ъ?“  вск р и ч ал ъ  онъ, и в с к о -  

чсівъ съ  п о с т е л и , х о т ѣ л ъ  у д е р ж а т ь  меня. 
Н о  я уж е бы лъ за дверям и, сбѣж алъ с ъ д ѣ с т -  

ниц ы  , изъ дому , со  двора и въ  ш р а к т и р ъ . 
Въ мигъ дош адь м оя бы ла о сѣ д л а н а , и я  п о * 
с к а к а л ъ , к а к ъ  н е и с т о в ы й  , въ  Д рузенгейм ъ ,

п о т о м ъ  далѣе и далѣе.
С ч и т а я  себ я  н акон ец ъ  въ  б е зо п а сн о ст и , 

п і т а д ь  а медденвие, и т у и ь  п о ч у вство ва л *,

к а к ъ  н е о х о т и о  у д а д а ю сь . Н о предавъ себ я 

судъбѣ сво ей  , припоминалъ я съ больш нмъ 
сп о к о й сш віем ъ  д уха  вчер аш ню ю  п р о гу л к у , и 

іш ш ад ся  к р о т к о ю  надеждою опяпіь у в и д ѣ т ь  
Ф р и дер и ку. В ск о р ѣ  вгао см иренное ч у в сга в о  

обр агаи л ось , оп ягаь въ  н егаер п ѣ и іе, и  я  р ѣ - 
ш и л ся  п о ѣ х а т ь  ско р ѣ е въ  гор одъ , п ереодѣіпь- 
с я  и в з я т ь  хо р о ш ую  свѣж ую  лош адь. Возро.-г 
ди вш аяся  во  мнѣ с т р а с т ь  уж е р и совал а м нѣ, 
к а к ъ  во звр ащ у сь  я к ъ  о б ѣ д у , иди, ч т о  б ы - 
л о  в ѣ р о я т н ѣ е , послѣ обѣда , иди к ъ  ве ч е р у , 

л  б уд у  п р оси гаь о проіценіи.
Уж е хогаѣлъ  я  п р и ш п о р и т ь  л о ш а д ь ,  

ч т о б ы  п р и в е с т и  въ  и сп о л н ен іе  планъ с в о й , 
к а к ъ  вдр угъ  м ел ькн уда во  м нѣ д р угая  м ы сл ь 

гор аздо, к а к ъ  мнѣ казал о сь  , с ч а с т л и в ѣ й ш а я . 
Е щ е  накан ун ѣ замѣгаилъ я  въ  Д р узен гей м - 
ском ъ  т р а к п іи р ѣ , о чен ь  о п р я т н о  о д ѣ т а г о  х о - 

з я й ск а го  сы н а , к о т о р ы й  и сего д н я , р або ш а» 

ч ш о - т о  на дворѣ сво ем ъ  , п р и в ѣ т л и в о  мий 
п ок л о н и л ся . О нъ былъ совер ш енн о м оего  р о - 
сгаа  и  с т а и а , и  м ельком ъ напомнилъ мнѣ о 
сам ом ъ себѣ. В здум ан о, сдѣлано! П о в о р о т и в ъ  
д о ш ад ь, чер езъ  н ѣ скол ько  м и н у т ъ  о ч у т и л с я  
я  въ  Д р узен гей м ѣ , и  т у ш ъ  сдѣдадъ мододо- 
м у  хо зя и н у  предлож еніе въ  ко р о ш к и хъ  сло** 

ва х ъ  : чш объ онъ о т д а д ъ  мнѣ с в о е  п лагаьв 
для ш у ш к и , ко гаор ую  нам ѣренъ я  сы гр ап іь  
въ  С есенгей м ѣ . Е д ва  усгіѣлъ  я  д о го во р и га ь ,



какъ онъ съ радосшіш согдасился и похвалидъ 
меня , чш о я хо ч у  позабавигаь пасш орскихъ 
дочерей, когаорыя, какъ онъ говорилъ, очень 
добры и милы, а особливо мамзедь Фридери- 
ка; да и сгаарики любягаъ , чгаобъ у  н и х ъ , 
было весело; Онъ смоптрѣлъ на меня съ боль- 
шимъ вним аніем ъ, и какъ по плагаью дод- 
женъ былъ счесгаь меня за самаго жалкаго 
бѣдняка, гао сказалъ: ,,есл и  вы  х о т и т е  та м ъ  
п о н р а ви ть ся , т а к ъ  лучше нельзя было вы - 
Д ум ать.и Между іпѣмъ я с т а л ъ  уже переодѣ- 
в а т ь с я  въ его  праздничное п л а т ь е , к о т о р а - 
го , по н асто я щ ем у , нельзя было бы дагаь 
за мое дрянное ; однако онъ былъ очень до- 
^Р°АУшенъ, а пригаомъ и лошадъ моя , вмѣ- 
сгао залога, осгаавалась у  него въ коиюшнѣ. 
Вскорѣ принарядился я со всѣ м ъ, вспрыгнулъ 
самъ оіпъ радосгаи, и пріягпель м ой, хозяй- 
скій  сы н ъ , казалось, не безъ уд о во д ьств ія  
смогарѣлъ на свое подобіе. —  „П ослуш ай, ба.- 
ринъ,“  сказалъ онъ, подавая мнѣ руку, по ко • 
гаорой я  хлопнулъ сво е ю : „н е подходи пгамъ 
близко къ служанкѣ , а гао о н а , пож алуй, 
ошибкой п р и м етъ  за меня Г**

В одосы  свои пригдадидъ я  п о ч т и  гаакъ, 
какъ быдо у  него, а погаомъ, см о тр я  на не- 
го  безпресгаанно , вздумалъ я  поддѣдать 
себѣ и брови на манеръ его же. Ж женая проб- 
ка  помогда мнѣ сдѣ д ать  ихъ погущ е и све-

с т и  въ серединѣ. „Нѣгаъ ли у  ва съ , сказалъ 
я наконецъ, какой нибудь нужды къ п а сп т - 
р у , чіпобъ мнѣ было зачѣмъ п р ій ти  къ не-
Му?а __„Х о р о ш о " огавѣчалъ онъ: —  „ т о л ь к о
надобно часа два иодож дать. У  насъ е с т ь  
родильница ; я вы зовусь оганесіпи пирогъ къ 
пасторш ѣ —  т о г д а  вы  можегае вмѣсгао 
меня и сп р ави ть  э т о .“  И го р д о с т ь , говоригаъ 
пословица, на нужду сдаегася ; сгаало быгаь 
ш угака и подавно. Я  рѣшидся дож идать* 
с я , но э т и  два часа показались мнѣ  ̂без- 
конечными , и я разрывался опіъ негаерпѣ- 
нія, когда и гарегаій прошедъ, а пирогъ все  
еще не быдъ вынугпъ изъ печи. Наконецъ 
мнѣ огадали его іполько чгао съ  п ы л у ;  я 
взялъ свой кредигаивъ и огаправился въ пугаь. 
Солнце свѣгаило ярко ; хозяйскій  сынъ , мое 
подобіе, проводилъ меня нѣсколько, и вы зы - 
вался было принесгаи мнѣ вечеромъ мое 
плагаье , но я поспѣшилъ отклони гаь эгао , 
сказавъ, ч т о  самъ явлю сь къ нему.

Не далеко проіпелъ я съ пирогомъ сво- 
имъ, завернугаымъ въ чисгаую  салФегаку , 
какъ увидѣлъ издали пріягаеля Вейланда, к о - 
гаорый съ обѣими дѣвушками шелъ ко мнѣ на 
всгарѣчу. Сердце мое запірепегаало, чгаб со- 
всѣмъ не годилось въ моихъ о б стояп іель- 
сгпвахъ. Я  о стан о ви л ся , собрался съ духомъ 
и с т а л ъ  разсуждагаь, чш о мнѣ д ѣл ать. И



іп у т ъ  т о л ь к о  увидѣлъ я, чшо м ѣстѳполож е- 
иіе было мнѣ очень благопріятно : они шли 
п °  другую  сто р о н у  р у ч ья , ко.торы й раздѣ- 
лядъ двѣ шроииики , не совсѣмъ й о  одному 
иаправленію ведущ ія. К огда мы поравнялись, 
фридерика, давно уже на менл см отрѣвш ая , 
закричала черезъ ручей: , ;Георгъ! ч т о  т ы  не- 
сеш ь?“ Я  снялъ гаош часъ ш ляпу и держалъ 
ее передъ лицемъ, а  между т ѣ м ъ  поднялъ 
вверхъ свой у з е л ъ . — ,,Родильничный пирогъ!“  
закричала она іпогда : „Здорова ли сестр а ?  ‘
__ , }Здорова!“  —  о твѣ ч ал ъ  я, с та р а я сь  про-
іізн о си ть , если не по Эльзаски, т о  по край- 
ней мѣрѣ чужимъ голосомъ.— ,3Неси же,“  ска- 
зала стар ш ая : —  „и если т ы  не найдешь 
м а т у ш к и , т а к ъ  о тд а й  дѣвкѣ; да подожди нас7ѵ, 
мы сей часъ прійдемъ —  слышишь ли?“ Я  
пошелъ впередъ съ радостны м ъ ч у в стзо м ъ  , 
ч т о  когда удалось начало , т о  и все гіой- 
д е т ъ  хорошо. Вскорѣ пришелъ я къ п а сто р - 
ско м у дому, и не нашелъ никого дома ни на 
дворѣ, ни въ кухнѣ. Самого п а сто р а  , ко- 
т о р а го  сч и тал ъ  зан яты м ъ  въ его каби н етѣ , 
не х о т ѣ л ъ  я іпревож ить. И т а к ъ  сѣлъ я на 
скамейкѣ передъ дверями, съ пирогомъ подлѣ 
себя, и нахлобучивъ на глаза свою шляпу.

Не помню, ч т о б ъ  когда нибудь имѣлъ я 
п ріятнѣйш ід чувсіп ва. С и дѣть здѣсь, у  іио-г 
го  порога , черезъ кощорый не давдо нере*

скочилъ въ о т ч а я н іи ;  наслаж даться мыслік>; 
чшо видѣлъ ее , и слышалъ п р ел естн ы й  го - 
лосокъ ея, послѣ ш о го , какъ Недавно еще , 
ВЪ ж есто ко й  досадѣ, пр едставлялъ себѣ дол- 
гую  р азлуку; ож идать съ каждымъ м гновені- 
емъ ея самой , и о т к р ы т ія ,  о т ъ  к о т о р а го  
т р е п е т а л о  мое «ф дце , но к о то р о е  не мо- 
гло п р и ст ы д и т ь  м еня; и при всемъ то м ъ , 
т а к а я  забавная ш у т к а  —  забавнѣе в с ѣ х ъ , 

ч какія  вчера досгпавляли у д о в о л ь ст в іе ! П равда, 
ч т о  любовь и нужда самые лучш іе у ч и т е -  
ли; они здѣсь дѣй ствовали  в м ѣ ст ѣ , и ученикъ 
ие о ста л ся  ихъ недостойны м ъ.

Т у т ъ  вышла изъ сарая служанка. „Н у 
ч т о «  —  закричала она —  „удались ли пиро- 
ги? А какова с е с т р а ? “ —  „ В с е  ладио! —  
о т вѣ ч а л ъ  я , не см о тр я  на нее. Она взяла 
узелъ и проворчала: „чш о съ то б о й  о п я т ь  
сего  дня ? Вѣрно Варинька на другихъ за* 
смопірѣлась. Мы неви новаты . Славная бу- 
дегпъ у  васъ свадьба , когда все т а к ъ  пой- 
детпъ!“  —  Она говорила довольно громко ; 
Пасшоръ, услыш авъ, подошелъ къ окну и спро- 
силъ: ч т о  т а к о е ?  Она указала на м ен я ; я 
в с т а л ъ  и повернулся къ нему ,  держа однако 
все  предъ лицбмъ свою ш ляпу. Онъ сказалъ 
мнѣ ч га о -т о  п р и вѣ тл и во е, и велѣлъ мнѣ ос- 
т а т ь с я ;  я  пошелъ въ садъ и то л ьк о  хоіпѣлъ 
інуда в о й т и , какъ закричала на меня хозяй -



ка, лришедшая съ улицы. Солнце свѣ ти л о  
мнѣ прямо въ глаза , и я могъ упош ре- 
б и т ь  о п я т ь  преашее с р е д с т в о : не отни м ая 
о т ъ  глазъ шляпы , шаркнулъ ей в м ѣ ст о  по- 
клона. Сказавъ, ч т о б ъ  я не уходилъ, не поѣв- 
ши чего  нибудь, она вошла въ домъ, а я по- 
вороти лъ о п я т ь  въ садъ. В се  до сихъ поръ 
шло какъ нельзя лучш е, но у  меня замирало 
дыханіе при м ы сли, ч т о  молодые люди ско- 
ро прій дутъ . Т у т ъ  вдругъ , совсѣмъ неожи- 
данно, подошла ко мнѣ маіпь и х о т ѣ л а  ч т о -  
т о  с к а з а т ь , какъ посм отрѣвъ мнѣ въ лице , 
к о то р а го  не могъ уже я з а к р ы т ь , она о с т а -  
новилась, и слова на языкѣ замерли. —  , Л  
искала Геор га» —  сказала она помолчавъ —  
„и  кого  нахожу? Т акъ  э т о  вы, сударь? Сколь- 
ко же лицъ вы на себя л р и н и м а ете !4 —  „Н а 
дѣлѣ одно: „возразилъ я ({ а въ ш у т к а х ъ , сколь- 
ко  угодно. —  „А! шуіпкамъ м ѣ ш ать я не х о -
Чу|‘* __ о твѣ чал а  она, улы баясь. „ П о д и т е  же
на т о т ъ  лугъ , ч т о  позади сада , и ж дите 
т а м ъ , пока уд ар и тъ  полдень. Тогда прихо- 
д и те  къ обѣду, и я ужъ буду з н а т ь , какъ 
в в е с т и  в а с ъ / ‘ Я  лош елъ; но лишь пробралс* 
за заборы, у  к о то р ы х ъ  н ачи н ается  лугъ, 
какъ нѣсколько к р естья н ъ , шедшихъ по т р о -  
пинкѣ мнѣ на всш рѣчу, испугали м«ня. Я  по- 
во р о ти л ъ  т о т ч а с ъ  въ рощ ицу, к о то р а я  
возвыш алась не вдалекѣ надъ холмомъ, ч т о б ы

там ъ  у к р ы т ь с я  до назначеннаго временй. Н » 
какое стр ан н о е  ч у в с т в о  объяло меня, когда 
я вошелъ т у д а : мнѣ пр едстави лось очень чи- 
с т о е  м ѣ ст о , уставл ен н о е скамьями, и о т ъ  
каждой , превосходнѣйшій видъ въ о тдал ен - 
н о с т ь . Съ одной сто р о н ы  вся деревня и п о - 
среди нея церковь; шамъ Друзенгеймъ съ лѣ- 
си сты м и  позади его о стр овам и  на Р ей н ѣ ; 
здѣсь о п я т ь  В о гезск ія  го р ы , и наконецъ 
С тр азб у р гск ая  колокольня. Э т и  различ- 
ныя прелестнѣйш ія к а р ти н ы  заключались 
въ рамахъ изъ к у ста р н и к а  : ничіпо не 
могло ср а вн и ться  съ т а к о ю  п р ія т н о с т ію  
м ѣстополож енія. Я  сѣлъ на одну ска м ью , и 
зам ѣтилъ на самомъ т о л с т о м ъ  деревѣ, ма- 
ленькую , продолгова т у ю  доску съ надписью: 
„ Ггіе(ігікеП8 КиЬе (успокоеніе Фридерики). М н * 
совсѣмъ не приходило на мысль , ч т о б ъ  я 
своимъ п р и с у т ст в іе м ъ  могъ н ар уш и ть э т о  
успокоеніе: возраждающаяся с т р а с т ь  и м ѣ етъ  
т у  п р ел е ст ь  , ч т о  не зная ві> себѣ начала ея, 
не помышляешь и о концѣ, и когда все  пред- 
с т а в л я е т с я  глазамъ и душѣ въ радостном ъ 
видѣ, т о г д а  не п р иходи тъ на умъ, ч т о б ъ  
о т ъ  нее могли раж даться  и бѣды.

Едва имѣлъ я время о с м о т р ѣ т ь с я  и 
то л ьк о  лишь погрузился въ сл адостны я меч- 
т а н ія , _какъ услы ш алъ, ч т о  к т о - т о  и д етъ  : 
э т о  была Фридерика. —-  „Георгъ , ч т о  т ы



шупіъ дѣлаеіпь?г< закричала она ещ« иЗдале* 
ка. ;,Не Геор гъИ  —  оптвѣчалЪ/Я, побѣ-
жавъ къ ней на всш рѣчу: ,,н о  ш ош ъ, кгпо 
долженъ просигаь гаы сячу разъ извиненія.** 
Она посм отрѣла на меня въ изумленіи , но 
вскорѣ опомнилася, и вбирая въ себя сильно 
дыханіе, сказала: ,,Н есносны й человѣкъ! какъ 
вы  меня испугали!‘с — .,П ервая маска довела 
меня до другой!“  вскричалъ я : „ т а  была бы 
непросшишельна, если бъ я х о т ь  сколько ни* 
будь зналъ, къ ком у я иду; э т у  вы вѣр оятно 
мнѣ п р ости гае , погаому чгао она н р е д ста - 
в л я е т ъ  подобіе лю дей, к о то р ы х ъ  вы  т а к ъ  
д а с к а е т е /*  —  Е я  блѣдноваты я щеки по- 
з^рылись прелестнѣйш имъ румянцемъ. ,,Н у —  
сказала она! —  „хуж© чѣмъ Георгу, вамъ ко- 
нечно не будешъ. Однак;о сядемъ т е .  П ризна- 
ю с ь , ч т о  я и т е п е р ь  еще дрожу о т ъ  испу* 
г а .“  —  Я  сѣлъ подлѣ нея въ большомъ ду- 
шевномъ движеніи.—  „О бо всем ъ/* продолжа- 
ла она : „ ч т о  было до сегодниш няго у ш р а, 
м ы  знаемъ о т ъ  ваш его друга; пр'ошу же мнѣ 
р а с к а з а т ь , ч т о  было дальше.а  —  Я  не за - 
с та ви л ъ  ее п о в т о р и т ь , и началъ о п и сы вать  
свое отвр ащ ен іе  о т ъ  вчбрашняго к о ст ю м а  и 
свой побѣгъ изъ дому т а к ъ  забавно, ч т о  она 
огаъ души см ѣялась; п о то м ъ  расказалъ я, 
чгао было далѣе, х о т я  довольно скромнымъ , 
но в м ѣ ст ѣ  и с т р а с т н ы м ъ  шономъ, т а к ъ

чіпо эгпо могло игагаи за любовное объяснё- 
ніе въ исгаорической Формѣ. Н аконецъ, выра- 
жая удовольспівіе новаго свиданія съ н е ю , 
напечагалѣлъ я поцѣлуй на рукѣ е я , когао- 
рую оная о стави л а  въ моей. Е сл и  вчера ве- 
черомъ она одна тр уди л ась въ разговорѣ, тог 
сегодня я съ и зб ы тко м ъ зап латилъ за іпо 
съ своей сто р о н ы . Р а д о ст ь  в и д ѣ ть  ее опягаь, 
возможносгаь все  го во р и ть  ей, о т ъ  чего  на- 
канунѣ я удерж ивался, были т а к ъ  заманчи- 

*вы , чш о я, въ пылу рѣчей своихъ, не замѣ- 
т и л ъ , какъ она с т а л а  задумчива и молчали- 
ва . НѣскОлько разъ вдыхала она сильно въ 
себя воздухъ, нѣсколько разъ просилъ я  о- 
п я т ь  прощенія, ч т о  т а к ъ  йспугалъ ее. К акъ 
долго мы т у т ъ  просидѣли , не зн аю ; но 
вдругъ послыш ался зовъ: „Фридерика! Фриде- 
рика !“ Эшо былъ голосъ с е с т р ы . —  , ,Бош ъ 
будегаъ славная и ст о р ія  !** сказала милая дѣ- 
ву ш ка, принявъ на себя о п я т ь  прежній ве- 
селый видъ. „О на идегаъ съ моей сш ороны,а  
примолвила она, нагнувш ись т а к ъ , ч т о б ъ  
меня въ половину с п р я т а т ь : „ о т в о р о т и т е с ь ;  
пуспіь не вдр^гъ васъ узнаегаъ.“  С е с т р а  взо- 
шла на холмъ , но не одна. Вейландъ былъ 
съ нею , и оба , какъ скоро насъ увидѣли , 
о стан о ви л н сь , какъ прикованные-

К огда мы вдругъ увидимъ изъ подъ мир- 
ной кровли вспылавш ее п л ам я, или когда
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анезапно вспірѣшимъ чудовиіце, к о то р а го  
видъ с т о д ь  же о т в р а т и т е л е и ъ , какъ и ужа- 
сенъ —  мы все  еще не с т о л ь к о  обомлѣемъ 
о т ъ  сіпраха , какъ если когда предспіавпгася 
неошиданно глазамъ нашимъ чпіо нибудь гаа- 
х о е  чгао п о чи тал и  мы нравсіпвеиио иевоз- 
мошнымъ. —  „ Ч т о  э т о ?  ‘ вскричала сесш ра 
фридерики въ испугѣ : „ ч т о  э т о  ? т ы  съ 
Георгомъ ! —  рука въ р уку! какъ пони м ать 
в т о ? » _ _  , Милая с е с т р а ! ‘ возразила Фриде- 
рика съ жалобнымъ видомъ: „бѣдненькій! про- 
силъ у  меня проіценія; онъ будетъ  и у  гае- 
бя п р оси гаь, но гаы должна п р о сти ш ь его 
напередъЛ —  „Н ичего не знаю и не понимаю! 1 
<*казала с е с т р а  , качая головою и погля- 
дывая на Бейланда, к о то р ы й , по своему обы- 
кновенію , сто я л ъ  очень покойно и, молча, 
си о тр ѣ л ъ  на э т у  сцену. Фридерика всгаала 
и потащ и ла меня за собою: „Не р о б ѣ ть !“—  
вскричала она: „проспгае прощенія, и дасгася 
рамъ>«  —  „Т акъ “ —  сказалъ я ,'п о до й д я  до- 
вольно близко къ сгааршей сеспгрѣ : , я  дол- 
женъ просигаь прощенія!;‘ —  Она огаскочи- 
Аа, вскр и чал а, и —  гао краснѣла, гао опяпгь 
блѣднѣла. Погаомъ бросилась на гараву , за- 
хохогаала изо всей  силы и, поджимая бока, 
ие шотла пересгаагаь. Вейландъ улыбался съ 
довольнымъ видомъ, взялъ меня за руку, и 
п о іп р в с ш и  ее, сказалъ: „ т ы ,  б р атъ , славный

малый!“  Обыкновенно былъ онъ не щедръ на 
л а с к а т е л ь с т в а ; но его пожагаіе руки имѣло 
чгао-гао сердечное, чпіо-гао живое, хогая онъ 
п на эпю былъ очень бережливъ.

Успокоясь немного и собравш ись съ дуі 
хомъ, пошли мы въ деревпю. Дорогой рас± 
казали м н ѣ , какъ случилось, чгао всѣ со- 
ш лись на одномъ м ѣ ст ѣ . Прежде всего  ога- 
сгаала опіъ другихъ Фридериіса, чіпобы па 
любимомъ своемъ йіѣсгаѣ посидѣгаь сколько 
нибудь еіце передъ обѣдомъ. Когда же сё^ 
сгара ея пришла съ Вейландомъ домой , іпо 
магаь послала ихъ и с к а т ь  Фридерику и ско- 
рѣе прив,есши ее къ обйду.

Спіаршая сесш ра хохогаала безъ умОЛ- 
к у , и узнавъ, чгао та й и а  извѣсгаиа въ дом* 
т о л ь к о  одмой м аш ери, закричала: „Т е ііер і 
надобно провесши еще багаю ш ку, браш а, 
рабогапика и служаику !“ Когда подошли мй 
къ садовому забору, гао Фридеритса и Вейь 
ландъ послаиы были впередъ. Дѣвка рабопіа- 
ла ч т о - т о  въ огородѣ. Оливія (пусш ь и здѣсі 
гаакъ н азы вается  стар ш ай  с е с т р а )  зак]рича- 
ла ей : „Подожди, я  гаебѣ кое-чгао скаж у !** 
Меня о ста ви л а  она у  забора, и пощла 
служанкѣ. Я  видѣлъ , чпіо онѣ прессріозно 
разговаривали. Оливія говорила ей , чпіо Ге* 
оргъ разсорился съ Варинькой и, к а ж ется ; 
г о т о в ъ  ж ен и ться  на ней. Э т о  очень понра^



вилось дѣвк*. Т у т ъ  позвали меня, и я дол- 
женъ былъ п о д т в ер д и т ь  сказанное. П риго- 
х а я  деревенская ним *а п о туп и л а глаза и о с- 
т а л а с ь  т а к ъ , пока я не подошелъ къ ней 
совсѣмъ. Вдругъ, увидѣвъ передъ собою чужое 
лице , она та кж е громко закричала и побѣ- 
жала прочь. Оливія ведѣла мнѣ д о гн а ть  ее и 
удержапіь, ч т о б ъ  она не сдѣлала въ домѣ 
т р е в о ги  прежде времени; а сама х о т ѣ л а  и т -  
т и  посм отрѣіпь, ч т о  дѣл аетъ  опіецъ. До- 
рогой, в с т р ѣ т и л а  Оливія р аб о тн и ка, к о т о -  
рый былъ очень привязанъ къ служанкѣ. 
„П одум ай-ка!и закричала Оливія: ,,какое сча- 
с т і е  ! вѣдь у  Г ео р га  совсѣмъ разстрои лась 
свадьба съ Б ар и нько й , и онъ женигпся на 
Л и зѣ.“  —  „ Я  давно э т о  говорилъ!“ —  о т в ѣ -  
чалъ добрякъ съ пасмурнымъ видомъ.

Между тѣ м ъ  я догналъ дѣвку, о ста н о - 
вилъ ее и увѣри лъ, ч т о  дѣло т о л ь к о  въ 
т о м ъ , ч т о б ъ  о б м ан у ть  самого хозяина. М ы 
пошли в м ѣ ст ѣ  прямо на р а б о т н и к а , но онъ 
о твер н ул ся  и х о т ѣ л ъ  и т т и  прочь. Лиза во- 
рошила его однако , и когда онъ былъ разо- 
чарованъ, т о  стр анны м и  гримасами немало 
повеселилъ насъ. М ы  пошли въ ко м н аты . 
С т о л ъ  былъ уже н акр ы тъ , и П а сто р ъ  ожи- 
далъ насъ. Оливія, к о т о р а я  велѣла мнѣ пря- 
ш аш ься за собою, п ер еступ и въ  черезъ порогъ, 
сказала : „ б а т ю ш к а , вѣдь т ы  позволишь ,

ч т о б ы  Георгъ съ нами обѣдалъ? Только по- 
зволь и т о ,  ч т о б ъ  онъ не скидалъ шляпы.“—  
„П о мнѣ пожалуй!;‘— о твѣ чал ъ  ста р и к ъ : „Н о 
къ чему жъ эіпо? развѣ- онъ уш ибся?“  —  Она 
вы вела меня впередъ, какъ я сто я л ъ , со шля- 
пою на головѣ. „Н ѣть!** —  сказала она, ве- 
дя меня черезъ горницу: „н о  у  него подъ 
шляпой си д я тъ  п т и ч к и , онъ боипіся, ч т о б ъ  
онѣ не вы л етѣ л и  и не надѣлали проказъ, по 
т о м у  ч т о  э т и  п т и ч к и  очень дики. “  
О тёц ъ  принялъ э т у  ш у т к у  за ш у т к у  , не 
зная впрочемъ, ч т б  бы іпакое т у т ъ  разумѣ- 
лось. Вдругъ сн и м аетъ  она съ меня шляпу , 
шаркаеіпъ ногами передъ о т ц е м ъ , и з а с т а -  
в л я е т ъ  меня т о  же д ѣл ать. Спіарикъ по- 
см отр ѣлъ на меня, и узналъ, но не измѣнилъ 
своего  важнаго вида:,, Эй! вй! господинъ кан- 
ди датъ!‘‘ вскричалъ онъ, грозя мнѣ паль- 
цемъ: „какъ же вы  увер тл и вы ? Вдругъ, въ 
одну ночь, погперялъ я помощника, к о то р ы й  
вчера съ та к и м ъ  усердіемъ брался ч и т а т ь  
иногда за меня проповѣди.^ Т у т ъ  похохо- 
т а л ъ  онъ о т ъ  души, поздоровался со мною,. и 
мы сѣли за с т о л ъ . М оисей пришелъ уже го» 
раздо позже : какъ избалованное д и тяш ко  , 
онъ обыкновенно прогіускалъ мимо ушей , 
когда звонили къ обѣду. Кромѣ ш ого, онъ об- 
ращалъ очень мало вниманія на го с т е й , даже 
и т о г д а , когда имъ противорѣчилъ. Ч т о б ъ



лучш е обманушь его , посадиди меня, не меж- 
ду  сесптрамн, а на краю сгаода, гдИ иногда 
сагкивади Геор га. Онъ вош едъ б ъ  д » е р ь ,  у  ме- 
ня за спиною, и подойдя ко мнИ, ударплъ ме- 
ня крѣпко ііо  плечу, воскднкиувъ: „Х лѣбъ да 
соль, Георгъ!“  „Спасибо! ‘ оіпвѣчалъ я. —  
Чужой годосъ и ч /ж ое лице испугали его .—  
„Чгао скажешь? { „вскри чала Одивія: „вѣдь онъ 
лохож ь на своего брагаа?“  —  —  возра-
зилъ М оисей, скоро собравщ ійся съ духомъ : 
^сзади , какъ и на всѣ хь  дюдей.“  Онъ больше 
н а меия и не смошрѣлъ , а сінадъ прилежно 
догонягаь насъ, убирая пропущенныя имъ к у - 
шанья, ГІошо.мъ вздумалось ем у и всгааш ь, 

.чгаобы  прибрагаь кое-чіио въ саду иди на 
дворѣ. К ъ концу обѣда > явидся и насгаоящій 
Геор гъ , и т ѣ м ъ  обіцесшво пріобрѣдо еіце бо- 
лѣе живосіпи. Х о т ѣ д и  возбудишь въ немъ 
ревносш ь, и браннди его, чгао онъ во мнѣ 
сдѣлалъ ддя себя опасиаго соперника. Одна- 
ко  оігь быдъ довольио скроменъ іс увергп* 
ливъ, и наконецъ своими низко-сладкими ос- 
гарошами перепушалъ іпакъ и себя, и невѣс- 
гау, и свое подобіе, и обѣихъ дочерей Г Іа с т о -  
ра, ч т о  уже нельзя было р азо бр ать, о комъ 
идегаъ рѣчь, и рады были, когда онъ замолкъ, 
усѣвгаись за куском ъ своего  же пирога и сгаа- 
каномъ вина.

П ослѣ обѣда, вэлумади быдо прогулягаі- 
СЯ- но МНВ, БЪ  моемъ мужицкомъ нарпдЬ , н в  

,-одилось и т т и  съ ними. Ещ е т >  у т р у ,  когд» 
уэиали ж енщ ины , к т о  и зачѣмъ шакъ по- 
спѣніно убрался изъ дому, пспомнили, ч т о  у  
нихъ йъ ш капу в и си т ъ  прекрасная бекеш ь 
одного родствеш ш ка, кошорьій, бывая здѣсь, 
надыіаль ее на о х о т у . Мнѣ предложили е е , 
однако я ошклоиилъ э т о ,  по н а р у ж н о ста , 
разными шушочными предлогами, но в н у т -  
рснно изъ ш щ еславія, ч т о б ъ  лицемъ род- 
сіпвенника не разруш ить хорош аго впечаш - 
лвнія, какое произвелъ я подъ оидомъ к р е с т ь -
янина. М елду шѣмъ о т е ц ъ  пошелъ къ себѣ 
о ш дохн утв, а машь занялась , какъ и вссгда, 
хозяйсш вомъ. Т у т ъ  пріяшель мой предло- 
а и л ъ , чпіобъ засш авили меня чш о ниоуд 
р асказаш ь: иа э т о  я ш о т ч а съ  согласил- 
ся. М ы  ошправились въ садъ и расположи- 
ЛИсь въ бесѣдкѣ, довольно просшорной. Я  на- 
чаІЪ р аска зы ва ть  с к а з к у , к о гао р у ю п о сл ѣ  
написалъ, подъ назва„ісюъ Пооои М е.ш эш ш  
Она въ шакомъ же опптш еніи къ Н овом у  
Г И р н су , какъ бы юноша къ мальчику, и п б и  
пом ѣсти лъ ее здѣсь, если бъ не боялся чуде- 
сною игрою Фаніпазіи испоршишь окрѵжаю- 
щую насъ здѣсь п р о с т о т у  и привлекашель- 
н о с т ь  деревенскаго быша. Довольно шого, чш о 
мнѣ удалось пріобрѣсгаи награду, общую и зо .



брѣтатпелямъ и раскащикамъ т а к и х ъ  про- 
изведеній, т о  е с т ь ,  возбуди ть л ю б о п ы т ст в о , 
о к о в а т ь  в н и м а т сл ы іо ст ь , н о д с т р е к н у т ь  къ 
преждевременнымъ о тгадкам ъ непроницае- 
м ыхъ со кр о вен н о стей , безпрерывно новыми 
И сугубы м и стр а н н о ст я м и  з а п у т а т ь  во- 
Ображеніе въ л аб и р и н тѣ  необы кновеннаго, 
во зб уд и ть у ч а с т іе ,  состр аданіе  и уж асъ , и 
наконец ъ, п осредством ъ превращ енія всего  , 
обманчиво важ наго, въ зам ы словатую  и ве - 
селую  ш у т к у , у сп о к о и т ь  ум ы , д а т ь  вообра- 
женію пищу къ  новымъ. картинам ъ, а разу- 
м у къ дальнѣйшему размышленію.

Е сл и  к т о  нибудь со временем^ь б уд етъ  
ч и т а т ь  э т у  сказку  въ печагаи, и у су м н и т- 
ся , м ож етъ ли она п р ои звести  іпакое дѣй- 
с т в іе ;  т о  п у с т ь  подумаегаъ, чгао человѣкъ 
дѣйсгавуегаъ т о л ь к о  въ настоящ ем ъ. ГГисать 
есгаь иногда злоупогаребленіе язы ка, чи гаать  
про себя жалкая замѣна рѣчи. Человѣкъ 
производитъ въ человѣкѣ в с е , къ чему онъ 
способенъ своею  л и ч н о ст ію , наиболѣе юноша 
въ юношахъ, и зд ѣ сь -т о  раж даю тся чи стѣ й - 
ш ія вп ечатл ѣ н ія . И м и -то  ож ивляется св ѣ т ъ , 
и  э т а  ж и зненность поддерживается ими 
н р а вствен н о  и Физически. О т ъ  огаца на- 
слѣдовалъ я нѣкогаораго рода поучительную  
го во р л и во сть , о т ъ  м атер и  —  даръ, все, ч т о  
можешъ п р ои звести  и обняшь воображ еніе,

излагагаь весело и сильно , ,  обновл ять из- 
вѣсганьтя сказки, другія выдумывагаь и  рас- 
к а зы в а т ь  , изобрѣтагаь даже и во время р-ас- 
каза. Оіпцовскимъ приданымъ надоѣдалъ я 
часгао о б щ еству  : кому пріагано с л у ш а т ь  
мнѣнія и т о л к и  другаго, а особливо юноши, 
к о то р а го  сужденіе, п р и н ед о ста то ч н о й  опыга- 
н о с т и  , всегда к а ж е тся  неосновательны м ъ ! 
М а т ь  моя, н ап р о ти въ , образовала меня соб- 
с тв е н н о  для о бщ ественн аго  круга. И  пу- 
стѣ й ш ая  сказка и м ѣ етъ  большую п р ел есть  
для воображенія, и малѣйшая основа цѣлаго 
приним ается разумомъ съ благодарносгаію.

Такими расказам и, к о то р ы е  мнѣ ниче- 
го не с т о и л и , пр іобрѣталъ я п рнвязанность 
къ себѣ д ѣ тей  , п одстр екалъ и забавлялъ 
ю н о с т ь , и обращалъ на себя вниманіе даже 
пожилыхъ людей. Рано долженъ былъ я пре- 
к р а т и т ь  т а к ія  упражпенія въ об щ ёствѣ , и 
приноравливаться къ его т о н у , а чрезъ э т о  
п о тер ял ъ  много и жизненнаго наслажденія и 
свободнаго развйшія въ умѣ. Однако оба сіи 
дара, полученные огаъ родителей, въ соедине- 
ніи съ т р е т ь и м ъ  —-  вы р аж аться  «игурно и 
сравненіями, не покидаѵіи меня во в се  т е ч е -  
ніе моей жизни. ІГо си м ъ -то  сво й ствам ъ , ко- 
т о р ы я  узнаны во мнѣ былж ученымъ и ум- 
нымъ Д октором ъ Галломъ п осредством ъ его 
меіподы, утверж далъ онъ, чіпо я рожденъ соб-



с т в е н н о  б ы т ь  народнымъ оратором ъ. Э т о  
о т к р ы т іе  очень Леня и сгіу гал о , п о т о м у , 
чіпо если оно было о сн о в а те л ь н о , т о  въ 
моемъ о іп ечеств іі, гдѣ н ѣ т ъ  нужды въ ора- 
т о р а х ъ , все  прочее, ч т о  бы я ни предпри- 
иялъ, было бы, къ сожалѣнію, неудачнымъ , 

наираснымъ пірудомъ.
Съ Иѣм. Вл.

II.
Н О В А Я и  С Т О Р I Я.

В З Я Т І Е  И З М А И Л А .

I I  Д і К А Б Р Я  1 7 9 °  Г О Д А .

(  Отрывокъ нзъ Новон Б іографін  Суворова. ( * )  )

К р ѣ п о сть  И зм аилъ, лежащая на лѣвомъ 
берегу Дуная , имѣла въ о кр уж н ости  около 
д е ся т и  в е р с т ъ , вклгочая и М олдавское пред- 
м ѣ сіп іе , находивш ееся в н у т р и  укрѣпленій. 
В с т а р и н у , была она окружена п р осто ю  ка- 
менною стѣ н о го , построенною  еще Генуэз- 
цами; но со времени иослѣдней войны , по 
важ ности  своего полож енія, была она вновь 
укрѣплена Европейскими Инженерами. Зем- 
ляные валы е я , іш ѣвш іе въ выш ину о т ъ  3

(*) Сочиняемой на Нѣмецкомъ лзыкѣ Г. Смишомъ.

до 4 саженъ, являлись еще выш е по глубинѣ 
рвовъ, ц р ости равш ей ся въ н ѣко то р ы хъ  мѣ- 
с т а х ь  о т ъ  6 до 7 саженъ ; впрочемъ она не 
имѣла внѣіпнихъ пр истроекъ и п о к р ы та го  
п у т и . Влѣво о т ъ  горо,іа поднимался на 4°  
Ф ѵ ш о в ъ  крушой каменныи кэваліеръ, зан я ты й  
22 пуш ками, п заключавшій въ себѣ до т ы -  
сячи человЬкъ. Со сто р о н ы  рѣкп, городъ за- 
іцищаемь былъ каменнымъ баспііономъ, имѣв- 
шимъ піѣсный входъ и то л сп іы я  с т ѣ н ы , и 
нѣсколькими бапіареями.

Сія к р ѣ п о ст ь , называвш аяся у  Турокъ 
О рду-калеси , ш. е. войсковою  крѣпоспіыо , 
служила имъ средоточіем ъ для перехода 
чрезъ Д у н ай , и для военныхъ д ѣ й ствіи  на 
лѣвомъ берегу сей рѣки. Число войска ,  на- 
ходивш агося въ оной , мало по малу значи- 
т ё л ьн о  увеличилось прибы тіем ъ гарнизоновъ 
всѣхъ в з я т ы х ъ  Русским и к р ѣ п о стей , Х о т и -  
на, Ъендеръ, Акермана, Киліи ы пр.: сіи воп- 
ска посланы были т у д а  въ наказаніе. Сул- 
птанъ загіреіпилъ, подъ опасеніемъ сильнѣи- 
шаго гнѣва его , сд а ва ть  И змаилъ: объявлено 
было Фіірманомь, чіпо, въ случаѣ попіери сей  
крѣпосіпи, каждый воинъ, бывшій въ ней, бу- 
д е т ъ  подлежаіпь , гдѣ бы онъ въ п ослѣдствіи  
яи нашелся, немииуеаюй см ер тн о й  казни.

Главиое въ оной начальсіпво было пору- 
чено храброму Сераскиру А удузлу-ІІаш ѣ, по-



сѣдѣвшему съчес.іпію во брйняхъ. Дваждыпред- 
лагали ему званіе Великаго В и зи р я , и дваж- 
ды онъ огаклонялъ сію  п о ч е с т ь . ГГри немъ 
находидся неустраш им ы й  К ап л ан ъ-Ги р ей , 
б р а т ъ  К ры м скаго Хана, прославивгаійся хра- 
бросгаію въ прежнемъ походѣ. Ш е ст е р о  сы- 
новей сопровоядали о т ц а , горя нетерп ѣні- 
емъ сравнигаься съ нимъ доблесгаію. Сверхъ 
т о г о  были въ крѣпосгаи многіе т р е х ъ  и 
двухъ-бунчуж .іые ІІаш и , воиньт, о тл и чи вгаіе- 
ся  оп ы ган остію  и м уж еством ъ въ прежнихъ 
б и тва х ъ . 3 8 ,ооо человѣкъ (въ т о м ъ  числѣ 
Iд,ооо Яны чаръ и 8ооо Спаговъ) со ставл ял и  
гарнизонъ. В сѣ  они были воины огаборные , 
и сп ы тан н ы е. К р ѣ п о сть  была снабжена во- 
еннымИ и съѣ стн ы м и  припасами на долгое 
время.

Взягаіе сего мѣсіпа, заіцищаемаго много- 
численнымъ воинсгавомъ , подъ начальсгавомъ 
храбрыхъ Полководцевъ, предсгаавляло не 
легкую  задачу. Прежнія попыгаки Россіянъ 
были безуспѣганы. Войска безъ пользы, въ 
т е ч е н іе  ч ет ы р е хъ  недѣль, облегали кр ѣп ость. 
Наспіупила глубокая осень: погода и грязь 
сдѣлались несносными. Послѣдній поискъ 20 
Ноября, былъ неудаченъ , и опредѣлено было 
снягаь осаду. Уже многіе полки остави л и  
осадную армію; ч а с т ь  войска посажена была 
на суда. Вдругъ пріѣзж аетъ гонецъ —  видигаъ

радосгаь Турокъ, уны ніе Р усски хъ. Именемъ 
Князя Погаемкина объявляетъ онъ, чіпо глав- 
ное н ач ал ьство  надъ осаднымъ корпусомъ 
предъ Измаиломъ поручено С уворову. Сердца 
всѣхъ о твер зл и сь  р ад о стй  и надеждѣ.

Погаемкинъ корогако писалъ С уворову : 
„В о зьм и те  Измаилъ, во ч т о  бы т о  ни сш а- 
„л о .“

Суворовъ повиновался безпрекословно , 
х о т я  и сомнѣвался, можно ли чіпо либо сдѣ- 
л а т ь  въ т а к о е  позднее время года. Онъ не- 
медленно призвалъ войска изъ Галац ъ , и ога- 
правившимся изъ подъ Измаила полкаиъ по- 
слалъ повелѣніе возвр агаи ться, бросился на 
коня , и въ сопровожденіи немногихъ Каза- 
ковъ, поспѣгаилъ къ осаждаемой крѣпосгаи.

2го Декабря прим ѣтили въ Русском ъ ла- 
герѣ двухъ всадниковъ , скачущ ихъ во  всю  
прыгаь. Думали, ч т о  эгпо К азаки. Всадни- 
ки приблизились: т о  былъ Суворовъ съ про- 
водникомъ, у  к о т о р а го  къ сѣдлу привязанъ 
былъ узелокъ —  весь снарядъ Генерала. В се  
пришло въ во сто р гъ . П угаечный громъ со 
всѣхъ б атар ей  привѣпгствовалъ героя. В сѣ 4* 
ожили надеждою. Дѣла приняли другой обо- 
р о т ъ . Р е в н о ст ь  Суворова, невѣроятная его 
д ѣ я т е л ьн о ст ь  , презрѣніе о п а сн о сте й  , увѣ- 
ренносгаь въ успѣхѣ —  словом ъ, вся  душа 
его вседилась въ вои яо въ : всѣ до посдѣдняго



воспылали желапіемъ учасгавоваш в въ слав- 
номъ присптупѣ.

Н ачалнсь пригош овленія. Сшали спіро- 
игаь л ѣ стн и ц ы  для присгпупа, в я з а т ь  ф э ш н -  

ньі , учипіь со л д а тъ  употребленію  оиыхъ. 
На чепіверпіый депь по нріѣздіі С у во р о ва , 
япились и о стал ьн ы я  войска : изъ к о р п у са , 
стояп ш аго  въ Галацахъ , собсіпвенный его , 
Ф анагорійскій гренадерскій полкъ , подъ на- 
чальсшпомъ ГГолковника Золош ухина', 1200 
казаковъ и А р н а у то въ . Адмиралъ Рнбасъ ос- 
т а л с я  въ прежней позиціи. Всѣ  су х о п у т н ы я  
и морскія во й ска состапляли  около 28 ,000  
чел ., и зъкои хъ половина с о ст о я л а  изъ К аза- 
копъ. Сими силами неуспіраш имый въ душѣ 7 
Супоровъ дерзнулъ на п р и сту п ъ  къ кр ѣп о сти , 
въ коей было 38 ,000  человѣкъ гарнизону.

Н ѣсколько дней сряду обозрѣвали крѣ- 
п о с т ь . Самъ Суворовъ, въ сопровождеиіи ббль- 
шей ч а с т и  Генераловъ и многихъ офицеропъ, 
для сообщенія имъ сноихъ намѣреній, прибли- 
жался къ ней со всѣхъ сто р о н ъ  : избиралъ и 
назначалъ п у н к т ы , въ коихъ колонны долж- 
ны с т р о и т ь с я , гдЬ и т га и  на пр истугпъ , гдѣ 
подапапіь другъ др угу взаимную помоіць. 
Т ур ки  сначала спірѣляли въ т о л п у  сію , по- 

шомъ умолкли.
В ъ  ночи на 7е Декабря, п о стр о ены  бы- 

ли на обоихъ крылахъ, подъ р уководством ъ

Принца де-Линя и А ртпллерІи Генерала 
Ртищ епа, батар ем , ч т о б ъ  п о д а ть  видъ, буд- 
іпо намѣрены и а ч а т ь  правильную осаду. По 
н е д о с т а т к у  въ осадной врпіиллеріи , к о т о -  
рая ошпраплеиа уже была въ Килію и Бен- 
деры, упошребили нолепыя орудія, изъ ко- 
ихъ самыя болыиія были 12-Ф унтовы я. Въ 
сію  первую ночь Т урки  вовсе не мѣшали ра- 
бошамъ, но ушромъ сильно отпѣчали  на 
огонь, откры п ш ій ся съ сихъ батар еи .

7го Декабря, Супоропъ отпрапилъ къ Се- 
раскиру письмо К нязя П отем ки на, присово- 
купипъ къ т о м у  приглашеніе къ сдачѣ, въ  
немногихъ стр о к а хъ . О т в ѣ т ъ  былъ : „Совѣ- 
ту ем ъ  Русскимъ о т о й т и ;  н а с т у п а е т ъ  зима; 
у  нихъ н ѣ т ъ  ничего; у  насъ же всего  доволь- 
но На в т о р о е  приглаш еніе о тзѣ чал и  въ 
во сто ч н о м ъ  сл о гѣ : , 3Прежде о с т а н о в и т с я  
Дунай въ гаеченіи споемъ, и небо падегаъ 
на землю, нежели сд а с т ся  И зм аилъ/4 ІГослѣ 
тр егаья го  о п ы т а  , щ ади ть кропь челопѣче- 
скую  (твер д ы й  въ своемъ памѣреніи о хо ти о  
скл о н я ется  къ к р о т о с т и ) , Суворовъ въ ко- 
ропікой запискѣ увѣдомилъ Сераскира ч е с т -  
нымъ словомъ , ч т о  если въ т о т ъ  же день 
не подним утъ бѣлаго знам ени, крѣпосгаь 
б у д етъ  в з я т а  п р и ступ ом ъ, и никому не бу- 
д е т ъ  дано пощады. М ногіе ІТолководцы Т у - 
рецкіе, у стр аш ен н ы е симъ грознымъ обѣ-



то м ъ , хо тѣ л и  уепгупигпь, но сѣдовласый Па- 
ш а пребылъ півердъ , и огавѣчалъ -іірезри* 
гаельныгисъ молчаніемъ.

Б сѣ  средсгава к р о га о ст и  были исгаоще- 
ны. Суворовъ собралъ военный С о вѣ тъ . Въ 
к р а т к и х ъ , сильныхъ словахъ объявилъ онъ , 
ч т о  дважды Р усско е в о и н с т в о  осаждало Из- 
маилъ, дважды огасгаупало опіъ онаго; нынѣ, 
въ гарегаій разъ, о ста е га ся  побѣдить йли 
у м е р е т ь  со славою . Онъ не скрылъ за т р у - 
дненій сего  пр едгіріятія, но въ т о  же время 
указалъ и средсгава къ преодолѣнію оныхъ : 
надлежало сломипіь гордыню Турокъ, почи- 
та в га и х ъ  сію к р ѣ п о ст ь  непобѣдимою. Ни- 
чпіо не смѣегаъ прогаивигаься силѣ и ору- 
жію Р о сс ія н ъ : всего  болѣе должно дѣйсгаво- 
вагаь на души ихъ. —  Бригадиръ П л а т о въ  
(сгаолько прославивгаійся въ послѣдсгавіи), 
младшій изъ засѣдавгаихъ въ С о вѣ тѣ , первый 
воскликнулъ : „на прпступъѴ1 и всѣ повгао- 
рили сіе  слово. Суворовъ бросился къ нему 
на шею , и погаомъ расцѣловалъ сряду всѣхъ 
пр исугаствовавш и хъ. ,,С егодняа воскликнулъ 
онъ : „помолимся Б о гу  , з а в т р а  поучимся , 
а  послѣ завгара —  побѣда или славная 
смергаь В сѣ  воспылали р е в н о с т ію ; рѣчь 
его  воспламснила всѣ ум ы  ; н ѣкотор ы е про- 
ливали въ восгаоргѣ слезы. Рѣшено’ было, иой- 
т и  п риступом ъ на Измацлъ.

,В ъ  а т о  самое время получено было 
письмо Князй П о тем ки н а  , к о то р ы й  , какъ 
казал о сь , не довѣряя усп ѣху въ  семъ дѣлѣ, 
возлагалъ всю  о т в ѣ т с г а в е н н о с т ь  на Суворо- 
ва  , и говор и лъ, чгао предоспіавляетъ ему 
о іп казаться  о т ъ  п р и ст у п а , если онъ несо* 
вергаенно увѣренъ въ успѣхѣ. Суворовъ О т - 
вѣчалъ к о р о тк о  : „дважды Р у сск іе  с т о я л і^  у  
в о р о т ъ  Измаила : сты д н о  б у д етъ  не в о й т и  
въ га р е т ій  разъ. “

8 и 9го чи сел ъ , учили и го то ви л и  сол* 
д а т ъ . Суроровъ самъ показывалъ им ъ, какъ 
они должны п о ступ агаь на п р и с т у л ѣ , какъ 
бросагаь Ф аш и н ы , с т а в и т ь  л ѣ стн и ц ы ; училъ 
молодыхъ со л датъ  вл а д ѣ ть  ш ты ком ъ: Фаши- 
ны  предспіавляли Турокъ. Симъ личнымъ на- 
сгаавленіемъ одушевилъ онъ всѣхъ, и вселилъ 
въ нИхъ пламенное усердіе содѣ л аться  до- 
сто й н ы м и  уроковъ своего Военачальника.

ю  числа п о у т р у , началась ужаснѣйшая 
канонада : сорокъ орудій съ берегу , с т о  съ 
осіИрова на Дунаѣ, и  слишкомъ п о л т о р а с т а  
съ судовъ Флотгаиліи лроизводили, въ про- 
долженіе всего дня, непрерывный о го н ь : бо- 
лѣе двухъ с о т ъ  пуш екъ съ кр ѣ п о сти  о т в ѣ -  
чали с т о л ь  же сильно. Земля с т о н а л а  подъ 
тр еско м ъ  орудій. Одинъ Р усскій  корабль з а -  
горѣлся и  взл етѣ л ъ  на воздухъ: все  сіе было 
т о л ь к о  предвѣстіем ъ ужаснѣйшихъ явленій.

4



і В се  и зго то ви д о сь. Н аступ и л а прсдше-
ству ю щ ая  кровавом у дню т а и н ств е н н а я  
ночь, для многихъ т ы с я ч ъ  послѣдняя. П аль- 
ба мало по малу у т и х л а . За грознымъ шу- 
момъ дня, н аступ и л о  глубокое молчаніе , но 
н и к т о  не предавался сну : безп о ко й ство  , 
ожиданіе, недоумѣніе тревож или всѣ хъ ; всѣ , 
болѣе или менѣе, предавались надеждѣ. —  Въ 
э̂ Ніо самое вреия , за нѣсколько часовъ до 
присіпупа , Суворовъ получилъ письмо Рим- 
скаго  И м п ер атора Леопольда, и, не ч и та въ , 
сп р я тал ъ  въ карманъ : душа его преисполне- 
на была предстоявш имъ подвигомъ, и не мо- 
гла вм ѣ щ ать въ себѣ инаго.

Онъ носпѣшилъ къ сторож евым ъ огнямъ, 
ч т о б ъ  въ послѣдній разъ ободрить своихъ. 
О Ф И церы  и со л д аты  грѣлись у  огней , въ 
ожиданіи великаго часа. „ К о т о р ы й  полкъ?а 
спрашивалъ онъ, приближаясь къ пылающему 
к о с т р у , и получивъ о т в ѣ т ъ , восклицалъ: 
„помилуй Богъ, славный полкъ! храбрые лю- 
ди! съ ними я побѣдилъ ы епріятеля т а м ъ -т о , 
билъ Т ур окъ т а м ъ - т о : сегодня надѣлаю тъ 
они чудесъ!“ Сіи слова воспламенилц вои- 

новъ.
И Т урки  го то ви л и сь  къ бою. Узнавъ 

о т ъ  перемешчиковъ о близкой о п асности ,. 
приняли они свои м ѣры: приготови лись къ 
о т п о р у , и провели ночь безъ сна; на валахъ.

Войско, назначенное на пр иступъ, с о с т о - 
яло иэъ т р е х ъ  отдѣ л ен ій , каждое изъ т р е х ъ  
колоннъ: пррвое или правое крыло было подъ 
командою Генералъ-Л ейтенанпіа Павла Сер- 
гѣевича П отем ки на; в т о р о е , или лѣвое, Гене- 
р а л ъ -Л е й те н а н та  Самойлова; т р е т ь е ,  или 
морская сила Контръ-Адмирала Рибаса.

П ервыя т р и  изъ д евя ти  колоинъ были 
подъ н ачальством ъ Генералъ-М аіора Л ьво- 
ва , Л ассія  и М екноба;„каждая изъ нихъ со- 
сіпояла изъ і 5о стр ѣ л ко въ  и 4  и*1и 5 б а т а - 
ліоновъ. Двѣ слѣдующія, подъ командою Г е - 
нералъ-Маіора Безбородка, со сто я л и  изъ 900 0  
пѣшихъ КазаковЪ и А р н а у т о в ъ , предводи- 
т е л ь с т в у е м ы х ъ  Бригадирами П латовы м ъ и 
Орловымъ. 2 п ѣ хотн ы е б атал іо н а  с о с т а -  
вляли ихъ резервъ. Ш е ст а я  колонна, с о с т о -  
явш ая изъ 120 стр ѣ л ко въ  и п я т и  б атал іо - 
новъ, была подъ командою Генерадъ-М аіора 
Г ол ени щ ева-К утузова.

Со сто р о н ы  Д у н а я , каждая колонна со- 
ст о я л а  изъ іо о о  и до 2ооо К азаковъ, под- 
крѣпляемыхъ тр ем я  баталіонам и регулярной 
п ѣ х о т ы . Начальниками оныхъ были Гене- 
ралъ-Маіоръ Арсеньевъ , А там анъ  Чепѣга и 
Бригадиръ М арковъ.

В олонтерам и  при семъ щ турм ѣ были : 
П рнкцъ Карлъ д е -Л и н ь , П олковникъ Дюкъ 
де Фронсакъ , (засдуж ивш ій пошомъ , подъ



именемъ Дю ка де Ришелье , благодарігость 
двухъ народовъ), Гр а«ъ  Ланж еронъ, П одков- 
ники Князья Л о б ан о вы -Р о сто вск іе , Балеріянъ

• Зубовъ и другіе.
В ся  конница, регулярная и К азаки , рас- 

положена была въ в е р с т ѣ  о т т у д а  , чптобъ 
п одосп ѣ ть въ надлежащее время. Самъ Суво- 
ровъ избралъ себѣ м ѣ с т о  среди колоннъ , 
ч т о б ъ  легче обозрѣвать цѣлое и распора- 
хаш ь всѣми ч а стя м и .

Ударило т р и  часа  ночыо 11 Декабря —  
по^нялась первая р а к е т а . Всѣ  изгошовились 
къ  п р и сту п у . Въ ч е т ы р е  часа поднялась 
другая р а к е т а : построил ись. Съ н етер п ѣ н і- 
емъ ожидали т р е т ь е й  и ( послѣдней: ровно 
въ  п я т ь  часовъ поднялась опа —  и колонны 
двинулись.

Н очь была тем н ая . ГГогода пасмурная ; 
небо п о к р ы то  облаками. Въ г у с т о м ъ  т у м а -  
нѣ, видѣнъ былъ т о л ь к о  огонь Р усски хъ  ору- 
дій; онъ вскорѣ о свѣ ти л ъ  гор и зонтъ , и о т -  
разился вь  синихъ с т р у я х ъ  Д уная. Лишь 
т о л ь к о  прошли нѣсколько саженъ за б а т а - 
реи , Т у р к и , н естр ѣлявш іе во всю  ночь, 
с т а л и  производить съ своей сто р о н ы  силь- 
ный огонь, озарившій о стал ьн у ю  ч а с т ь  го- 
ризонпіа. При дальнѣйшемъ ш е ст в іи  Рускихъ, 
ружейный огонь забли сталъ на всемъ . про- 
с т р а н с т в ѣ  вала: к р ѣ п о ст ь  представила зрѣ-

лище огнедышащей горы. Ужасная к а р ти н а  
усугублялась общимъ воплемъ: ,*Алла{(< о т д а -  
вавшимся въ окресп щ остяхъ города.

Колонны подошли съ сухаго  п у т и  въ 
величайшемъ порядкѣ и совершенной т и ш и - 
иѣ, б ы ст р о  сп у сти л и сь  во рвы  , гдѣ вода въ 
нѣко то р ы хъ  м ѣ ста хъ  была солдатам ъ по 
плечи, съ н еу стр аш и м о стью  бросили Фаши- 
н ы , перешли и подняли л ѣ стн и ц ы  къ валу , 
к о то р ы й  былъ піакъ вы сокъ, ч т о  должно 
было с в я зы в а т ь  по двѣ л ѣ стн и ц ы . В ъ нѣко- 
т о р ы х ъ  м ѣ ст а х ъ  а т о  с р е д с т в а  показалось 
слишкомъ замедлишельнымъ : солдашы, горя 
нетерпѣніем ъ с р а з и т ь с я , взлѣзали на валъ 
съ к о р о тк и хъ  л ѣ стн и ц ъ , поддерживая другъ 
друга ш ты кам и . Сіпрѣлки каждой колонны 
о ставал и сь  на краю  рва , и сбивали за щ и т- 
никовъ вала, ісоихъ узнавали во т м ѣ  при бле- 
скѣ вы стрѣловъ .

ОколО ш е с т и  часовъ, храбрый Генералъ 
Л ассій  со вшорою колонною, первый о ч у т и л - 
ся на валу; первая и т р е т ь я , долж енство- 
вавш ія поддерж ивать его , нашли великія за- 
т р у д н е н ія , и о т с т а л и . Л а сс ій  былъ с т ѣ -  
сненъ: сонм ы Турокъ, вооруженныхъ саблями, 
кинулись на него , Ч тобъ о т б р о с и т ь  его  въ 
ро въ : онъ держ ится съ т р у д о м ъ ; о п а сн о сть  
в о з р а с т а е т ъ . Но в о т ъ  и двѣ о стал ьн ы д  ко-



лонны взобрались на валъ, и спѣшашъ къ не- 
му на помощь.

Особенно велшси были заш рудненія, ко- 
шорыя должна была преодолѣшь первая к о - 
лонна, сосш авленная изъ храбрыхъ гренадеръ 
Ф анагор ій ски хъ: переправивш ись чрезъ пер- 
вы й ровъ, всшрѣшили они рядъ палисадъ, ко- 
ш орыя должно было обходишь по-одиначкѣ, 
пошомъ надлежало перебрашься чрезъ другой 
ровъ , и наконецъ досш игли до перваго со 
сш ороны рѣки басш іона; посш авили лѣсшни- 
ц ы , полѣзли на присш упъ , поражая всѣхъ, 
кои  дерзали прош ивигаься; овладѣли басгаіо- 
ном ъ , погаомъ другимъ ; много претерпѣли  
ошъ огня съ каваліера ,  к о то р ы й  тщ егано  
ш гаурмовали, погаомъ примкнули къ вшорой 
колоннѣ и удержались на- валу.

Генералъ М екно бъ мужесгавенно велъ 
га р е ты о : въ  т о  самое время раздробило ему 
н о гу  к а р т е ч ы о  ;  онъ упалъ , умирающимъ 
голосомъ ободряя сподвижниковъ. М ѣ ст о  его 
занялъ П олковникъ Х восгп овъ, и безп р еп ят- 
ст в е н н о  повелъ ввер хъ воиновъ, раздражен- 
ны хъ п о тер ею  начальника.

Всѣ сш арались превзойгаи другъ друга 
хр аб р о стію . Генералы и оФИцеры первые 
бросались во рвы , с та в и л и  л ѣ ст н и ц ы , взлѣ- 
зали впереди; и восиламеняли со л датъ  сво- 
имъ примѣромъ:

Н еустраш и м ы й  К у т у з о в ъ  скоро взо- 
шелъ бы на с т ѣ н у , если бъ 4  и 5 колонны , 
долж енствовавш ія подкрѣплять е г о , не на- 
шли упорнаго соп р оти вл ен ія . Сіи колонны, 
сосгпоявшія изъ спѣш енныхъ А р н ау то въ  и 
К азаковъ съ укороченными пиками , пошли 
было смѣло впередъ, иеребрались чрезъ ровъ, 
наполненный въ семъ м ѣ ст ѣ  водою , людямъ 
іго плеча; полѣзли по лѣсшницамъ, но т щ е га - 
но. Число Т ур о къ  въ семъ м ѣ ст ѣ  было весь- 
ма вели ко, со п р о ти вл ен іе  ихъ о тчая н н о . 
Казаки, взбиравш іеся на валъ, были обрашно 
повергаемы со с т ѣ н ъ . Уже піѣла ихъ начали 
н аи ол н ять рвы  , какъ Т ур ки , съ грознымъ
во п л е м ъ : 5,А л л а ! А л л а !“  с д ѣ л а в ъ  быспірую  в ы -

лазку съ боковы хъ б а ст іо н о в ъ ; кинулись во 
Флангъ и въ т ы л ъ  н аступ авш и м ъ. Н ачалась 
ужаснѣйшая сѣча. В сякъ  сражался, какъ буд- 
шо у ч а с т ь  т о г о  дня о т ъ  него одного зави- 
сѣла. По перемежавшимся воплямъ: Алла\ и 
ура\ догадывались, на чью  сто р о н у  склоняеш -. 
ся  побѣда. П одполковникъ Я ц ун скій , съ двумя 
баталіонам и П олоцкаго полка, с о с т а в л я в - 
шими резервъ, бросился на врага. П римкнувъ 
ш т ы к и  , двинулись они впередъ и , норажая 
всѣхъ сопрош ивниковъ , сш арались подкрѣ- 
н и т ь  своихъ товар и щ ей . Уже прошли они 
чрезъ ровъ ; вдругъ палъ храбрый Я ц унскій  г 
новыя т о л п ы  Турокъ смѣшали ряды без-



сш раш ныхъ; они поколебались. В ъ  сіе м гно- 
веніе полковой Свящ енникъ, поднявъ кресш ъ 
со знаменіемъ Спасиш еля, возгласилъ иіѵіъ 
побѣду именемъ Б о га  ж и ваго / сшалъ впередц 
рядовъ, и кинулся на Турецкія сабли. Н и- 
чш о не могло п р ош и восгаоять восплааіенен- 
нымъ воинамъ; они опрокинули врага, завла- 
дѣли рвомъ и валомъ,

Дважды п р и ступ ал ъ  К у т у з о в ъ , дважды 
былъ онъ отраж аем ъ : большая ч а с т ь  его 
с6>ицеровъ, м нож ество со л д а тъ  были поби- 
т ы .  Чисдо Т урокъ безпрерывно во зр астал о . 
Суворовъ в и д и тъ  его б ѣ д ствіе  , и поспѣшно 
в е л и т ъ  ему сказаіпь, ч т о  назначилъ его  К о- 
м ендантом ъ И зм аида, и уже послалъ въ П е- 
т е р б у р гъ  и з в ѣ с т іе  о покореніи сей крѣпо- 
с т и .  „С ъ нами Б о гъ  1“  во ск д и ц аетъ  К уту-» 
зовъ, и о п я т ь  б р о сается  впередъ. Н ѣкотор ы е 
о тр яд ы , снесенные внизъ по рѣкѣ , обошли 
валъ съ береговой с т о р о н ы , и оіпперди К и- 
л ійскія  ворогаа : наконецъ и К угаузовъ в а - 
іпелъ въ крѣпосгаь.

Между т ѣ м ъ , какъ сіе  происходило при 
р ухоп утн ы хъ  колоннахъ, морскія равномѣрно 
двинулись впередъ. Корабли стподли въ двухъ 
л и ніяхъ : вь первой находились регулярныя 
войска, имѣя на Флангахъ К азаковъ, во вгао- 
рой пловучія багаареи и канонирскіе б«іпы: 
они шли впередъ иа веслахъ, подъ ужаснѣй-

шимъ огнемъ. За нѣсколько сопіъ ш аговъ 
о т ъ  берега, в т о р а я  динія примкнула къ обо- 
имъ крыламъ первой , и со ста ви л а  болыное 
подукружіе, изъ коего  смергаь и гибель из- 
рыгались на городъ. Подъ пр икры тіем ъ сего 
огня, произведена быда вы са д к а : слигакомъ 
десягаь гаысячъ Т ур окъ защищади эгау с т о -  
рону. С оп р оти вленіе ихъ быдо гаіцеш но: въ 
у часовъ, всѣ  сіи  вой ска с т а д и  на с у т ѣ .  —  
Здѣсь Принцъ-де*Линь быдъ раненъ въ колѣ- 
но. Бригадиръ М арковъ велѣлъ в ы н е с т и  его 
изъ боя , и въ гао самое время о тор вало у  
него самого ногу,

В ъ  8 часовъ, Р оссіяне овладѣли укрѣпле- 
ніями съ сугаи и; съ рѣки. Городъ взя гаъ , 
присгаупъ конченъ; новая, ужасная брань воз* 
гараегася на всѣхъ  ули ц ахъ, площадяхъ ,  въ 
м ечегаяхъ и въ домахъ.

О тч а я ва я сь  въ спасеніи своей жизни, 
Т ур ки  хогаѣли, по крайней мѣрѣ, п р одать 
оную какъ можно дороже. Особенно сильно 
было сопрогаивленіе въ гаѣсныхъ улицахъ и 
въ ханахъ или восгаочны хъ госгаиницахъ, 
обгаирныхъ, каменныхъ зданіяхъ, въ коіпорыя 
храбрѣйгаіе солдагаы удалились съ пугаками. 
Каждый изъ сихъ хаиовъ сдѣлался новою 
крѣп осгаью , когаорую надлежало б р а т ь  при- 
сгаупомъ.



Одинъ изъ сихъ ха н о в ъ , посіпроенный 
весьма твер до , заіцищаемъ былъ съ необык- 
новеннымъ у п о р ст во м ъ : непреклонный сіпа- 
рецъ Аудузлу-ГГаша, съ двумя шысячьми о т -  
борныхъ Янычаръ и съ нѣсколькими пуш ка- 
ми, бросился т у д а , въ намѣреніи защ и щ аться 
до послѣдней капли крови. Генералъ-П отеМ ' 
кинъ отрядилъ т у д а  П олковника З о д о ту х и - 
на, съ баталіоном ъ Ф анагорійскаго гренадер- 
скаго  полка -— храбрыхъ на храбрыхъ. Б и т -  
ва продолжалась здѣсь болѣе двухъ часовъ. 
Наконецъ пробили ядрами в о р о т а : гренадеры 
бросились въ дом ъ; н и ч т о  ни могло имъ 
п р о т и в о с т о я т ь ; большая ч а с т ь  н еп р іяте- 
лей пала; о стал ьн ы е, нѣсколько с о т ъ  чело* 
гіѣкъ, сдались; въ числѣ ихъ и стар ец ъ  А у- 
дузлу. Они вышли на площадь ; мимо-бѣгу- 
іцій егерь увидѣлъ б о га ты й  кинжалъ за поя- 
сомъ А удузлу, и х о т ѣ л ъ  о т н я т ь ;  раздра- 
женные симъ Я ны чары , еще необезоружвн- 
ные3 о т т о л к н у л и  его . В ъ  э то м ъ  см ятен іи  
ранили одного Р усскаго  Капипіана. Гнѣвъ 
со л датъ  вспыхнулъ: они бросились на Т у -  
рокъ, и всѣхъ положили на м ѣ стѣ . Такимъ 
образомъ палъ А удузлу-П аш а.

Суворовъ , распоряжая всѣмъ , предвидя 
все, приказалъ ввезш и въ городъ двадц ать лег- 
кихъ орудій, ч т о б ъ  п р е к р а т и т ь  бой на ули- 
цахъ и п о ко р и ть хаиы. К а р те ч н ы й  огонь

пскорѣ о чи сти л і. улицы , и войска, при без- 
ирерывномъ боѣ, мало по малу дошли до срс- 
дины города. -  К о  всѣмъ б а стіо н а м ъ , въ 
коихъ были ' п ор ою вы е запасьт, приказалъ 
онъ прис.павишъ караулы: послѣдсшвіе оправ- 
дало сію  предосшорожносшь, ибо Турецкіе 
отпряАы иеоднокрашно покуш ались пробрашь- 
сн въ б асш іон ы , зажечь порохъ , и соб- 
сшвенною смершію купипть гибель побѣдоно- 
сныкъ сопрош ивниковъ. Уже солнце подня- 
лось вы соко, а бой не прекращ ался. Почш и 
каждый домъ надлежало брашь присшупомъ. 
Изъ хаждаго сшрѣлялй въ Р усски хъ  ; и жен- 
щины, вооруженныя кинжалами и ножами, 
сражались какъ бѣшеныя, забывъ' сшрахъ и 
опасносш ь. Зрѣлище смерши и опусш ош енія 
предсшавляешся иовсюду. Раздраженные сол- 
дашы, не внемля гласу Н ачальниковъ , жаж-

д у т ъ  крови.
Около полудня , Генералъ Л ассій , пер- 

вый изъ восшедшйхъ на с т ѣ н у , первый во- 
шелъ и въ средину города, и взяль въ плѣнъ 
молодаго С у л т а н а  .М атсуда-Ги р ея, к о то р ы и , 
съ ты ся чъ ю  Т а т а р ъ , храбро защищался въ 

Армянскомъ *Монасіпырѣ.
К азаки 4  и 5 колоннъ и въ городѣ на- 

шли сильное сопрош ивленіе. К апланъ-Гирей, 
поспѣш авш ій всю ду, гдѣ грозила большая 
опасносш ь, и примѣромъ своимъ одушевляв-



ніій  своихъ воиновъ, собрадъ при дадьнѣй- 
шемъ втор ж ен іи  Россіянъ, нѣсколько т ы с я ч ъ  
Т а т а р ъ  и Турокъ для посдѣдняго о п ы т а , и 
поведъ ихъ на врага. Сначада всц ір ѣ ти дся  
онъ съ оіпрядоіѵгъ К азакові^ своеручно изру- 
бидъ нѣскодько чедовѣкъ, и о тн я л ъ  у  нихъ 
двѣ пуш ки. Ободренный симъ успѣхомъ* 
и д е т ъ  онъ впередъ при звукахъ дикой воин- 
ств е н н о й  м у зы к и , выражающей сосгпояніе 
души его : два б атал іо н а  гренадерг» и одинъ 
егерскій  я вл я ю т ся  на помощь К азакам ъ, и 
н а ч и н а е т ся  отчаянн ая  сѣча. Капланъ , забы- 
вая  самаго себя, Вездѣ п о д аетъ  примѣръ: пя- 
т е р о  д о сто й н ы хъ  о т ц а  сыновей сражаюгася 
лодлѣ н е г о ;  всѣ  пягаеро падаюгаъ лредъ его  
глазами. И  онъ ищегаъ смергаи : на пригла- 
ш еніе къ сдачѣ , опівѣщ сгавуегаъ сабельными 
ударами, и, поразивъ многихъ, покуш авш ихся 
взягаь его  ж иваго, падаегаъ мергавъ. В ъ  сей 
день н и ч т о  не могдо п р о т и в о с т о я т ь  Рос^ 
сіянамъ.

С о д д аты , раздраженные сидьнымъ сопра- 
ти влен іем ъ, не щадили никого: разразидись 
ужаснѣиш ія стр а сга и . Вездѣ убійсіпво и гра- 
бежъ ; вездѣ поднимаюгася груды меріпвыхъ 
тѣ л ъ , воиновъ, женъ, дѣгаей. Солдагаы надѣ- 
в а ю т ъ  на себя одежду б о га т ы х ъ  Т ур окъ ; 
склоняю гася подъ гаяжеспіью драгоцѣнной до- 
6ы чи ; серебра, сабель и писгаодегаовъ. Х озяе-

ва б о га т ы х ъ  лавокъ защ и щ аю тъ имущ е- 
сгаво свое до послѣдняго издыханія. Вездѣ 
ломаюгаъ, грабягаъ, оп устош аю гаъ домы; вла- 
дѣдьцы и х ъ  гідаваю тъ  въ крови. Никгао не 
могъ удер ж ать о тчаян н ы хъ .

Въ два часа  по поАудни , всѣ войска до- 
с т и гл и  средины города. Суворовъ ввелъ іб  
эскадроновъ конницы  ̂ и 2 полка Казаковъ, 
ч т о б ъ  довер ш и ть очищ еніе улицъ, въ коихъ 
Т ур ки  еще сражались по-одиначкѣ. Н ѣсколь— 
ко гаысячъ собрались въ м е ч е т и  , и огагауда 
угрожади разсѣяннымъ Россіянамъ. Рибасъ 
хладнокровно являегася предъ м ечепіью , и 
го р д о  п р и казы ваетъ имъ подож ить оруж іе ,  

есди всѣ  они не х о т я т ъ  п а с т ь  подъ мечами. 

Они повинуюпіся.
Е щ е защищадся. каменный басгаіонъ : 

т а м ъ  сражался трехъ-бунчуж ны й , сѣдовласый 
П аш а, Г у б ер н а то р ъ  города. Е м у  предлагаю тъ 
кап и ту д я ц ію . Онъ сп р а ш и ва етъ , в з я т ъ  ли 
остад ьн о й  городъ, и узнавъ , ч т о  ш ам ъ.со- 
проти вленіе кончи дось, огап р авдяетъ иарда- 
м ен тер а  къ Рибасу. Самъ между гаѣмъ са- 
д и т с я  на коверъ , и посреди развадинъ крѣ- 
посгаи, спокойн» к у р и т ъ  гарубку, к а к ъ б ы в о  
время соверш еннаго мира. За симъ с д а е т с я  
онъ въ пдѣнъ, и у сга у п а етъ  б а ст іо н ъ .

Въ 4  часа по полудни, побѣда была рѣ- 
шена, и Измаилъ в з я т ъ  , нослѣ самаго кро-



вопролитнаго п р и ст у н а  изъ в с ѣ х ъ , и зв ѣ ст - 
ныхъ въ новой И с т р р іи  , послѣ п р и сту п а  , 
въ котором ъ 2 8 ,0 0 0  человѣкъ напали на 
38,000  въ кр ѣ п о сти , покорили и и стр еби ли  
ихъ.

Каждый ОФИцеръ оказался героемъ;' каж- 
дый со л датъ  сражался какъ левъ, въ продол- ' 
женіе десяши часовъ сряду, т о  нападая , т о  
пробиваясь, забывая о п асн о сть  и гибель. И 
гаѣ, к о то р ы е за ю  часовъ предъ симъ коле* 
бались въ усп ѣ хѣ , т е п е р ь  шли побѣдителя- 
ми въ крови побѣжденныхъ : всѣ улицы и 
площади п о к р ы т ы  были Турецкими тр уп ам и .

Бы вш іе на присіпупѣ Очаковскомъ, на- 
зызали оный, въ сравненіи съ Измаильскигаъ, 
д ѣ тско ю  игрою: здѣсь надлежало преодолѣть 
величайшія п р е п я т с т в ія ; п ер еб р аться  чрезъ 
глубокіе рвы , чрезъ вы сокіе к р у т ы е  валы , 
п о к р ы ты е льдом ъ, и побѣдить о тчаянн ую  
хр а б р о сть  многочисленнаго гарнизона, не ви- 
дѣвшаго средины между побѣдою и см ер тію . 
ГГобѣдители въ послѣдсш віи съ изумленіемъ 
и ужасомъ взирали на т ѣ  опасныя м ѣ с т а , 
по коимъ они взош ли на к р ѣ п о сть  въ гаем- 
н о т ѣ  ночной : казалось, ч т о  и днемъ та м ъ  
пройіпи невозможно. Такимъ образомъ опа- 
с н о с т ь  и сп ір а сть  возвы ш аю тъ человѣка 
надъ самимъ собою.

Послѣ шуму, т р е с к у  и грому, продол- 
жавшихся нѣсколько часовъ , мало по малу 
насшупила ти ш и н а. Б и т в а  кончилась ; уле- 
глись взволнованныя сіпраспіи. Но ч а ст н ы е  
вы стр ѣ л ы  продолжались во всю  ночь : мно- 
гіе  Т урки  засѣли въ .домахъ, погребахъ,. са- 
раяхъ и м ечеш яхъ: н ѣкотор ы е изъ нихъ бы- 
ли п о б и т ы  ; другіе сдались. М ногіе Тур- 
ки  скорѣе ошдавали ж изнь, нежели имуще- 

с т в о .
Суворовъ немедленно отправи лъ гонца 

къ Князю П о тем ки н у , к о то р ы й  шогда былъ 
въ Б ендер ахъ, и могъ сл ы ш ать  пальбу подъ 
Измаиломъ. Реляція его со сто я л а  въ слѣду- 
ющихъ словахъ: „ Р усск ія  знамена развѣваюш - 
ся на стѣ н а х ъ  И зм аила." И м п е р а т р и ц ѣ  д о - 

несъ онъ слѣдующими словами: „Гордый Из- 
маилъ палъ къ сіпопамъ В а ш е г о  И м п е р а т о р - 

с к а г о  В е л и ч е с т в а  ! “

На другой день, 12 Декабря, отправлено 
было благодарспівенное Господу Б о гу  молеб- 
співіе , при громѣ изъ завоеванныхъ 'пушекъ. 
В сѣ  Генералы и оФицеры п р и су т ст в о ва л и  
при оном ъ: обнимали и поздравляли другъ 
друга, ироливая р адостн ы я слезы. Ж изнь к а- 
залась имъ новымъ даромъ небесъ. М ногіе , 
пропавшіе безъ в ѣ с т и , яі^ились, и успокоили 
друзей и шоварищей. — П о совершепіи мо- 
л е б ст в ія  , Суворовъ поспѣшилъ къ главному



караулу, когпорыЙ занималга его храбрые Фа- 
иагѳрійскіе гренадеры ;  ч еш ы р еста  человѣкъ 
мзъ нихъ легли на мѣсгпѣ. О сгаалыіые удо- 
Стбились хвалы  героя.

Генералъ К у т у з о в ъ  пазначенъ былъ К о- 
мендантом ъ, какъ обѣщано было на приспгу- 
пѣ. Н а вопросъ, сдѣланный Суворову, поче- 
му онъ поздравилъ К угпузова съ сиМъ мѣс- 
т о м ъ , когда дѣло еще не было рѣгаено , онъ 
огавѣчалъ: „Суворовъ зн а е т ъ  К у т у з о в а , а К у - 
т у зо в ъ  Суворова. Е сл и  бъ Измаилъ не былъ 
в з я т ъ , гао мы оба пали бы подъ развалииа- 
м и.“  К ъ гаому прибавилъ онъ : , ,К у т у з о в ъ  
шелъ у  меня на лѣвомъ крылѣ ,  но былъ мо- 
ею правою р укою .и

П о т е р я  Россіянъ была немаловажна, че- 
го  и  надлежало ож и дать при огачаянномъ 
сопрогаивленіи. Особенно пало много оФице- 
ровъ; цочгаи всѣ они были изрублены сабля- 
ми и еовершенно обезображены. П о первой 
реляціи, показано было убиш ыми 65 оФице- 
ровъ, ранеными 22 7 , солдагаъ уб и ты м и  18З0, 
ранеными 2 6 0 0 . Но въ п о сл ѣ дствіи  оказа- 
лось у б и т ы х ъ  болѣе 4о<ю , раненыхъ бооо; 
изъ 65о оФицеровъ ранено было болѣе 4 оо: сіе 
показаніе не п о каж ется  увеличенны м ъ, если 
примемъ въ разсужденіе т р у д н о с т ь  предпрія- 
т і я  и у п о р н о ст ь  сопротйвленія.

Т урокъ и стр ебл ено было 33 ,ооо че* * 
ловѣкъ ; въ плѣнъ взягао 5 ,000 , не счигаая 
множеспіва женщинъ, дѣгаей, Ж идовъ, Армянъ 
и Молдаванъ. В ъ  числѣ плѣнныхъ находился 
юный М аксудъ-Гирей , одинъ изъ семи Сул- 
тан о въ , Г у б ер н ато р ъ  Измаильскій и нѣсколь- 
ко другихъ Паш ей. Изъ всего  гарнизона ушелъ 
іполько одинъ человѣкъ. Онъ былъ легко ра- 
ненъ, упалъ въ рѣку , схв а т и л ъ  плавающую 
доску , и успѣлъ выйгаи на другой берегъ: 
о гатуда видѣлъ паденіе к р ѣ п о сти , и принесъ 
первую о т о м ъ  в ѣ е т ь  Великому Визирю.

Плѣнные Т урки  должны были у б р а т ь  
свои мергавыя гпѣла , и п обросать оныя въ 
Дунай; недосугъ было к о п а т ь  могилы. Уби- 
т ы х ъ  Россіянъ предали землѣ по обряду 
Ц еркви. Убигаый на присгауиѣ Бригадиръ 
Рибопьеръ былъ погребенъ въ монасгаырѣ Св. 
Іоанна, подлѣ храбраго Вейсманна , падшаго 
въ прежнюю съ Туркам и воину.

Добыча была несмѣганая : въ крѣпосгаи 
взяпгы 2З2 пуш ки , множесшво ядеръ, вели- 
кое количесш во пороху, 345  знам енъ, кои 
почгаи всѣ обагрены были кровію защ и тн и - 
ковъ , два санджака (Бендерскій и Измаиль- 
скій), коихъ во всей Турецкой Имперіи т о л ь -  
ко пагаь; большое, б о га т о е  знамя Т а т а р с к а - 
го  Х а н а , семь бунчуковъ , 25о знаменныхъ

5



древокъ : знамсна изъ богашой машеріи со- 
рваны были солдашами ; множесшво съѣсга- 
ныхъ припасовъ и разныхъ то вар о въ , свезен- 
иыхъ т у д а  изъ сдавш ихся прежде т о г о  крѣ- 
п о с т е й , іо ,ооо лошадей и  пр. и около ю  
милліоновъ рублей деньгами. С уворовъ, по 
обыкновенному своем у б е зк о р ы ст ію , о т к а -  
залря о т ъ  у ч а с т к а  при раздѣлѣ сей добычи, 
и удовольствовался  шою , к о то р ая  не про- 
падегаъ во вѣки —- славою.

Т акъ кончилось сіе пр едпр іятіе , предъ 
коимъ смѣлоспіь всякаго другаго воина оспіа- 
новилась бы въ недоумѣніи. Въ іпо же время 
доказано бы л о , сколь важно на войнѣ поль* 
зо в а т ь с я  надлежаіцею минугаою днемъ поз- 
же, все покуш еніе было бы тщ еган о  ;  под- 
нялся гусгаой гауманъ; земля сдѣлалась с т о л ь  
грязною и слизкою , ч т о  левозможно было 
бы взо б р аться  на валы: сія  погода продол- 
жалась во всю  зиму.

Чрезъ недѣлю иослѣ т о г о  Суворовъ воз- 
вр ати л ся  въ Галацы. Куіпузовъ осшался въ 
Измаилѣ Коменданпіомъ съ достаіпочны м ъ 
гарнизономъ; осгаальныя войска псшли въ 
Бендеры на зимнія к вар ти р ы . Такимъ обра- 
зомъ, б л и ста тел ьн ы й  нодвигъ окончилъ не- 
знам енитую  кампанію т о г о  года.

Иримѣръ и счаспіливый успѣхъ Суворо- 
ва побѵдили въ п ослѣдствіи  другихъ Геие-

раловъ, неимѣвшихъ его г е н ія , во д и ть  сол- 
д а т ъ  слѣпо , безъ надлежащаго п р и готовл е- 
н ія , на п р и ступ ъ  и на гибель. Дѣло, у д а вте е - 
ся  Суворову и одушевленнымъ его воинамъ , 
конечно будецгъ н еусп ѣ тн о  гаамъ, гдѣ нѣпіъ 
сихъ нравсш венныхъ пружинъ. П рисгаупъ къ 
Измаилу , предприняты й въ чрезвычайныхъ 
о б с т о я т е л ь с т в а х ъ , не долженъ подавагаь по- 
вода къ пренебреженію медленнаго, но вѣрна- 
го и не с т о л ь  кровопролиіпнаго хода пра- 

вильной осады.
Впрочемъ сія побѣда, кромѣ другихъ по- 

сл ѣ д ствій  своихъ, произвела два дѣйсгавія 
безусловную довѣренносгаь со л датъ  къ побѣ- 
д и тел ю , и ужасъ врага при одномъ его име- 
ни. К т о  сп ір а ш и т ся , т о га ъ  уже побѣжденъ 
вполовину. На войнѣ, какъ и въ мирѣ, рѣ- 
ш и т ъ  не с то л ь к о  Физическая , какъ нрав- 
ствен н а я  сила : сія послѣдняя должна б ы т ь  
возвышена всѣми возможными средствам и. 
Солдапіъ , почитаю щ ій  себя непобѣдимымъ, 
непобѣдимъ въ самомъ дѣлѣ : ужасъ предше- 
с т в у е га ъ  ем у , и го то ви гаъ  побѣду. К ъ  т о -  
му недостагаочно дѣлъ храбрыхъ, но обыкно- 
венныхъ: нужны подвиги чрезвычайные, изум- 
ляю щ іе, оглушающіе воображеніе. Одинъ по- 
добный ѵдаръ производигаъ дѣйспівія, иродол-



жающіяся цѣдые вѣки —  и шаковой ударъ 
былъ присгаупъ къ Измаилу.

Перевелъ В. I I —въ. 
Бильна, і 5 Дек. 1824.

I I I .

К Р И Т И К А  и А Н Т И К Р И Т И К А .

і .

Р а з б о р ъ  ф о н ъ - д е р ъ - Б о р г о в ы х ъ  п е р е в о д о в ъ  

Р у с с к и х ъ  СТИХОТВОРЕНІЙ.

Любопыгано послуш агаь, какъ иносшрая- 
цы, особенно Нѣмцы, бдижайшіе сосѣди на- 
ши, судягаъ о Р усской  С л о весн о сти , съ ча- 
сгаію коей Господпнъ Фонъ-деръ-Боргъ по- 
знакомилъ ихъ въ довольно удачныхъ и близ- 
хи хъ переводахъ ( * ) .  И т а к ъ  выпигаемъ, чгао 
въ бо нумерѣ Лигаерагаурныхъ Нѣмецкихъ 
Лисгаковъ говоригася при случаѣ появленія

(*) Эгаи переводы не въ примѣръ ближе къ 
подлинникамъ Французскихъ переложеній С. Мо- 
ра и переложеній Англійскихъ Боуринга, изъ 
которы хъ послѣднія однако же заслуживаютъ 
аѣкошорую признательносшь.

сихъ переводовъ: во і хъ вообще о духѣ нашей 
П оэзіи; во 2ХЪ о н ѣко то р ы хъ  нашихъ С т и -  
хо тво р ц ахъ  въ особенносгаи. Сіи сужденія 
не во всемъ сходны съ т ѣ м и  , к о то р ы я  у  
насъ повгаоряю тся ежедневно, и п о то м у -гао  
показадись мнѣ достойны м и н ѣ ко то р аго  вни- 

манія. /
,/Н овѣйш ая Р усская  Изящная Сдовес- 

„н^сіиь еіце очень зелена : въ какомъ же об- 
„разѣ представляегася оиа наблюдагаелю ? Въ 
„образѣ вышедгааго изъ ош роческихъ лѣгаъ 
„ю нош и наш его врем ени, к о то р а го  къ с т и -  
„ х о т в о р сга ву  понуждаегаъ мододосгаь, а, мо- 
„жегаъ быгаь, и дарованіе ; сей юногаа по- 
„ к у ш а е т с я  в ы ск а за т ь  п оэтическим ъ язы - 
„комъ ч у в с т в а  свои, но э т о  не совсѣмъ л ег- 
„ к о ;  посем у онъ тр удно е стар аегася  замѣ- 
„нигаь менѣе тр уд н ы м ъ , и вмѣсгао чувсгавъ» 
„обрабогаываегаъ мысли, а какъ глубокое раз- 
„мышленіе не есгаь сгаяжаніе первой моло- 
„доспіи , гао сначала д овольсгавуется  про- 
„ницаіпельностію  и остроум іем ъ , способно- 
„ с т я м и  , к о то р ы я  въ душѣ человѣческой 
„о кр и л яю тся  ранѣе прочихъ. В о т ъ  почему 
„въ  произведеніяхъ молодыхъ ст и х о т в о р ц е в ъ  
„встр ѣ чаем ъ  сто д ь к о  поучигаельно-чувсгави- 
„ т е л ьн ы хъ  изрѣченій. Обозрѣвая Фонъ-деръ- 
„Б ор гово Собраніе, убѣждаемся, чш о Р усская 
„П оэзія  есгаь подобный П оэтъ-ю нош а. Сіе



, ;собраніе все  почпіи сосш авдено изъ поучи- 
„ш ельныхъ Одъ , Элегій , Посланій , Саширъ, 
„м ногословны хъ Балладъ и Сказокъ, въ коихъ 
„болѣе ума и описаній, нежели смѣлосши во- 
„ображенія и шеплошы чувсш ва; кромѣ гаого 
„ с іи  произведенія вообще между собою до гао- 
„ го  сходны , чгао Писагаелей распознаешь 
„піолько по о т т ѣ н к а м ъ  , а не по мощнымъ 
„каким ъ о т л и ч ія м ъ /'—  Далѣе Нѣмецкій Кри- 
шикъ предупреждаегаъ возрашеніе , копюрое 
бы могли ему сдѣ л ать на с ч е т ъ  э т о г о  по- 
слѣднягс упрека: „ С х о д ст в о  с іе“  —  говоригаъ 
онъ; „напрасно бы к т о  вздумалъ пр ип исать 
,,сам ом у ф . д. Б о р г у : онъ к аж ется , перево- 
„дилъ добросовѣстно, и сверхъ піого вездѣ 
,,оказы ваепіся человѣкомъ искуснымъ, знаю- 
, щимъ.^ —  Согласны! Согласны .т а к ж е  въ 
ш ом ъ, чш о много и сти н н аго  въ стр огом ъ 
приговорѣ Крипіика : но уахели не вм ѣ ни ть 
въ вину Г .  П ереводчику выборъ подлинни- 
ковъ , чрезвычайно односторониій? выборъ, по 
видимому, т о л ь к о  іпакихъ произведеній, т а -  
кихъ Писагпелей, когаорые у  насъ, за исклю- 
ченіемъ всѣхъ съ ними несходствую щ ихъ, одо- 
б р я ю тся  и звѣ стн ою  школою? —  Именно со . 
вѣ та м ъ  школы сей, е я , говорло , совѣтам ъ 
и мнѣніямъ, когаорыми Переводчикъ явно ру- 
ко во дство вал ся  при со ставл ен іи  своего Со- 
брапіл, должны мы п р н п и сать  изобиліе опД п-

нон, вллон оаи сательной  лже-Н оэзіи, коею 
иреисполнены Фонъ-деръ-Борговы переложе- 
нія. Т акъ! наша С л о весн о сть  молода: но и у  
насъ были и е с т ь  П о э т ы  ( х о т я  ихъ я  не- 
много) съ воображеніемъ неробкимъ , съ сло- 
гомъ немногословнымъ , неразведеннымъ во.г 
дою благоізвучныхъ, пусгаыхъ эпи гаетовъ. Не 
говорю уже о Державинѣ! —  Но т а к о в ъ  на- 
примѣръ въ нѣкоіпорыхъ легкихъ своихъ сгаи- 
хо тво р ек ія хъ  К а т е н и н ъ , кошораго Баллады, 
М спт славъ , у б ій ц а  , Ііат см іа , Атыиій, 
еще гаолько п оп ы гаки , однако ше (да не 
р азсердятся  наши весьм а хладнокровны е, 
весьма осш орожные, весьма не ром анти че- 
скіе самозванцы —  Р ом анти ки  ! )  по сю 
пору однѣ, м ож етъ быгаь , во всей « а -  
шей С ловесности  принадлежапіъ Поэзіи Ро- 
м& нтической. —  Т аковъ  былъ нѣкогда Б о - 
бровъ, П о э тъ , к о то р ы й , при счастли вѣйш и хъ 
о б сто я га е л ьства х ъ , былъ бы, м ож етъ быпіь, 
украшеніемъ Р усскаго  слова , к о то р ы й  и въ 
т о м ъ  вндѣ, въ какомъ намъ я вл я е т ся  въ свО^ 
ихъ угрю м ы хъ, незрѣлыхъ конечно еоздані- 
яхъ —  ознаменованъ нѣкоторы м ъ дикимъ ве- 
лнчіемъ. — Такова наконецъ госпожа Б уни г 
на, когаорой ГІрогулка болящ еи  есгаь произ- 
веденіе, исполненное живой, глубокой скорби; 
Ыѣмецкій К р и ти к ъ , прочигаавъ оную, согла- 
сился б ы , чгпо и у  насъ иногда говори тъ,



сильное ч у в с т в о , незамѣнное ни модными 
сдовами, ни описаніями, ни остроум іем ъ.

Мзъ Собранія Образцовыэсь сочкненій вЪ 
ст н ха хъ  Переводчикъ (см . і  ч а с т ь  его 
переводовъ, 2й Мы вовсе не знаемъ и, с т а л о , 
о ней и не судимъ) извлекъ произведенія 
самыя вычищ енныя, самыя вы глаж енны я, а 
п о се м у -то  одно съ другимѣ с т о л ь  сход- 
и ы я ! Гдѣ же на Русскомъ , к а к ь  напри- 
мѣръ въ Державинѣ или П е т р о вѣ ; и бы - 
ли какія  н ер овн ости  , онъ ихъ тщ аш ельно 
вы правнлъ , и т ѣ м ъ  лишилъ конечно недо- 
с т а т к о в ъ ,  но недостапіковъ, иногда нераз- 
лучныхъ съ кр асо там и , одному Д ерж авіш у, 
одному П е т р о в у  свой ственны м и ! —

В о т ъ  почему, при всей вѣ р н о сти  , при 
всемъ и сти нном ъ д о ст о и н с т в ѣ  переводовъ 
г . Фонъ-Деръ-Борга , они еще одиообразнѣе 
своихъ подлинниковъ, в о т ъ  почему , ни по 
т ѣ м ъ , ни по другимъ нельзя и не должно за- 
ключагпь о совершенномъ б у д т о  бы однообра- 
зіи всей нашей Поэзіи! —

„Д р угое еіце схо д ство  п р ед ста вл я е тся  въ 
„сихъ ст и х о т в о р е н ія х ъ  вообще съ произведе- 
„ніями молодой М узы: въ ббльшей ч а с т и  ихъ 
„ н ѣ т ъ  жизни самобыгпной; подобноюношѣ, ко- 
„ т о р ы й , х о т я б ы  и надѣленъ быдъ дарованіями, 
„держ и тся, иногда и самъ не зная т о г о , признан- 
„н ьіхъ  у д е  образцевъ, сіи  сти хоіп вор ен ія  всѣ

„ п о ч т и  с у т ь  подражанія чуж ой,а именноФран- 
„цузской С л о весн о сти , а н ѣкотор ы я, преиму-, 
„щ есгавенно позднѣйшія, подражанія и ІІѣмец- 
,,кой . —  Господинъ Фонъ-деръ-Боргъ, въ двухъ,
• доводьно т о л с т ы х ъ  книж кахъ, предлагаетъ 

*,намъ примѣры, в з я т ы е  изъ сочиненій 2 6 -т и  
„ С т и х о т в о р ц е в ъ , родившихся между 1 7 1 1 и 
з)х 799 годами, и сдѣдоватедьно п о ч т и  совер- 
„ш енно исподняющихъ минувшее с т о д ѣ г

тіе> __ В сѣ  они безъ исключенія и сп ы та л и
"р ѣш и тедьн ое на себя д ѣ й ствіе  Французской, 
„классической С л о весн о сти  вѣка Людовика 
, Х І У ,  даже к асатед ьн о  наружнаго образа 

”произведеній сво и хъ ; Переводчикъ передалъ 
„намъ оный безъ всякаго измѣненія. М иогія 
„изъ сихъ с ти х о тв о р е н ій  писаны А дексан- 
„дринами; Оды Французскимъ, малоизмѣняю- 
„щимся эдегическимъ размѣромъ ( # )  ; Басни 
„же, совериіенно въ родѣ Б асен ь  Лафоніпено- 
„вы хъ, сти ха м и  вольными. —  Позднѣйшіе 
„ Р у сск іе  С ти хош вор ц ы  конечно обнаружи- 
„ в а ю т ъ  нѣкоіпорое зн аком ство  съ Сдовесно- 
„ с т ію  Н ѣм ецкою , н о , кажешся, зн аю тъ  ее

(*) Какой эіло особенный элегическій Фран- 
ц у з с к ій  размѣрь? Мы его не знаемъ. Въ Одахъ 
же нашихъ господствовала (и іііо иѣкогда) двся- 
ти сти ш н ая ,— каждый спшхъ въ чепіыре сто п ы
— ямбическая строФа, вовсе нё элегичеркая.



„преимущ есш веино въ шолъ видЬ ,  въ кош о- 
„ромъ находидась подъ миогораздичпымъ ино- 
„племеннымъ вліяніемъ, съ половины про- 
„шедшаго вѣка до появленія Гегае. Сей же 
„послѣдній , по причинѣ п оучи тельнаго  на- 
„правленія Р усской  С до весн о сти , по виднмо- 
,,м у , п о ч т и  не в с т р ѣ т и л ъ  въ оной оіпголо- 
„сковъ пѣснямъ своимъ.((

К р и ти к ъ  не го во р и тъ  здѣсь объ удач- 
ныхъ и неудачныхъ подражаніяхъ отдтъль- 
нымъ сти х о тв о р е н ія м ъ  Г е т е в ы м ъ : они у  
иасъ конечно н ай д утся ! Онъ го во р и тъ  о 
нроизведеніяхъ, созданныхъ  нами не по из- 
вѣсіпному каком у образцу Геіпе , а въ духѣ 
его , съ его свободою. Примѣры, можегоъ бышь, 
лучш е объясняшъ мысль сію  : и т а к ъ  поло- 
ж им ъ, ч т о  ни въ одной Трагедіи Озерова 
н ѣ т ъ  подражанія ни одной въ особ ен но сти  
Трагедіи В о л ьтер о во й  ( * ) ;  но въ нихъ кра- 
с о т ы  и недосгпатки одни и т ѣ  же. Эдипъ и 
Д им итрій, Фингадъ и П оликсена изобрѣтены  
н обрабопіаны въ духѣ Волыпера, какъ бы, вѣ- 
р о я тн о , самъ В о л ьтер ъ  изобрѣлъ и обрабо» 
т а д ъ  ихъ.—  Далѣе, въ Кавказскомъ Плѣнникѣ 
и Б ахчи сарай скокъ Ф о н та н ѣ  , встр ѣ чаем ъ

(*) Чвго однако ж в ,  нельзя сказагаь о Дими- 
шріи Донскомъ, кошорый, безъ сомнѣнія, подра- 
жаніѳ Танкреду.

мы, кромѣ нѣкопіорыхъ я вн ы х ъ , довольно 
близкихъ подражаній Чайлдъ-Гарольду и Аби- 
доской Н е вѣ стѣ , нѣсколько, х о т я  и не мно- 
го , м ѣ с т ъ , к о то р ы я  какъ будпіо вылились 
изъ пера самаго Бейрона. —  В о т ъ , ч т о  
нашъ К р и ти к ъ  называеіпъ оіпголосками: при- 
знаемся , ч т о  и мы не помнимъ въ нашей 
С л овесности  гаакихъ опіголосковъ швореніямъ 

Гегпе.
Криганкъ, похваляя а>онъ-деръ-Борга за 

его извѣсгаія о , жизни Р усски хъ П и с а т е -  
лей, вы гіи сы ваетъ  изъ него нѣкогаорыя зани- 
м агаельиы я, но въ Россіи  йсѣмъ й звѣ стн ы я  
нриключенія Ломоносов'а—  и прОдолжаегпъ:

„П ереводчикъ увѣряегаъ, ч т о  Ломоно- 
совъ соверш енно' зналъ языкъ Нѣмецкій, чи- 
т а л ъ  піого времени Нѣмецкихъ С гаи хо тво р - 

„цевъ, и рѣшился подраж ать имъ. Намъ на- 
„п р оти въ  к а ж ется , ч т о  онъ болѣе писадъ но 
„образцамъ Французскимъ, нежели Нѣмецкимъ; 
, ,х о т я ,  м ож етъ быгаь , и имѣлъ въ виду нѣ- 
„ к о т о р ы х ъ  Герм анцевъ, особенно Г е л л е р та  
„и другихъ, к о то р ы е  съ 17^0 года, уже с т а -  
„ди п р іо б р ѣ т а т ь  и звѣ сш н о сть/ ' (См . У т р е н -  
„нее Размышленіе о Божіемъ величіи .) „Но 
„ п у с т ь  послущ аю тъ сш ро«у, с ъ к о т о р о й в с е  
„Собраніе н ачи нается/*

С лѣ дуетъ  переводъ первой с т р о Ф ы  по- 
дражанія Іо в у  довольно близкій , однако же



не соверш енно равносильный *), Криш икъ за- 
піѣмъ восклицаегаъ :

„Здѣсь одежда и выраженіе безъ сомнѣ- 
„н іяФ р анц узскія : и невольно вспомниш ьЖ анъ- 
„ Б а ш и с т а  Р уссо  илй Л а -М о т га а  ! —  Въ В е- 
„чернемъ Разм ы галеніи , мы находимъ болѣе 
„Гер м анскаго  , находимъ ч іп о -т о  похожее на 
„ сл о гъ  и мысли Галлера.*'

(С л ѣ д ую тъ  т р и  с г а р о Ф Ы  изъ с е г о  Размы- 
ш ленія).
„О б а (и  Галлеръ и Лом оносовъ) иногда въ 
,,сіпихогавореніяхъ споихъ я вл я ю т ся  есіпе- 
„ с тв р -и сл ы т а га е л я м и : но Переводчикъ правъ, 
„когда, въ оганошеніи къ другимъ, называеіпъ 
„Л ом оносова вы соким ъ; для большей ч а с т и  
„его  прееяіниковъ недосш упны и его  сила и 
„полногпа мыслей; онъ, правда, не слиШкомъ 
„ б о г а т ъ  чу всга ва м и , но почіпи всѣ  прочіе 
„на сей счепіъ еіце его  бѣднѣё.и —

Здѣсь осмѣлимся сгіросигаь : справедливъ 
ли сей, с т о л ь  рѣшишельный приговоръ , со- 
ста вл ен н ы й  по двумъ , тр е м ъ  , много ч е т ы -  
ремъ или п я т и  , и (к акъ  уже зам ѣчено) не

*) Такъ напр. с т и х ъ :
2>игфі»гЬ&пі ег т Ц  Ьеш 5ШогІ Ьіе 2и^.

(онь словомь заставилъ стопатъ еоздухъ) ив то , 
чшо:

Словами небо колебадъ —

всегда лучш инъ -сіп ихотвореніям ъ каждаго 
П и са т е л я  у д о сто и вш аго ся  перевода Госпо- 
дина Фонъ-Деръ-Борга и сужденій Господина 
К ригаика? —  приговоръ, сосгаавленный по 
немногимъ сочиненіям> нѣкогаорыхъ гаолько 
наш ихъ П и са те л е й  и , не смогаря на гао , 
п р о сгаер ты й  на всю  Словесносгаь Р усску ю  ?

Увѣренъ , ч т о  безп р и стр асганы е Нѣмцы 
онаго не п р и знаю тъ безъ далыіѣйгааго из- 
слѣдованія: —  мы же да воспольИуемся т ѣ м ъ , 
чгао еспіь справедливаго въ сихъ замѣчаніяхъ. 
Т акъ ! въ нашемъ С т и х о т в о р с т в ѣ  Съ одной 
с т о р о н ы  слишкомъ много о п и са те л ь н а го , 
съ другой слишкомъ мало п р о сто га ы , слига- 
комъ много умничанья и поученія. —  Дадимъ 
волю ч у в с т в у ,  к о т о р а го  мы не лишены , но 
когаораго ст ы дим ся  , благодаря п р и ви ты м ъ 
намъ правиламъ Ф ранцузской П о э т и к и  , 
сплош ь сосіпавленнымъ изъ приличій, жеман- 
сш ва и принужденія, правиламъ, господсгаву- 
ющимъ еіце болѣе въ образѣ мыслей и пред- 
разсудкахъ наш ихъ свѣгаскихъ юношей , не- 
жели даже въ книгахъ учебныхъ. У  насъ лю- 
ди свѣш скіе и понынѣ раболѣпствую гаъ п е- 
редъ сими чужеязычными законами , вопреки 
романгаическому л е п е т а н ію , коимъ съ нѣко- 
т о р а г о  времени б ь ю т ъ  въ уш и в стр ѣ ч н о м у  
и поперечному , ибо шеперь конечно б ы т ь  , 
или по крайней мѣрѣ к а з а т ь с я  Ром анти ком ъ,



— • обязанносгпь всякаго лгобезника #) .  Да 
рѣш аш ся наши ГГоэіпы не украш лт ь  чувсш въ 
сво и х ъ , и чувспіва вы рвуш ся изъ души ихъ 
стполь же сильными, нѣжными, живыми, лла- 
менными, какими вырывались иногда изъ бо- 
гаіпой души Державина ? Но иослуш аемъ , 
чгао далѣе говоригаъ иашъ Криш икъ. —

„Л егкосгаы о , дарованіемъ музыкальнымъ 
,,и  лирическимъ , кажеш ся, всѣхъ болѣе надѣ- 
„ленъ Ипполиіпъ Ѳеодоровичъ Б о гдано ви чъ , 
,,когаорый, будучи СекрешареМъ при П о- 
, ус о л ь с т в ѣ  въ Дрезденѣ, віож етъ быгаь пріо- 
,,брѣлъ н ѣ к о то р о е Гер м анское образованіе, 
„П ѣ сен ька  его: „М ин уло мнтъ п/ітпнадцать

*) Но что же за шо и Романтизмъ всѣхъ ихъ, 
пишущихъ и непишущихъ ? Онъ обыкновенно 
остан авли ваетсл  на Ла Марпіинѣ, на Француз- 
скомъ переводѣ Бейрона, на Романахъ Вальтера 
С когата: нѣкоторы е шолько когда-шо и какъ-то  
заглядывали въ мелкія сти хотвор енія  Шиллера 
и даже знаю тъ, н т о  Геш е написалъ Ф аустаз 
одни смѣльчаки поговариваютъ иногда о Ш ек- 
спирѣ, гроздпгся прочесгаь его ,  и охопіно бра- 
н я т ъ  Расина, ибо не въ силахъ ему п р о ст и ть , 
ч т о  лѣшъ за 5,  буде желали прослыгаь ліодьми съ 
умомъ и сіо вкусомъ, буде желали учасш вовать 
въсвѣтски хъ  прѣніяхъ о С л о весн о сти , непре- 
мѣнно должны были зн а т ь  наизустъ тирады 
двѣ, т р и  изъ его Федры или Гоѳоліи.

лтьтъ\и прелесгана съ перваго сгаиха до по- 
” слѣдняго, и выдержишъ сравненіе съ самыми 
„счасгаливыми бездѣлками, котпорыя мы (га . е. 
„ Ш м ц ы ) можемъ предъявишь въ  семъ родѣ!“ 

К аковы  же здѣсь сужденія Господина 
глубокомысленнаго Н ѣм ецкаго судьи-словес- 
н и ка? —  П о одной м илой, но ничгаожной 
бездѣлкѣ, онъ Богданови чу иередъ всѣм и Р у с - 

, скими Писагаелями, приписываегаъ самое 
большее , не гаолько м узы кальное, но и ли - 
рическое дарованіе! — Іѵаково его  Нѣмецкое 
ш щ еславіе? —  Всѣм ъ, чгпо у  насъ есгаь хо - 
рош аго, обязаны мы Господамъ Нѣмцамъ ! И 
послѣ отого Нѣмцы же упрекаю ш ъ Францу- 

зовъ въ надменносши! г—
,,В сѣ хъ  ближе къ Французамъ С ум аро -  

„ кои . —  (га . е. Сум ароковъ), Княжнинъ, К р ы - 
, „ловъ , Баснм коего  писаны соверш енно по 

„Лаф онгаенову образцу.“ —  Чгао эгао зна- 
чигаъ? И  гаѣ и другія писаны сіпихами воль- 
ными. Эпіо т а к ъ : но-уж ели въ произведеніи 
п оэти ческом ъ н ѣ т ъ  ничего важнѣе с т и х о -  
сложенія? —  К ры ловъ; по д уху  и слогу  Б а -  
сень свои х», самый народный изъ всѣхъ  на- 
шихъ ІТ и сателей : въ нихъ «два ли есгаь ч т о  
нибудь Лафош пеновскаго, и ровно ничего н ѣ т ъ  

не Р у сск а го . —
,,С іп и хо тво р н ы я  ггроизведенія славнаго 

„Р оссій скаго  П розаика —  Карамзина зара-



„ж ены  вялою нѣсколько сентим еніпально- 
„ с т ію .  П среводчикъ выхваляепіъ намъ и ст и н - 
„и о - Р усско е о стр о у м іе  Фонъ-Визина : со- 
,,м нѣваем ся однако ліе, ч т о б ы  чи таш ел ь со- 
„гласился съ нимъ, п р о ч и тавъ  перелошенный 
„им ъ разговоръ Фонъ-Визина.“  (Ссы лка на 
27З с т р .  віпорой ч а с т и  Собранія.)

Не знаемъ, какой эіпо разговоръ: но не 
думаемъ ч т о б ы  онъ былъ в з я т ъ  изъ Недоро- 
сля, а  т о ,  надѣемся, Господинъ К р и ти к ъ  увѣ- 
рился бы въ сп р аведл и вости  похвалъ Пере- 
водчика Фонъ-Визину.

„И ванъ И вановичъ Д м итріевъ, безъ со- 
„нѣнія, самый сч а стл и вы й  преемникъ, по лег- 
„коспіи-— Богдановича, ап о  б о г а т с т в у  мыслей 
„и величію -— Ломоносова. Всѣмъ его с т и х о -  
„твор ен іям ъ предпочитаем ъ два: Освобожде- 
іуніе Москвы п  Ерм ака. Но индѣ и у  иего 
„ сл и тк о м ъ  много сл о въ , а  м ѣ стам и  зам ѣ тн а 
„Ф ранцузская вы сокоп ар н ость  (см . къ В ол- 

„ г ѣ ) .“  —
Р адуем ся , ч т о  К р и т и к ъ  о т д а е т ъ  пол- 

ную  и долгкную справедл ивость почтенном у 
Н е с т о р у  С т и х о т в о р ц е в ъ  н аш и хъ ; но к а к ъ , 
говоря о преемникахъ Л ом оносова , забылъ 
онъ Державина, перваго Р усска го  Л и р и к а , 
г е н ія , к о то р а го  одного мы смѣло можемъ 
п р о т и в о п о с т а в и т ь  лирическимъ П о этам ъ

всѣхъ временъ и народовъ? Но мы сами за- 
бываемъ, ч т о  для Г . К р и т и к а  —  первыЙ 
нашъ Лирикъ -  ч п о  бы т о м у  повѣ- 
рилъ ? - -  Богдановичъ ! ч т о ,  м ож етъ б ы т ь , 
онъ и не подозрѣваетъ сущ ество ван ія  т о р -  
ж ествен н ы хъ  Одъ Ломоносова, к о то р ы я  о т -  
дѣльиыми , разсѣянными въ нихъ кр асотам и  
не т о л ь к о  взвѣш ііваю тъ , но далеко превос- 
хо д я тъ  и звѣ стн ы я К р и т и к у  Оды поучи- 
т ел ьн ы я ; ч т о  онъ не то л ьк о  здѣсь, ио вовсе 
не упомянулъ о Державинѣ; не упомянулъ 
т а к * е  о Пуш кинѣ , к о то р а го  имя въ 1826 
году, к а ж е т ся , могло бы , должно бы б ы т ь  
уже и звѣстны м ъ всяком у, судящему о Р ус-

ской С ловесности !
„ В ъ  Ромаисахъ и Балладахъ Р усскіе  

„ С т и х о т в о р ц ы  рѣдко возвыш ались надъ дан- 
„н ы ки  для оныхъ правилами Сульцера и 
,’надъ сочиненіями въ семъ родѣ Шибелера 
„и другихъ Нѣмецкихъ П и сател ей  18 сш о- 
„ л ѣ т ія . Доказапіельсшвомъ сему м о гу т ъ  по- 
*,служ и ть Свтыплана и Двтънадцатъ спд- 
„щиэсъ Дтъвъ Ж уковскаго . Переводчикъ гово- 
„ р и т ъ , ч т о  слогъ Ж уковскаго  смѣлъ, хр а- 
„ т о к ъ , мощенъ: но тако вы м ъ покрайней мѣ- 
„рѣ нельзя назваіпь слогъ послѣдняго произве- 
„денія. Л учш е —  Пѣвецъ во станть Р у с - 
„скносъ вонновъ и Теонъ н Эсхннъ  его же г 
„здѣсь встрѣчаем ъ немного бодѣе жизни, ж
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5,въ способь изложевія нѣкотор ое сходсіпво 
„ съ  Балладаліи Ш иллера ,  коего п іворенія, 
„какъ у в ѣ р я е т ъ  П ереводчикъ, Ж уковскій  х о - 
я рошо знаегпъ. Но самое благодѣтельное дѣй- 
, ,с т в іе  Ш иллеръ и вообще Нѣмецкая Словес- 
„ н о с т ь  оказали на младтемъ изо всѣхъ здѣсъ 
„исчисленны хъ С т и х о т в о р ц е в ъ , К н. Вязем- 
„ском ъ, к о то р ы й , вопреки Переводчику, о т -  
„Дичаешся боЛѣе чувсш вом ъ , нежели (какъ 
„ у в ѣ р я е т ъ  насъ Г . «ь.-д.-Боргъ) осптротою  
„И умомъ проницапіелыіымъ. С т и х и  его: Къ 
„друзъямъ, и еще болѣе: Къ N. N. на смерть  

сы н а , подгпверждаготъ наше мнѣніе.** (В ы * 
писка изъ послѣдняго сгп и хотворенія.) —  

Х о т я  здѣсь Нѣмецкій К р и ти к ъ , по сво^ 
ему обыкновеніго, сужденіе свое основывает?» 
на двухъ , небольшихъ ироизведеніяхъ Кн. Вя- 
зем скаго , однако же на сей разъ мы доволь- 
но съ нимъ согласны , и скажемъ любезному 
намъ П о э т у  со всею  огнкровенностію , къ ко- 
шорой онъ съ нашей сто р о н ы  прнвы къ: и мы 
увѣрены  , ч т о  ему болѣе суждено д ѣ й ство - 
в а т ь  на сердце своихъ ч и т а т е л е й  изліянія- 
ми со бетвен н аго  сердца, нежели щ его л ять  
передъ ними ложнымъ и не рѣдко за и м ство - 
ванныяіъ остроум іем ъ! —

В ъ  заключеніе Крипіикъ ж елаетъ, ч т о б ы  
Г .  Фонъ-Деръ-Боргъ сообіцилъ Нѣмцамъ т о ч -  
и ы е , непоновлениые иереводы напгихъ с т а -

ринныхъ йароднЬіхъ П ѣсень, },въ  ко то р ы хъ *1 
(б у д т о  бы) ^говорипіся о богахъ древнихъ 
>,Славянъ, пиршесіпвахъ ВладиміровЫхъ, вй - 
„ т я з я х ъ  его времени , к о т о р ы я "  (будш о 
,,бы) „ 6  СТЬ ды ш атъ  глубоісою зауны вно- 
„ с т ію .“ —  М ы не знаемъ Птьсень, (нй  даже 
С казокъ), въ коихъ гоѣорилось бы о богахъ 
Славянскихъ; т а к ж е  можемі» ^ в ѣ р и т ь  Г .  К р й - 
шика и Г . Фонъ-деръ-Борга , ч т о  ие всѣ  на* 
ши спіаринныя П ѣсни заун ы вн ы : нО раздѣ- 
ляемъ о т ъ  всего  сердца просьбу перваго 
Г .  Фонъ-деръ-Боргу , человѣку съ и стй нн ы м ъ 
дарованіемъ> просьбу, перёдашь своимъ со - 
о теч ествен н и к а м ъ  лучш ія наііій П ѣсни й 
С к азіи  народныЯі особенно же Слово о плку* 
Игоревть; — присовокупляеліъ т о л ь к о  жела* 
н іе, ч т о б ы , при сеМъ важноМъ т р у д ѣ , поль- 
зовался ПеревоДчикъ Лучшими совѣшами , 
нежели какими р уко во д ство вал ся  доселѣ!

Ь. Еюхельбекерь.
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ОТВѢТЪ Н А  З А М Ѣ Ч А Н І Я  Г .  І І О Л Е В А Г О .

(2ие йііеа-тои» <3и Ііѵге Д'НегпіОі1оіе? — шіиѵпі», гсропЛ
АшЬіте; ч«’іі е«( таиѵаі», — ри’іІ еві іеі, еопіііше-!-іІ, и̂е с* 
п’еаЬ роа ни Ііѵсе, ои с̂иі тёгііе СІЦ тоіп$ фіе Іі; тотіе еп рагіе, — 
Маі» 1'аѵег-ѵоіч Іч? — ІЧоп, аіі АоіЬіте. — рие п’а]оиіе і-іі и̂е 
Гиіѵіе еі МіЧааіо 1’опі сопааіьпо «ат 1’аѵоіг 1и еі диЧІ е»і аші ве 
Гиіѵіе еі Мсіапіе, и  Втуеге.

Государь мой !
Будѵчи соверш енно удаленъ но заняші- 

ямъ службы и Л и т е р а т у р ы  не т о д ь к о  о т ъ  
всѣхъ журнальныхъ споровъ, но даже и о т ъ  
ч т е н ія  Ж урналовъ, особенно же ваш его Т е -  
л е гр а Ф а , я очень удивился, услыш авъ . чпю  
вы  упомянули въ немъ и обо мнѣ. —  Не бла- 
годарю васъ за эш у ч е с т ь ,  к о то р о й  я  себѣ 
не желалъ, но сдѣлаю вамъ н Ѣ с к о л ы іо  замѣ- 

чаній.
М. А. Д м и тр іевъ , назвавши мен*5 пер- 

еымъ  изъ молодыхъ М осковскихъ Сш ихо- 
твор ц евъ , увлекся своею ко мнѣ дружбою. —  
Онъ былъ пр истрасгаенъ, ошибся; но п р и стр а- 
с т і я  и ошибки ш акого рода скорѣе про- 
щ аюгася, н е*ел и  гаѣ, когаорыя происходягаъ 
огаъ др у гп хъ  побужденій.

Я. лучш е васъ знаю, чгао превосходный 
іп алантъ Г . ІЦепкина поддержалъ п о ч т и  всѣ 
мои піесы. — П ублика -М осковская та кж е 
эгао зн а е т ъ  —  и т а к ъ  не было вамъ нужды 

говориіпь эгао.

Кажеіпся, вамъ хогаѣлось похвалиіпь Л у -  
кавина. ЬІе благодарю васъ, п о то м у , ч т о  хо - 
рошее въ э т о й  піесѣ принадлежитъ ПІери- 
дану, а н есовер теіісіп ва принадлеж атъ мнѣ.

Бопреки вашимъ словамъ, я никогда не 
подражалъ П икару ; х о т я ,  не во гнѣвъ вамъі 
Пикаръ часіпо досіпоииъ подражанія.

П іесъ зн ачи тел ы іы хъ  и оригинальныхъ 
вы  м о ж ете  ожидать огаъ меня; но требо-  
ватъ въ правѣ гаолько мои п р ія тел и , а вы  
никогда не принадлежали и не будегае принад- 

лежапіь къ числу ихъ.
Ч и т а я  и п ер ечи ты вая  сочпненія Г г .  Кн. 

Ш аховскаго  , Хм ельницкаго , Кокош кина и 
Загоскина, я всегда ста р а л ся  приблизигпься 
къ нимъ л е гк о с т ію  и силою слога. Е сл и  
бы Г г .  Жандръ. и П авловъ написали Комедіи 
гаакже хорогао, какъ написаны пми Вгъп-  
цеславъ  и М аріп СтуартЪ, іпо я за чесгаь 
бы посгаавилъ себѣ подражагаь имъ; но они, 
къ сожалѣнію, не занимались Комедіями.
Г .  Д унииа-Борковскаго я знаю іполько по о т -  
рывкамъ изъ перевода Л іколы -м уж ей, ипра- 
во, изъ нихъ нѣчему н а у ч и ться . Г . Грйбоѣдову 
я не с т а н у  подраж ать въ слогѣ погаому, чгао 
нашелъ себѣ другіе образцы. —

Люблю и уважаю Г .  Раича, какъ А в т о -  
ра и человѣка; наслаждаюсь его переводомъ 
Георгикъ  и о тр ы вкам и  изъ Освобожденнаго



т,

Іерусалим п, но, къ сожалѣнію вдоему, нигдѣ 
це чиш алъ его лирическихъ  стихош вореы ій, 
и ошъ него не сл,ыз{ивалъ, чгаобъ онъ упраж- 
хялсл въ эшомъ родѣ* Ни оціъкого ещ е, кро- 
ѣіѣ васъ, не слыхалъ о усп ѣха^ъ Г . Щ евырева 
въ  Д оэзіц.

Соверщ ^нно сргласенъ съ вами, чщ о Бо- 
девиль есш ь бездѣлка; но бездѣлка. дѣлающая 
удоводьсщ піе иубдикѣ, гораздо, .іучщ е и важ- 
нѣе сухи хъ  журнадьныхъ спіаш ей и пдохихъ, 
переводовъ.

В.ы сами себѣ ирош иворѣчиш е, сказавъ 
сперва, чгао не знаеш е, кіпо, М осковскіе Сши- 
зсошворцы, и кгао, м олодъ  ц кото сщаръ, а, 
послѣ нрдывая ІІоэпю въ, живущихъ въ Мо~ 
рквтъ и  недавно рьісгауривш ихъ на поприще.

Е ы  называеш е мои подражанія Скрибу 
ійЗДорныл&н, Н ер азбор чи вость  ваша въ выра- 
женіяхъ дала бы и  м.н* право н а зв а т ь  вздор- 
иымъ  вашъ Ж урнадъ, и, м о ж етъ  б ы т ь , съ 
ббльшимъ основаніемъ; но я не хо ч у  подра- 
жащь вамъ, а тоды со прош у, пока вы  водею, 
иди неволею не сгаанегае соблюдащь приліічій, 
Прощу избавигпь меня ошъ помѣщенія имени 
моего въ ТедеграФѣ.

П ослѣ сего  вы  уже догадаешесь, ио.чему 
и  Г . Дмишріевъ не хошѣлъ с ъ  валш  с о с і ш і -  

заіпьсл. Слуга вашъ
Алск,:андръ Цисарсвъ. 

Щ ѵсква, Зо Ію ля 18 а 5 .

&7

Ж  У Е н  А Д ь Н А , Я  П Е І Е К Д И Ч К А .

Црибавленіе къ стагпыъ: Е щ е на одну  
стагЛыо Д а м ск а го  Ж уриала (См* С. О. 

1-8-2 5, кн. ІІу ст р. 2 9 4 .)

Защ иганіікъ с т а ш ы і Г . Воейкова, (подъ 
загдавіемъ Образецъ Краснортъчія, помѣщен- 
ной въ 7 кн . Дам скаго Ж урнала), подписываю- 
щ ійся В ладим іром ъ Елагины м ъ , изъ П ензы , 
н ап ечатал ъ  еіце сш аш ыо въ і 5  кн.. Д. Ж.., 
изъ села Астпафьева, въ видѣ пйсьма на мое 
имя. Долгомъ посіпавляю  о т в ѣ ч а т ь ,  но не 

Елагину, ибо его  существоваціе бодѣе не- 
жели сом ни тел ьн о, а вообщ е для т ѣ х ъ  чи» 
шдпіедей С. О ., когаорые обращади внидіаніе
на э т о т ъ  споръ.

З ащ и тн и къ  Г .  Воеикова  опровергаегаъ 
мое оправданіе Г .  Будгарина слѣдующимъ 

образомъ;
і )  „Дѣло шдо о П оэзіи Г . П еревощ икова 

а  с т и х ъ :

Здѣсь Ка.ілирое съ Корезомъ сномъ покоятся
вѣчнымъ и нроч.

е с т ь  чужой сш ихъ. Гд ѣ  же опроверженіе? 
гдѣ  же правосш ь Ѳаддея Венедикш овича?,



Вош ъ оііроверж еніе: »пюшъ спіихъ (рав- 
но какъ и все эшо сгаихош вореніе), иапнсанъ 
Г .  Перевощ пковымъ, кош орый и самъ, мол- 
чаніемъ своимъ _ подшвердилъ сіе  показаніе* 
Время не у ш л о : если эшогаъ сшихъ чужой, 
шо почш енный Г . ГГеревощиковъ можешъ 
рѣшишь споръ однимъ словомъ.

а) .,Для показанія, чгао во вгаоромъ из- 
даніи Образцовыхъ Сочиненій, порядокъ піесъ 
первмѣненъ, и м ного  прибавлено новы хъ, на- 
печагаано ( в ъ і і  кн. С. О .)  оглавленіе пягаой 
часгаи сей книги, а Ѳ. В . произнесъ свой 
судъ о двухъ первыхъ часіпяхъ, въ коихъ по- 
рядокъ и выборъ сшихогпвореній осш ался со- 
верш енно шоілъ> какой иаходился въ первомъ 
изданіи. Гдѣ ®ъ опроверженіе ?“

Здѣсь. Въ 7й книжкѣ Д. Ж . сказано ош- 
нюдь не о первой и о вгаорой часш яхъ Образ- 
цовы хъ Сочиненій, а обо всемъ Собраніи: 
„Смѣемъ увѣригаь почгаенную  огаечесгпвен- 
ную  публику, чото во второмъ  изданіи, по- 
рядокъ и выборъ сгаихоіпвореній осгаался 
прежній, га. е. соверш енно тогп ъ , какой на- 
ходился въ первомъ , безъ малѣйшей перемѣ- 
ны  и п ер еста н о вк и /* О первыхъ ли гаолько 
двухъ часпіяхъ здѣсь го в о р и т с я ? —  Сверхъ 
т о г о  и въ первыхъ двухъ ч а с т я х ъ  е с т ь  зна-

чиптельные в а р іа н т ы (# ) . С лѣдственно, Г . Бул- 
гаринъ и въ семъ случаѣ былъ совершенно 

правъ.

(*) Въ изданіи Обращовыхъ Соінненін 1822 года, 
противъ изданія 1816 года, выпущеньі слѣдующія 
сгаихопіворенія : въ і то м ѣ  : і . Р абство  , соч. 
К апниста. 2. Счасшливецъ, Батю ш кова. 5. Вла- 
стиш елямъ и судьямъ, Державина. 4* Скоротеч- 
н о с т ь  ю н о с т и , Гнѣдича. Во второмъ т о м ѣ : 
і. Къ Лилѣ, Багаюшкова. а. Разлука, Батю ш ко- 
ва. 5. Пѣсня : На листочкѣ нѣжной розы, Ко- 
сгарова. 4. Пѣсня: Мы желали и свершилось, 
Карамзина. 5 . Пѣсня : Въ чемъ я виненъ предъ 
іпобою? Мерзлякова. 6. Романсъ: Осень блѣдная 
въ поляхъ. 7. М ѵдрость, Давыдова. 8. Веселый 
часъ, Башюшкова. 9. Пѣснл: Т ы  проходишь, до- 
рогая. — Прнбавлены слѣдующія : Въ і-мъ шо- 
мѣ: і .  Приглашеніе къ обѣду, Державина. 2. На- 
дежда, Башюшкова. 3 . Къ кораблю, Милонова. 
4. Финляндія ,  Барашынскаго. 5. Подражаніе 45 
Псалму, Шаіпрова. 6. Къ судьбѣ, Мерзлякова, 
7. Гробница , М. Дмипіріева. 8. На коварсшво , 
Державина. 9. Прош едшее, М. Дмипіріева. ю . 
Элизіумъ, Жуковскаго. и .  Совѣсгпь, Плешнева. 
12. Подражаніе Псалму X IV , Шагарова. іЗ. На 
рожденіе Гремиславы, Державина. і 4- Надежда, 
изъ Ш иллера, М, Дмишріева. Во *-мъ ш омѣ: 
і .  Тоска сельской дѣвушки, Мерзлякова. ч. Чув- 
сшво разлуки, Мерзлякова. 5. Ода на смершь 
Кпязя К уш узова,  Державина. 4 . Богъ въ нрав- 
сгавеыномъ мірѣ, Восшокова. 5. Къ патріошамъ,



3)  , Л  дооолснъ сознаніемъ, чгао Драдіы 
ііорнсъ Годуновъ не сущесгавуегпъ ( #). Но 
будегаъ ли имъ доволенъ Ѳаддей Венедикпю- 
ви чъ ?и

Надѣюсь. —  Одинъ Корреспонденгаъ вь 
N0 і 5 Сѣв. Ц ч. назвалъ Драмою БорПсЪ 1 'о- 
дуиовъ Драму Болрпнъ МатвЪеьъ , и самъ 
чрезъ два дня прислалъ р іпомъ замѣчаніе, ко - 
хпорое напечапіано ьъ 4  кн . С. О. Защипгникъ 
Г .  Воейкова выведъ изъ сего , чпто Г. Бул^ 
гарннъ  ие чшпаепііь книгъ, кошорыя криши- 
куепгъ. Забавно!

4 * „ Я  доволенъ сознапіемъ , ч т о  Ѳ. В ., 
іоворя о спискѣ вренныхъ Генераловъ, могъ  
не досмотртыпЪу могъ ошньшпъсл; нво онъ- 
ѵеловѣкъ"

Точно гаакъ! Изъ эгаой опгибки даже (Г . 
Булгаринъ, вмѣсгао т о г о  , чшобъ со сл ат^ся .

Мерзлякова. 6 и 7. ая и 5я Тиртеевы  Оды, Мерз- 
лякова. 8. На переходъ Альпійскихъ горъ, Дер- 
ліавина. 9. Спушники жизни, Милонова. ю . Лас- 
то чк а , Державина. и .  Подражавіе 127 Псалму, 
Щаігірова. — Многіе жалуюгася, чшо наша Ли- 
ш ература не рригииальна — несправедливо! 
Спрашиваемь : гдѣ и рогда возможно было ілакъ 
смѣло ушверждащь ш о , въ опроверженіе чего. 
доволыш сказашь нѣсколько словъ ! Г.

(*) Но довольна ли Русская Граммашика »шим^, 
родишельнымъ падежеіщъ ?

На іЗ  сгарани цу, привелъ 5 * - )  именно яв- 
с т в у е п іъ , ч т о  Г . Булгаринъ ч и т а л ъ  сей 
сгш сокъ, и чгпо онь отп * ч>дь не крищикуешъ 
^нигъ, коихъ не чигпалъ, какь сказано въ об- 

финеніи.
За симъ заіцитникъ Г . Воейкова весьма 

невннно и жпвоцнсно отклоняещ ъ ош^ себя 
обязанносшь о тіѵ Ь чать  на осщальные пунк- 
иіы моега возраженія : ,,У  насъ-де рабочая, 
п о р а : удобраемъ зе м д т  , пашемъ паръ , 
полемъ пніеницу и гош овимся къ сѣноко~. 
су  , а пошому н г т ъ  у  меня свободнага 
времени о твѣ чаіп ь  на другіе и у н к т ы  ваши ; 
но пмѣю чесщ ь васъ увѣригаь, чгпо ни одной 
сптроки не осгаавдю безъ опроверженія. У  
насъ въ Идьинъ день пресгаольный праздникъ, 
и кресгаьяне гари дни не р а б о т а ю т ъ : гаогда 
п о ста р а ю сь  удѣлишь ошъ хо зяй ствен ны хъ  
за б о т ъ  своихъ нѣсколько часовъ , Для убѣш-» 
денія васъ и п р /‘ ^

Но уже насгаупилъ Сенгаябрь мѣсяцъ , а 
д о казател ьств і»  н ѣ т ъ  ! Теперь г. помѣщикь 
ска ж етъ  вѣ р о ятн о : ,,насгаупили утр енн и ки , 
хододно; воображеніе мерзнепіъ.“

Для убѣівденія ч и т а т е л е й  въ гаомъ, ч т о  
спорная с т а т ь я  писана именно въ Пензгьу и 
Владиміромъ Елагнны м ъ , ііредложилъ я 
Авщ ору оной ооравдаш ься, означи вьу въ ка- 
комъ ему угодно Ж урнадѣ, своіі чцнъ , дол«к^



носшь и м ѣ с т о  ж и т е л ь с т в а , какъ сдѣлано 
мною. И  ч т о  онъ о т в ѣ ч а е т ъ  на * т о  ?

„Н а изъявлеиноё нами сомнѣніе о моемъ 
сущ ество ван іи , предлагаю неотразим ое дока- 
з а т е л ь с т в о  : пкиіу  —  слгъдственно суще- 
ствую . 1

Д оказаіпельство превеликолѣпное! ГІванъ 
пшиетъ ; слтъдственно Антипъ сущ е- 
ствуетъ  ! Теперь позволено и мнѣ с к а з а т ь : 
я доволенъ э ти м ъ  сознаніем ъ! Теперь можно 
д о га д а ть ся , кто н и ш етъ  с т а т ь и  въ защм- 
т у  Г . Боейкова. П о вто р ш о : двухъ Фениксовъ 
б ы т ь  не м ож етъ ( # ) .

Ннколай Гречь.
Септября і .  1826.

ІІнкольское.

(*) ГІрошу позволенія чи тател ей  моихь выпи- 
сашь окончаніе эпюй сшашьи Дамскаго Журна- 
л а : оно вовсе не относиш ся къ Л и тературѣ, 
но я не могу умолчать объ эгаомъ : „Теперь ос- 
т а е т с я  мнѣ (пишегпъ мнимый Вл. Елагннъ) по- 
благодарить васъ, М. Г . , за увѣдомленіе , ч т о  
вы служише въ И м пкраторской Пубдичной Би- 
бліопіекѣз воіпъ эшо для насъ иовоспіь. М ы , де- 
ревенскіе жители все полагали , ч т о  вы и ны- 
нѣ находитесь при то й  же должносгпи, при ко- 
шорой находились въ концѣ 1820 года. Зачѣмъ

О статьтъ въ Іюлъскон кннжкть Новостпен 
Лнтературът, нл^авоемыос.ъ Г. Воеііковыльъ.

О  Ж у р н а л и с т а х і я не ск а ж у  ни сдова: э т о  іша- 
кой народъ, когаоры й уиѣвгаъ повергпываться 
на всѣ  ст о р о н ы , особливо т у д а ,  к у д а  в ѣ т ер ъ  
д у е т ъ ; словоиъ, эгао ж ивы в или ходячіе флюгеры.

Олнн*. Н ов. Лига. А в г .  і8 а 5 , сгар. 9 9 .

В ъ сей книжкѣ н ап ечатан а сгп атья  : О
шестомъ путсшествін по Россін Н здат елл

же вы покинули должность, которую  отпра-
вляли съ такимъ вожделѣннымъ успѣхомъ?.........“
Изъ эіпихъ строкъ и точекъ, иной мож етъ 
заключишь, ч т о  я отсгпавленъ, исключенъ, 
изгнанъ изъ службы. Долгомъ поспіавляю ска- 
заш ь, чгао я имѣю чесшь служипіь въ Им- 
п ер атор ской  Публичной Библіотекѣ съ Мая 
мѣсяца 1817 года. Ошъ должности ж е , ко- 
шорую ошправлялъ въ коыцѣ 1820 года, уво- 
ленъ я по гпой причинѣ, ч т о  самое м ѣ сто , 
кошорое я занималъ, было упразднено. Съ успѣ- 
хомъ ли я отправлялъ должность с ію , судить 
не смѣю, но знаю, ч т о  за десятимѣсячное про- 
хожденіе оной , удостоился я получить при 
увольнеиіи , весьма значительное Бысочайшее 
награжденіе, и вскорѣ зашѣмъ былъ произведенъ 
за оіпличіе по службѣ въ насшоящій чинъ. — 
П овторяю  извиненіе мое предъ чи тател ям и , 
ч т о  занимаю ихъ сими подробностлми: я при-



От еѵественныхъ ЗаПпсок7і (*у, въ коей, ме- 
жду прочимъ выписанЫ дтногія мои сужденій 
о  благонамѣренныхъ и общеполезныхъ ш ру- 
дахъ п о чтен наго  Г1. П . Свннънна, Мнѣ прі- 
я т н о  было ви д ѣ ть  , ч т о  мнѣнія Мои, выра- 
я?енныя оіпкровенно и безѣи скуетвенно, при- 
ведены йа іт а я я т ь  оіпечественной  публикѣ. 
Я  к о р о т к о  знаю IX. П . одйннадцать л ѣ т ъ , 
исегда былъ съ нимъ друженъ, всегда сіпарал- 
ся  сп о со б ст б о ва т ь  его тр у д ам ъ , и съ бла- 
годарносШью прийималъ его лю боны тны Я 
сгп атьи . Я  нйкогда не писалъ о тр у д ахъ  
П авла Пегпровича ничего т а к о го , ч т о  могло 
бы п р о ти во р ѣ ч и ть  исчисленнымъ въ сей 
книжкѣ Н. Л . похваламъ, а если помѣіцалъ чу - 
жія к р и ти ч е ск ія  с т а т ь и  на его изданіе въ 
моемъ Ж урналѣ, шо дѣлалъ сіе по обязанно- 
сіііи : я и на свои с т а т ь и  неоднократно Пе- 
ч а т а л ъ  у  себя же возраженія. Мнѣ жаль и со-! 
вѣсгпно шолько, ч т о  въ 12 кн. С. О. 1821 г. 
я позволилъ тогдаш нем у моему сотруднику 
(А. Ѳ. В оей кову) н а п е ч а т а т ь  н еоснователь-

И уж денъ къ т о м у ! Нопогет т е и т  петіпі ДаЬо !
— Впрочемъ, и э т а  замашка защитника Г . Воей- 
кова подтверждаетъ мою догадку, тмъ п й ш у т -  
ся сіи с т а т ь и  Дамскаго Журиала* П. Г.

(*) Т. е. 0  шестомъ путешествін Издатеяя О. 
3 . по Россін.

ное мйѣніе объ О течестп ен ньтхъ  Запискахъ$ 
къ с ч а с т ію  , Г . Свиньинъ (въ  О. 3 . 1821 г .)  
умѣЛъ то р ж ествен н о  о т р а з и т ь  всѣ неспра- 
ведливыя нападенія нынѣшняго Г . ИздашелЯ 
Н о во стей  Л и тературьгі,

Долгъ платеж ем ъ кря -енъ! Въ изъявленіе 
благодарности за сем^ ссылокъ на мои суаі- 
денія, приведу двѣ ссы лки на Г . Воейкова* 
В о т ъ , какъ постояи но и едииообразно онЪ 
с у д и т ъ  о книгахъ і

іРускін Инвалндъ на 1822 годъ, Дамскій ЖурналЬ, 
ІѴо 190 стр. 758. 1825, кн. 7 стр.

М ы пользуемся сймъ слу- 
чаемъ, ч т о б ы  о іп дать пол- 
йую «справедливоспть сем у 
Ж урналу, коего б о га т о е , 
разнообразное и лю богіы т- 
ное содержаніе не то л ьк о  
оправдало ,  но даже и пре- 
взошло ожиданія наши. СѢ- 
вернын А рхпвъ  не принад- 
лежигпъ къ числу ВФемер- 
ныхъ явленій въ ученомъ 
с в ѣ т ѣ , к о то р ы хъ  к р а т к о - 
вреМенный блескъ служ итъ 
нерѣдко предвѣсіпникомъ 
скораго ивсегдаш няго забве-

Сѣверный А р- 
хивъ— Ж урналъ, 
к о то р ы й , по су - 
х о С ти  своего  
содершанія, дур- 
ному слогу  и

ч р е з в ы ч а й н о й  
дороговизнѣ, ма* 
ло извѣсшенъ 4 
еще меньше рас* 
к у п а е т с я , и »ги- 
т а е п іся  то л ьк о  
с т р а с ш н ы  м и 
охотни кам и  до 
древностей и л и -



нія. Издапіе Г . Булгарина т е р а т у р н ы х ъ
п о й детъ  на ряду съ Древ- споровъ.
нею Россійскою  Вивліоѳи- А. Воеиковь.
кою , и занявъ п о ч етн о е
м ѣ ст о  въ Россійскихъ кни-
гохранплищахъ , пріобрѣ-
т е т ъ  себѣ съ л ѣ там и  еще
бодьш ую и п остоянную  цѣ-

ну.
А. Воеиковь.

Б сли  со временемъ Г . Воейковъ сп іанетъ  
еще су д и т ь  о Сѣверномъ Архивѣ, шо мы не 
преминемъ сообщ и ть о гпомъ нашимъ ч и т а - 
т е л я м ъ : не знаемъ , на к о то р у ю  сто р о н у  
ллгут ъ  будущія его суждеаія. —  Т етр ога 
ти іап іи г !

Ннколай Гречъ.

С ен тяб р я  і .  і 8 г 5

Ннколъское.
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І У .

С О В Р Е М Е Н Н А Я  Р У С С К А Я  

Б И Б  Л І О Г Р А Ф І Я .

Н о в ы я  к н и г и :

1 8 2 6 .

53 . Бесгьда на гробтъ м ладепца о безсмер- 
тпіп душну тогда, токмо уттъшнтелъ-  
номъ , когда нстнна онаго ут верж -  
д ает сл на точпомъ ученін Втъры н 
^Церквн. Сочнненіе Евст аф іл Станевн-  
ча. Вгаорое изданіе. По Высочайш ем у 
повелѣнію. С. П . б. і 8 2 5 , въ т и п . Им- 
і і е р а т о р с к о й  Р оссій ской  А кадем іи , въ 8 ,  
З іЗ  с т р .

54- Запнскн о пронсш ест віяхъ ,  случнвш нх-  
ся въ Тамплтъ, съ іЗ  А вгуст а  1 7 9 2 710 
день кончнны Д оф нна , Л удовнка Х К ІІ»
С. П . б. 1 8 2 З , въ т и п . Особ. К анц. М .
В . Д., въ 12, 85 с т р .

(  См. N0 9 9  Сѣв. П челы . )
5 5 . Д ва сержант а нлн велнкодушные 

друзъя, Д р а м а  въ 3  дтьистпеіяхъ. Н е- 
реводъ съ ф раниузскаго  А . В . Иоано^



9»

в а . С . П . б. 1 8 2 6 , въ Теаш р. шип., въ 8,

Ю 7 сшр.
(С м . N0 ю о  Сѣв. П ч е д ы .)

56 . П ост епенпыл занят ія тіереводамн съ 
Р усскаго  язы ка на ф ранцузскін и Нѣ- 
м ецкій. Двѣ часгаи. С. П . б. і 8 г 5, въ 
гаип. К . Крайя, въ 8 , 117 и И 2  , и въ 

Словарѣ і 84 сгар.
(  См. N0 ю 4 Сѣв. П чел ы .)

СЫНЪ О Т Е Ч Е С Т В А .
I 8 2 5. 14* ХУІІІ.

............. ■іміі̂ иниигдиипшгтидми—■—пг— тп

I .
И З Я І Ц Н А Я  С Л О В Е С Н О С Т Ь .  

К В И Т А Н Ц І Я  П О С Л Ѣ  С М Е Р Т И ,

п о в ъ с т  ь ,
РАСКАЗАННАЯ СДѢПЫМЪ СКРИПАЧЕМЪ ( # ) .

(  Изъ Редгонтлета ,  Романа С. Вальтера Скотта. )

В ы  конечно слыхали о Сиръ-Робергаѣ 
Р едгонтл егаѣ , когаорый жилъ въ нашей сгао- 
ронѣ до дорогихъ годовъ? Здѣшній край дод- 
го его не забудетъ : о т ц ы  наши чугаь смѣди 
ды ш ать, когд» сдышали его имя. Онъ былъ 
вмѣсгаѣ съ горцами во время Монроза, и его 
видѣли еще въ горахъ съ Глинкерномъ въ

(*) Въ сей П овѣсти чигаатель увидитъ живое 
изображеніе спіариннаго суевѣрія и раздоровъ въ 
Ш отландіи. Безпристрастны е наблюдатели 
нравовъ , сравнивая прошедшее съ настолщимъ ,  
справедливѣе оцѣнятъ подьзу просвѣщенія, ко- 
тор ое и стребляетъ ненависть къ людлмъ и 
вредныв предразсудки. Съ симъ намѣреніемъ на- 
нисанныя П овѣсти, при всей странносгаи ихъ 
содержанія, могупіъ б ы ть  занимательны. Не 
надобно только т е р л т ь  изъ виду цѣли о стр о - 
умнаго Авшора.



тоо

і 65л году : за шо , когда Король Карлъ I I  
возвраш ился,  шо кш о у  него былъ въ болъ* 
шей милосши , какъ не Лердъ ( # )  Редгонш - 
лешъ? О нъ былъ произведенъ въ рыцари при 
Лондонскомъ Дворь, собсшвенною рукою К о- 
роля, и бывши изъ саяы хъ горячихъ защиш- 
никовъ Епископской ереси ( # # ) ,  прибылъ 
сюда, сердишъ какъ левъ, въ званіи Намѣсш- 
ника ГраФсгава и съ порученіемъ выжишь 
всѣхъ Виговъ и всѣхъ Шѣхъ , кош орые при*
няли с ш о р о н у  Парламенша(Соѵепапі). Сшраш-

ное было ш огда время , пошому, чш о В и гй  
были сш олько же безпокойны ,  сколько К а- 
валеры (# # # )  уп р ям ы , и мешду ними бывало 
кш о первый напалъ, шоШъ и правъ. Редгонш- 
леш ъ всегда хошѣлъ брашь си лою ; имя его 
шакже стпало извѣсш но въ здѣшней сшоронѣ, 
какъ имена Клевергоуза и Том а Далейля. Ни 
долина, ни уш есъ, ии пещера не спасали бѣД- 
ныхъ нашихъ горныхъ жишелей. Редгонга*

> )  Лердъ (ЬаігаУ у  Ш ошдандцевъ значишъ по^ 
чши ш о ж е, чшо ЛорДъ у Англичанъ. Лерев.

(*+) Эш о говоришъ иновѣрецъ ,  слѣпои м узы - 
канш ъ, привязанный къ признанноЙ въ Ш ошлан* 
діи П рош есш анш ской ПресвнтерѵкоК Церкви, ко - 

т о р а я  шакъ назыВаеш ся въ прошивуположносш

Англійской Епиекопской. Перев. к
. ( * * * )  Кавалерами назывались въ Англіи двор 
Римско-Каш олическаго исповѣданія, привержен-

цы Сіпуаршова Дома. Перев.

Лешъ > ш рубя въ  р о г а , гон ял ся  за ними съ 
сш аею  со б акъ ) как ъ  будш о за сш адомъ оле- 
ней . И к а к ъ  скОро бы вало пойм аеш ъ к о ш о - 

р а г о , гоо ни больш е ни м еньш е съ нимъ чи - 
н и ш с я , ЧѢМЪ го р ец ъ  съ  дикою  ко зою . —  
„П р и ся гн еш ь ли  ш ы ?“  сп р аш и ваіъ  о н ъ ; и 
есл и  ілош ъ Мигомъ не п о ви н овал ся , ш акъ* —  
^слуш ак! палп!... “  Сліош риш ь —  чел о вѣ къ  к  

свад и л ся .
За шо ненависшь и сгорахъ , внуш енныя 

ІСиръ-Робершомъ ,  очейь далеко разнеслись. 
Д ум ади , чіпо онъ закдючидъ закладную съ 
дьяволомъ, чгао его  сш адь не брада , чшо 
пулд ошсісакивали ошъ его колеша изъ буй- 
воловой кож и, к а к ъ  градины ошъ сшѣны ;  
чгоо у  него была кобы да, когоорая оборачи- 
вадась въ зайца ио гоу сш орону ГериФ ра- 
Г а у н а , и много другаго пр очаго, о чемъ я 
вамъ перескажу посдѣ. Самое ббльшее благо- 
словеніе ему бы ло: чоршъ возьми Редгонш - 
леша ! А  со всѣмъ шѣмъ онъ быдъ не-
худоЙ господинъ, и арендашоры его  любили ;  
чгпо до егО солдашъ, кошорые помогалй ему 
въ гоненіяхъ , какъ Би ги  называли вш о н е- 
сгодье , —  шо не проходило ни м инуШ ы , 
чш объ они не были гош овы до пьяна нарѣ- 

заш ься за его здоровье.
Надобно вамъ знашь, чш о дѣдъ мой жилъ 

въ помѣсшьѣ Редгонш леш а, въ усадьбѣ, назы-
#



ваемой Примрозъ-Новъ , и чгпо ошцы мои 
издавна шамъ поселнлись. Мѣсшо б ы л о  при* 
вольное, и мнѣ кажепіся , ч п і о  в о з д у х ь  шамъ 
здоровѣе и свижѣе, чѣмъ во в с я к О м ъ  другомъ 
Я іѣ с г а ѣ  здѣшияго края. Тегіерь О н о  брошено 
й запущеіЛі: гарй дни т о м у  назадъ, сидѣлъ я 
піаиъ на раскологаомъ порх)гѣ дома , и радъ- 
радъ б ы л ъ , чгао не м огу видѣпіь э т о г о  пу- 
сп іы р я .. . . Но дѣло не о т о м ъ .

Тамъ-іно жилъ мой дѣдъ С т и н и  С п т н - 
с о н ъ , а  дѣдъ мой былъ удалой д ѣти н а , и въ 
молодые свои годы живалъ не безъ проказъ 
и порыскалъ по с в ѣ т у . Оігь былъ отм ѣнной 
игрокъ на вольтнкѣ, и С л а в и л с я  За пѣсню: 
Ноорегз апй Сіпсіёгз;  н и к т о  въ цѣломъ Кум- 
берлендѣ не равпялся съ нимъ въ игрѣ: Ооскіе 
Імііігіу и т а к о го , какъ онъ, искусника пере- 
б и р ать  пальцами, нельзя было иайгаи огаъ 
Бервика до Карлейля. Такой человѣкъ , какъ 
Сшини, былъ не изъ пюго лѣсу, изъ котпора- 
го  дѣлаюіпъ Виговъ; почему онъ н сдѣлался 
Торн, т .  е. Я к о б и т о м ъ , какъ піеперь мы 
ихъ называемъ; а эпіо по нуж дѣ, ч т о б ъ  дер- 
ж аться  т о й  или другой спюроны. У  него не 
было худаго на мысли пр оти въ В и го въ ,. и 
человѣческой крови проливаіпь оиъ не лю- 
билъ. Хопія и гіринуждеиъ былъ ходипіь съ 
Сиръ-Робертом ъ на гаравлю, га. е. на войну; 
т о л ьк о  м ногое, чіпо видѣлъ , было ему не

іо З

п а  сердцу , »  иносда, м ож етъ быгаь, и самъ 
шакое жъ дѣлывалъ, когда не могъ гаого. ми- 

новаш ь.
Дѣдъ Сщини былъ, гаакъ ск а за га ь , лю- 

бивщемъ своего господина; всѣ  жившіе, въ 
аамкѣ его знали, часгао посылали за нимъ, и 
з а с іп а в л я л и  играгаь на волынкѣ подъ веселый 
часъ. Сгаарый погребщикъ Дугалъ-М акъ-Кал- 
лумъ, р ы скавш ій  съ С иръ-Роберпю м ъ по го -  
рамъ и п о  доламъ, къ худу и къ добру, сгара- 
с т н о  любилъ э то га ъ  и н сгар у м ен тъ , и при 
вся к о м ъ  случаѣ, не позабывалъ зам ол ви ть 
Лерду доброе словцо за моего дѣдуш ку, по- 
шому чшо дѣлалъ изъ своего горподина все ,

чпіо,. хо тѣ л ъ .
Н а ст а л а  наконецъ перемѣна правленія, и

подумалъ бы  к гао , чц іо  она надорвала сердце 
Д у га л а  и его  госп оди на; однако жъ перемѣна. 

не совсѣмъ гаакъ была худа , какъ о і ш  боя- 
ляс», и какъ всѣ дума.іи. Виги  вслухъ крича- 
ли о т о м ъ  , ч т о  оіш сдилаюшъ съ ста р и н - 
ными своими врагами; а особливо съ Сиръ- 
Р о б е р т о м ъ  Р е д го н га л е то м ъ  ;  т о л ь к о  сли ш - 

ком ъ м ного бы ло з н а т н ы х ъ  лю дей , к о т о р ы е  
около гаого жъ п ом азал ц сь, и не л е гк о  бы ло 

тіередѣлагаь свѣгаъ  съизнова. П о э т о м у  Пар- 
л а м е н т ъ ,  мало по м а л у , заж мурилъ гл аза  

на п р о ш л о е, и Сиріъ-Роберілъ о с т а д с я  ка к ь  
и былъ, съ  ш ою  гаолысо р а зн и ц е ю , чгар для



потпѣхи, ему осптадось пгравцшь однихъ л,и- 
сицъ , вшѣсшо сообщниковъ ГГардамента. 
Пирушки его та кж е бьіли шумны ж какъ и 
прегвде ; замокъ его  быдъ освѣщ енъ,  кдкъ и 
прежде, хоіпя онъ уже и не брадъ поборовъ 
съ ошпадшцхъ (поп-соцГоі'т.І8іе5)., у  кош о- 
рыхъ вошдо быдо за п р и вы чку, наподнять 
сго  погребъ ц запасный дворъ, Вогаъ о т ъ  
т о г о - т о  онъ и начадъ подучше присмагари- 
в а т ь  за наймами; и есдц его арендаторы 
позабывади я ви т ь с я  въ срочный день , т о , 
Лердъ быдъ недоводенъ. Онъ же т а к о й  всѣмъ 
с т р а х ъ  зададъ , чшо никому ие быдо о х о т ц  
сер д и ть  сго  : по к д я т ва м ъ , гнѣву и грозно- 
тау его виду иногда неводьно всѣмъ казалось, 
ч т о  онъ самъ с а т а н а  въ чедовѣчьемъ тѣ л ѣ .

Дѣдущка мой ,  с к а з а т ь  правду , быдъ не 
великой хозяинъ : не п ш , чшобъ онъ былъ 
оченъ р а сто ч и те д е н ъ  г да не умѣдъ сбере-: 
г а т ь ; огаъ чего  ц задолжалъ Лерду за два, 
срока найма. Съ первымъ онъ кое-какъ раз- 
дѣл адся, при помоіци медовыхъ своихъ сдовъ 
и водынки ; но когда насгаадъ день Св. Мар- 
т и н а  , т о  къ нему пришедь приказъ , или 
з а п л а т и т ь  за н аем ъ, или убирапіься вонъ. 
Н е легко было С ти н и  раздобытьСя деньгами ; 
да какъ у  него было не безъ добрыхъ прія- 
т е л е й ,  т о  пошаривъ у  всѣхъ въ карманахъ, 
удалось ему со бр ать  доджные т ы ся ч у  мар«

ковъ. Самою б.ольшею долею ссудилъ его 
одинъ сосѣдъ , по имени Лаури Л еп рейкъ, 
сущая л и са : у  и его  всегда важивадись день- 
ги  ;  умѣдъ онд» п у с т и т ь с я  и съ собаками в ъ  
гоню , и съ зайцемъ на, у п іекъ , быдъ и Вигъ 
и Т о р и , смогаря по погодѣ. Онъ могъ бы 
ц масгаера п о у ч и ть  въ наукѣ п р евр атн о стей  
сего с в ѣ т а ; однако жъ подъ часъ дюбилъ по- 
сл у ш ать  , какъ и гр аю тъ пѣсёнку на вОлын- 
к ѣ , а бодьше думадъ, ч т о  посѣвъ, с к о т ъ  и  
скарбъ ІТримрозъ-Иовской аренды быди на^ 
дежною порукою за его деньги.

В о т ъ  у  моего дѣдушки о т ъ  сердца ош-г 
д егл о , а  въ карманѣ погаяжелѣдо ;  онъ и ош - 
правился въ замокъ Р ед го н тл ет ъ  , радуясь , 
ч т о  ему уже нѣчего б о я ться  гпѣва Лёрдова*- 
Чгао жъ? прибывши т у д а , съ самаго перва 
узналъ о н ъ , ч т о  Сиръ-Робертъ распірево- 
жилъ у  себя подагру огаъ досады и  непіерпѣ- 
д и во сти  , для чего Сгаини не явился сіце въ 
полдень ; не шо , чгаобъ онъ ояень гнался за 
деньгами, —  какъ думадъ Дугалъ —  а бодьч 
ше , ч т о  ему не хопіѣлос* бы в ы сл а т ь  м ое- 
го  дѣда изъ аренды. Дугалъ обрадовадся, уви- 
дѣвши С ти н и  , и введъ его въ болыпую ком- 
м а т у  , оби тую  рѣзьбою изъ дубоваго дерева: 
гаамъ Лердъ сндѣлъ одинъ, кромѣ развѣ, ч т о  
съ нимъ была бодьшая, скаредная обезьяна, 
его дюбимица, прокдякіая скош ина, к о т о -



поіпѣхи, ему осш адось пгравцть однцхъ ди- 
сицъ , вм ѣ ст о  сообщ киковъ П ардам ента. 
Пируш ки его т а к ж е  были шумны х какъ и 
прежде ; замокъ сго  бъілъ осцѣщеиъ, кдкъ и 
преж де, хоіпя онъ уже и не бралъ поборовъ. 
съ  ошпадшихъ ( поп- содііогщізіев)., у кош о- 
ры хъ вошло было за п р и вы чку, наполняшь 
его  погребъ и запзсный дворъ, Вогаъ огаъ 
ш о го -т о  онъ и началъ получше присмагари- 
вагаь за иаймами; и если его арендаторы  
позабыпали я в и т ь с я  въ срочлщй день , іпо, 
Лердъ былъ иедоволенъ» 0 «ъ  же гаакой всѣмъ 
с т р а х ъ  задалъ, ч т о  никому не было о х о т ц  
сер д и ть  его : по, к л я т в а м ъ , гнѣву и ^розно- 
м у его виду иногда невольно всѣмъ казалось, 
чгао онъ оамъ с а т а н а  въ чедовѣчьемъ гаѣлѣ.

Дѣдущка мой х с к а з а т ь  п р авд у , былъ не 
великой хозяииъ : не ш о , ч т о б ъ  онъ былъ 
оченъ р а сто ч и те л е н ъ  * да не умѣлъ сбере-; 
г а т ь ;  огаъ чего  и задолжалъ Лерду за два, 
срока найма. Съ первымъ онъ кое-какъ раз- 
дѣл ался, при помощи медовыхъ своихъ словъ 
и волынки ; но когда насгаалъ день Св. Мар- 
іл и н а , т о  къ нему пришедъ приказъ , илц 
з а п л а т и т ь  за иаем ъ, или убирапіься вонъ. 
Не легко было Сгаини раздобытьСя деньгами ; 
да какъ у  него было не безъ добрыхъ прія- 
т е л е й  , що пошаривъ у  всѣхъ въ карманахъ, 
удалось ему собрашь доджные гаысячу мар«

ковъ. Самою большею долею ссудилъ его 
одинъ сосѣдъ , по имени Лаури Лепрейкъ ѣ 
сущ ая л и с а : у  н его  всегда важивадись день- 
г и ;  умѣдъ овъ пусш игаься и съ собаками в ъ  
гоню ,  и съ зайцемъ на, у п іе к ъ , быдъ и Вигъ 
И Т о р и , смошря по погодѣ. Онъ могъ бы 
ц масгаера, поучиш ь въ наукѣ превраганосшей 
сего с в ѣ т а ; однако жъ подъ часъ дюбидъ по-; 
слушаш ь , какъ и гр аю тъ  пѣсёнку на вОдмн- 
к ѣ , а болыпе думалъ, чш о п осѣ въ , с к о т ъ  и  
скарбъ Примрозъ-Иовской аренды были ^а- 
дежною порукою за его  деиьги.

В о т ъ  у  м оего дѣдушки огаъ сердца о т - г 
д егл о , а  въ карманѣ погаяжедѣдо о нъ и  ош - 
правидся въ замокъ Редгоншдеіпъ , радуясь , 
чш о сму уже нѣчего боягаься гпѣва Лёрдова*. 
Чгао жъ? прибывши т у д а , съ самаго перва 
узнадъ о н ъ , чгао С и ръ-Робертъ распірево- 
жилъ у  себя подагру ошъ досады и  непіерпѣ- 
д и во ст и  , для чего  Сгаини не явидся еще въ 
лолдень.; н е  шо , ч т о б ъ  онъ онень гнался за 
деньгам и, —  какъ думалъ Дугалъ —-  а боль-ч 
ш е , чгао ему не хогаѣлос» бы выслаш ь мое» 
во дѣда изъ аренды. Дугадъ обрадовалсв, уви- 
дѣвшн Сгаини , и ввелъ его въ большую ком-* 
м а т у  , о б и ту ю  рѣзьбою изъ дубоваго дерева: 
гаамъ Лердъ сидѣлъ одинъ, кромѣ развѣ, чгао 
съ нимъ была большая, скаредная обезьяна ,  
его лю бим ица, прокляглая ско ш и аа , кошо-



рая дѣлала испшнно адскія проказы. У го д и ть  
ей было тр у д н о  , а бѣсилась она за всякую  
бездѣлицу ; бѣгала по всем у замку , визжа- 
л а , щипала и кусала встр ѣ ч н а го  и попереч- 
наго , особливо передъ худымъ годомъ или 
какою-либо сум ато хо ю  въ Го су д ар ствѣ . Сиръ- 
Р о б е р тъ  называлъ ее Маіоромъ Бейрдомъ ( # ) ,  
по имени одного чррнокниж ника, к о то р а го  
сож гли; и мало нашлось т а к и х ъ  , кому бы 
по сердцу были имя и повадки эшой т в а -  

в ри. Д ум али , чшо въ ней ч т о - ш о  было не 
п р о ст о  , и дѣдушку моего подрало по кожѣ, 
хогда дверь заперли, и онъ увидѣлъ себя въ 
ко м н атѣ  глазъ на глазъ толы со съ Лердомъ, 
Дугаломъ - М акъ-Каллумомъ и М аіором ъ, че- 
го  ему прежде никогда не случалось.

С и р ъ -Р о б ер тъ  сидѣлъ , можно п о ч т и  
с к а з а т ь , лежалъ въ большихъ креслахъ съ 
ручками , въ бар хатном ъ своемъ халапіѣ , 
п р отянувш и  ноги на скам еечкѣ , п о то м у 
ч т о  онъ страдалъ каменною болѣзнью, т а к -  
же какъ и подагрою ; лице у  него было па- 
смурно и сш раш но, словно у  са та н ы . П е- 
редъ нимъ сидѣлъ Маіоръ Бейрдъ въ красномъ 
каФіпанѣ съ галунами и съ лердовымъ пари- 
комъ на головѣ ; всякой р азъ , когда Сиръ- 
Р о б ер тъ  морщился ошъ боли, обезьяна т о -

(*) \Ѵеіг<і колдунъ.

же дѣлала хари , т а к ъ  ч т о  гадко и стр а ш - 
но было глядѣшь на эгау пару. Лсрдовъ ко- 
л е т ъ  изъ буйволозой кожи вксѣлъ у  стѣш .г 
на крючкѣ , а сабля и п и с т о л е т ъ  его были 
п о ч т и  подъ рукою ; онъ , ви д и те  , держался 
стар и н ной  привычкй , имѣгпь оружіе наго- 
т о в ѣ , а коня подъ сѣдломъ и въ уздѣ денно 
и нощно , т а к ъ  какъ ѳ т о  важивалось , когда 
онъ былъ въ силахъ ѣ зд и ть  верхомъ на по- 
т ѣ х у , т .  е. в ы го н я т ь  изъ норъ бѣдныхъ 
В иговъ , к о то р ы х ъ  запримѣтилъ. Иные го- 
во р яп іъ , б у д т о  бы онъ держалъ при себѣ 
оружіе для ш ого, ч т о  боялся мщенія В и говъ ; 
а я піакъ думаю , ч т о  э т о  было просіпо по 
привы чкѣ: не т а к о й  онъ былъ человѣкъ, 
ч т о б ъ  боялся кого бы т о  ни было. Р а с ч е т -  
ная его книга , въ черномъ сэ ф ья н н о м ъ  пере- 
п л е т ѣ  съ мѣдными застеж кам и , лежала ло- 
длѣ н е г о , а между л и стам и  вложенъ былъ 
пѣсенникъ веселы хъ головъ , вм ѣ ст о  заклад- 
ки, ч т о б ъ  л и с т ы  не закрылись на шомъ мѣ- 
сшѣ , гдѣ сказано было : ч т о  С т и н и  , арен- 
датор ъ Примрозъ- Н овскій, с о с т о и т ъ  въ не- 
доимкѣ за и ст е к ш ій  срокъ своего найма и 
оброка.

С и р ъ -Р о б ер тъ  взглянулъ на дѣда моего 
спирѣпымъ взглядомъ. К с т а т и  вамъ с к а за ть , 
чпіо у  него былъ особьій свой манеръ, су-



ДЦЩЬ бровм іиакь, чщ о на лйу его ясно ©**-- 
дЫгъ быдъ глубоко врѣзанньій. знакъ подковы, 

„Н е съ пусщыми ли т м  руками. при-- 
ціедъ, водынкино отродье?*- сказадъ Сиръ-Ро- 
б е р т ъ : „П рахъ возьми ! есди т а к ъ  . . .

Дѣдъ мой , спокоіінѣе какъ м.огъ, подви- 
н у л ъ  ногу впередъ и подожилъ на с т о д ъ  мѣ«, 
ш окъ денегъ съ гаакою уж им кою , какъ че^. 
ловѣкъ, когаорьій дов.оденъ, чпіо дадно спро- 
воридъ свое дѣдо.

Лердъ то га ч а съ  прищянудъ къ себѣ мѣ-- 
ш окъ; —  „Все. ли здѣсь ,  С ти н и  Р{.

—• „Ваш а ч е с т ь  увидише, ч т о  счеш ъ вѣ^. 
ренъ !и отвѣ чал ъ  дѣдушка. —

„Э й , Дугадъ !“  сказадъ Лердъ^ „поди и дай, 
Сш ини рю мку водки , а я между тѣ м ъ  со-- 
счигааю деньги и напишу к ви та н ц ію .“

Но едва они вышди изъ к о м н а ты  , какъ. 
С и р ъ -Р о б ер тъ  вскрикнудъ не своимъ годо*», 
сомъ, т а к ъ ,  ч т о .в е с ь  замокъ задрожадъ. Ду-. 
гадъ бросидся къ иему опропегаью. Всѣ  слу- 

' ги  сбѣжались , а Лердъ не ц ер еставад ъ  кри- 
чаіпь , часъ опіъ часу спірашнѣе. Дѣдъ мой 
ие зналъ , чгао д ѣ л ать  ; наконецъ отваж и лся 
войпіи въ к о м н а т у , гдѣ все было рверхъ 
дномъ , —  нѣкому с к а з а т ь :  войди, или сіпу* 
пай вонъ. Лердъ ревѣлъ ужасно и просилъ, 
холодной воды , на н о ги , а  вина иромочишь..

го р т а н ь  , и „ а д ъ а д ъ .1 адъ.*‘ - т а ц і я  сла* 
«а были у  негр безпресгаанно на языкѣ.

Е **у  принесли ушащъ хо.іодной воды , ц 
?акъ  скоро онъ всунулъ шуда распухш ія свои 
и о ги , гао мигомъ ихъ ошдернулъ назадъ х 
рскрикнувъ, чітіо врда его  жэдетъ; многіе лю- 
ди говорящъ , ч т о  она ц за правду киігѣла * 
какъ въ копілѣ на угольяхъ. Онъ п у ст и л ъ  въ 
голову Дугалу с та к а н ъ  съ вдном ъ, к о то р ы й  
шогаъ ему цодалъ, проговоря, ч т о  онъ под^ 
ч и в а е тъ  его кровью , вмѣсгпо вина; и ціо вѣр* 
но , чщ о служ анка, ч и с т я  коверъ на другой 
д ен ь, нашла на немъ запекш уюся кровь. 
О безьяна, к о т о р у ю  онъ называлъ Маіоромъ 
Вейрдомъ, кричала и кри влялась, какъ буд- 
що бы насмѣхаясь надъ своимъ господиномъ. 
Дѣдушкѣ моему показадось, ч т о  свѣгаъ у  
«его  кругомъ пош елъ: ие думалъ ужъ онъ 
ни о деньгахъ, ни о  квиш анціи; побѣжадъ съ 
д ѣстни ц ы  сломя гол ову, и когда скакалъ л а 
спіупенькамъ, гао крикъ Лерда стан о ви л ся  
слабѣе; дѣду посдыш ался какъ б у д то  вздохъ, 
и въ т о ш ъ  же мигъ по всем у замку завопи- 
д и , ч т о  Лердъ скончался.

В о т ъ  мой дѣдушка и пошелъ домой съ 
пальцемъ во р т у ;  одно его угаѣш ало, чіпо- 
Дугаль видѣлъ мѣш окъсъ деныамн, и слышалъ, 
какъ Лердъ обѣщалъ заго то ви п іь  кви танц ію . 
Молодой Л ердъ, Сиръ-Даіонъ, на ш у пору



пріѣхалъ изъ Эдимбурга , чшобы прнвесщи 
дѣла въ поргтдокъ. Онъ съ ошцемъ своимъ н ік  
когда не жилъ въ ладу. Онъ сдѣлался Адвока- 
шомъ 5 и былъ Членомъ послѣдняго Шошланд- 
скаго Парламенгпа, кошорый подалъ голоса 
на присоединеніе къ А нгліи , и за шо, какъ 
говорили, ему было не худо ;  оптецъ его за. 
эшошъ посш упокъ раздробилъ бы ему голо- 
в у  о свой гробовой кам ень, если бъ могъ 
выйши изъ могилы. Не мало людей было 
шѣхъ м ы слей, чшо съ сшарымъ брюзгою ры-, 
царемъ легче было весш и дѣло , чѣмъ съ кра- 
снословомъ, сыикомъ его ;  мы послѣ дойдемъ 

до эшого.
Дугалъ М акъ -К аллум ъ, бѣднякъ, не выл», 

и не плакалъ; онъ бѣгалъ взадъ и впередъ по; 
дому , блѣденъ какъ см ерш ь, и дѣлалъ распо- 
ряженія къ похоронамъ, пош ому, чшо эшо 
была его должносшь. Каждый вечеръ, когда 
„о чь насш упала, видъ у  него сшановился 
еще пасмурнѣе, нежели днемъ, и онъ ухо- 
д„.„, всегда послѣдній. Камнаша его была 
прямо п р оти въ  гаой, когаорую господинь 
его занималъ при жизня, и въ ко то р о й  тѣ л о  
его было положено иа парадноиъ одр», какъ 
го во р и тся . Чшо же ?  въ иочь наканунв по- 
гребенія, Дугалъ не могъ дольгае удержагаься, 
о тки н ул ъ  сиѣсь въ сгао р о ну , и упросилъ 
спіараго Т у т ч о н а  п р ій ти  иа часокъ поси-

дѣшь съ нимъ въ комнапіѣ. Когда они вошли 
т у д а  > Дугалъ поднесъ ему рюмку водкп ; 
налилъ себѣ другую  и выгшлъ, говоря , чшо 
желаешъ ему долго жишь и въ добромъ здо- 
р о вьѣ ; самъ же онъ не иадолго о сш ан ется  
на бѣломъ свѣгпѣ, п о то м у  чіпо всякую  ночь, 
по смеріпи Сиръ-Роберш а, слы ш и тъ онъ въ 
комнашѣ покойника свиспіъ на серебряномъ 
с в и с т к ѣ , какъ бы вало, когда господинъ его 
зывалъ къ себѣ заживо, чш обы помочь ему - 
и ер евер н уться  съ боку на бокъ. Онъ приба- 
ви лъ, ч т о  находясь одинъ съ м ертвец ом ъ въ 
Эіпой ч а с т и  замка (н и к т о  кромѣ его не оіп- 
важился пр оводи ть ночей у  т ѣ л а  С иръ-Ро- 
б е р т а  Р е д го н т л е т а  , какъ пр оводятъ подлѣ 
другихъ покойниковъ), не осмѣливался онъ 
о т в ѣ ч а т ь  на сви сіп окъ; но со в ѣ с т ь  его 
упрекаеіпъ за невыполненіе своего долга; „по- 
т о м у  чгао хогая смерпіь и разр ы ваетъ всѣ  
обязанности  службыи прибавилъ онъ: „ш оль- 
ко  она не з а с т а в и т ъ  меня в ы й т и  изъ по- 
слушанія къ  С и р ъ -Р о б е р т у ; и какъ скоро 
с в и с т ъ  р а з д а с т с я , я пойду къ своей дол- 
жносіпи , Гуш чонъ , лишь бы шы согласился 
и т т и  со  м н о ю /‘

Г у т ч о н у  э т о  было крайне не лю бо; но 
какъ онъ в м ѣ стѣ  съ Дугаломъ хажпвалъ на 
войну и дрались они т а м ъ  рука объ р у к у , 
іпо и въ эгаомъ случаѣ не хогаѣлъ онъ его



І І І

Пйкййушь. Вош ъ и остпалйсь онй бДлоемъ 
сш о л а , а на сшолЬ между ними кружка съ 
водкой. Гугачонъ былъ ош часш и грамош енъ, 
и вызвался прочесш ь главу изъ Библіи. Ду- 
галу же хош ѣлосьш олько выслугааш ь часгаич- 
к у  одной молишвы Давида Линдсея ; а вшО 
иосдѣднее было ие самое надежное спасенье* 

В ъ  полночь , когда все въ домѣ спш хло * 
какъ въ м огил* > звукъ серебрянаго свисш ка 
раздался шакъ звоикО , какъ будгао бы живой 
еще Сиръ- Робергаъ свисгаалъ въ него. Оба 
сгпарые служигаедя въ минугау всшали и по- 
шли робкимъ шагомъ въ ком наш у, гдѣ Лежа- 
до гаѣло ихъ господина. Гугачонъ довольно 
видѣлъ съ перваго взгляда , чгао гаайъ было, 
погаому чпіо въ комнаіпѣ сгаояли зажаіенные 
Факелы: ему чуди лось, будгао нечисгаый духъ, 
въ собствен ном ъ своемъ обликѣ , еидѣлъ на 
гробѣ Лердовомѣ. С тар и к ъ  упадъ безъ чу в- 
сіп ва иавзничь у  дверей коМ нагаы, И не могъ 
р а с к а з а т ь , сколько времени лежалъ онъ 
іпамъ. Когда же пришелъ въ с е б я , т о  клик- 
нулъ своего ш оварищ а: о т в ѣ т а  не быдо 5 
онъ разбудилъ всю  дворню ; вош ли въ ко * 
м н а т у  и нашли Дугада м е р тва го  , въ Двуіъ 
ш агахъ о т ъ  Одра, на ко то р о м ъ СтпояЛъ гробъ 
его  с т а р а го  господина. С в и ст о к ъ  Же пропалъ 
безъ в ѣ сга и , но его не разъ послѣ гаого елы- 
хали съ кровди зам ка, вдоль по зубцамъ и

П О  сгаѣнам ѣ) въ пірубахъ и на сгаарыхъ бапг* 
ияхъ , гдѣ совы свиди себѣ гнѣзда. Сиръ- 
Джонъ замялъ эшо дѣло, и похороны быди 
огпправлены , іпакъ , чпіо ни чер ш ей , ни 
духовъ при т о м ъ  уже и въ поминѣ не было*

К огда же все было кончено, и иовый 
Лердъ иачалъ пр иводи ть свои дѣла въ поря- 
докъ , дано было зп а т ь  каждому аренда- 
т о р у , чгаобъ явился для уплагаы недоимокъ 
по своимъ ‘наймамъ» Тогда и у  дѣда моего 
поптребовали денегъ за два срока ■, к о т о р ы я  
съ  него п р и чи тади сь по загіисной книгѣ 
С и р ъ -Р о б ер та . Тош часъ онъ бросидся въ за- 
мокъ пересказаш ь свой сдучай; его ввели  къ 
С и р ъ-Д ж ону, к о то р ы й  сидѣлъ въ о т ц о в -  
ски хъ кр еслахъ, въ гдубокомъ гараурѣ, съ 
т о д с т ы м ъ  гад сту к о м ъ  на шеѣ и тр о ёгр ан- 
ною шпаженкою при бедрѣ, вмѣсшо большой: 
сгааринной сабди его р оди теля : э т а  сабля, 
съ кдинкомъ , р у к о я тк о й  и ножнами, быда 

•по меныией мѣрѣ вѣсомѣ во с т о  Фуйшовъ. —— 
•Мнѣ ш акъ часгао перескг>зывали ихъ разго- 
в о р ъ , чгао Право кйж егася, будгао я самъ 
прй гаомъ былъ ; а я шогда еще и не родился.

(В ъ  самомъ дѣлѣ, Аленъ, сгаарый моЙ 
сп у т н и к ъ , презабавно подражалъ л ь с т и в о я у , 
ум илыю му йапѣву арендаш ора, и лицемѣр- 
ной п ечал и , съ  какою  Лердѣ о твѣ чал ъ  ему. 
П о  сдовамъ сдѣпаго музыканш а', дѣдъ е г о ,



говоря съ Лердомъ, упядидъ глаза на роко- 
вую  расчеш ную к и и гу , какъ будшо бы при- 
нядъ ее за булъ- дога  ,  ко то р ы й  р ы ч и т ъ  и 
м ііт и т ъ  у х в а ш и т ь  его за горло).

„О чень радуюсь , Сиръ-Д ж онъ, ч т о  ви- 
жу васі» на прародительскихъ вашихъ крес- 
л а х ъ ; поздравляю васъ съ полученіемъ бога- 
т а г о  здѣшняго поліѣстья, и желаю вамъ бѣ- 
лаго хлѣба вдоводь. Родишедь вашъ былъ до- 
брый господинъ, С и ръ-Д ж онъ; вы  такж е 
очень д о сто й н ы  донашивашь его баш маки, 
— должно бы было сказаіпь сапоги, п о то м у 
ч т о  онъ никогда не хаживадъ въ башмакахъ, а 
т о л ьк о  иногда въ мѣховыхъ туф л яхъ  , когда 
у  него была подагра.14

— ,,А хъ, Сіпини!с‘ сказалъ Лердъ со вздо- 
хомъ и у т е р ъ  себѣ гдаза пдашкомъ: „ о т е ц ъ  
мой умеръ скоропосш ижно; здѣшняя сшоро- 
на его  смершью много п о т е р я е т ъ . Нѣкогда 
ем у было и дѣлъ своихъ у с т р о и т ь ;  но я  
надѣю сь, ч т о  онъ хорош о пр иготови дся 
п р едстаіп ь предъ судомъ Бож іим ъ, а э т о  
всего  важ нѣе, хош ь онъ мнѣ и остави л ъ  
много узловъ р а с п у т ы в а т ь . Х м ъ ! хм ъ! при- 
«ш упимъ къ дѣлу ,  С ти н и ! Мнѣ нѣкогда 
га ер я ть  временн по п у с т о м у .“ —

Съ э т о ю  рѣчью раскрылъ онъ прокля- 
т у ю  р асчетн у ю  кни гу. Я  сдыхадъ о какой- 
т о  книгѣ С уда,  и увѣренъ ,  ч т о  эшо рас-

с ч е т н а я  книга должникопъ, проп усти вш и хъ 

сроки.
__ „Сіпинй сказалъ Сиръ-Джонъ, все

тѣ м ъ  ж ети хи м ъ , медовымъголосомъ: , .С т и -  
ни С ти н со н ъ , за гпобою здѣсь е с т ь  цѣлый 
годъ недоимки по арендѣ , к о то р у ю  т ы  дол- 
женъ былъ уи л ати іп ь  вь м и н у втій  М ар ти -

новъ день.а  —
Сптнн. Не во гнѣвъ вашей ч е с т и , Сиръ- 

Джонъ , я уплапіилъ ее покойному вашему 

батю іи кѣ.
Снръ- Джоиъ. У т е б я  есгпь конечно въ 

т о м ъ  к ви тан ц ія , Сіпини, и т ы  можешь мнѣ 
ноказаіпь' ее ?

Стшш. ІУІнѣ нѣкогда быио п о л у ч и т ь  
ее , ваша ч е с т ь . Чуіиь то д ьк о  положилъ я 
на э іп о тъ  самый сто л ъ  деньги , а С и р ъ -Р о- 
б е р тъ  принялся было ихъ сч и та ш ь , ч т о б ъ  
д а т ь  мнѣ въ нихъ р асп и ску , какъ вдругъ сдѣ- 
лэлся ему припадокъ , о т ъ  кошораго онъ и 
умерь т а к ъ  скоропосгпижно.

- —- „ Ж а л ь ,“ сказалъ Сиръ-Джонъ, съ ми- 
н у т у  помолчавши: „ і і о  вѣрно былъ же какой 
нибудь живой человѣкъ сви д ѣ тел ем ъ , когда 
т ы  п лати лъ ? Я  тр еб у ю  о т ъ  т е б я  доказа- 
т е л ь с п ів а , Іаіі» ^иаііз, С т и н и ; мнѣ не хо- 
т ѣ д о сь  бы п о с т у п и т ь  по всей с т р о г о с т я  
съ добрымъ человѣкомъ. °  —-



Стпннн. „П раво, Сиръ Джоиъ, м> комнл- 
іиіі былъ пюгда іполько Дугалъ -  М акъ- Кал- 
лѵмъ , ногребщ икъ; а паіиа чесш ь зн а е те  , 
чіпо и онъ оти р ави лся на ш о тъ  с в Ь т ъ  за 
сшарымъ своимъ госнодиномь.

__ }}Ц  еще разъ жаль, Сш ини,“  сказалъ
Сиръ-Дж онъ, всс* тѣ м ъ  же голосомъ безъ 
всякой  перемѣны : „ щ о т ъ , кому ш ы, по о-ао- 
вамъ твои м ъ , заплашилъ, ум еръ; свидѣтель, 
на к о то р а го  т ы  ссы лаеш ься, чшо былъ при 
у п л а т ѣ  , т о ж е  умеръ; д ен егъ , ко то р ьш ъ  
должно же гдѣ нибудь да бышь , н и к то  не 
видалъ : какъ же ш й  хочеш ь , ч т о б ъ  я вѣ-

рилъ всему э т о м у ? *с
Сгпппи. Не знаю , ваша ч е с т ь ;  то л ьк о  

в о т ъ  маленькая цыдулка о разныхъ моне- 
т а х ъ ,  какія  были въ мѣшкѣ. Я  занялъ эши 
деньги у  двадцати человѣкъ , и каждый изъ 
нихъ м ож етъ присягнуш ь, чпю я ему сКа- 
залъ , на какую  нужду занпмаю.

Сиръ-Дж онъ . Я  ни сколько не сомнѣва- 
ю сь въ гпомъ , ч т о  т ы  занялъ , С ти н и  , да 
дѣло идешъ о платеж ѣ : въ нем ъ-то мнѣ ну- 
жно о т ъ  т е б я  како е-л и б о  д о к а за те л ь ств о .

Сіпини. Деньгамъ должно б ы т ь  гдѣ ни- 
будь въ дом ѣ, С и ръ-Д ж онъ; а какъ ваша 
чесгпь никогда и хь не видали , и его чесш ь 
покойный Лердъ не могъ унесш и ихъ съ со- 
бою въ могилу ; гар с та н е ш ся , ч т о  изъ лш-

дей вашихъ к о то р ы й  нибудь и з н а е т ъ , 

гдѣ они.
Снръ-Джонъ. М ы ихъ распросимъ: спра- 

ведл и во сть  т о г о  т р е б у е т ъ .
Но слугй и сл у *а н к и  , пажи и к о н ю ха , 

всѣ сказали на о т р ѣ з ъ , чіпо вовсе не вида- 
ли гпакого мѣшка съ деньгами, о какомъ 
расказы валъ мой дѣдушка. На бѣду еще , онъ 
въ т ѣ  норы ни одному изъ нихъ не сказалъ, 
чш о прищелъ р а с п л а т и т ь с я  за наемъ» Одна 
служанка запримѣгііила т о л ь к о  , ч т о  онъ 
несъ ч т о - т о  подъ полою ;  и т а  подумала 9 
ч т о  эпіо была его волынка.

Сиръ- Джонъ Редгонш летъ велѣлъ лю- 
дямъ своимъ в ы й т и  , а самъ сказалъ моему 
дѣду : „видишь ли , С т и н и  , какъ я  о х о т н о  
все дѣлаю къ гавоему оправданію ; но по чи- 
с т о й  совѣспги , думаю , чгао самъ т ы  луч- 
ше всѣхъ знаешь , гдѣ о т ы с к а т ь  деньги. 
Такъ совѣпгую гаебѣ, для собсгпвенной гпвоей 
пользы, больше не оганѣкивашъся , а запла- 
шиіпь или убираш ься вонъ , С т и н и ."

—  ,,Б о гъ  в а с ъ  п р о с т и т ъ  за т о ,  чгао вы  
зам ы ш ляете Vе о твѣ чал ъ  Спіини , не знавши 
болѣе, чгао сказагпь: — „ я ч е с т н о й  человѣкъ. ,

__} И  я п іакж е/: перервалъ Лердъ: „ и  на-
дѣюсь, чгао и в с ѣ , живуіціе въ здѣшнемъ до- 
м ѣ , гпоже чесгаиые люди.‘с Помолчавши съ 
полминупіы , прибасидъ онъ посуровѣе : „ Е с -



ли междѵ нами есш ь п л у т ъ , т а к ъ  э т о  дол* 
женъ быгпь т о т ъ ,  к т о  р асказы паетъ о 
ліакомъ дѣліі , к о т о р а го  не м оагетъ доказать* 
Я  т е б я  понимаю о іп ч а с т и : т ы  хочеш ь вос- 
д о л ьзо ва т ь ся  вздорною м олвою , когаорую 
разсѣяли о машей ф з м и л іи , именно о смер- 
т и  моего о т ц а , и т ѣ м ъ  думаешь о т д ѣ л а т ь сй  
о т ъ  у п л а т ы  за наемъ ар ен ды ,. а м ож етъ 
б ы т ь ,  еще и повредигаь доброй моей сл а вѣ ,  
давая черезъ т о  р азум ѣ ть  , будгао бы я по- 
лучилъ деньги , к о то р ы х ъ  о т ъ  т е б я  гаребую. 
Гдѣ агь ,  по т в о е м у , эпіи двньги ? я хо ч у
з н а т ь  непремѣнно.*4

Дѣдъ мой видѣлъ ясно , ч т о  веѣ прили- 
к и  были п р о ти въ  него , и ч у т ь  ума ис р ях- 
и у л ся : онъ т о  на одной ногѣ с т о я л ъ  , шо 
на другой ,  озиралъ одинъ за другимъ вс;Ь 
углы  въ к о м н атѣ  , и не оіпвѣчалъ ни слова.

„ Г о во р и , н егодяй !“ вскрикнулъ Лердъ , 
бросивъ на С т и н и  совсѣмъ особый взглядъ , 
п о т о м у  ч т о  эгао былъ взглядъ его огац а, 
когда опъ бывало сер ди лся, и брови его 
сморщились на лбу почгаи т о ю  же сіпраганою 
подковою , коіпорую подъ часъ видали на дбу 
покойника. „ Г о в о р и , сударь; , подтверж даю  
т е б ѣ :  я хо ч у  з н а т ь  т в о и  мысли. Н и как ъ , 
т ы  осмѣливаеш ься подозрѣвать , ч т о  день- 

ги  у  меня?“

^Упаси меия, Бож е, ч т о б ь  я сказалъ 
чш о нмбудь іп ак о е !“  ош вѣчадъ Сгаини. —

„И ли думаешь на кого изъ моихъ дюдей?“ 
спросилъ' Лердъ все тѣ м ъ  же голосомъ.

, . не хо ч у  взво д и ть  вины на невин-
н а го ,“  о твѣ ч а л ъ  мой дѣдуш ка: „а  если к т о  
цзъ нихъ въ т о м ъ  и грѣш енъ , т а к ъ  мнѣ нѣ-

чѣмъ доказапіь.“
„Н адобно жъ деньгам ь б ы т ь  гдѣ ниоудь, 

ежели х о т ь  слово е с т ь  правды въ ш воихъ 
расказахъ;‘4 молвилъ Лердъ: „спраш иваю  у  
т е б а  : гдѣ э т и  д екы и  , '  какъ шы думаешь . 
и іпребую р ѣш и тельнаго о іп вѣ та .“

__ аду, если х о т и т е  з н а т ь , ч т о  я
дум аю ,“  взвопилъ д ѣ д ъ  , вышедши изъ с е б я :

„въ а д у , съ вашимъ батю ш кой  и серебря-

нымъ его  сви стк о м ъ . “
Сказавш и эгао , онъ бросидся во н ъ , 

очерпіа го л о ву , и по дѣлоиъ : послѣ т а к и х ъ  
р ѣ ч ей , к о м н а та  Лердова быда для него ие- 
н а д е ж н ы м ъ  мѣсшомъ. Уходя ,  онъ слы ш алъ, 
чгао Лердъ клядся гаакъ гром ко и піакими 
кл п твам и  ,  каки хъ и ошецъ его съ роду н е  

говаривалъ , п  грозилъ н а сл а т ь  на дѣда мое- 

го  Бальи и всю  земскую подицію.
Сгаини иобѣжаль къгл авн о м у своему за- 

имодавцу, Л аури Л яи ^ейку , о т в ѣ ^ а т ь  , не 
у д а с т с я  ли чѣмъ огаъ него пож и ви ться  ; но 
когда дѣдъ р асказаль ему  про свою кру-



чи ну , шо сдова,: воръ , н пщ іи , бцнкрупхъ , 
быди еще ' самыя привѣшдивыя изъ іпѣхъ , 
кош орыя градомъ посыиались у  него изъ за 
зубовъ. Понодчиванши шоего дѣдушку іпа- 
кими жесгакими привіішсіпвами і Лаури вы - 
шаіцилъ изъ подъ спуда сшарую погудку и 
начадъ> его укоряш ь за пю , чшо онъ обмок- 
нулъ руки въ крови людей ; какъ будшо бы 
арендашоръ смЬлъ не послушашься .своего 
Лерда, а особливо ш акого Лерда, какъ Сиръ- 
Робершъ Редгоншлешъ. Тогда Сшини поіпе- 
рялъ тер п ѣ нье : онъ и Лаури чуш ь не вц&- 
пидись другъ другу въ волоса, и шушъ уаіъ 
дѣдушка, на бѣду, в,ызвѣздилъ всю  подногош- 
ную  и про самаго Лаури, и нро шогдашній 
его расколъ, , Н у, словомъ , онъ наГоворилъ 
ем у с т о л ь к о , ч т о  мррозъ подралъ по кожѣ 
ш ого, к т о  слышадъ. И т о  правда, ч т о  дѣдъ 
мой быдъ иа т у  пору самъ не сво й , и жи- 
валъ к о гд а -т о  съ дюдьми, когаорые не слиш- 
комъ церемонились и въ словахъ и въ дѣ- 
дахъ.

Наконецъ онц р азстал и сь . Дѣду моему , 
ч т о б ъ  в о р о т и т ь с я  домой, должно было проі1 
ѣ х а т ь  П итм аркійским ъ дѣсомъ , въ кошо- 
ромъ, сказы ваю тъ , много черной ели. Лѣсъ 
я знаю; т о д ь к о  сами вы  догадаепіесь, чгао я 
не м огу сказапіь , черныя дь гаамь еди , или 
бѣлыя. Иодъ самымъ дѣсомъ , есіпь ,об«це-

сгавепный лугъ, а въ концѣ луга небольшой 
кабачокъ , к о то р ы й  т о гд а  содержада женщи- 
на, по имени Ти бби -Ф ау. Дѣдъ мой осшано- 
вился у  ворошъ , И спросилъ мучкцнъ ( * )  
водки , п о то м у  ч т о  у  него во весь т о т ъ  
день не было во р т у  ни росинки. Тибби 
уговарива.аа его сойши съ коня и съѣстт, к у - 
сокъ чего нибудь; то л ьк о  онъ не хоіпѣлъ да- 
аге и ноги приподнять со стр ем ен и , и вы- 
тя н у л ъ  дьучкюіъ вѣ два гл о т к а  , съ двумя 
іп остам и . Первый былъ : „ за  н а м я ть  Сиръ- 
Р о б е р т а  Р е д го н т л е т а ! ч т о б ъ  ему не быдо 
тіокоя въ м огнлѣ, покамѣсгаъ не опр авдаетъ 
бѣднаго своего арендатора.‘с —  А  в т о р о й  : 
„за  здоровье врага человѣческаго , лишь б »  
онъ отдалъ мнѣ мѣшокъ съ деньгам и, и лк

сказалъ, гдѣ оііъ дѣвалс*!‘ Д ЙДЪ м о^  ви
Дѣлъ впереди, чгао всѣ сгаанугаъ его счигаагаь 
лгуномъ и обманщикомъ; а э т о  было для не- 
го  хуж е, чѣмъ п отер ягаь  все, чгао онъ имѣлъ.

Онъ ѣх^лъ впередъ, не забогаясь, куда. 
ѣ детъ . Ночь была шемна , а о т ъ  деревьевъ 
казалась еще щемнѣе -. онъ пусгаилъ своего  
коня самого огаыскивагаь дорогу по лѣсу. 
В д р у г ъ  конь его, у ст а л ы й  до упаду , началъ 
с к а к а т ь  , лягагаь и подним аться на дыбы^

(*) Шошландокал мѣра, около полукружки*



ліакъ чгпо дѣдѵшка чуніь-чуш ь держадся на 
сѣддѣ ; т у п іъ  же рядомъ съ нимъ очунш дся 
кпто-шо верхом ь, и сказадъ ! ,,У  шебя лихон 
конв, пріяшедь; не продашь ди его мнѣ?“

Д р и  ш акихъ сдовахъ, онъ дегонько шро- 
иудъ своимъ хдысгаикомъ дѣдушкина коня 
по загривку, и конь мигомъ пошелъ вольною 
рысыо. „Да видно, чгао у  него огонь скоро ііро,- 
сп іы ваеш ъ,“ гіродолжалъ незнакомецъ : „ш акъ 
и съ ом вагой ' многихъ людей: думаюгпъ, чгао 
соверш аш ъ ни вѣсш ь какія  дѣла, а дойдеіпъ 
до попыгаки, шакъ и на попяіпный дворъ.*с 

Дѣдъ мой ночгпи его не слущалъ , при- 
шпорилъ своего коня, и модвидъ: —  „добрыи 
вечер ъ , прідгаель !“ —

Но незнакомецъ , видно , быдъ изъ гаѣхъ 
дюдей, огаъ кош орыхъ не скоро 6іпвяж,ешьс*я: 
нагірасно Сшини пускался и вскачь, и рысью, 
и  шагомъ, онъ все видѣлъ незнакомца о сіп о - 
рону себя. Наконецъ дѣдуш ка, подовину съ 
досадой, а гіоловину со сшрахомъ, коди мод- 
виіпь гіравду , счелъ за нужное сказащ ь ему 
ілакін сдова:

—  ,,Ч его іпы огаъ меня хочеш ь, пріяіпель? 
Е сд и  шы воръ , піо у  меня взяш ь н ѣ ч его ; 
если шы чесганой человѣкъ и любишь побе- 
сѣдоваш ь, пю у  меня на умѣ не смѣ.ѵь и не 
болшаііьс ; а есди шебѣ нуж но, чпюбы шебѣ

указали дорогу, ш акь самь я почш и не знаю,

гдѣ я гаеиерь.*' т -
„К оли есгаь у  піебя Горс,“  огавѣчадъ не- 

з н а к о м е ц ь  : „гао раскажи мнѣ: увидиш ь, чгпо 
нѣіпъ мнѣ равнаго на сл учай , гдѣ нужно ио- 
мочь въ бѣдѣ своимъ добрымъ пріяшелямь , 
хоітія мнѣ самому и очень солоно приходи- 
лось ошъ людей на бѣломъ с в ѣ т ѣ .“

Дѣдъ мой , не съ тѣ м ъ , чгаобъ надѣялся 
получиніь огаъ него какую  помощь ,, а боль- 
ш е, чіпобъ облегчиш ь свое сер дц е, р аска- 
задъ ему свое горе огпъ начада до конца.

„П равду сказаіпь , , т ы  въ худы хъ т и с -  
к ахъ ,“  молвилъ незнакомецъ : „но кажепіся, 
ч т о  я м огу т е б я  изъ нихъ вы св о б о д и т ь .“

і— „Даш ь ли гаы мнѣ въ займы денегъ 
на додгой ср о к ъ , м илостивецъ ?“ спросидъ 
Сшини : „иначе я не знаю на с в ѣ т ѣ  другаго 
способа выручцгаь меня изъ бѣды, “

„Да, можно ддя гаого порыщься подъ зе- 
мдею,“ о т в ѣ ч а д ь  незнакомецъ: „П ослуш ай: я 
с.шану сь  т о б о й  говоришь ошкровецно. Я  
М О Г Ъ  бы с с у д и т ь  шебя деньгами, но на ша* 
кихъ усдовіяхъ, кошорыя піы, можешъ быіпь, 
посовѣсш ился бы п р и н ять . Скажу т е б ѣ  , 
чіпо сінарый швой Лердь не сдюкоенъ вь 
могилѣ ошъ ш воихъ прокл.ііпій и жадобъ 
швоей семьи. Ксди шы оіпважцшься иойши



сѵъ ніЖтъ повидатпься , шо ояъ пыдасіпъ гпе- 
бѣ квипіанцію .“

Волосга сіпалп дыбомъ у  іѵтоего дѣдушки 
ошъ эшого наліѣка; однако жъ онъ подѵма і ъ , 
чпіо ціоварищъ его какой нибудъ пессльчакъ, 
и хочешъ- надъ нимъ ііозабагитіься , а кон- 
чіігпъ гаѣмъ, ч т о  ссудиіпъ его деньгами. Къ 
т о м у  ;къ и водка нридала ему смѣлоспіи , 
а печаль свела и о ч т и  съ ума. Опъ огппѣчалъ 
незнакомцу , чшо пойдегаъ за своею к ви т а к - 
ціей до самыхъ в о р о тъ  ада.

Незнакомецъ разсмѣцлся. Они пробира- 
лись все далѣе въ глуш ь лѣса , и вдругъ ло- 
шадь остан о ви л ась у  ворошъ огромнаго до- 
м а, кошорый Сгаини ирипялъ бы за замок?» 
Р ед го н п іл етъ , когда бы не зпалъ , чпіо нахо- 
дишся о т ъ  него миль за д е ся т ь  и больше. 
Они въѣхали большими со сводомъ вор о там и  
во дворъ , увидѣли , чгао всѣ комнапіы въ до- 
мѣ освѣщ ены, услыш али, чш о іпамъ игралц: 
на скринкахъ и волы п кахъ, и казалось, иля- 
сали и веселились , какъ бывало при Сиръ- 
Робергаѣ о праздникѣ Р о ж д ества . Они слѣз- 
ли съ лош адей, и дѣдушкѣ моему чудилось , 
чгпо онъ привязываеш ъ своего  кокя къ гао- 
ы у самому кольцу, къ кош орому привязы- 
валъ его за нѣсколько нередъ шѣмъ часовъ , 
когда пріѣхалъ къ Сиръ-Дщону.

__ .,К акъ эпю?‘г сказалъ Сишнн: „ужа» не
в о .с н ѣ  ли мнѣ грѣзилось , бѵдгао бы Сиръ- 

Роберіпъ ум еръ?и
Онъ посш учался въ дверь по сзоем у 

обычаю, —  и сшарый его знакомецъ Ду галъ- 
Макъ - Каллумъ вышелъ ему ош переіпь, гао- 
же по прежнему своему обычаю.

Дѣдушкѣ казалось, чгао все эшо ви^иш и 
во снѣ. Оігь обернулея, хош ѣлъ взглянугпь на 
незпакомца, —  но не іиуш ъ-ш о было.! его 
и слѣдъ просгаылъ. Наконецъ дѣдъ опомнился 
и заговорилъ :  —  „Т акъ  піы еще д і и в . ъ ,  Ду- 
галъ ? а я право дум алъ, чгао гаы удяеръ.

„О бо мнѣ т е б ѣ  нѣчего за б о т и т ь .ся ,‘г о т -  
вѣчалъ Дугалъ: „думай больше о себѣ, и с т а -  
райся ничего н ни ошъ кого здѣсь не при- 
нимаш ь: ни зологаа, ни серебра , ни пигаья, 
йи ѣды ; возьми то л ьк о  свою кви танц ію .**

Съ ‘шакими словами онъ провелъ дѣда 
черезъ сѣни и переднюю, коіпорувэ С т и н л  
зналъ, какъ самъ се б я , и ввелъ въ с т а р у ю  
го сти н у ю  съ дубовою рѣзьбою. .Гамъ всѣ 
были за сто л о м ъ : вино лилось рѣкою  », клягп- 
вы  іі засшольныя пѣсни раздавалтдсь пере- 
каганымъ громомъ, какъ важивалОся въ Зсім- 
к.ѣ Р е д го и т л е т ѣ  въ спіарое , лучш ее время.

Но чіпо за спірашное сбори.ще г о с т е й  
сидѣло за сто л о м ъ ! Дѣдъ мой узналъ мно- 
ги хъ , кош орые давнымъ-дапно лежали въ мо-



гилЬ. Онъ увидТ.лъ пгаяіъ спирѣпаго Миддле- 
ш она, разврашника Р огаеса, хигараго Лодер- 
даля ;'  Ирлшо, у  когаораго руки еіце запяш- 
наны были кровыо Камерона; дикаго Бонш о, 
коіпорый когда-гао  связалъ добраго Г . Карн- 
гилла іпакъ, чпто кровь изъ него брызнула ; 
Д ои бер іп он а-Д угласа, дважды измьнившаго 
Королю и огаечеспіву; кровожаднаго Генералъ- 
Адвокагаа М аккензи , когаорый, ио уму и 
жнгаейской своей мудросш и, былъ высшимь 
сушествомъ «ередъ другими; наконецъ Кле- 
вер го уза , ітіакимъ же красавцемъ, какъ и при 
жизни. съ долгими его черными волосами вь  
кудряхь, разсьшанными по колегау изъ буй- 
воловой кож и, съ узорчагаымъ шигаьемъ і 
лѣвою рухою  все еще онь держался за пра- 
вое плечо и закрывалъ рану на т о м ъ  мь- 
с га Ь , гдѣ прошибла его серббряная пуля,, 
СидЬлъ онъ ио-одаль ошъ другихъ, и смо- 
т р ѣ л ь  на нихъ въ иадменной задум чивости ,
—  а іпВ хохош али , ііѣли и. кричали т а к ъ  
громко , чііш  сгггьны тр я сл и сь. Но ихъ усмѣш- 
ка нахожа была на сгарапіную судорогу въ 
лицѣ, а смѣхъ оіпзывался та к и м и  нелюдски- 
ми звукам я, ч т о  за ногшями у  дѣдушки ію- 
синѣло, и люзгъ засіпылъ у  него ві, к о ст я х ъ * 

ІІрислуживали у  сшола слуги  и солда- 
ш ы , коіпорые заживо кровожадно мсполня-» 
лчі звѣрскід «риіііазанія госиодь своихъ. Іам ъ

видпьтбыли: Л ен гь-Л ед ъ  ТТетттергпоунскій, |іо* 
могшій схвагаитпь Арджилля; гаоіпъ, кОго 
называли іпруббю дьявола; дикой Гореіц-ъ 
Аморейгаесъ, проливавшій кровь, какъ во ду; 
злобные сшражи въ своихъ мундирахъ съ га - 
лунами, и мноГіе нэдменные служигаели, оъ 
гордымъ сердцемъ, съ кровавыми рукаміѵ , 
когда- гао ползавшіе пвредъ знагаными {отп ъ 
чего  они дѣлались шакъ злы , какъ безъ т О -  
го  иикогда бъ не бы ли ), —  и гаопгаавшііе 
ногами въ пыли бѣдняка, когда богашьій 
сшибалъ его съ ногъ. Всѣ  о н и м етал и сь  взадъ 
и впередъ, и служили т а к ъ  же проворнб „ 
Какъ и при жизни своей.

Средь эгаого ужаснаго пира , С и р ъ-Рс- 
бергаъ Редгонпілепіъ громовымъ голосомъ в € -  
лѣлъ Сгаини подойгаи къ себѣ. Онъ си д ѣ іъ  
на первомъ мѣсгаѣ, прогаянувши ноги, ко іп о- 
рыя обернуіиы были Ф ланелью ; писгаолептіл 
лекали подлѣ него, а огромная его сабля прй- 
слонена была къ кресламъ, гаочно т а к ъ , какіь 
С т и н и  видѣлъ ее въ послѣдній разъ въ зам к^. 
ХІодушка большой Лердовой обезьяны лежа- 
ла гаоже подлѣ него , то л ьк о  самой обезья- 
ны не было, видно часъ ея не насгаалъ ещ е ,  
погаому ч т о  дѣд утка , при входѣ въ комна- 
гііу, слыш алъ, какъ к то -га о  говорилъ: —  
,,Маіоръ развѣ еіце не пришелъ?“ —  А другой 
о твѣ ч а л ъ : „онъ въ пору явигася къ угару.’* —



К о  гда же дѣдъ мой , подошелъ , іпо Сиръ-Ро* 
б с]р тъ , или самъ чоршъ въ его видіі, сказалъ: 
„н  у ,  ч т о ,  С т и н и , раздѣлался ли піы съ мо- 
иіѵіъ сыномъ въ уплашѣ годовой ш воей недо- 
и аіки?“

Не легко было моему дѣдушкѣ собрагаь- 
ся съ  духомъ и д а т ь  о т в ѣ т ъ  , чіпо Сиръ- 
Ді конъ и сл ы ш а ть  не хопіѣлъ ни о какой 
сд ѣлкѣ, безъ к ви та н ц іи  его ч е с т и  Сиръ-Ро- 

бс ^рта.
,.К ви тан ц ію  получиш ь, если сыграешь 

пібсенку на волынкѣ, С т и н и !и сказалъ Сиръ- 
Рі обер тъ, или гао, чгао казалось Сиръ-Робер- 
щ омъ: „сыграй намъ: Попллш н , м о л  родиал .11

Эгаой пѣснѣ дѣдъ мой научился огаъ 
о д н о г о  колдуна, а  гаогаъ слышалъ ее на кол- 
дс івскомъ шабашѣ. Дѣдъ мой игрывалъ ее 
піэдъ ч а съ  на пируш кахъ въ замкѣ Редгонга- 
л ізт ѣ , т о л ь к о  всегда не по доброй волѣ. Въ 
эі погаъ же разъ кров^ у  него засы ы ла въ жи- 
л і і х ъ ,  ч у т ь  т о л ьк о  онъ послышалъ о пѣснѣ; 
ч гто б ъ  огадѣлагаься, онъ сказалъ, ч т о  не прц- 

я  есъ своей волынки.
„М акъ-Каллумъ, Вельзевуловъ сынъ!и за- 

з, ричалъ С иръ-Робертъ ужаснымъ голосомъ: 
,  ,принеси Сгаини волынку, когаорую я для не- 

хо  пригош овилъ.“
Дугалъ гіринесъ та ісую  волынку, к о то р а я  

^стоила бъ, чіпобъ на ней игралъ самъ пѣвецъ

Дшіальда. остр о во въ . Когда жс подавалъ ес 
дѣду, пю пгронулъ его локгасмъ, и Сппіни, 
взглянувш и на нее_ хош ь наискось, да смЬга- 
ливо, увидѣлъ, чшо дудк-іі въ ней были сгааль- 
иыя, и докрасна раскалены на огнѣ. Онъ смѣ- 
кнулъ дѣломъ, ч т о б ъ  не обжечь себѣ паль- 
цевъ, и въ другой разъ ош говорился шѣмъ, 
чгао онъ очень испуганъ и слабъ, и чпю у  
него не достанегаъ  духу даже и мѣхъ надупіь.

„Такъ надобно т е б ѣ  чсго  нибудь с ъ ѣ с т ь  
и в ы п и ш б ,  СіпиниІ^ п одхвати л ъ С ер ъ -Р о бер тъ : 
„здѣсь у  насъ н ѣ т ъ  инаго дѣла, а с ы т ы й  го- 
Лоднаго не р азум ѣетъ .сс

Т ак ія  жъ почши слова говорилъ кровоч" 
жадный ГраФъ Д у гл асъ , чшобъ удержашь К о- 
ролевскаго гонца, между 'т ѣ м ъ  какъ по его 
приказу, о тр у б и л и  голову М акъ-Леллену де- 
Бомби, въ замкѣ Тривѣ. Сіпини ошъ гаого и 
пуще спіалъ о‘с т е р с г а т ь с я . Онъ пріосамился, 
и молвилъ, ч т о  пришелъ не ѣ с т ь  и не п и т ь  
и не играгаь на водынкѣ , а дѣлапіь дѣло : 
узнаш ь, чіио сіііалось съ его деньгами, и полу- 
чиш ь въ нихъ кви танц ію . Онъ даже іпакъ 
расхрабрился, ч т о  сказалъ Сиръ -  Р о б е р т у , 
чіпо для облегченія. со вѣ сти  и для покоя ду- 
ши своей, онь долженъ ему огадапіь слѣдуіо- 
щее, а не зааіаинвашь его въ тен егаа ,

С и ръ-Робертъ разсмѣялся и заскреж еталь 
зубами; однако жъ вынулъ к ви тан ц ію  изъ



б о л ьтаго  бумгажпика и подалъ ее СгпкиіІ* 
„ В о т ъ  т в о я  к ви тан ц ія , негодный иесъ!‘с ска- 
залъ онъ: ,,а  денегъ сынъ мой м ож етъ пои- 
с к а т ь  въ кош ачьей колы бели /с

Д ѣ д у тк а  поблагодарплъ е г о , и хопіѣлъ 
было убраіпься, когда Сиръ-Робертъ громко 
закричалъ: „ п о с т о й , винная бочка» я еще съ 
то б о ю  не кончилъ. Мы здѣсь ничего даромъ не 
д ѣ л а е і г і ъ ;   ̂должно, ч т о б ъ  шы, ровно черелъ годъ, 
явился сіода, и принесъ пижайшую благодар- 
н о с т ь  господину своем у за всѣ его м и л о сти ."

Я зы къ  у  Сіпини мигомъ развязалсд. —  
,.Б у д е т ъ , ч т о  угодно" — сказалъ онъ : 3,не

вамъ, а Б о г у !“  —
Е два выговорилъ онъ послѣднее слово, 

какъ вдругъ о ч у ти л ся  въ гу сто м ъ  сумракѣ, 
и т а к ъ  со всѣхъ ногъ рухнулся о землю, чшо 
духъ у  него заняло, и п ам я ть  отш ибло.

Никогда не могъ ойъ ск а з а ть , скольковре- 
мени т а к ъ  пробылъ; когда же пришелъ въсебя, 
т о  лежалъ на Редгоніплетском ъ приходскомъ 
кладбищй, у  самыхъ дверей склепа, гдѣ по- 
гребено сем ей ство  Сиръ«Роберта; гербъ Ред- 
гонтлептовъ сто я л ъ  у  него прямо надъ го - 
л.овою. Вокругъ него т р а в а . ц могильные кам- 
ни смочены были росою а конь его смирне- 
хонько пасся съ двѵмя коровами священника. 
С т и н и  было подумалъ , ч т о  весь съ нимъ 
случай бьтлъ гполько со н ъ ; однако жъ онъ

держалъ въ ^ у к ѣ  к ви та н ц ію  , написапную й 
подписанную стар ы м ъ  Лердомъ; піолько по- 
слѣднія буквы  въ его ймени были нС т а к б ю  
говердою рукоіо выведены , какъ о стал ьн о е ; 
ѣидно было, чПіо его невзначай с х в а т и л а  
боль, когда онъкончалъ свое рукоприкладсіпВо.

Сіпини вскочйлъ на кони выѣхалъ изъ 
э т о г о  печальнаго мѣсіпа, й х о т ь  въ умѣ у  
йего Б огъ  в ѣ с т ь  чшЪ бродило, то ш ч а съ  одна- 
'Ко жъ поскакалъ въ замокъ Редгонпілетъ , гдѣ 
не безъ піруда получилъ онъ дост.угіъ къ 
•Лерду.

„Н у, ч т о ?  лжецъ и б анкр утъ)“  сказалъ 
'ёму Сиръ-Джонѣ , какъ скоро его увидѣлъ: 
„привезъ ли гпы мнѣ свой долгъ?**

Стннн. Н ѣ т ъ , ваш а ч е с т ь ,  не привезъ; 
а  в о т ъ  к ви т а н ц ія  ваш его батю ш ки .

Спръ-Дясонъ. К акъ, плупіъ , кви танц ій  
іиоего батю ш ки ? піы мнѣ сказаЛъ, чпю онъ 
йіебѣ не давалъ квиіпанціи.

Стіінч. Н е угодно ли ваш ей ч е с т и  ее 
провѣрить?

Сиръ-Джонъ съ большіг*,іъ вниманіемъ раз» 
см атр ивалъ каждую с т р о к у  и каждое слово; 
а п р очи тавъ  наконецъ число, на к о то р о е  дѣ- 
душ ка мой не взглянулъ, и гдѣ было напи- 
ісано : IIаъ нааначениаго мнтъ мтъстонрс-  
бываніл, й5 Нолбр/і, —  онъ вскрикнулъ:



„Ч т о  Этпо? вчерашняго числаУ... Негодпн! 
видно тпы ходилъ за нею въ адъ,‘с

Ст ини. Не зиаю, въ адъ или въ другое 
Мѣсшо; шолько я получилъ ее изъ рукъ ро* 
дишеля вашей ч ести .

С п р ъ -Д ж о н ъ .  Я  донесу на гаебя Тайно- 
эту Совѣгау, какъ па колдуна! отправлю 
Піебя къ учителю  твоем у сатанѣ, на смоля- 
ной бочкѣ съ зажженнымъ Фитилемъ. . .

С т и н и . Я  самъ хочу донести П ресбите- 
ру о томъ^ ч т о  видѣлъ въ прошлую ночь, 
Сиръ-Джонъ. Объ э ти хъ  дѣлахъ онъ лучше ч 

умѣегаъ судигаь, нежели так о й  тем ны іі че- 
ловѣкъ, какъ я.

СиръгДжонъ подумалѣ съ минугау, сдѣ- 
лался посмирнѣе, и велѣлъ моему дѣдушкѣ пе- 
ресказагаь по порядку, ч т о  съ шшъ сЛучи- 
лось. С т и н и  расказалъ ему все какъ было, 
о т ъ  начала до конца, какъ я вамъ теперь, 
слово въ слово, ни болыНе ни меныпе.

Сиръ-Джонъ и опяшь призадумался по- 
долѣ, а послѣ сказалъ моему дѣдушкѣ п оти - 
ше прежняго. „Спіини! сказанное мнѣ тобою 
к асается  до ч е с т и  многихъ благородныхъ 
Фамилій, кромѣ моей. Если т ы  солгалъ, 
что бъ  о т ъ  меня отдѣ латься , т о  накличеіиь 
на себя же бѣду: теб ѣ  по меньшей мѣрѣ, про- 
колю тъ языкъ горячимъ желѣзомъ , а э т о  
ничѣм ъ не лучше} иежели обшечь себѣ п а.іь -

цы о раскаленую сгааль на волынкѣ. Однако 
же и гао станегася , ч т о  въ расказѣ твоем ъ 
есгаь правда, С тини ; и если деньги о т ы - 
іцутсяз т о  я не знаю, ч т о  и дум ать. Но 

^гдѣ жъ и скать кошачьей коЛыбели? въ замкѣ 
кошекъ много водипіся; тол ько  думаю, ч т о  
когда онѣ когаяшся, т о  имъ н ѣ тъ  нужды ни 
въ посшелиз ни въ колыбели.“

—• „Надобно спросишь уГуш чона,а ска- 
залъ Стини: „онъ знаетъ всѣ углы и закоул- 
ки здѣшняго дома такж е хорошо, какъ..»  
ліакже хорошо, какъ и другой стр аны  слу- 
ж итель вашей Фамиліи, котораго  ужъ н ѣ тъ  
на свѣ тѣ , и когаораго мнѣ нѣгаъ о хо ты  на- 
зы вать  по ймени.“ —

• Призвали Гутчона. Онъ сказалъ, ч т о  
е с т ь  старинная полуразваливгааяся башен- 
ка, гдѣ издавна уже никгао не живеіпъ, а 
лежигаъ она подлѣ большихъ часовъ; ч т о  
ту д а  надобно взлѣзать по лѣстницѣ, п ото- 
му чгао входишь въ нее можно только сна- 
ружи, надъ самими зубцами; ч т о  э т а  самая 
башенка когда-то  называлась кошачьей ко- 
лыбелью.

„ Я  сей часъ ту д а  взлѣзу/5 сказалъ 
Сиръ-Джонъ, взявши, Богъ вѣдаегаъ для чего, 
одинъ изъ писшолетовъ своего опіца, к о т о - 
рые оставались на спіолѣ со дня смерти



вокойя-аго Ле,рда. С-ь эілимъ онъ взошелъ н і 
пдоскую кровлю замка.

Дѣло было не вовсе безопасное, поіпому 
чшо лѣсшница была стар а и гнила, и въ 
ней недосіпавало доброй пары сшупенекъ. 
Однако жъ Сиръ-Джонъ взобрался по ней, до- 
шелъ до узкой лазеи, служившей входомъ въ 
башенку, и заслонилъ собою въ ней свѣіпъ. 
В д р у г ъ  ч т о .шо кинулось на нёго так ъ  силь- 
ио, какъ будто бы хотѣло ст о л к н у т ь  его 
съ лѣсіпницы; п и сто л етъ  наФъ! и Г утчо н ъ , 
держа лѣетницу, та к ъ  какъ и мой дѣдушка 
сшоя подлѣ него, услышали громкой крикъ. 
М инуту сп устя , Сиръ-Джонъ сбросилъ къ 
нимъ убшпую большую обезьяну, и закричалъ 
іппо деньги отыскались, и чтобъ они шли къ 
нему на подмогу. Они взлѣзли и нашли не 
только мѣшокъ съ деньгами, но и много дру* 
гихъ веіцей , котор ы я не задолго передъ 
тѣм ъ, пропали безъ вѣсти .

Когда Сиръ*Джонъ осмотрѣлъ башенкуі 
т о  повелъ моего дѣда въ столовую  , взялъ 
его за руку, поговорилъ съ нимъ милостиво, 
сказалъ ч т о  самъ досадуетъ на себя, чпю 
ему не повѣрилъ, и чпю въ награду за про- 
шлое, будешъ къ нему виередъ добрымъ го- 
сподияомъ.

„А гаеперь послушай, С ти н и ,“ прибывалъ 
онъ: „ х о т я  по сущей правдѣ, видѣніе швое

с*іужитъ къ чесгаи нокойнаго моего родиете- 
ля, потом у ч т о  доказываетъ, чгао онъ да** 
же и послѣ смерти своей хотѣлъ, какъ че- 
стн ы й  человѣкъ, оправдать теб я ; однако же 
шы долженъ поразсудить, ч т о . всгаь гаакіе 
злые языки, кошорые м о гутъ  изъ то го  вы* 
весгаь недоброхотные намѣки, на сч етъ  спа- 
сенія души его. МнѢ кажеіпся, чпіо л у ч те  
всего м ^ сдѣлаемъ, когда взвернемъ всю бѣ- 
ду на э т у  шалостливую піварь, Маіора Бейр- 
да, а не сіпанемъ вовсе говорить о снѣ т в о -  
©мъ въ лѣсу Питмуркійскомъ. Т ы  хлебнулъ 
шогда лиганее, и погаому не можешь ни въ 
чемъ быпіь увѣренъ, Сгаини; а чгао до эгаой 
квитанціи . ,  . .  (рука, въ которой онъ дер.- 
жалъ ее, дрожала), э т о  правда, пресгаранная 
бумага, и я счигааю, чШо лучшаго мы не мо- 
жемъ выдумапіь, какъ пошихоньку бросигаь
ее въ огонь.‘*'

- р. „Однако жъ, какъ она ни чудна, а э т о  
у  меня и е с т ь  іполько завѣреньемъ , ч т о  я 
расплапшлся за свой наемъ,“  сказалъ дѣдуш* 
ка, боясь, можеіпъ быгаь, чіпобъ не вышло 
чего худаго, когда выпуспіитъ изъ рукъ рас* 
пцску Сиръ-Роберта.

„Я  впишу полученныя по ней деньги въ 
жнигу молвнлъ Сиръ-Джонъ: ,,а гаебѣ дамъ 
другую расписку, и сей же часъ. Кромѣ гао- 
г о , если шьі съумѣешь. держашь языкъ аа



зубами, и не сшанешь говоришь объ эшомъ 
дѣлЬ, гао я сбавдю съ шебя оброка.и

—  „Благодаренъ вашей чесгаи,{( огавѣчалъ 
Сгаини, смѣкнувиіи, съ когаорой сгаороны 
дулъ вѣтеръ : , , я ,  безъ всякаго противорѣчія, 
го то въ  слушагаься всего , чціо угодно вашей 
чесгаи. Х отѣлось бы мнѣ только погово- 
р и т ь  объ этомъ съ какимъ нибудь знаю- 
іцимъ П астором ъ, п отом у ч т о  мнѣ нелю- 
бо эгао свиданье, коіпорое багаюшка вашей 
чесгаи ....с{ —

„Не называй эпіого привидѣнія моимъ 
огацемъ!‘г вскрикнулъ Сиръ-Даіонъ.

—- „Н у та к ъ  т о т ъ ,“  подхваіпилъ Стини: 
„кш о лвился въ его образѣ, и сказалъ мнѣ, 
ч то б ы  п рій ти  съ нимъ свидѣться черезъ 
годъ; а эгао гнёгаомъ лежигаъ у  меня на со- 
вѣ сти .<с

,,Если эпіо теб я  смущаепгь,“ молвилъ 
Сиръ-Джонъ : „гао можешь переговоршпь съ 
нащимъ приходскимъ Пасторомъ: онъ чело- 
вѣкъ умный и просвѣщенный ; къ то м у жъ 
онъ дорожитъ чесгаью нашей ф эм иліи  , ?гаѣмъ 
болыпе, чгао ему нужна моя помощь для 
Повыиіенія.сг

Говоря эгао ,  онъ писалъ новую квигаан- 
цію; когда же огадалъ ее моему дѣду , гао не 
было уже п р еп ятствія  сжечь ирежнюю, по- 
чедіѵ Дердъ и бросидъ ее въ огонь щъ сеч*

ихъ рукъ. Только , она и не думала горѣть , 
а улетѣла въ т р у б у  съ цѣлою ватаго й  искръ, 
и съ такою  тр еск о тн ей  , какъ бураки въ 
потѣганыхъ огняхъ.

Дѣдушка мой пощелъ въ М ан су  ( * ) ,  и 
Пасгаоръ, выслушавши всю его повѣспіь, скаг 
залъ, ч т о  онъ иопалъ было въ большую бѣ- 
ду. Но какъ онъ не принялъ задатка оіпъ 
нечисгааго духа —  та к ъ  онъ толковалъ под- 
чиванье нитьемъ и ѣдою —  и огаказался 
воздагаь ему ч е ст ь  игрою на волынкѣ по 
і»го приказанію; т о  Пасгаоръ думалъ, чгпо 
если дѣдъ мой будегаъ впередъ весіпи себя 
осторожно, піакъ сапганѣ нѣчего будеіпъ съ 
него взяпіь за прогалое. И въ самомъ дѣлѣ 
дѣдугака, по своей доброй волѣ, долго дол- 
го не брался за волынку и не выпилъ ни 
глогака водки; а когда уже годъ миновалъ, и 
черный день прогаелъ по добру по здоропу , 
шогда онъ снова началъ и гр ать на волынкѣ, 
и осуш ать по нрежнему чару ск п б ак у  или

тпппенпп ( * * ) .
Сиръ-Да?онъ рассказывалъ свой случай съ

обезьяною, какъ ему хогаѣлось; и есгаь лю- 
ди , которы е во всемъ этомъ дѣлѣ видятъ 
шолько доказательсгаво воровской повадки

(») Пресбигаерія.
(*) Роды водки, употребляемые въ Шопіландш.



вшой іппари. Нашлмся и шакге, котнорыхі. 
ие разувѣришь, чшо Дугалт? и Гуіпчонъ шоч- 
но видѣди закоенйлаго врага рода чело- 
вѣческаго въ комнашѣ Сиръ-Роберша, а вѣр*. 
нѣе всего проклятую обезьяну. Чтао до сви- 
сшка , слышаннаго по смеріпи Лердовой вь
егр. спадьнѣ , —г- говоряшъ они , ---- шо эта,
уродливая живошина умѣла свиеіпать т а к -  
аке К°|>.ошо > какъ и госнодинъ ея , если еіце 
не лучше. Одному Небу пю.іько извѣстна 
сущая правда. Жена П астора первал рас»- 
казада всѣмъ в т у  н о в ѣ ст ь , по смерти му- 
х а  своего и Лерда. Тогда дѣдушка мой , хо- 
отя стар ъ былъ годами и слабъ здоровьемъ, 
однако жъ, по крайней мѣрѣ съ виду, не пос 
терялъ ни памяти, ни разсудка; и онъ пріь- 
нужденъ быль пересказыват-ь добрымъ сво*- 
имъ пріятелямъ все э т о  дѣло порядкомъ, въ 
свое оправданіе і  иначе т о го  и гляди, чпш, 

бъ ославилм колдуномъ.
Съ Фр. С>Цв.

3 .

Н Е О Ж И Д А Н Н  О С Т  Ь.

Кленвиль было имя молодаго человѣка, 
жившаго въ одномъ незначишельномъ городкѣ 
Франціи. О щ  имѣлъ не прекрасную , но прь

*т н у ю  наружноспіь : его выразитеіьная фи- 

зіономія показывала характеръ откры іпы й, 
благородный, способный ко всему возвытен- 
ному. И в т а  ф изіо н ом ія  не обманывала: рас- 
казывалъ ли к т о  примѣръ безкорыстія и 
рѣдкой честносш и —  всякій зналъ, о комъ 
шло’ дѣло, и восклицалъ: о, эіпо сдѣлалъ Кле»- 
виль, мы ужъ знаемъ его ! Говорилъ ли к т о  
о благородномъ поступкѣ, и другіе не охопі- 
но пюму вѣрили; ему стоило только ска- 
з а т ь , ч т о  онъ елышалъ эіпо о т ъ  Кленвиля, 
и ни кто  уже не сомнѣвался въ истинѣ иро- 
исш ествія. Всѣ любили и уважали эіпого 
молодаго человѣка, не смотря на шо , чгао 
онъ былъ не богатъ. Тысяча талеровъ еже- 
годнаго дохода составляла все его имуще- 
с т в о . К акъ! воскликнетъ здѣсь ка-
кой нибудь эгоистъ > не бодѣе піысячи 
тал ер о въ ! И ими могъ онъ дѣдагаь мно,- 
го добра? —  Безъ сомнѣнія. Но оспіа- 
вимъ тако го  э го и ста : въ расказѣ нашемъ 
онъ не долженъ и и.е можешъ и грать ника- 
кой роли.

Кленвиль ч асто  навѣіцалъ одну п очтен- 
ную старуш кѵ , которая жила въ его сосѣд- 
с т в ѣ  весьма уединенно. Госпожѣ Мазьеръ 
было уже восемьдесяшъ лѣіпъ: съ благородною 
півердостію перенесда она несчастія, поспіиі;- 
шія ее въ прекл^нныкъ лѣша.\ъ. Рсволюці»



лишила ее бодыиаго имѣнія , и сверхъ то го  
похишида сокровиіце , которое быдо ддя нее 
дороже всѣхъ драгоцѣнносгпей. Въ несчаст- 
нѣйшее время —■ цри начадѣ реводюціи — 
э т а  достойная женщина выдада единствен- 
ну ю  дочь свою за ГраФа Вёрдака. ГраФъ 
скрыдся за границу, увезъ съ сббою жейу и 
оставидъ у  своей тбщ и іпрехдѣтнюю дочь. 
Вскорѣ г-жа Мазьеръ получида горестное 
извѣстіе о кончинѣ ГраФа и Графини Вер- 
лакъ, и посвятила себя совершенно воспи- 
тан ію  маленькой С о ф і и ,  чергаы которой 
напоминади ей любимую дочь. На нее обра- 
щены быди всѣ ея стар ан ія , п отом у, ч т о  
она одна составдяла всѣ ея надежды, одна 
прцвязывала ее къ жизни. Но глубокая с т а -  
росгаь г-жи Мазьеръ не позволяла долѣе за- 
нимашься самой образованіемъ мидаго дигаи- 
ш и, и какъ ни больно было для нее, но она 
увидѣда себя въ необходимости разсгаагаься: 
съ нимъ на нѣкоторое время. ,,Я  доджна 
в о сп и та т ь  ее д л я  н е е , а не д л я  с е в я 1 го- 
ворида она, и ввѣрила маденькую С о ф і ю  надг 
зору одной образоваиной пріятедыш цы, жив- 
шей въ близлежащемъ большомъ гародѣ , гдѣ 
можно было имѣгаь болѣе средсгавъ къ вос- 
пигпанію. Положеніе доброй г-жи Мазьеръ 
не было впрочемъ ни пріягано, ни бдисща- 
щёльно; если иногда занимали ее радосщ^

ныя воспоминанія, гао часгао были они про- 
гоняемы воспоминаніями горесгаными. „Чгао 
&е дѣлалъ въ ея домѣ Кденвиль?" спросягаъ 
меня нѣкогаорые чигаатели. „Какое удоволь- 
с т в іе  могъ находипіь онъ въ ея сообіцествѣ? 1
—  Удовольствіе утѣш агаь почгаенную и нег 
счасганую женіцину, показывать ей, чгао ойа 
не всѣми осгаавлена, чгао она не одинока въ 
мірѣ, и чгао есгаь еще благородные люди, 
когаорые уважаюпіъ дѣгаа, несчасгаіе и до- 
бродѣтедь.

Въ одно время Кіенвиль, увлеченный раз* 
сѣянностями, п о ч ти  неизбѣжными въ его лѣ- 
т а ,  проведъ цѣлую недѣдю, не видавъ г-жи 
Мазьеръ. Вспомнивъ о шомъ, поспѣшилъ онъ 
къ своей стар ой , почтенной пріятельницѣ, 
чіпобы загладигаь вину свою. Онъ нашелъ 
г-жу Мазьеръ въ задумчивосгаи: при его 
входѣ пробудилась она изъ своихъ мечгааній, 
привѣгаствовала его дружески, и сдѣлала 
нѣскрлько легкцхъ упрековъ на счегаъ его 
долговременнаго о т с у т с т в ія .  ,,Впрочемъ“ —  
присовокупила она —  ,,намъ нельзя много 
сердиіпься на молодыхъ людей, если они 
насъ позабываюгаъ. Мы должны быгаь бла- 
годарны и за мгновенія, когаорыя они да- 
ряніъ намъ/;

—  „Ахъ нѣгаъ, сударыня!{< —  возразил^ 
Кленвидь — „я не забыдъ васъ . <с



„Ѳчень вааіъ вѣрю , погаому чшо и~ я> 
»ринадлежу къ числу несчасшныхъ.'*

Пр и сихъ словахъ высшупили слезы изъ 
глазъ ея; Кленвиль смошрѣлъ на нее съ ду- 
шевнымъ безпокойоіпвомъ. —  ,,Съ вами не 
случилось однако жъ(< сказалъ онъ по нѣ- 
кошоромъ молчаніи: -т- „какого ли€о новагв, 
несчаспіія . . , ІІ — -

—  „О нѣгаъ!**
„Но э т и  слезы . . . V е
— „Я  плачу не о с в о еи  у ч а сти /*
„В ы  п угаете  меняЬ Ваша внучка . . .**
—  „Точно: ея у ч а с т ь  безпокоишъ менл, 

Она будетъ очень нвсчаспіна , и скоро. Бѣд*- 
ное , милое дишя !■ скоро у теб я  не будегаъ. 
машери!,(

„Чгао э т о  значишъ ?“
—т „Въ мои л ѣ та , любезный Кленвиль , 

не иадобно обманывать себя ложными меч»- 
щами : черезъ годъ х черезъ мѣсяцъ , можепіъ. 
быпіь, черезъ недѣлю, не сш анетъ меня. ,Моя 
внучка , моя милая С о ф і я  , будешъ тогда 
одна въ с в ѣ т ѣ , безъ подиоры, безъ покро- 
виіпеля , бёзъ сосгаоянія. Эгаа мысль приво" 
диіпъ меня въ опічаяніе.<с

Кленвиль старался сколько могъ , у с и о г  
коипіь г-жу Мазьеръ. ,,Небо“ —  говорилъ 

ѵонъ е^і: — „не оставиш ъ вашей дочери, Оно, 
дощлешъ вй друга . . . “

—  „Друга? Добрый Кленвиль ! В и  поза- 
І5ыли, ч т о  для снисканія друга нужно бо- 
га т с іп в о : вы судише о людяхъ по чувсшвамъ 
робственнаго благороднаго сердца. Дочь моя 
бѣдна, а въ нашемъ вѣкѣ , когда всякій лю- 
б и ть  шолько одного себя, н ѣ тъ  друзей без- 
коры стны хъ.“

„И э т о  слыіиу й о т ъ  васъ, сударыня?
___;,По крайней мѣрѣ н не знаю ни одного.с*
„Такъ вы позабыли Меня!“ воскликнулъ 

К.ленвиль въ сильномъ двйженіи, внимая то л ь- 
Ко голосу благороднаго своего сердца: „Вы 
позабыли меня, или уже сомнѣваетесь и 
5зо Мнѣ.{<

— „У спокойтесь, добрый другъ мой!“-** 
прервала г-жа Мазьерѣ’. — })я знаю ваше серд- 
ц е; но въдвадцашь п я т ь  лѣтъ, какъ можетб 
вы быпіь п о к р о вч т ел ем Ъ  молодой ш естнад- 
цашилѣтнёй дѣвушки?“

„Сдѣлавшись ея супругомъ. Такъ, суДа- 
рыня; ошдайте миѣ ея руку і я буду ея по* 
кровителемъ, и употреблю всѣ старанІя 
сдѣлать ее счастливою.**

— ,,Вы  просите ея рука, и никогда еще
ея не видали?**

„Какая мнѣ до шого нужда, если она 
и есчастн а , если я могу быпіь ея подпорою?

—  ,,Но вы знаегае, чйіо она не имѣетъ 
иикакого сосшоянія/'



,,Если бы она была богаша^ опа не имѣ- 
ла бы нужды во мнѣ."

—  „Благородный, любезный молодой че- 
ловѣкъ!“ —  воскликнула г-жтіа Мазьеръ,’ и сле- 
Зы радости покатились изъ глазъ ея: —  
„,Такъ, я отдамъ ее Шебѣ; въ т в о и  руки, въ 
руки добродѣтели передастъ умирающай 
отагпь драгоцѣнность, ввѣреннуіб ей Небомъ. 
Л  напишу къ своей внучкѣ* и увѣдомлю, чгпо 
нашла для нее благороднаго, ч увстви тел ь- 
наго, нѣжнаго супруга. Не пройдепіъ недѣли, 
и т ы  увидишь ее , увидишь т у ,  которую  
избралъ своею супругою. Безъ гаебя, мысль 
о кончинѣ повергала меня въ ошчаяніе ; т е -  
перь спокойно ожидаю смерши. О , какъ 
много я одолжена теб ѣ ! Почему не могу бо- 
гаты м и  сокровищами вознаградить все ве- 
личіе души т в о е й , все благородство швоего 
сердца !г<

Кленвиль оставилъ растроганную мапіь, 
ч то б ы  уклонигпься о т ъ  изліяиій ея благо- 
дарности. Возвращаясь домой, встр ѣ ти л ъ  
онъ знакомаго , котораго очень уважалъ и 
часіпо видалъ у  Г-жи Мазьеръ. Фьерваль —  
гаакъ назывался онъ —  не имѣлъ никакихъ 
отличныхъ, блистательны хъ качествъ  ; но 
былъ человѣкъ самьгхъ чесшныхъ правилъ , 
съ сердцемъ, расположеннымъ къ добру. Онъ 
очень полюбилъ нашего Кленвиля, и увѣрялъ,

ч т о ' не у п у ст и т ъ  случая * доказать ему на 
дѣлѣ свою привязанность.

„Смѣю ли спросить, о тк у д а?а сказалъ 
огіъ , увидѣвъ Кленвиля: „вы каж етесь так ъ
разстроены !“

__ „Ахъ, бѣдная Г-жа Мазьеръ! Ея поло-
ікеніе очень горестно!“

„Въ самомъ дѣлѣ?сс
__ „Она и меня т а к ъ  растрогала.“
„ Э т о  и видно. Впрочемъ —  іпакои бѣдѣ 

можно скоро помочь. Я п оведу васъ въ шум- 
ное, блисшашельное общесшво; въ большомъ 
свѣшѣ для насъ всегда го то во  разсѣяніе- — 
Надобно там ъ и и ск ать  его.“

— „Я  совсѣмъ не расположенъ къ т о м у .‘с 
„Тѣмъ скорѣе должны вы принять мое 

предложеніе. Сердшпесь, пожалуй, на цЬлый 
свѢтъ ; но о тъ  это го  Г-жа Мазьеръ не бу- 
д етъ  ни богаче, ни счастливѣе. Право, пой- 
демъ-те со мной ; если бы даже вы там ъ и 
соскучились , о т ъ  васъ будетъ зависѣгпь ос- 
тагаься одному , самому съ собою. Вы  знае- 
іпе, чгао и въ большомъ свѣ тѣ  можноу поль- 
'зоваться уединеніемъ, если шолько захо-, 
ти м ъ.“

Кленвиль согласился. Фьерваль ввелъ его 
въ домъ Г-жи В ер тёль , у  которой разъ въ 
*недѣлю собиралось многочисленное, избран- 
ное общ ество. „Бервгите только свое серд-



це, Любезный другъ 1“ —  говори.ѵь ему дор<5- 
Гою Фьервиль : ; ,вы увидипіе сегодня иреле- 
сшную и премилую дѣвушку; я вамъ покадау 
ее-, Эшо молодая Адель уІСюмильи* машь еА 
осгаавила Парижъ , чгаобы поселиться въ 
нашемъ городѣ: въ роиантиаескихъ его окрё- 
стноспіяхъ, намѣрена она купиіпь ссбв по- 
мѣсіпье ты сячъ  во сгао талеровъ. Г-жа Жю- 
Мильи очень милая дама, лучиіаго іпона, й 
будбпіъ здѣсь жигаь большимъ домомъ. Н о —- 
ёще повгаоряю —  берегигаесь ея прелест- 
ной дочери. . . . Э т о  роза въ полной своей 
красотѣ и свѣж ести/*

Кленвиль не обращалъ большаіч» вниаіа- 
нія на слова Фьервиля, и вскорѣ погпомѣ 
нрибыли они въ домъ Г  жи Вертёль. Едва 
показался онъ > какъ всѣ мужчины привѣга*. 
ствовали его дружески, — съ обыкновенною 
искренностію и вѣжливостію отвѣчалъ онъ 
на шакой знакъ общей къ нему привязанно- 
сгпи»

Взоры ІІленвйЛя блуждалй въ кругу мО- 
лодыхъ, прелесшныхъ дамъ , и осшановились 
на одиой дѣвушкѣ , когаорой красоіпа обра- 
щала на себя всеобіцее вниманіе. Случайно 
взоры ея встр ѣ ти л и  взоры Кленвиля, и рѣ- 
сницы ея скромно о п усти л и сь, и на лицѣ 
выступила краска. Кленвиль замѣгаилъ это»

подошелъ къ Фьервалю и спросилъ, к т о  
піакова э т а  дѣвушка.

,,Ага ! ‘ —- отвѣчадъ Фьерваль : —  „вы 
ужъ оты скали ее? Ну, как<)ва она вамъ ка- 
ж ется?ІС

—  „Очень хорогаа.‘ ;
, ;0  ! эгпа похвала слпшкомъ холодна; 

скажише лучш е, чгао она восхитипзельно 
нрелестна. О на-то  и е с т ь  Адель Жюмильи, 
о которой я давиче говорилъ вамъ. Ну, если 
вы по то м у п о р тр ету , который начершалъ 
я вамъ, не узнали ея съ перваго раза , т о  я 
го то въ  признать себя никуда не годнымъ 
мадяромъ. Впрочемь объ ея умѣ и сердцѣ 
о тзы ваю тся  съ тако ю  же похвалою, какъ й 
объ ея Наружности. Еіі дано превосходное 
восп и тап іе , и какъ ни образованъ ея умъ , 
она мила и невинна , какъ диіпя. Ка- 
кая скромносіпь!... Она могла бы б л и ст а ть  
рѣдкими дарованіямц; но играепіъ и и и  , какъ 
д и тя  играегпъ куклою , ни мало тѣм ъ не 
тщ еславяся. —  Ну? не начинаетели вы не-* 
много влюбляться?‘с

Кленвиль улыбался и молчалъ. Онъ по- 
дошелъ къ дамамъ, вмѣшался въ ихъ разго^ 
воръ, и показалъ въ замѣчаніяхъ свонхъ щу 
ги бкость ума , которая столь»го уваж аетсд 
всѣми, тѣмъ больше , ч т о  она так ъ  рѣдка. 
Чѣмъ болѣе его слушали, шѣмъ болѣе ж е л а -

Іо



л ч  слушашь. Въ особбнігостй , кйзаЛОсь/ по- 
нравился онъ Г-іг.ѣ Ж ю м йльи , и она восгюль- 
зовалась первымъ прилипныліъ случаемъ, 
чшобы в с т у о и т ь  съ нимъ въ раЗговоръ. 
Кленвиль увлекся сто л ь свойственнымъ егО 
лѣтамъ желаніемъ нравйться : и въ’ самомъ 
дѣлѣ йи*.огда еще не быЛъ ойъ т а к ъ  любе- 
йенъ, за всѣмъ т ѣ м ъ , ч т о  тіногда небольтіА 
невольныя развлеченія прерывали н и ть  разг 
говОра, и взоры его обращались на іоную 
Аделъ. Г-жа Жюмильи была имъ Очарована , 
й іиепнула ФьервалЮ: „этоіпъ молодой чёло* 
вѣкъ очень уйенъ.44

—  „Ваша правда“ отвѣчалъ Фьер**
валь: —  „но умъ послѣднее въ немъ досто- 
инсшво; надобйо знать его сердце.“

КЛенвиль слышалъ эгпй похвалы: первая 
заставила его покраснѣтпь; послѣдняя при» 
мирйла его съ нею.

Тсперь вмѣшался онъ въ кругъ молодыхъ 
людей, и иринялъ у ч а ст іе  въ ихъ играхѣ съ 
у д о в о льСтвіемъ ,  какого прежде никогда не 
чувствовалъ. С то я  подлѣ Адели, іі6г!ь онъ 
наблюдать &а каждймъ ея движейіемъ, слы- 

г ш ать небесный ея голосъ. Онъ забывался, 
смотря йа нее, и пожИралъ каждое ей слово. 
Адель принадлежала къ числу женщйнъ, ко* 
торы хъ довольно увйдѣть одйнъ разЪ , * іт о - 
бы полюбить навсегда. ЛиЦе ея было та к ъ

о т к р ы т О ) так ъ  непритворно> тйкъ ясйо ііо* 
казывало превосходную ея дущу, чтО  нельзя 
было смогпрѣтпь на нее безъ восхищенія. С5ъ 
Иерваго взгляда можно было сОверШенно 
узн ать ее: ДоАговрейенное обхожденіе съ неіб 
іге раскрыло бы ея болѣе. Сердце Кленвиля > 
привыкшее предаваться первОМу вп ечатл ѣ - 
йію, покорилось пріятнѣйтей  И могуЩе- 
ственнѣйшей с т р а с т и . Онъ любилъ, прежде 
йежеЛи гіомыслилъ о томъ^ какъ опасна э т а  
.іюбовь для обѣщанія , только предъ тѣм ъ 
имъ данііаго. Подойда къ Адели, онъ х о т ѣ л ъ  
начать говорить съ нею ; нО смѣпіался , И 
толькО  взоры его показывали, чгпо происхО- 
дилоч въ его сердцѣ;

Въ раэсѣяніи гіоніелъ онъ домой: Лделй 
безпреспіанно представлялась ему. Двадцатк 
разъ повторялѣ онъ себѣ, чіпб ойа въ этотпъ 
вечеръ дѣлала , чпіб говорила; припоминалъ 
каждое, даже и малѣйшее ея движеніе. Въ 
таки хъ  м ечтахъ гіровелъ Онъ большую часпів 
ночи; наконецъ заснулъ, и проснулся нё рі-* 
иѣе десяпіи часовъ у т р а , когда Фьерваль во- 
шелъ къ нему въ ком нату.

„Эй, вй!с‘ сказалъ Фьербальі „еЩе въ п а і  
сгііелѣ?“

— „ Я  только къ у т р у  заснулъ.“
„Право? Такъ бёзсонница? Прекрасйо} А



віпого ожидалъ, милый другъ. Вы влюблены, 
какъ толЬко можно бы;пь влгоблену!сс

-•  „Я?‘с
„Да, да, вы , и знаете ли въ кого : въ

гірелестную Адель.сі
__ ,;Я ?  влюбленъ въ Адель ?‘с —  Э т л

слова, казаЛось, пробудили бѣднаго Кленвиля 
изъ его усыпленія. Онъ смѣшался, покраі
снѣлъ; голосъ его стал ъ  прерываться------~
„Почему вы та к ъ  думаете?сс

„Ну, т у т ъ  не вижу я еіце никакого грЬ- 
ха? < —  огавѣчалъ Фьерваіь.

__ „Грѣха конечно нѣпіъ , но большое

несчасгаіе.сс
„О , безъ сомнѣнія, превеликое несчастіе 

влюбишься въ милую дѣвушку, иа которой 
можно жениться, когда шолько вздумаешь/

—  „Мнѣ на ней жейиться ? Развѣ вы 
с ч и т а е т е  меня совершеннымъ глупцомъ, и 
дум аете, чгао я могу имѣпіь подобныя на- 

дежды ? сс
„А  вы, любезный Кленвиль, развѣ ду- 

маеше , чгао я въ сосшояніи насмѣхаться 
надъ вами? Выслушайгае меня. Я  знаю Г-жу 
Жюмильи уже съ давнихъ лѣшъ , имѣлъ слу- 
чай оказагаь ей важныя услуги, и долгое вре- 
мя прилежно съ нею переписывалсл. Безпре- 
сгаанно писала она ко мнѣ о будущей уча- 
сгаи своей дочери, и о своемъ желаніи ви-

дѣіпь ее въ счасшливомъ супруДесшвѣ. „Дочь 
моя‘с —  иовгаоряла оиа въ своихъ письзіахъ:
—  „довольно богата , и можетъ в е ст и  прі- 
яганую жизнь и съ бѣднымъ Мужемъ , а по- 
то м у  богагаспіва я вовсе не ищу. Но если 
бы нашелся молодой человѣкъ съ благород- 
нымъ сердцемъ и умомъ образованнымъ —  
его желала бы я имѣть своимъ зятем ъ.сс 
Въ т о  же время просила она меня приняшь 
у ч аст іе  въ будущей судьбѣ ея дочери. Ну , 
теп ерь припомните, Кленвиль, чшо я обѣ- 
іцалъ б ы ть  вамъ полезнымъ: шецерь намѣ- 
ренъ я сдержать свое слово. Ъ удьте уаѣре- 
ны, чгао я знаю васъ лучше, нежели вы са*- 
ми себя знаепіе; и безъ сомнѣнія, не упо- 
треблю во зло довѣренносгаи Г-жиЖюмильи, 
если васъ предложу ей въ зяпіья. Она най- 
детъ  въ васъ всѣ гаѣ качесгава, какихъ шоль- 
ко желала. При том ъ же вчера ввечеру, она 
съ такимъ восшоргомъ говорила мнѣ о васъ, 
о вашемъ умѣ, о вашемъ харакшерѣ, чшо вче- 
ра же положили мы сдѣлать вамь предло- 
женіе , и теп ер ь иужно только ваше согда? 
сіе.,с

__ „К акъ? Мое согласіе? с —  восклик-
нулъ Кденвиль : —  „о Боже! и я ве могу 
дашь его! 1

Оба молчали. Фьерваль усгаремилъ про- • 
иицатедьный взоръ на молодаго человѣка,



ца лйцѣ кошораго одна сшраспіь смѣнялась. 

другою.
„Нѣгаъ } нѣпгъ І,с гіовпшрцлъ Кленвиль * 

въ сильномъ волненіи, иродаживаясь взадъ и 
впередъ по комнашѣ: „я не могу дашь скоегр 
согл^сія. Д  люблю Адель;1 нр цавсегда о т >  
^ее отрекаю сь.“

Т у т ъ  расказалъ рнъ доброму Фьервалю , 
какъ прицялъ на себя обязанносщь въ опіно- 
шеніи къ Г*жи Мазьеръ. „ Я  не могъ^ — про-? 
долщалъ онъ —  видѣть с*іезъ это й  гіочтен- 
ной женщины , не тронувШ ись самъ до глу-. 
бины души. На краю гроба, видѣла она дочь 
свою бѣдною сиротою , безъ подпоры , въ 
цесчастіи . Она умоляла Небо иослать ей 
покровителя. Я  неспособёнъ былъ шогда 
К Ъ  холоднымъ вычйСленіямъ, и та к ъ  распіро- 
ганъ, чпіо, не могъ прибѣгнуть. къ размышле- 
н ію : слѣдуя внушеніямъ сердца , я предлр- 
{Б И Л Ъ  СрФІИ своіѳ ру ку. “

•— „И шакъ вы ош казываетесь . . .4* 
„Ошъ собствечнагр своего сч а ст ія , для 

рчастія другаго. “
• „И а т о  рѣшгітедьно?“

„Непремѣнно ? И можете ли вы піребог 
в а т ь ,  ч то бы  Я, йсполнйвъ сердце г-жи Мазь- 
еръ радостными надеждами, вонзнлъ піеперь 
ів.ъ него кинжалъ? Долащенъ ли я ск^защь
Л , , . Vе-

„О, нѣтъ! о т ъ  меня не ждигае нлка- 
кого совѣта. И какъ можно со вѣ то вать  
т о м у , кнго призыкъ слѣдовать первымъ дви- 
женіямъ своего сердцаН*

„Д хъ ! на моемъ м ѣ стѣ вы ностулиди 
бы то чн о  шакже ; я го то въ  ручагаься въ 
том ъ. “

—-  „Не ручайтесь, любезный другъі Вы 
глупецъ совсѣмъ особаго рода. Но не всѣ 
глупцы имѣгопіъ ч е с т ь  походить на васъ. 
Прощайше У Сожалѣю, ч т о  на в т о т ъ  разъ 
не могъ я, какъ желалъ, оказать вамъ услуги.‘* 

„КакъР Вы  хош ите о с т а в и т ь  медя? 
Вы недовольны мною!“

— „Сохрани Боже ! Ваша глупость та к ъ  
прекрасна, так ъ  бдагородна, ,чгпо нельзя не 
извинить ея. Но мнѣ надобно и ш т »  къ г-жѣ 
Жюмильи, чтобы  передагаь ей отвѣгаъ вашъ. 
Я  постараюсь нзъяснитъ ей. ваціу благодар- 
н о сть  , ваше сожалѣніе.“

„Мою б д а го д а р н о сш ь—  прервалъ съ 
живосглію .Кленвиль: —̂ „безъ сомнѣнія; но 
не сожалѣніе. Сердце мое будетъ. растерза- 
ио,: в т о  я предвижу; нр я. нс соаалѣю о 
шомъ. і(

Фьервадь пожалъ ему дружески руку, и 
ушелъ.

Бѣдный, Кленвидь ! , И. шы не сожалѣеідь 
о себѣ ! Твоя чуйсіпвишедьносщь увдекда ще*



бя и сов.рыла ошъ глазъ швоихъ всю вели- 
косшь жершвы, шобою принесенной ! —  Сле- 
эы кашились по щекамь его; онъ сшарался 
прервашь ихъ, и съ усмѣшкою говорилъ самъ 
себѣ: надобно признашься, чшо я дѣйсгави- 
шельно глупецъ. И о чемъ же мнѣ печа- 
лідшься ? Я  огаказываюсь ошъ дѣвуіики, ко- 
іпорая —-  нельзя не согласишься въ шомъ —  
огамѣнно мила. Но она рѣшишельно не м о~  
ж ет ъ  быгаь моею. Развѣ я не далъ слова ? 
развѣ оно не связываегпъ меня навѣки? Обѣ- 
щ аніе, данное несчаспіному , всего священ- 
нѣе. Я  женагаъ уже ! Въ м о е м ъ  сердцѣ нѣпіъ 
уже мѣсгаа для вновь раждающейся страсш и, 
когаорая, надѣюсь , не п усти ла еще гаакъ 
гдубоко корня , чгаобы могла нарушить мое 
и С о ф іи н о  спокойсгавіе. Бѣдная С о ф ія  ! не- 
счастн ая  дочь нѣжнѣйшей изъ матерей! 
Сердце мое должно б и ться гаолько для одноЙ 
т е б я  !

Цѣлый день сгаарался онъ укрѣпигаь се- 
бя въ ѳшой рѣшимосгаи. Образъ Адели пре- 
слѣдовалъ его безпрестанно; но вогаще ! 
С т р а ст и  могугаъ конечно засгаавишь добро- 
дѣгаель мучигаься и сгарадагаь , но не совле- 
ісутъ  ея съ исгаиннаго пугаи. Ввечеру ііо- 
шелъ онъ къ г-жѣ Мазьеръ, и далъ себѣ сяо- 
во , не оставляш ь ея до пріѣзда С о ф іи .  —- 
Онъ надѣялся найгаи ее одку, и никакъ не

ожидалъ, чгао засш анстъ у  иее г-жу Жю- 
мильи съ дочерью. Э т о  не показалось ему 
сшрашіымъ, погаому ч т о  г-жа Жюмильи $ 
рѣшась иоселиться въ городѣ, должпа была 
ознакомиться со всѣми , кого желала видѣть 
у  себя. ІІо гаакое неожиданное свиданіе по- 
вергло его въ мучигаелыіое замѣшагаельство: 
онъ нъ могъ ироизнести ни одного слова. 
Неподвижно стоялъ онъ, въ нерѣшимосіпи, 
вой ти  ли ему, или скорѣе ворош иться домой. 
Краска высгаупила на лицѣ его , какъ будто 

онъ сдѣлалъ какои нибудь проступокъ. 
Къ умноженію его мученія, г-жа Мазьеръ , 
увидѣвъ его , подошла къ нему, взяла за руку 
и, предспіавляя г-жѣ Жюмильи, сказала: 
„ во тъ , сударыня /  шопіъ бдагородный чело- 
вѣкъ, который, шронувшись моею горесшью, 
не помьтшляя о собственныхъ выгодахъ, 
вызвался бышь покровителемъ С о ф іи  , когда 
меня не будетъ болѣе на свѣ тѣ .“

— „ Я  имѣю уже ч е с т ь  зн ать г-на Клен- 
ви ля/‘ —  ошвѣчала г-жа Жюмильи: —  ,,знаю 
такж е , до какой степени просіпирается его 
безкорыстіе, его благородсшво. Какая жен- 
щина не будетъ счастлива съ мужемъ, спо- 
собнымъ къ шакимъ возвышеннымъ п оступ - 
камъ! Ч т о  скажешь т ы  объ э то м ъ , Адель?“



Дѣвушка съ робосгпію погаупила глаза, 
улыбнулась и, нокраснѣвъ, сказала: „да, я 
увѣрена въ сноемъ счасшіи.“

Кіпо изобразипіъ удивденіе Кленвидя 
при эіпихъ словахъ?

„Слышигпе ли, добрый другъ мой?“ —г 
спросила г-жаМазьеръ, обрапіясь къ нему: —- 
„Н у , гаакъ обнимите же свою невѣсшу. “

—  „Мою невѣстуЬ . .
„Какъ? Вы не рѣш аетесь? не хогаите 

ли вы взя ть  назадъ свое слово?“
—  „ В зяіііь назадъ свое слово ? ни за ч т о

—  я сдержу его , холія бы э т о  и жизгш 
моей сгаоило.1'

„Такъ почему жъ не хопш те вы обиять 
своей н е вѣ сты ? '*

—  „Какъ? Адедь . .
„Моя дочь, моя милая С офія; а г-жа 

Жюмильи — т а  самая пріяпіельница, у  ко* 
пюрой она воспипіывалась. “

__ „Бож е! ч т о  сдышу я! Неужели въ
самомъ Дѣлѣ я  т а к ъ  сч а стл и в ъ !^

„Счастливъ, сколько гаы гаого заслу- 
живаешь, благородный молодой человѣкь!“

—  „Такъ вы меня обманули?а
„ Я  хогаѣла напередъ узн ать человѣка , 

кошорому вручила драгоцѣннѣйшее свое со- 
кровище. Счасшіе моей дочери будепіъ слу- 
зщціь мнѣ цзвидеиіемъ. Не правда л и , ш ц

прощаешь меня ? И не раскаеваешься , чшо 
моелѣдовадъ первымъ движеніямъ швоего 
Сердца

Кленвиль не могъ отвѣчлпіь : онъ былъ 
слишкомъ растроганъ. Глаза его , оадочен- 
ные слезами, обращались поперемѣнНо на 
Г-ж у Мазьеръ, С офію и Г-жу Жюмильи.

Въ э т у  м и нуту вошелъ Фьерваль. „Какъ? 
Одни ?“ —  закричала ему Г-жа Мазьеръ: — 
, ;а гдѣ же нотаріусъ?“

, ;Сей часъ будетъ. Конпіракгаъ уже 
совсѣмъ написанъ; недоспіаетъ только . . .

—  „Приданаго и подписей“ — докончилъ 
Нопіаріусъ, входя въ комнагау.

„ Н у , объявише же намъ“ —  сказалъ 
Фьерваль: — „какое приданое назначаете вы 
своей внучкіі? і і  люблю Кленвиля: и обѣщалъ 
д о стави ть  ему хорошую парпіію, а поіпо- 
му и долженъ заб о ти ться  объ его выгодяхъ/'

— „Такъ пишише же, г. Н отаріусъ, чшо 
я даю моей внучкѣ , ГраФИнѣ Софіи Вердакъ, 
с т о  ты сячъ  піалеровъ , кошорые хранягася 
въ рукахъ благороднѣйшаго человѣка , моего 
стариннаго друга , г-на Фьерваля.

„Доводьны ли вы ?’{ спросилъ Фьерваль 
Кденвиля.

Кленвиль бросился къ нему на щ ею , 
прижалъ руку г-жи Мазьеръ къ губамъ своишъ 
и сказалъ: „вы не соб.шдаеше посщецеицр-



сши въ сюриризаѵъ. ІІервый былъ шакъ для 
меия дорогъ, чпю онъ опінимаепіъ ЦЬну у 
втор аго . 11

—• „Оба пригодятся“ — возразилъ Фьер- 
валь: —  „вы увидите э т о  со временемъ.“

„В ы  счипіали меия очень бѣдною , лю- 
безный Кленвиль!“ —  сказала г-жа Мазьеръ : 
,,но я только казалась такою . ГГравда, я ііо- 
теряла своеимЬніе; но за т о  у  меня осгна- 
лись плоды моей бережливости. Г . Фьер- 
валь принялъ во мнѣ живѣйшее учасшіе ; 
онъ сократилъ мои расходы до самаго не- 
обходимѣйшаго; хорошее управленіе и нѣко- 
іпорые неожиданные, счасгпливые случаи уве- 
личили мой капиталъ , та к ъ  , чпіо я ошча- 
с т и  могла бы снова во зстан о ви ть прешній 
блескъ своего дома. Но привыкнувъ ойіка- 
зывапіь себѣ въ излишнемъ, я разсудила , 
ч т о  если въ течен іе  нѣсколькихъ л ѣтъ  бу- 
ду присоединять проценшы къ своему капи- 
т а л у , гпо въ состояніи буду скопишь для 
С о ф іи  приданое , кошороѵе дасшъ ей возмож- 
н о сть  при выборѣ супруга, смошрѣпіь т оль- 
к о  на его сердце и его досшоинсшва. — Я  
рѣшилась послѣдовать эпіой мысли, и вы 
видиіпе , умѣла ли я ее выполнишь. “

—  „Превосходная женщина!и воскликчулъ 
Кленвиль.

„Не очень хвалите меня , любезиый 
другъ ! Безъ сомнѣнія, вы скоро будеяіе опі- 
цемъ, и шогда увидише, сшоигпъ ли больпга- 
го шруда лииіаітіь себя чего нибудь для дѣ- 
тпей своихъ.с{ —

Не б ер усь оіш сы вать радосіпи это го  
благороднаго Семейсш ва —  радосш н , въ ко- 
т о р о й  сто л ь же. ;кивое участпіе прииимали 
и г-жа Жюмплыі съ Фьервалемъ , потому 
чгпо дружба —  не еспіь ли она вгнорое род* 
сіпво ? И развѣ не природа дала намъ друзей 
нашихъ ? —- Свадьба Кленвиля и Софіи была 
празднована безъ всякой иышносши : для 
счасшія ке падобно шумной веселосши. — 
Нужно ли мнѣ еіце прнбавлаіпь , ч т о  наши 
влюбленные жили счастливо ? Нужно ли го- 
воришь, чіпо оии всегда были іиаковы ? Въ 
этом ъ всякой увѣренъ и безъ меня. Г-жа 
Мазьеръ помолодѣлэ пѣлыми десятыо года- 
ми, и если иногда чувстви тельное ея серд- 
це , при ударахъ и есчаст ія , скорыми ша- 
гами приближало ее ко гробу, шо з т о  же 
сердце , въ счастливѣйшее время, снова 
удаляло ее о т ъ  могилы.

А . К у н ъ .
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Б I О Г Р А Ф I Д.

Д о к т о р ъ  Ф и л о с о ф і и  Д о р о т е я  Ф О Н Ъ  Р о д д е ,  У Р О Ж - 

Д Е Н Н А Я  П І Л Е Ц Е Р Ъ  ( # ) .

Старшая дочь ПроФессора Шлецера До- 
ро тея  родилась ю  А вгу ста  н. с т .  1770 года? 
съ самаго д ѣ т с т в а  предназначилъ ее отец ъ
къ ученому образованію.---- ІІельзя не согла-
си ться  съ тѣм и 3 которы е утверждаюпіъ ■, 
ч т о  къ сему предназначенію ьослужида глав- 
нѣйшимъ поводомъ одна только прихотьі 
Тогда славилась вымышленная Базедовомъ 
метода воспитаиія, грозивщая уничтодаеніемъ

(*) Въ 107 нумерѣ Сѣверной Пчеды извѣстилй 
мы читателей нашихъ о кончииѣ сей почтен- 
ной женщины, послѣдовавшёй въ Авиньонѣ 
прошедшаго Іюля н. с т . По желанію нѣкоторыхъ 
читапіельницъ пашихъ, любопытствовавшихъ 
узнать въ подробности Исторію ея жизни и 
образованія , помѣщаемъ краткую ея біограФІю. 
Имѣемъ ли надобносіпь упоминать о знамени- 
том ъ, безсмерпіномъ ошцѣ е я , Августѣ Лудо- 
викѣ ІНлецерѣ, воздвигшемъ себѣ въ ученомъ 
свѣтѣ прочный памятникѣ, и незабвенномъ въ 
Россіи , по важнымъ услугамъ, кои онъ оказалі, 
нашей Исторіи ? Изд.

лсноватеяьной йучеиой образованности: Шлё* 
церу хоіпѣлось опровергнупіь сію мепюду иа 
самомъ дѣлѣ , и самымъ разительнымъ обра- 
зомъ. Ему, какъ человѣку строгихъ правилъ, 
конёчно не могло нравпіпься э т о  легкое , на 
йабавѣ основанное ученіе , э т о  поверхност- 
йое всезнаніе —  х н а ст о в ст в о  пусіпыми сло-і 
вами и йменами і- 1- слывшсе тогда подъ 
пышиымъ ти тул о м ъ  познаній суіцественныхъ 
(Ріеаікеппіпівзе) , которыЯ по методѣ Базе- 
дова можно было преподать дѣтямъ въ са- 
момъ нѣжномъ ихъ возрастѣ. Онъ во зста* 
валъ сильно на Базедова при каждомъ слу- 
чаѣ , особливо же въ своемъ нредисловіи къ 
О п ы ту обученія дѣтей, соч. Ш алоте (СЬа- 
Іоіадз). Онъ самъ давалъ прежде много ѵр<»- 
ковъ дѣтямъ , часшію потом у , ч т о  гпого 
требовали его обсіп о ятел ьства , ч аст ію  же 
для нѣкоторыхъ наблюденій , къ которымъ 
сіи уроки подавали поводъ. У него учились и 
дѣвицы — между прочими восьмилѣтняя дочь 
Редерера , на- которой онъ въ послѣдсіпвіи 
женгелся. Д ѣ т и , обучавшіяся по его методѣ, 
хоіпя и невполнѣ, при многихъ ограниченіяхъ, 
къ которымъ онъ былъ принуждаемъ разны- 
ми отношеніями , ошличались однако всегда 
необыкновенно быстрыми успѣхами. Тѣмъ 
болѣе хорошихъ послѣдствій ожидалъ оиъ 
оіпъ совершеннаго и ненарушимаго исполне-



нія своего плана. Рвшась сдѣлатпь опышъ 
надъ первою своею дочерью, имѣлъ онъ въ 
виду вы вести  изъ заблюжденія не только Ба- 
зедова и многочисленныхъ его привержен- 
цевъ , но и всѣхъ піѣхъ, которы е или счи- 
шали женскій полъ неспособнымъ къ ученой 
образованности , или же утверждали , ч т о  
она несовмѣстна съ его предназначеніемъ. 
И стор ія  и М атем ати к а , равно какъ основа- 
тельное познаніе языковъ, и особливо изуче- 
ніе Классиковъ , были исключены Базедо- 
вомъ изъ его методы ученія , а вм ѣсто т о -  
го ввелъ онъ та к ъ  называевіыя сущ ест п веп -  
н ы л  п о зн а н іл  , которы я надлежало внуш ать 
дѣтямъ забавиымъ , игривымъ образомъ. Для 
Шлецера до статочн о  бьіло эіпого повода } 
ч то б ы  съ дочерью своеіо н ач ать  совершен- 
но противоположный планъ ученія. Бъ ней 
съ самаго нѣжнаго возраста показывались 
рѣдкія способности ; очень рано стал а  она 
говори ть ; о многихъ предметахъ дѣлала ос- 
троумныя замѣчанія, и вообще оказывала 
необыкновенную п онятливость. Посему на- 
чалось очень рано и обученіе. Бъ два 
года и  восемь мѣсяцовъ, выучилась она вя- 
з а т ь  чулки и говори ть низко -  Нѣмецкимъ 
нарѣчіемъ (  РІаП - ДеиІзсЬ )  ; послѣднее , по 
миѣнію о тц а  было необходимо какъ собствен- 
но для узнанія сего языка , шакъ и для по-

слѣдуюіцаго за тѣм ъ изученія многмхъ срод- 
ственны хъ языковъ. Для Французскаго язы- 
ка , а именно для упражненія въ разговорѣ , 
присшавЛена была къ ней няня изъ Францу- 
женокъ. На пятомъ году Доротея начала 
у ч и ться  читапіь по-Н ѣмецки, по книгѣ , 
нарочно для т о го  составленной отцемъ ея 
подъ названіемъ: П у т е ш е с т в іе  м ал ен ь к о н  
Д о р о т е п  и зъ  Г е т т п н ге н а  в о  ф р а н к о н ію . 
Граммаіпическое изученіе Французскаго язы- 
ка началось на девятомъ году ; тогда же 
занялась она и Англійскимъ языкомъ, к о т о - 
рый съ перваго пріема стал а  у ч и т ь  по пра- 
виламъ , и въ котородіъ , какъ собспшеннымъ 
прилежаніемъ, так ъ  особливо о т ъ  ч астаго  
обращенія съ Англичанами , пріобрѣла вско- 
рѣ совершенное іюзнаніе. Уроки Италіян-* 
скаго языка стал и  ей давать иа одиннадца- 
том ъ го ду; они продолжались только піри 
мѣсяца , а потомъ поѣхала она съ отцемъ 
въ 1781 году, въ Иіпалію , гдѣ и оставалась 
полгода. Въ Римѣ оставлялъ ее отецъ у  
одного Италіянскаго семейсіпва : т а м ъ , и 
дорогою въ тр акти р ахъ  , по необходимости 
должна она была говорить по Игааліянски4, 
и сему была обязана пріобрѣтеніемъ необы- 
кновенной легкости  и бѣглосіпи въ разгово- 
рѣ на том ъ языкѣ , та к ъ  ч т о , по свидѣ- 
т е л ь с т в у  Аббагаа Деиины , она знала его
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совершенно, какъ свой природный. ГГоЛИвед- 
ски выучилась она ошъ огпца на шесшнад- 
цашомъ году , по-Голландски тпакже подъ 
его надзоромъ , но пюлько собственно для 
себя , и читала неиначе, какъ съ помощію 
Грамматики и Лексикона. Еще надевяіпомъ 
году она начала учигпься по-Л атинѣ, ч и та- 
ла однако , по волѣ ошца , большею частію  
тол ько  историческихъ ГГисателей , и т о  
не самыхъ занимательныхъ; сти ховъ же да- 
вали ей не много. На шестнадцашомъ году 
принялась она за Греческій языкъ , но э т о  
занятіе , частію  за процолжителыіою болѣз- 
и ію , часпіію же за п утеш ествіем ъ въ горы 
Гарца, прекращалось, а пошомъ опять было 
лродолжаемо. —  Въ числѣ разныхъ П и сате- 
лей были прочтены ею Ачоллодоръ, Ана- 
креонъ и Гомеръ. Ко всему то м у  присово- 
купилось еіце изученіе Испанскаго языка , 
которымъ занималась она въ послѣдсшвіи ; 
иѣсколько времени училась она и Евреііскому.

Нѣкоторымъ изъ сихъ языковъ, какъ 
уже сказано, училъ ее самъ отецъ , другими 
занималась она подъ строгимъ его надзоромъ. 
И въ эшомъ слѣдовалъ ИІлецеръ собствен- 
нымъ своимъ видамъ , которые не могушъ 
б ы т ь  одобрены, пошому, ч т о  безъ сомнѣнія, 
были слишкомъ піягостны для сго дочери. —  
Для совершеннаго изученія каждаго языка

напередъ назначаемъ былъ срокъ; притомъ 
ПІлецеръ не только не старался знакомить 
ея съ Л и тературою  , особливо съ Изящ- 
иою Лишературою тѣ хъ  языковъ, х о т я  
э т о  всего привлекапіельнѣе для дѣвушки, и 
всего лучше могло бы облегчить изученіе , 
ыепріятное своею сухостію  —  напротивъ 
оііъ всячески ее отклонялъ о т ъ  т о го . Та- 
кимъ образомъ не была она знакома ни съ 
однимъ произведеніемъ Изящной Словесности: 
въ Французской знала только Вольгперову 
Генріаду , — такж е точно и въ другихъ 
языкахъ. Ч тен іе  Иоэгповъ считалъ ІДлецеръ 
пустою  шрашою времени : онъ позволялъ 
ей ч и т а т ь  нѣкоторыхъ Греческихъ и Л а- 
пшнскнхъ Сгпихотворцевъ, только по ис- 
торическому ихъ до сто и н ству  , а къ иозна- 
нію тѣ хъ  Наукъ, коіпорыя облегчаюіпъ ч т е -  
ніе И оэтовъ, и дѣлаютъ оное пріятнымъ , 
для нея лресѣчены были всѣ способы. Не 
нуяіно уп ом и нать, чіпо так ая  метода изу- 
ченія языковъ не могла им ѣть ничего при- 
влекательнаго для молодой, пылкой дѣвицы. 
Но твердая воля родителя, его сіпрогій 
приказъ , заступали м ѣсто добровольной 
склонноспш , и съ иомощію отличныхъ да- 
рованій своей дочери, ІІІлецеръ достигъ же- 
лаемаго : на семнадцатомъ году, могла она 
объяснлшься на десяпш языкахъ, и говорить
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рбъ ученыхъ предметахъ съ мужчйиами. —  
Въ эшомъ состояла глазнѣйшая цѣль отц ов- 
скихъ попечеиій , достигнуіпая конечно съ 
пожершвованіемъ ббльшей ч асти  юношескихъ 
удовольствій Доротеи. И Науками занима- 
лась она то чн о  т а к ъ , какъ языкамй : над- 
лешало безусловно повиковаться причудамъ 
огпца. И сторіи  училась она совсѣмъ не 
шакъ > какъ было бы Аегче для молодаго , 
склоннаго къ живымъ впечатлѣніямъ ума. 
В м ѣсто занимаіпельныхъ, легко и пріятно 
лоучающихъ книгъ , давалъ Шлецеръ своеіі 
дочери многоптомныя , хошя основательныя, 
ЗіО притомъ чрезвычайно сухія творенія. 
ЗУІасковъ, Рапинъ Тонра (Каріп Тоугаз) , Гер- 
рера , Даніель, Мурашори , Галльская В се- 
общая И стор ія  и подобныя то м у сочиненія 
цазначаемы были для ея ч т е н ія , и бѣда, 
ежели при испытаніи , п очти  ежедневномъ , 
забывала она не только годъ, но даже число 
какого нибудь происшеспівія ! Съ тѣм ъ вмѣ- 
сшѣ надлежало ей слушаіпь въ Универсише- 
щѣ историческія лекціи о тц а, и всѣ упо- 
минаемыя имъ при том ъ творенія и зучать 
показаннымъ образомъ. Гораздо охогпнѣе за- 
нималась она съ шесшаго года Машематикою. 
Не довольствуясь Геометріею , по волѣ о тц а, 
она должно была унражнятъся въ Приклад- 
ной и высшей М атем атикѣ . ПІлецеръ самъ

имѣлъ мало свѣдѣній по э то й  ч а ст и , и иа- 
шому поручилъ П роФессору К естн ер у экза- 
миновашь Доропіею въ ея успѣхахъ; несрав- 
ненпо легче для нее было удовлетворять 
щребованіямъ всякаго другаго ( #) .  —  Кромѣ 
сихъ двухъ Н аукъ, 'занималась она въ разное 
время и другими , однако, по видимому, безъ 
особаго основательнаго плана, а слѣдуя при- 
чудамъ о тц а  , который упражнялъ ее въ 
щомъ — или въ другомъ предмегпѣ по соб- 
сшвенной волѣ, не нринимая п очти  никогда 
въ разсужденіе ея склонностей. Такимъ 
образомъ за Мапіемашикою послѣдовала Ми- 
нералогія. На іб  году сіпала она брашь въ 
ней уроки у  Гмелина , а потомъ , для пріо!- 
брѣтенія пракіпическихъ свѣдѣній какъ въ 
оной , іпакъ и вообще въ Горныхъ Наукахъ , 
должна была ѣхаіпь въ горы Гарца, и про- 
жила полгода въ Клаусталѣ, у  Генерадъ-Су“

(*) Въ предисловіи Мюллерова Руководсіпва къ 
Геометріи для начинающихъ (Гетніингенъ 1790, 
2 изд.) говоришъ Кесшнеръ объ ней, не называя 
ея: „Сшрапно нокажегііся, но д знаю семилѣпі- 
нее дишя, когаорое не имѣегаъ еще сцлъ, чшобъ 
чершипіь циркулемъ, но ігіакъ образовано подъ 
руководствомъ предлагаемаго здѣсь сочиненія, 
ч то  готово дать опічетъ въ гаеоремахъ и до- 
казашельсшвахъ двухъ первыхъ книгъ Эвклида/-



перинпіендента Даме. И ей, цвѣтуіцей ш е ст - 
иадцапшлѣтней дѣвушкѣ, надлежало въ му- 
тсескомъ гілашьѣ, въ сообщесшвѣ горныхъ слу- 
жителей, лазить въ рудники, посѣщаіпь всѣ 
подземныя камеры , и не тол ько  дѣлать ри- 
сунки , вычисленія , разрѣшать предлагаемыя 
задачи , но и самой , сколько возможно бы- 
ло, заниматься дѣломъ простаго работника! 
Какъ ни старались всѣ, ее окружавшіе , об- 
л егчать тягосп ш  сего предпріятія и о т -  
вращ ать все непріятное , но при всей это й  
внимательности, подвигъ дѣвпцы былъ весь- 
ма значителенъ. Съ і 4  Іюля по 21 Авгу- 
с т а  1786 года, оставалась она въ Гарцѣ, и 
оіпецъ ея вполнѣ достигъ желаемой цѣли.

Какъ мадо смотрѣлъ Шлецеръ на склон- 
н о сти  сзоей дочери, піому служигпъ рази- 
піельнымъ доказашельствомъ , ч т о  онъ взду- 
мадъ одиажды, и твердо рѣшился, за ста в и ть  
ее пройти весь курсъ Медицины : сіпоило 
необыкновеннаго тр уда о ткл он и ть его огпъ 
сего иамѣренія. За всѣмъ тѣм ъ ее прину- 
дили уч и ться  нѣкоторымъ отдѣльнымъ Нау- 
хам ъ, входящимъ въ составъ  Медицины, а 
именно : Ботаникѣ , Наіпуральной И сто р іи , 
Х и м іи , и даже Маіперіи-Медикѣ и А нато- 
міи. -— Разумѣется , чіпо при всемъ том ъ 
она не оставляла и обыкновенныхъ занягпій

женскаго пола : іпанцованія, рисоваиія и му- 
зыки.

Наконецъ Шлецеръ насладился высочай- 
шимъ торж еством ъ своей методы воспиша- 
нія, когда Гетгпингенскій У ни верси тетъ далъ 
его дочери (1 7  Сентября 1787) дипломъ на 
досто и н ство  Д октора Ф и л о с о ф і и . Первымъ 
къ то м у поводомъ послужила случайная ш ут- 
ка ГГроФессора Михелиса, кошорый сказалъ 
о дѣвицѣ Шлецеръ (  24 Іюдя 1787), чпіо она, 
въ наступающей втор ой  подовииѣ сто д ѣ т ія  
Гетти н ген скаго  У ниверситета, будетъ пер- 
вою въ спискѣ сіпуденшовъ и даже можетъ 
получить Магисіперскій диплохмъ. Шлецеръ, 
не зная , въ шушку или въ правду сдѣ- 
лано быдо так о е  замѣчаніе, вздумалъ ближе 
узнатць о том ъ, и написадъ къ Михедису 
(2 6  Ію д я ) , ч т о  „если оиъ не ш утя  гово- 
рилъ о Магистерскомъ дипломѣ ддя его до- 
чери, т о  желашельно было бы , ч то бъ  она 
его получида , но не просіпо , а по экзаме- 
ну всего Факульш ета, и.іи х о т я  нѣкоторыхъ 
ПроФессоровъ —  лишь бы только уволили 
ее огпъ публичнаго провозглапіенія и вы - 
зова во время празднованія юбилея. 4 По се- 
му Ф и л о с о ф с к і й  Факулыпетъ положилъ сдѣ- 
л а ть  испыпіаніе дѣвицѣ Шлецеръ обыкно- 
веннымъ образомъ , только на Нѣмецкомъ 
языкѣ, освободивъ ее огаъ п^ бдичнаго вы-



зова и диспуш а, а піакже и ошъ введеиныхъ 
пъ обычай обрядовъ, при допуіценіи къ акза. 
мену. Авгусша 25  было назначено сіе ис- 
пыіпаніе; оно происходидо въ домѣ Декана 
ЛроФессора Михелиса, въ присушсшвіи его 
и другихъ Членовъ Ф и л о с о ф с к э г о  Факульше- 
ш а : Кесганера, Гейне , Гапіш ерера, Мейс- 
ш ера, Федера и Куленкампа, съ 5 до 71 ча" 
совъ вечера. Экзаминагаораічи были Михе- 
ли сь, Кесшнеръ и Мейсгаеръ. Первый заста - 
вилъ ее сдѣлать волыіый переводъ съ объч 
лсненіями З7 Оды изъ первой книги Горація, 
потом ъ К естнеръ спрашивалъ ее изъ Алге- 
бры , Минералогіи и Горныхъ Наукъ ; Мей- 
стер ъ  изъ А р хи тек ту р ы  , особливо въ опі- 
ношеміи къ совершенному ею за нѣсколько 
л ѣ тъ  передъ тѣм ъ п утеш ествію  въ Италію  , 
и наконецъ задалъ ей одну матемапіическую 
задачу, цоторую рѣшила она весьма хорошо. 
ГГо нѣкоторомъ совѣщаніи Факулыпегаа, объ- 
явилъ ей Михелисъ заключеніе онаго , дагаь 
ей дипломъ на Докіпорское достои нство  , и 
га у т ъ  же всѣ присутспівовавшіе ее съ тѣм ъ 
поздравили, Она благодарила , говоря , ч т о  
если теп ер ь еще недостойна э то й  ч е ст и  , 
шо надѣется черезъ пяіпь л ѣ тъ  заслуаш ть 
оную. Поіиомъ дочери ПроФессора Михели- 
са увѣнчали ее лавровымъ вѣнкомъ, и она 

цосцѣшида къ своимъ родителямъ. Въ этогаъ

день, по приказанію о т ц а , была она одѣ- 
т а  , какъ невѣста. Въ іпоіпъ же вечеръ ио- 
дано ей было сочиненное самимъ Шлецеромъ 
о т ъ  имени ея братьевъ стихош вореніе ; 
семнадцатаго же Сентября, при торж ествѣ  
юбилея, провозгласили ее публично Д о к то - 
ромъ. Сама она при том ъ не была , а нахо* 
дилась въ боковой комнатѣ , занимаемой би- 
бліогаекою огакуда могла все видѣть и слы- 
шаіпь , ч т о  происходило въ Универсипіеіп- 
ской церкви.

Такимъ образомъ достигла она цѣли, 
предназначенной для нее .отцем ъ ея , а нѳ 
ею самою. Е е торж ественно приняли въ 
сословіе Ученыхъ, и вскорѣ за тѣм ъ Іенское 
Л атинское Общеспіво избрало ее въ Члены*. 
Х о т я  Шлецеръ не могъ ничѣмъ разитель- 
нѣе опровергнуть систем ы  Базедова, и оправ- 
д а т ь  т о го  , ч т о  самъ угаверждалъ прежде о 
воспипіаніи , но не надобно забы вать , чщо 
э т о  сдѣлалъ онъ на сч етъ  юношескихъ на- 
слажденій своей дочери, и можетъ быгпь, шоль- 
ко случаю обязанъ онъ ш ѣмъ, чшо за 
шакой дерзкій опы тъ дочь его не заплатила 
преждевременно своею жизнію, или совер- 
шеннымъ разстройспівомъ своего здоровья. —- 
Шлецеръ оиравдывалъ э т о  стр огое, ученое 
образованіе своей дочери іиѣмъ, чгао хошѣлъ 
огачасти наполнить праздные часы, кошо-



рыхъ, лри нынѣшнемъ воспишаніи, несрав- 
ненно болѣе, нежели при гірадѣдовскомъ , а 
праздносшь очень вредиіпъ нравспівенносши ; 
ошчасгпи же сгпарался дагпь своей дочери 
іпакія иознанія , кошорыя со временемъ мо- 
гупіъ бышь ей чрезвычайно полезны, а если 
бы и сего не было, гао, по его мнѣнію , она 
ничего не погаеряла, кромѣ множесгава празд- 
ныхъ часовъ , могшихъ послужигаь ей во 
вредъ; между  гаѣмъ ие совсѣмъ рѣдки слу- 
чаи, чтпо по ученому образованная женщина 
можегаъ оказашь немаловажныя услуги Нау- 
камъ. Болѣе всего упирался онъ однако на 
т о ,  чгао хогаѣлъ предохранигаь дочь свою о т ъ  
скуки въ преклонныхъ лѣтахъ, ибо и Цицеронъ 
уже проврзгласилъ Науки утѣш еніемъ спіа- 
росіпи. Конечно всякій долженъ въ том ъ съ 
зіимъ согласиться; для женскаго же пола ску- 
ка несравненно несноснѣе, чѣмъ для мужчимъ.

Но не однѣ эпіи причины руководство- 
вали ПІлецера при воспитаніи его дочери : 
изъ способовъ , какіе были къ то м у  упо- 
шребляемы , изъ выбора Наукъ, которымъ 
дѣвица Шлецеръ должна была преимуіце- 
сшвенно посвятигаь себя , неоспоримо яв- 
с т в у е т ъ , чгао главное намѣреніе огаца бы- 
ло шо, о которомъ уже мы говорили, т о  
е с т ь , представигаь живой образецъ преиму- 
щеспша своей методы надъ метидою Базе-

дова. Только превосходнѣйшіе дары прпроды 
могли сохранишь дочь ошъ тщ еславія и пе- 
дантстова , когаорыя самъ отецъ сгаарался , 
казалось, всячески возбудить въ ней. Попе- 
чительносгаь о здоровьѢ, коею конечно вся- 
кой огаецъ долженъ наиболѣе озабогаить се- 
бя при воспиіпаніи дѣтей , оставалась по- 
стороннимъ дѣломъ. Только необыкновенно 
крѣпкое сложеніе могло сохранитпь ее , при 
самомъ неестпесгпвенномъ образѣ жизни , къ 
когпорому была осуждена она. Весьма ч а сто  
цЪлый день, а непремѣнно уже каждый вечеръ, 
съ ш ести  часовъ надлежало ей быіпь съ о т -  
цемъ, съ нимъ и подлѣ него рабош ать, и если 
при том ъ оставался онъ чѣмъ нибудь недо- 
воленъ, т о  подвергалъ ее жесточайшимъ по- 
рывамъ своего гнѣва: онъ вообіце имѣлъ при- 
вычку измѣрять силы всѣхъ, его окружав- 
шихъ по своимъ собственнымъ, идѣлать из- 
лишнія требованія дѣтямъ своимъ, а особ- 
ливо дочери. Ещ е будучи ребенкомъ , была 
она принуждена просиживать съ отцеиъ да- 
леко за полночь, ч то б ы  пом огать ему при 
его литературны хъ занятіяхъ , дѣлать вы- 
лиски , переводы и со ста в л я т ь  таблицы , 
разрѣгаагаь задачи, и все гаому подобное ис- 
правлять передъ его глазами. Къ то м у  ж е, 
огаъ ранняго уіпра до вечера , слугаала она 
множесгпво уроковъ. Для огадыха и забавъ



давали ей очень віало времени да;ке , ішка 
она не остпавила родигпельскаго дома , ка;к- 
дое письмо, какое она оширапляла или по- 
лучала, было чишаемо и сшрого обсуживаемо 
ошцемъ , когаорый требовалъ , чгаобъ она и 
выражалась , какъ ему хогаѣлось. Такъ про- 
гаекла ея юносгаь : дѣпіскія лѣгаа , дѣгаскія 
игры и всѣ юношескія наслажденія осшава- 
лись ей неизвѣспшыми. Къ то м у же присо- 
вокуплялась еще суровость сгпрогаго ошца 
къ прочимъ дѣіпямъ его ; въ самомъ дѣлѣ, 
нельзя не удивляшься почгаи неионятной си- 
лѣ характера , устоявціаго въ с т о л ь  т я -  
госганомъ, гнетуіцемъ положеніи! П у ст ь  
ІІІлецеръ былъ иравъ , желая піакимъ воспи- 
іпаніемъ предохранить дочь свою о т ъ  ску- 
ки, въ ея старосш и ; но э т о  слишкомъ до- 
рого куплено, болѣе нежели скучною юно- 
с т ію .

П о чти  единственныя веселыя м инуты  
имѣла она во время своихъ пупіеш ествій , 
кошорыя предпринимала нѣсколько разъ, од- 
на и въ сообщ ествѣ о тц а  ; ііо и іп утъ , ко,- 
гда бывала она съ отцемъ, причуды его ли- 
шали ее ббльшею ч астію  тѣ х ъ  наслажденій, 
какія были бы приличны ея лѣтамъ и обра-г 
зованности : особливо чувствовала она э т о  
во время путеніеспівія по Ишаліи. Шлецеръ 
поѣхалъ ту д а  гаолько для обогащенія себя

историческііМи & политическими свѣдѣнія- 
ми, и какъ онъ былъ близорукъ, и не могъ 
наслаждаться вполнѣ изягцными произведе- 
ніями Напіуры и Искуспіва , гао и дочери , 
не смотря на ея живѣйшую склонность, не 
хопіѣлъ доставляш ь ни малѣйшаго къ то м у  
случая. Такимъ образомъ не видала она зна- 
менитаго Тернійскаго водоиада, потом у 
ч т о  для т о го  надлежало сдѣлать небольшои. 
объѣздъ, и вообще , безъ Эллиниста Генне , 
которы й гаогда находидся въ Римѣ и за 
особеннОе удовольствіе поставлялъ себѣ во- 
ди ть вездѣ э т у  умную дѣвицу, и знакоМить 
ее съ сокровищами Искуспівъ древней сгпо- 
лицы міра , она получила бы очень мало 
пользы и удовольствія о т ъ  сего п утеш е- 
с т в ія . —  О тецъ ея, оставаясь гдѣ нибудь 
долѣе обыкновеннаго, какъ напримѣръ, въ Ри- 
мѣ , оставлялъ ее у  посіпороннихъ, часіпо 
совсѣмъ ему неизвѣстныхъ людей : сіе по- 
служило ей не только къ сущесшвенной 
пользѣ, но иногда и к ъ о тр а д ѣ , пошому чшо 
всѣ сшарались ласками и забавами возна- 
граждать э т у  милую дѣвицу за скучные 
часы , проводимые ею въ сообщ ествѣ уче- 
ныхъ мужчинъ. Въ К лаусталѣ, въ домѣ Г . 
Даме, провела она нѣсколько дней въ совер- 
іиенномъ удовольсіпвіи;' там ъ видѣла она кар- 
ти н у  совергаеннаго семейственнаго счастія .



Но радосшь ея и т у т ъ  была пе совершенно 
чисіпа , по іпѣмъ обязанноспіямъ , которыя 
возло;ки.іъ на нее ошецъ — учипгься, самымъ 
тягоспінымъ образомъ , Горнымъ Наукамъ. 
Гораздо нріяшнѣе было для нее п утеш ествіе, 
сдѣлашгое вскорѢ послЬ возведенія ея на с т е -  
пень Д октора , въ Сіпрасбургъ , вм ѣстѣ съ 
ея матерьго (съ 26 Сенпгября 1787 года). Въ 
э т о  время депушація Сіпрасбургскаго Уни- 
ве р си т е та  , состоявш ая изъ Ректора и нѣ- 
сколькихъ ПроФессоровъ , поднесла ей ди- 
пломъ. С п устя нѣсколько лѣгпъ, нашла она 
случай, съ семействомъ Оберь-Коммисара 
Грецеля , побывать во ФранкФуртѣ на Май- 
нѢ , во время избранія и коронованія там ъ 
Леопольда I I  ( * 79° ) ’ Возвращаясь изъ Франк- 
фурта, оставалась она въ Кобленцѣ у  одной 
изъ значительныхъ Фамилій сего города; и 
вела жизнь гораздо пріятнѣйшую, нежели въ 
Г е тт и н ге н ѣ  , гдѣ, по приказанію отц а, дол- 
жна была п риготовляться къ преподавалію 
академическихъ лекцій. Вскорѣ однако ошецъ 
призвадъ ее назадъ въ Гепітингенъ , а въ 
слѣдуюіцемь году, во время п утеш ествія  съ 
нимъ (съ і 4  Апрѣля по 17 Мая) въ Любекъ, 
Киль и Гамбургъ , въ первомъ изъ сихъ го- 
родовъ познакомилась съ шогдашнимъ Сена- 
торомъ , послѣ бывшимъ Бургомистромъ 
Матаѣемъ Родде, гюлучившилъ въ иослѣд-

с т в іи  о т ъ  Римекаго Императора дооряп- 
ское достои нство . Она была съ нимъ по- 
молвлена, и черезъ годъ (въ 1782 , 28 Мая) 
послѣдовало въ Г е тт и н ге н ѣ  бракосочетаніе.

Со времени замуж ства ея и переселенія 
въ Любекъ, начинается новый періодъ ея 
жизни, потом у , ч т о  съ тѣ хъ  поръ могла 
она избирать родъ ученія и занятій по соб- 
ственнымъ своимъ склонностямъ. Виллерсъ 
познакомилъ ее съ Французскою Л и тер а- 
турою , п очти  вовсе ей неизвѣстною, а она 
за т о  открыла умяому Французу всѣ сокро- 
виіца Нѣмецкой ученосіпи. Въ счастливой 
независимости, уважаемая всѣми , она жи.іа 
покойно въ новомъ своемъ мѣстопребываніи, 
и тр ое дѣтей , двѣ дочери и одинъ сы нъ, 
осчастливили бракъ ея. Не сходствуя съ 
большею ч аст ію  гпакъ называемыхъ ученыхъ 
женіцинъ, копюрыя желаютъ блистагпь на- 
званіемъ Писагпельницъ и предоставлдютъ 
воспиіпаніс дѣтей своихъ наемникамъ, гос- 
пожа Родде посвящала напротивъ т о го  все 
свое время и всѣ познанія свои, съ н е у то - 
мимою ревносшію , преимущестленно обра- 
зованію своихъ дѣтей. Она не упускала ни- 
чего, могущаго хоіпя сколько нибудь то м у  
способствоваіпь. Они ѣздили съ нек> въ раз- 
ныя м ѣста, и вездѣ старалась она показагпь 
имъ все достойное примѣчанія.



Склонность сей отличной женщины къ 
Изящнымъ И скуствам ъ была , какъ выше 
сказано, мало удовлетворяема о тц ем ъ , ко- 
то р ы й  счишалъ эшо излишнимъ и безполез- 
нымъ. Вышедши же замужъ, ѣздила она съ 
супругомъ своимъ, Виллерсомъ и Докторомъ 
Мейеромъ два раза въ Парижъ , гдѣ то гда 
(въ 1801 и і8оЗ году) уже собрана была 
значительная ч а с т ь  лучшихъ искуственныхъ 
лроизведеній всей Европы. Тамъ жила она 
въ безпрерывныхъ сношеніяхъ съ отличнѣй- 
шими Учеными, Артиспіами и людъми Госу.. 
дарственными, уважаемая достойнѣйшими 
особами обоего пола. Въ Національномъ Ин- 
с т и т у т ѣ  , въ котор ы й (кромѣ публичныхъ 
собраній) запрещенъ входъ женіцинамъ, была 
она принята съ отличнымъ уваженіемъ Л а- 
сепедомъ, Доломье, Кювье, и другими онаго 
Членами. Ея сужденіе о представленіи на 
Французскомъ Т еатр ѣ  Волшебной Флейты , 
превосходнаго произведенія М оцартова , съ 
разными п усты м и перемѣнами и дополне- 
ніями —  сужденіе , извлеченное изъ ея днев- 
ныхъ запислкъ (# ) , и случайно появившееся

(*) Обычай, вести дневныя записки, къ коему 
пріучилъ ее Шлецеръ, остался у нее и въ по- 
слѣдствіи. Сочиниіпелю сей стапіьи дозволено 
было просыопірѣшь всѣ сіи записки.

въ одномъ изъ Журналовъ , ггриняшо было 
вскорѣ во всѣ другіе, съ присовокупленіемъ 
величайшихъ похвалъ. Вшорое путеш еспівіе 
въ Парижъ сдѣлано ею было въ самое досто- 
памятное время: во время смерти Герцога 
Ангенскаго и Генерала Пишегрю , процеса 
Моро и Жоржа , и принятія Наполеономъ 
Императорскаго т и т у л а . Ясно обнаружива- 
лось то гд а  во Французскомъ народѣ совер- 
шенное равнодушіе , а нерѣдко и явная доса- 
да противу грубыхъ обмановъ , происходив- 
шихъ передъ его глазами, съ цѣлію обма- 
н у т ь  и Парижанъ и всю Европу. Г-жа Род- 
де ч асто  имѣла случай наблюдапіь, какія мѣ- 
ры принимала Полиція для произведенія ис*  
к у с т в е н н а го  в о с т о р г а .  Кромѣ сихъ двухъ 
п утеш ествій  въ Парижъ, ѣздила она нѣ-» 
сколько разъ въ Гамбургъ, Киль, Г о т у , Лейп- 
цигъ, Дрезденъ и Г е т т и н ге н ъ ; въ Любекѣ же 
домъ ея былъ всегда мѣсіпомъ собранія сама* 
го отборнаго общ ества піамошнихъ жише* 
лей и пріѣзжихъ; всякій , кіпо только чув-» 
сшвовалъ въ себѣ образованность и дарова- 
н ія , старался б ы ть принягпымъ въ домѣ 
Г-жи Родде. Но вскорѣ сей превосходный 
кругъ разрушенъ былъ сперва общимъ, а «о - 
шомъ семейственнымъ бѣдствіемъ. Іенскоб 
сраженіе привело неожиданно тр и  Француз* 
скіе корпуса ко вратамъ Лю бека; городъ
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бмлъ осажденъ (6 Ноября 1806); птольтсо Вил- 
лерсъ, своею рВшилюсшію и присушсшвіемъ 
духа, спасъ домъ Родде опіъ ужасовъ грабежа. 
Тогдашній Маршалъ Бернадогаъ (нынѣшній 
Король Шведскій), осгаановась въ семъ домѣ, 
почгаиЛъ Г-жу Родде своимъ уваженгемъ : во 
врёмя пребыванія своего въ Гепшшнгенѣ , въ 
концѣ 181З года, доказалъ онъ этпо всенародно 
самымъ лесганымъ для нея образомъ. Но 
піѣмъ не менѣе бѣдствія, поразпвшія Любекъ, 
бьі.іи поводомъ къ разстройсіпву ея семей- 
ственнаго сч аст ія . Осада и грабежь причи- 
нили городу большія п отери; совершен- 
ное же пресѣченіе торговли остановило 
большую часгаь исгаочниковъ промышлеио- 
спіи для жипіелей, а съ шѣмъ вм ѣстѣ по- 
терпѣлъ самымъ чувствительны м ъ обра- 
зомъ и домъ Родде, бывшій однимъ изъ пер* 
выхъ торговыхъ домовъ въ городѣ. Эгао пону- 
дило семейсгаво Родде перемѣнипть мѣсгаопре- 
бываніе: оно переселилось (въ і8 іо )  въ Гега» 
тингенъ, гдѣ Г*»жа Родде , столь же достой*- 
ная удивленія мужесгавомъ своимъ и гявер- 
достію  въ злополучіи , какъ и скромносгаію 
въ благоденсшвіи, была принята со всеоб- 
іцимъ уваженіемъ. Тамъ нагала она и болѣе 
пищи для своихъ ученыхъ заняіпій. Между 
тѣм ъ слабое здоровье побудило ее посгпе- 
пенно удалягаься огаъ общ ества и ограни-

чиваіпь себя доматншѵіъ своимъ кругомъ, и 
вссьма немногими знакомсптвами. Впрочемъ 
всякій Ученый или А ргаистъ, проѣзжавтій 
чрезъ Гепітингенъ , поставлялъ пріятною 
обязанносшію снискагаь зяакомсгаво Г-жи 
Родде. Всякъ замѣчалъ съ пріяганымъ иЗу- 
мленіемъ, чгао при свиданіи съ нею не нахо- 
дилъ шЛего, ч т о  бы напоминало о присуга- 
співіи у ч е н о й  ж ен гц п н ы . Ж еманство и пе- 
д а н тст во  , которыя обыкновенно въ обще- 
ственны хъ кругахъ производятъ и п и та- 
ю т ъ  с к у к у , былй соверіпенно изгнаны изъ 
ея дома. Труднымъ искусгавомъ, поспіавить 
каждаго въ пріятное соотношеніе съ собою* 
любезностію , которую  можетъ доспіавига* 
только обращеніе въ болыпомъ Свѣтпѣ, обла- 
дала Г-жа Родде въ высочайшей сгаепени. •— 
Глубокія познанія соединены въ ней были- 
съ необыкновенною любезносгаію. —  ЙЗъ ав- 
торскихъ гарудовъ Г-жи Родде, писанныхъ 
въ т о  время , когда она жила еще въ домѣ 
о тц а  своего, напечагааны въ Спірасбургскомъ 
Журналѣ: Ма^агіп іііг Ггаиепжмптег, Письма 
ея изъ Рима, Негаателя и К лаусталя.

Съ Ніъм. В л .

*



I I I .

С Т І Х О Т В О Р Е Н І Я .

Б  ѣ Г  Л  Е  Ц  Ъ .

П о в  ъ с  т  ь.

3,П роіцай ш е, ш ихій бер егъ  Д о н а, 

О ш ц овскій  п р ахъ , и маш ь м о я ,

И  вся  родн ы хъ м оихъ сем ья!

О ш ъ в а съ , ош ъ друж бы, ош ъ закона, 
Б ѣ г у  на вѣки въ  чуждый к р а й ,
Н есу  позоръ свой за  Д унай .

Х о ш ь я  пресш упникъ, но презрѣнья 
ІІи  ошъ к о го  пе заслуж илъ,

И  чесш и я  неизм ѣпилъ.

У вы ! чуж ое пресш упленье 
О ш ъ п равосудія  сокры лъ.

З абы ш ь свой долгъ мнѣ сш раш но бы л о; 
Но сосш раданіе ск л о н и л о ,

Я  гл а су  жалосши внималъ.

Ош крыш о все  и я бѣжалъ;
Бѣж алъ ош ъ сш р аху , ош ъ боязни 

Н е смерш и, но попосной казни .

У вы ! мой сгараш ный приговоръ,

В сем у  бы Д оп у былъ п о з о р ъ :

М еня сообіцникомъ счигаали ;
П о подозрѣпью облича,

Рукой  позориой палача 
М еня бы вѣрно наказал и .

О гаъ посрамленья и бѣды,

В ъ  Д ун аѣ  скрою  я  слѣды.

З абудь ш о время маш ь, родн ая,
Іч о гд а , въ походъ б л аго сл о вл я я ,

Т ы  ннѣ сказал а: шы одииъ 

М оя надеж да, Леолинъ!

Т еп ер ь же: прокляш ъ будь мой сынъ ! 

Т ы  вѣрно скаж еш ь, умирая.
М ой с т р а ж д е т ъ  духъ  и с т ы н е т ъ  кровь 

К ак ъ  с т р а ш н о  жизнь свою  безслави ш ь! 
Р о с с ія , т и х ій  Д он ъ , лю бовь !

К ак ъ  ш яж ко сер дц у в а съ  о с т а в и т ь ;

Но мнѣ в е л и т ъ  мой ген ій  злой 

Сокрыш ься ошъ р одн аго  к р а я ,
Н е кончиш ь дни въ  сш ранѣ родн ой!^

О  б ер егъ  б ы с т р а го  Д ун ая  
П л е с к а е т ъ , пѣнипіся волна.

Н а небѣ ш учи; почь чер н а,
К ак ъ  подземельпой м ракъ шемницы.

Но нѣш ъ ночной здѣсь ш иш ины:

З дѣ сь охр ан ен іе границы  

П рочь гони ш ъ ш иш ину и сны .
Ничш о н е дремлеш ъ, цѣпь в ъ  дви ж еньѣ,  

И  молча ходиш ъ часовой  

Вдоль б е р ега , во  шьмѣ ночной.

В о  взо р ах ъ , въ  слухѣ о п а с е н ь е ,
В ъ  ружьѣ зарядъ скры ш ъ боевой. 
Малѣйшимъ шумомъ онъ піревожишъ 

Вниманье вѣрное с в о е ;
Т о  подъ прикладъ возм егаъ р у ж ь е ,

Т о  н а  плечо его  положигаъ.

В д р у гъ  ш ихо в с е , и липіь волнои 
Д унай  щ умиш ъ; вд р угъ  волчій вой 

И  8 »  кам ы ш ахъ онъ сдышиші» ш орохъ;



Или увидишъ за рѣкой,
Какъ будшо съ полки вспыхнешъ норохъ. 
То вдругъ сова вспорхнетъ ііг;дъ нимъ, 
и съ шумомъ мимо пропесешся ;
То крикомъ жалобнымъ своим;ь 
За камышами ошзовешся.
Опяіпь все шихо — лишь волнои 
Дупай шумишъ, и часовой 
Заходиіпъ скорыми шагами 
По береѵу, взадъ и впередъ,
И съ нсшериѣньемъ смѣіш ждепгь.

Въ глухую полпочь, камышами 
Идешъ украдкою бѣглецъ.
Тягчишъ усіпалосшь, какъ свинецъ 
Его сшопы. IIо онъ шропами 
Все ближе крадешся. къ рѣкѣ.
Цѣпь часовыхъ ужъ нѳдалеко ,
И Леолинъ, вздохнувъ глубоко,
Сжалъ саблю въ шреиешной рукѣ.
Ёдва лишь іиумъ — онъ всшрепенегасд.;• 
Иль у разъѣзжихъ Казаковъ,
0  сшремя сабля вдругъ забьется;
Иль окликъ по Цѣии постовъ 
Рѣкой гірогояжно пронесегася; —
Онъ осшановигася и ждегаъ,
Доколѣ гаумъ н страхъ пройдеіпъ.
Кому неволя пе ужасна ,
Кому свобода. не ми.іа,
И кпіо ссбѣ желаегаъ зла ?
Чрезъ цѣнь онъ тмхо, безопасно,
Въ травѣ прокрался, какъ змѣя.
Онъ у врды. Здѣсь жизнь гавод

Сшоишь между дьумя сиершями:
Впередъ — іпы гибнеіпь подъ волнами ; 
Назадъ итти — тамъ есть законъ, 
Тамъ ждешъ палачъ, тамъ ждугаъ оковы!' 
Нѣіпъ, не снесу позоръ суровый !
Сказалъ и въ волны прянулъ онъ.

ІІлывешъ... кругомъ клокочугаъ волны-. 
Дупай широкъ, а ночь тешіа,
Какъ въ морѣ, присгаань не видна. 
Бѣглецъ надеждю, сшраха п о л і і ы й  >. 

Плывешъ... но скоро бысгарина 
Его стремленіемъ уиосигаъ.
Згжъ тщегано руку> онъ заноситъ ;
И воду подъ себя гребетъ;
Холодный потъ съ лица течегаъ, 
Гнетешъ его изнеможенье 
Несносной тяжестью ко дну ;
И силъ послѣдпихъ иапряженье 
Не одолѣетъ ужъ волну.
Увы! я гибну! Боже, Боже!-.
'1>і иаказалъ....

Въ Галацѣ жилъ 
Богатый Грекъ. Всего дороже ,
Покой и депьги онъ цѣнилъ.
Ужъ въ нихъ дугаа его тонула,
Уже во всѣ- края земли
Его носилпсь корабли
Съ богатствомъ, съ роскошью Сшамбула-.
Онъ дочь имѣлъ. Чершьі лица
Сама любовь ей рисовала;
Она одца; лишь украшала



Весь домъ богашаго отца.
Сшройна, певинна, вакъ природа, 
Мила, развязна, какъ свобода ; 
Невыразимый Мирры взоръ,
Для всѣхъ былъ сгарашный приговоръ 
Къ любви, къ печали неизбѣжной.
Но злой огаецъ ей приказалъ,
Для всѣхъ бы гаі»  в ѣ ч н о  безнадежной: 
Себѣ онъ цочесшей искдлъ,
И гаайно дочь предпазначалъ,
За почесщи, въ гаремъ Сулгаана.

Среди роскошнаго дивана 
Сидѣлъ однажды Грекъ. Предъ нимъ 
Клубился аромаганый дымъ 
Изъ трубки яшмовой кальяна.
Онъ слухъ вішманьемъ нѣжилъ свои , 
Какъ Мирра рѣзвою рукой,
По струнамъ арфы пробѣгала,
И голосъ ангельскій сливалз
Съ очаровательной игрой.
Давно знакомые напѣвы,
Казались новыми ему.
Онъ не примѣтилъ, почему 
Уумянецъ вспыхнулъ вдругъ у дѣвы, 
Въ дверяхъ угрюмый Караимъ ,
Еоясь его прервать вниманье, 
Стоялъ въ безмолвномъ ожидапьѣ. 
Какой-то незнакомецъ съ нимъ : 
Цвѣтущихъ лъщъ черщы живыя, 
Одѣлись скорбыо съ раннихъ поръ; 
Глаза, какъ небо, голубые 
Ца кцдзли мрачицй взоръ.

Но все, какъ будто украшали 
Его лице слѣды печали.
Онъ невнимательно стоялъ,
Еще онъ Мирры не видалъ,
Волшебныыхъ звуковъ не слыхалъ.
Но скоро юноша очнулся,
Послышалось, какъ бы въ раю,
Его гласъ Лпгела коснулся.
Забыла Мирра пѣснь свою ;
Отецъ угртомый оглянулся.

Ал. В ...
(Продолженіе будеть.')

IV. 
С О В Р Е М Е Н Н А Я  П О Л И Т И К А .

В з Г Л Я Д Ъ  Н А П Р О И С Ш Е С Т В І Я  Т Е К У Щ А Г О

г о д а ,  с ъ  М а я  п о  С е н т я б р ь .

В елн к обрн т п ан п іл . Важнѣйшимъ дѣломъ 
Британскаго Парламенша, въ продолженіе ны- 
нѣшняго его засѣданія, было рѣшеніе вопроса: 
слѣдуешъ ли уравняшь Римскиіъ К атоликовъ 
въ правахъ съ П р отестан там и ? Нижняя Па- 
лаша, убѣдясь доводами Г . Каннинга, приня- 
ла сей биль ю  Мая (н. с т . ) ,  большинствомъ 
$4 6  голосовъ противъ 227* За симъ перене- 
рли оный въ Верхніо*о П ад ату , гдѣ встрѣ^



щилось сильное согірошивлеиіе со спгороньь 
высшаго Англійскаго Духовенсшва и мно- 
гихъ ІІеровъ. Первыя мЬсша въ числѣ про- 
пгивниковъ сего закона, заним^ли Герцогъ 
Іоркскій, брашъ Короля, и Канц-іеръ Бришан- 
ніи. Досптойно замѣчанія , чшо и народъ е>це 
|)азд!>ляеіпъ съ нѣкошорыми велг.іѵтоя;ами древ- 
нюю ненавистпь къ Римскіщъ Кашоликамъ : 
рѣчь, произнесеннкя ггри семъ слѵчаѣ Герцо- 
гомъ Іоркскимъ, была напечаптана з о л о т ь м ш  
6у’к ва м п  , и велик,олѣпные с*и экземпляры 
вскорѣ разошлись. Биль ошринупіъ въ Ве^х- 
ией ГГалашѣ 17 Мая, 178 голосами проіпиву 
іЗо. Сіе рѣшеніе удовлешворило желаніямъ 
мдогихъ ревностпныхъ приверженцеаъ Про- 
іпесшаніпизма, но огорчило Кагполиковъ, осо- 
бенно Ирландскихъ: между шѣмъ сіи послѣд- 
ніе не шеряюшъ надежды, и полагаюшъ, чшо 
Верхняя Палаша вскорѣ не преминешъ по- 
слѣдовашь прпмѣру Ниікней. —  Другой но- 
ъый законъ, обрашившій на себя вниманіе 
Евроиы и цѣлаго Свѣша, приняшъ былъ обѣ- 
ими ГІалагпами ГГарламенша, въ началѣ Іюня 
мѣсяца : оный зак.іючаешъ въ себѣ ошмѣну 
прежнихъ поСпіановленій хасашельно шор- 
говли колоній, и даруептъ онымъ ііраво иро- 
мзводишь іпоргъ со всѣми народами земиагО 
шара. Сія мѣра не преминешъ возвысишь 
богашсшво и благоденспівіе Англійскихъ ко-

лоній, и ушвердишъ въ шо же время узы , со- 
едиияющія ихъ съ мешрополіею : извѣсшно , 
чию Сѣверная Америка иобуждена была къ 
ошпаденію сшѣснишелытыми мѣрами , кои 
принилъ шогдашній Англійекій ГІарламеншъ. 
Однимъ изъ послѣднихъ дѣлъ Парламенша 
лредъ закрышіемъ онаго, бы.19 назначеніе до- 
спіашочной суммы на заведеиіс колоній въ 
обширной, малообишаемой Канадѣ. Туда опі- 
ііравляюшся преимущесшвенно земледѣлыды 
Ирландскіе , прешерпѣвающіе въ ошечесшвѣ 
своемъ крайнюю бѣдносшь. При закрыпііи 
засьданій Парламенша , послѣдовавшемъ 6 
Іюля н. спі., осшался нерѣшеиымъ одинъ ваа:- 
ный вопросъ: слѣдуешъ ли дозволигаь вывозъ 
машинъ цзъ Англіи ? Голоса въ семъ случаѣ.
раздѣлены.

Съ Европейскими Державами и съ обла- 
еіпями Америки, Англія пребываетнъ вь мирѣ 
и согласіи. На берегу Африки Ашаншіи уши- 
х л и , но уа;асныя повальныя болѣзни свирѣи- 
сшвуюгаъ въ Капъ-Косгаъ-Касгалѣ. Весшъ- 
Индія спокойна. Бъ Осніъ-Индіи , войиа съ 
Бирманами иродола;ается безъ ва.кныхъ успѣ- 
ховъ. Британніл шамъ, съ другой спюроны , 
распросгараняетъ владычество свое медлен- 
иымъ^ но вѣрнымъ образомъ: съ 1819 1,0 і ^ 24 
годь, тридцашь Осшъ-Индскихъ влэдѣній при- 
зналц верховн^ю надъ собою власшь Ьелико-



бришанніи: земли сихъ Государсшвъ про- 
сшираюшся ошъ предѣловъ Аравіи до А в ы , 
и ошъ граиицъ Тибеша до мыса Коморина. 
Успѣхамъ Англичанъ не мало способсшву- 
юпіъ междоусобія шамошнихъ владѣльцевъ. 
Предводишель воинсшвенныхъ Шеиковъ, Рун- 
гешъ-Сингъ воюешъ съ Авганами, и намѣ- 
ренъ покоришь Кабулъ.

Общеполезныя, исполинскія предпріяшія 
исполняюшся въ Англіи , по прежнему, съ 
великимъ успѣхомъ. Къ числу оныхъ принад- 
лежашъ въ нынѣшнее время : заложеніе кана- 
ловъ между Лондономъ, Брисшолемъ и Поршс- 
мушомъ , кошорыми несказанно облегчишся 
внушреннее сообщеніе , и суда избѣгнушъ 
плаванія по бурному Бришанскому каналу, 
ежегодно поглощающему многихъ мореход- 
цевъ; — учрежденіе пароваго судоходсшва съ 
разными пункшами Франціи, Голландіи и 
Германіи: шеперь ошправляюшся изъ Англіи 
пароходы, съ шоварами, пассажирами и пись- 
мами, вѣрно, скоро и безпрепяшсшвенно , въ 
Булонь, Амсіпердамъ, Гамбургъ и пр. ; долж- 
ио надѣяшься, чшо сіи сообщенія вскорѣ бу- 
душъ учреждены и съ Балшикою; —  ошпра- 
вленіе новыхъ экспедицій для изысканій во 
внушренносши Африки, и наконецъ учрежде* 
ніе Универсишегаа въ ЛондонЬ,

ф р а н ц ія .  Въ нынѣшнемъ году, Французы 
насладились зрѣлищемъ, невиданнымъ у  нихъ 
въ шеченіе полувѣка —  коронованія Короля 
Французскаго въ древнемъ Реймсѣ. Оное со- 
вершено было 29 Мая со всѣмъ, приличнымъ 
важносши сего дѣйсшвія, шоржесшвомъ. Карлъ 
X  ознаменовалъ вѣнчаніе свое на прароди- 
шельскомъ пресшолѣ, многими подвигами до- 
бра, благошворишельноспіи и милосердія. —  
іЗ Іюня, закрышы были нынѣшнія засѣданія 
Палашъ Перовъ и Депушагаовъ. Приняшый 
ими законъ, о вознагражденіи вмиграншовъ, 
успѣшно приводишся въ дѣйсшво, но пре- 
вращеніе пяши-проценшныхъ облигацій Го- 
сударсшвеннаго долга въ трехъ-проценіпныя 
идеіпъ медленно; впрочемъ Франція та к ъ  бо- 
г а т а , ч т о  сіе о б сто я тел ьство  не можетъ 
нанести ей вреда. Правительсш во усердно 
занимается усоверіпеніемъ разныхъ часшей 
народнаго просвѣщенія: въ нынѣшнемъ году 
учреждены Училища: Главное Богословское 
въ Парижѣ и ГидрограФическія въ важнѣй- 
шихъ приморскихъ городахъ. Нынѣ зани- 
м аю тся планомъ прокопать, о т ъ  Гавра до 
Парижа , судоходный каналъ , и симъ сред- 
ством ъ д о ста в и ть  сей столицѣ выгоды при- 
морскаго города. —  Важиѣйшимъ дѣломъ 
Франціи , въ отношеніи къ политикѣ внѣш- 
ней, было признаніе независимости острова



Сенъ-ДотѵГинга или Гаигпи. РаСпространснньтя 
сьяш елями мяшежа и безначалія , во вреіѵтя 
Французской революціи, правила были первою 
причиною ош торж енія сей отдаленной бога-
ш о й  колоніи .С ш ар анія  Франціи, покорить опую
силою оружія, были напрасны. Храбрый Гене- 
ралъ Бойе , Президентъ Республики Г а и т -  
ск о й , прекратилъ терзавш іе сей остпровъ 
безпорядки, водворилъ на немъ спокойствіе и 
благоустройство, и желалъ увѣнчать сіе дѣло 
добровольнымъ признаніемъ онаго со сторо- 
ны Французской короны. Нынѣ достигъ онъ 
своей цѣли: Франція признала независиіиостб 
Сенъ-Доаіинга, получивъ за пю великія выгоды 
для своей торговли , и облзавъ нынѣтнихъ 
жителей онаго вознаградить потери , поне- 
сеиныя прежними помѣщиками. Находясь въ 
тѣсны хъ  связяхъ съ Испаніею , Франція не 
м огла, подобно Англіи , во й ти  въ непосред- 
ственныя сношенія съ бывшими Испанскими 
владѣніями въ Юашой Америкѣ ; но она не 
„р еп ятствуеш ъ  своимъ подданнымъ произ- 
водить выгодную для нихъ съ тѣми стр а- 
нами торговлю  , наблюдая только , чтобъ 
притомъ не были оскорбляемы ч е ст ь  и до- 
сіпоинство Испанскаго Флага. На случаи не- 
пріятныхъ происшествій въ самой Испаніи , 
Франція имѣетъ иа границахъ оной значи- 
тельную  военную силу.

И с п а п ія .  Положеніе сей земли н'е пере^ 
мѣняется. ІТравительсшво желаегпъ наблю- 
д ать  правосудіе, и избираешъ средній и у ть  
ме:кду строгоспіію и иослаб.іеніемъ, но его 
старанія еще не увѣнчались успѣхомъ. Ко- 
роль шоржествеішо успокоилъ вѣрноподдан- 
ныхъ своихъ объявленіемъ, ч т о  онъ не вве- 
детъ  пагубной К о іісти туц іи  , и учредилъ 
Юніпу безопасности, которая должна обуз- 
ды вать неумѣренныхъ людей всѣхъ п а р т ій , 
ибо и роялисіпкг, увлекаясь необдуманною 
ревноспіію , иногда причиняли безпорядки. 
Учрежденіе сей Юншы бьтло непріяшно 
многимъ особамъ, находящимъ пользу свою 
въ продолженіи безпокоііствъ. Одинъ изъ 
Генераловъ, коихъ мы видѣли на сторо- 
нѣ защитниковъ Короля, Бессіеръ , забывъ 
долгъ ч е с т и  и присяги , вздумалъ было воо- 
руженною рукою п роти ви ться мѣрамъ Пра- 
вительсіпва ; но оно вскорѣ его усмирило : 
зачинщикъ мягпежа былъ взятъ  въ плѣнъ съ 
своими сообщниками , и на другой же день 
разстрѣлянъ. Въ іпо же время преданъ смерпг- 
ной казни Генералъ Эмпесинадо , извѣстный 
бБшенствомъ и звѣрствомъ своимъ въ вой- 
нѣ съ Французами, и изспіупленнымъ защи- 
щеніемъ конституціонной партіи въ новѣіг- 
шее время, когда оная уже была побѣждена 
поборниками законной власти. —  Въ Ферро-



лѣ и Коруннѣ, снаряжаюшся вкспедиціи, для 
удержанія за Исгіаніею осіпрова Кубы —  
осгаагака обширныхъ владѣній ея въ Новомъ 
Свѣшѣ: дурное положеніе Финансовъ пре- 
пяшсшвуешъ предприняшь сіи мѣры съ над* 
лежаіцею силою.

П о р т у г а л ія  производишт>, при посред- 
ничесшвѣ Великобришанніи, переговоры съ 
Б р а в н л і е ю : надѣюшся , чіпо оные кончены 
будушъ къ обоюдному удовольсшвію. Король 
Поріпугальскій, въ день шезоименишсшва 
сво его , обнародовалъ всепрощеніе особамъ, 
замѣшаннымъ въ послѣднихъ безпокойсшвахъ, 
за исключеніемъ весьма немногихъ, кои вы- 
сланы за границу.

И м п ер атор ъ  А в с т р ій с к ій  посѣшилъвъ 
нынѣшнемъ году И т а л ін с к іл  свои владѣнія, 
Миланъ и Венецію. Всѣ Государи Ишаліи 
сшеклися въ первый изъ сихъ городовъ. На- 
прасно нѣкошорые Полишики ушверждали } 
чшо въ ономъ собираешся Конгресъ для рѣ- 
шенія важныхъ дѣлъ въ ошношеніи къ Игаа- 
ліи : послѣдсшвіе явило, чшо въ Миланѣ 
было дружеское шолько собраніе для ушвер- 
жденія родсшвеныхъ и пріязненныхъ связей. 
Съ Неаполишанскимъ Дворомъ заключенъ 
Авсшріею договоръ , въ силу коего сія по- 
слѣдняя Держава выводишъ изъ Королевсшва 
Неаполишанскаго еще часшь своихъ войскъ*

Король Неаполишанскій , возврашясь въ сшо- 
лицу свою изъ Милана, обрадовалъ своихъ 
подданныхъ обнародованіемъ всепрощенія за 
полишическіе проспіупки. —  И э т п е р а т о р ъ  

А в с т р і й с к і й ,  повозвращеніи своемъ въ Вѣну, 
созпалъ Сеймъ Королевсшва Венгерскаго, и 
объявилъ , чшо намѣренъ короновашь Супру- 
гу  свою въ Пресбургѣ, въ званіи ВенгерскоЙ 
Королевы.

Т у р ц іл  —
Ошлагаемъ окончаніе сей сшашьи до 

слѣдующей книжки, надѣясь сообщишь въ 
шо время чишагаелямъ нашимъ удовлегаво- 
ригаельнѣйгаія свѣдѣнія, объ успѣхахъ Грече- 
скаго оружія въ течен іе  нынѣшняго лѣта.



У .

С О В Р Е М Е Н Н А . Я  Р У С С К А Я  
Б I  В Л I  О Г  Р А Ф I Я.

Н о в ы я  к н и г и :  

1 8 2 6 .

57. С л о в о  н а  ден ъ  С в я т а г о  Б л а го в ѣ р н а го  н  
В е л п к а го  К н я зя  А л е к с а н д р а  Н евс к а го >], 
на Тезоименитсшво Б л а г о ч е с т и в ѣ й ш а г о  

Г о с у д а р я  И м п е р а т о р а  А л е к с а н д р а  П а в л о -  

в и ч а  и Б л а г о в ь р н А г о  Г о с у д а р я  В е л и к а г о  

Князя А л е к с а н д р а  Н и к о л а е в и ч а ,  н  н а  р о ж -  
д е н іе  Б л а г о в ъ р н о й  Г о с у д а р ы н и  В е л и к о й  

К н я ж н ы  Ольги Н и к о л а е в н ы  , г о в о р е н н о е  
еъ А л ек с а н д р о н е в с к о н  Аавртъ С ан к т - 
п е т е р б у р гс к о н  Д у э с о в н о и  А к а д е м ін  
И н сп ек т о р ом ъ  А р х н м а н д р н т о м ъ  Г а -  
вр ін л о м ъ . С. П. б .  1 8 2 6 ,  в ъ  ти п . Медиц. 
Деп. М. В .  Д ., в ъ  8 ,  і 5 сгар.

5 8 . К у р с ъ  Ч и сгп ой  М а т е м а т п к п  , с о с т а -  
вл ен н ы н  д л я  В о ен н ы х ъ  ^ чилищ ъ  п о  по~ 
р у ч е н ію  Б е л л а в е н я  , П р о ф е с с о р а м н  
М ат ем агп н к н  А л л е з о м ъ , Б и л л н , Л ю н с -  
сак ом ъ  н Б у д р о . П е р е в о д ъ  съ ф р а н -  
ц у зс к а го ,  съ  д о п о л н е н ія м н  н п р н с о ед и -  
н ен іем ъ  п е р с в о д а  съ т о г о  жъ я зы к а

Д н ф ф е р е н ц ія л ъ н а г о  н  И н т егр а л ъ н а -  
г о  н сч н с л ен ія  Б у ш а р л я , н зд а н н ы й  д л я  
р у к о в о д с т в а  въ  А р т н л л е р ій с к о м ъ  у ч н ~  
л и щ т ъ . Часгаь I I . Н а ч а л ъ н а я  н  н а ч е р - 
т а т ел ъ н а я  Г е о м е т р ія , н н в е л л н р о в а н іе , 
прям олннт ъйная н  с ф е р и ч е с к а я  Т рн -  
г о н о м е т р ія , с ъ е м к а  п л а н о въ  и  п р и л о -  
ж ен іе  А л г е б р ы  нъ Г е о м е т р ін . С. П. б. 
1 8 2 6 , въ Военной ти п . Главнаго Шгаа- 
ба Е . И. В . ,  8 ,  4 6 4  сгар. съ и  ша- 
блицами.

(См. N0 іоб Сѣв. П челы.)
59. З а б а в ы  К а л и ф а , н лн  ш у т к н  н а  однтъ 

су т к н . О п ер аш В одеви л ъ  въ  т р ех ъ  дтъй- 
ст віяхЪ у с о ч .  А .  П н с а р е в а .  М. 1826» 
въ ти п . А . Семена , въ 8 ,  6 4  с т р .

60. П о л н ы й  ф р а н ц у з с к о  - Р о с с ій с к ін  С л о -  
в а р ь  , соч н н ен н ы и  п о  п я т о м у  и з д а н ію  
С л о в а р я  А к а д е м ін  ф р а н ц у з с к о й .  И з д а -  
н іе т р е т іе . П р о т н в у  в т о р а г о  и з д а - 
н ія  І\  С т а т с к а г о  С овѢ т нн к а И . Т а -  
т и щ е в а  н с п р а в л е н н о е  н  в о  м н огом ъ  
д о п о л н е и и о е .  Ч еты ре части . С. 11. б. 
1824. въ ти п . Ив. Глазунова (чешвер- 
шая въ М, въ гаип. А. Семена) въ і  ч. 
1 1 6 0 , во 2 1ЗЗ2, въ 3  іЗоо , въ 4  і 364  

столбца.
(См. N0 I I I  Сѣв. П чеды.)



V I.

С М Ѣ  с ь.

К ъ  Ч и т а т е д я м ъ  С. О.

Получивъ множесшво критикъ и анти - 
критикъ на с т а т ь и  Московскаго ТелеграФа, 
издаваемаго Г . Полевымъ, мы приведены были 
въ немалое затрудненіе. Съ одной с т о -  
роны не смѣли мы наполнять оными сво- 
ихъ Журналовъ, зная, ч т о  многіе почтенные 
ч и та т ел и  наши, неучаствую щ іе в і  словогіре-. 
иіяхъ текущ ей Л и тер ату р ы  , ж алуются на 
безконечные журнальные споры; коими оіпни- 
м ается м ѣ сто  у  прочихъ с т а т е й . Съ другой 
стороны обязаны мы были удовлетворить 
справедливому требованію Л и тер ато р о въ , 
желавшихъ оправдаться предъ публикою, и 
опровергнуть сужденія Г . Полеваго; аийіаіиг 
еі акега рагз! Для удовлетворенія желаніямъ 
т о й  и другой ст о р о н ы , рѣшились мы на- 
п е ч а т а т ь  всѣ доставленныя намъ антикри- 
ти ки  (вм ѣ стѣ  съ о твѣ то м ъ  одного изъ 
яасъ Г. Полевому) въ особой книжкѣ ,и  прило- 
ж ить оную къ Сыну О теч ества . Сія книжка 
будетъ раздаваться на слѣдующей недѣлѣ.

Н , Гречъ . Ѳ. Булгарннъ. 
Сеитября 17 1826.

С Ы И Ъ  О Т Е Ч Е С Т В А .
і8 з 5 . N ° X IX .

I.

И З Я І Ц Н А Я  С Л О В Е С Н О С Т Ь .

Я С Н О В И Д Я Щ А Я  ( * ) .

( Повтьстъ, соЬ. Цшокке. )
В с Т У П Л  Е Н І Е .

Къ скорому выздоровленію огггъ ранъ , 
йолученныхъ на М ол п т сп ом ъ  сраженіи , не 
Мало послужило намъ —  насъ бьтло чешве- 
ро Капипіановъ — пріягпное мѣспюполо-

(*) Кшо изъ чйгааіпелей йе слыхалъ о удивн- 
т ел ьн ы х ъ  д ѣ й ствія хъ  живоганаГо магнешизма ! 
Авшоръ предлагаемой здѣсь П о вѣ сти  воспользо- 
вался гіми для сосшавлбпія завязки оноЙ , но въ 
его  мнѣніи о силѣ и дѣйсшвіи магнеіиизма нв 
должно искапіь ученаго изслѣдованія и основаній 
особой психологической сисгаемы : его ипоіпеза 
нуж на была то л ьк о  для приданія болыией зани- 
маіпельносіпи расказу. Здѣсь просвѣщенный чи- 
та га ел ь  оіпличйшъ вымысЛы оіпъ исіпины, об- 
манъ чувспівъ ошъ вѣрнаго ощущенія, болѣЗнен- 
ное сосгаояніе т ѣ л а  и душгі о т ъ  здороваго. Но 
ѣсякій признаеіпъ, чгао вь дѣйспівіяхъ живош-

іЗ



акеніе нашей в п л л ы  на берегу ясоря , и го- 
сгаепріимство ея богаты хъ владѣльцевъ , 
Амброзія Фаусіпино и супруги его , женщи- 
ны отмѣнно любезной. Всего же болѣе по- 
радовало насъ открыш іе , ч т о  хозяева наши 
оба родомъ нзъ Германіи. Онъ прежде назы- 
вался Ф аустом ъ, но удивительное сцѣпленіе 
о б ст о я т ел ьст въ  побудило его поселиться 
въ И таліи, и перемѣнить свое имя. Невыра- 
знмое удовольствіе, вдали опіъ о теч ествен - 
наго неба слыш ать родные звуки , свело 
насъ ближе, сдѣлало искреннѣе.

Я  нмѣлъ позволеніе проводигаь каждое 
у т р о  въ библіотекѣ хозяина. Т у т ъ  , между 
многими превосходнѣйшими книгами, нашелъ 
я нѣсколько рукописей, иисанныхъ самимъ 
Фаустиномъ. Онѣ содержали въ себѣ досгао- 
иримѣчательнѣйшіе случаи изъ собсіпвенной 
его жизни , въ смѣси съ разными разсужде-

наго магнегаизма много неизъяснимаго, много 
піакого, во чіно углубляпіься опасно: посему 
благоразуміе совѣтуегаъ каждому, для собсгавен- 
наго спокойсгавія, никогда не искашь іпого, чгао 
для йасъ непостижимо. На самую Повѣспіь Г. 
Цшокке можно смотрѣгаь какъ на литерапгурноѳ 
произведеніе искуснаго пера , какъ на Романъ , 
помѣщаемый здѣсь для любителей разнообраз- 
ьаго чпіенія. Перев.

кіямгі о ЛСивоппсй и Ваяніи. Когда й сталъ 
просить у  него эти хъ  тепірадей для проі 
чтенія, онъ позволилъ мнѣ вз я т ь  ихъ, и ряс* 
крывъ одну ч а с т ь  , сказалъ і „Вошъ здѣсь 
найдеше вы много необыкновеннаго, даже не-* 
вѣроятнаго , ч т б  * можегаъ б ы ть , со мноЙ 
шолько однимъ случилось въ свѣіпѣ. П оі 
Вѣрьте , ч т о  все э т о  истина , х о т я  впро- 
чемъ мнѣ самому предсшавляется иногда, какъ 
сновидѣніе, или обманъ чувствъ .“

И дѣйствипіельно , чгно я нашелъ, было 
весьма странно ;  піакъ покажется оно и 
всякому , к т о  п р оч тетъ  э т у  удивипіельную 
повѣсгаь. Фаусіпино сообщилъ мнѣ пришомъ 
изустно разныя мелочныя подробности. —» 
Но это го  довольно для вступленія. Здѣсь 
представляю тся читагаелю огпрывки изъ 
записокъ Фаусгаина, или, по настолщему, 
Фаусша*

І І р и к л ю ч е н і я  в ъ  Й е н з о н Ѣі

Двѣнадцатаго Сентября і ^ І г о д а ,  пере* 
шелъ я черезъ рѣку Таліаменто при Спи* 
лимбергѣ. Скорыми шагами приближался 4 
къ Нѣмецкой границѣ, къ мобму отечесшву* 
съ которымъ разлученъ былъ съ самаго дѣ т- 
сшва. Но на душѣ у  меня было ие весело^



груспть давила ее ; какъ будшо какая- шо пе- 
видимая власшь ошшадкипала меня назадъ > 
какой-шо внуіпренній голосъ твердилъ мнѣ : 
воротись !

Ньсколько разъ останавливался я на 
грязной дурной дорогіі; и оглядывался. Ита*- 
дія, Венеція, какъ будто манили меня къ себв. 
Ио мысль : чгао там ъ дѣлапіь ? чѣмъ жить ? 
давала опяіпь скорое направленіе шагамъ мо- 
имъ вдаль , къ мрачнымъ горамъ , ч у т ь  про- 
глядывавшимъ передо мною въ догг.дв и въ 
иіуманѣ.

Въ карманѣ было у меня еще нѣсколько 
денегъ, но слишкомъ не много, чтобъ дойтк 
до Вѣны — развѣ прибѣгнуть къ милосты- 
нѣ , или продагпь съ себя часы и бѣлье , и 
лучшенькое п латье, лежавшее въ узлѣ у  
меня за спипою. Самое цвѣтущ ее время мо- 
ей молодости провелъ я въ Иіпаліи , учась 
Живоииси и Ваянію , и наконецъ въ двад- 
ц а ть  семь л ѣтъ  понялъ, ч т о  не могу ниче- 
го сдѣлаіпь оцгличнаго. Друзья старались, 
правда , ободрять меня нохвалами; моя ра- 
б о та  сходида иногда съ рукъ очень выгодно. 
Но ч т о  значило все э т о ,  когда я самъ дол- 
®енъ былъ презирать свои произведенія, не- 
удовлепіворявшія моимъ требованілмъ ? Во 
мнѣ созрѣло печальное чувство , ч т о  я слиш- 
комъ сдабъ ддя одушевденія кисты о и рѣз-

цомъ всего высокаго и прекраснаго , чшо 
постигала душа моя. Я  пришелъ въ ошчая- 
ніе. Мнѣ хотѣлось не денегъ , а силы Ис- 
к у ства . Я  сталъ прокдинать Свое пребыва- 
ніе въ И тал іи , потерянное время и самаго 
себя. Еще имѣя въ Германіи друзей, пошелъ 
я іпуда. Въ какомъ нибѵдь уединеннодіъ мѣ- 
с т ѣ  , думалъ я , скроюсь ошъ св ѣ т а  и оіпъ 
самого себя. Сдѣлаюсь школьНымъ у ч и те - 
демъ или чѣиъ нибудь иодобиымъ, что бъ н а- 
к азать  себя за свое высокомѣріе , искавшее 
соперничества Анжело и РаФаэля.

Дурная погода, продолжавшаяся уже нѣ- 
скодько днсй , возмущала еще болѣе встр е- 
воженный духъ мой. Ч асто  приходила мнѣ 
въ голову мысль : какъ хорошо было бы 
ум ереть ! —  Новая дождевал т у ч а  загна- 
да меня въ сіпорону огпъ дороги подъ дере- 
во. Въ величайшемъ уныніи сидѣдъ я на боль- 
шомъ камнѣ, проходя въ умѣ своемъ исчез- 
нувшіе планы и надежды моей жизни. Во- 
крѵгъ меня быда дикая гористая пусіпыня. 
Хододный дождь дидъ; какъ изъ ведра. Невда- 
декѣ шумѣдъ между скалами ручей, надув- 
шійся ошъ иродивііаго дождя.

Ч т о  со мною будепіъ ? говоридъ я- сѳ 
вздохомъ , и смогпрѣль на ручей , довольно 
ли оііъ гдубокъ, чшобы въ немъ ушопиіпься. 
Досадно мнѣ было , чшо я не иодумадъ объ



©гпомъ, переходя Таліаменшо. Еще ліамі» 
ішложилъ бы конецъ сшраданіямъ. — Но 
вдругъ сшрашнап хпоска овладѣла мною, шо- 
ска смершелыгая. Я  ужаснулся самого себя, 
и гнусныхъ своихъ замысловъ. Вскочивъ, 
иобѣжалъ я изо всей силы , какъ будшо хо- 
шѣлъ убѣжашь ошъ самого себя. Тогда былъ 
^же вечеръ и доволвно поздно.

Ца пуши къ мѣсшечку Вензонѣ, сшоялъ 
ошдѣльно большой домъ. Насшупавшая шеи* 
воша , проливной дождь , моя усшалосшь , 
засгпавили меня завернѵщь въ ашо сшроеніе, 
кошораго вывѣска обѣщала прибѣжище и 
угощеніе сщраннику. Лишь шолько сшуиилъ
*  на крыльцо , хакъ вдругъ овладѣли мною 
щошъ же ужасъ и ша же смершельная шоска, 
какія чувсшвовалъ я въ лѣсу на камнѣ, 
Осшановдсь у  двери , я перевелъ духъ. Мнѣ 
*азалось , какъ будшо лишаюсь я чувсшвъ ; 
ио шакже скоро я опяшь оправился. Когда 
же вошелъ въ шеплую горницу, когда опншь 
повѣядо на меня жизнью людей , мнѣ сшало 
шакъ легко , шакъ весело , какъ давно уже 
не бывало. Безъ сомнѣнія, думалъ я , все 
рлучившееся, происходило шолько ошъ шѣг 
^есной слабосши.

С * веседымъ духомъ сбросилъ я на сшолъ 
свою нцш у, и поиросилъ себѣ особую ком- 
машку  , чщобы перемѣнцпіь совершенцо изг

мокшее пдатье. Мн* опгведи малепысгю 
каморку подл* общей залм, я  шушъ, персо- 
діпіаясі., слышалъ я, чшо идешъ болыиая су- 
йіагпоха въ домѣ: бѣгашіпъ, хлопаюшъ дверь- 
мн , спрашиваюшъ обо мнВ, буду ли я шушъ 
ночевашь, пѣшкомъ и я  пришелъ , есшь 
ли у  меня коаіаная сум ка , и прочее шому 
нодобное. Всѣ эп.и распросы происходили съ 
большою шороплчвосшію, и Піакъ, чшо лишь 
шолько ушслъ одииъ , вполнб удовлешворен- 
вый , какъ явился другой , сшалъ почши все 
шо же спрашавашь, и пошомъ тбѣжалъ вверхъ
по лѣсіпницѣ.

Когда я вошелъ опяшь въ общую залу , 
всѣ смошрѣли на меня съ любопышсіпвомъ. 
Я  сдѣлалъ видъ , будшо не примѣчаю шого , 
ио самъ сгаралъ ошъ любопышсшва, узнашь, 
кшо шакъ подробно обо мнѣ распраширалъ. 
Чшобы вывѣдашь , началъ я издалека : за- 
велъ рѣчь о погодѣ, пошомъ о пугаетесш віи. 
погаомъ сдѣлалъ вопросъ, есгаь ли щ утъ  
еще кгао нибудь изъ проѣзжихъ? „Есш ь,и ога^ 
вѣчали мнѣ: „какая-шо знашная фзмидія изъ 
Германіи, сосгаояіцая изъ спіараго барина, 
изъ молодой , прекраснѣйшей собою, «о пре- 
опасно болыюй Дѣвушки , изъ пожилой да- 
мы , Вѣрояш но , магаери гаой дѣвицы , изъ 
лекаря, двукъ сдугъ, и доухъ служанокъ." Да- 
лѣе расказывали , чпіо $Щ° семсйсщво пріѣ-,



хало въ полдднь, но часшію дурная погода* 
часшію болѣзнь дѣвушки задержали его. Та- 
кимъ образомъ между рѣчами, узналъ я, чшо 
обо мнѣ спрашивали , прежде лскарь , а ио- 
шомъ и самъ сшарый господинъ , и оба съ 
шакою шоропливосшію, съ шакимь живымъ 
учасгаіемъ , какъ будгпо давно меня ожидали. 
Тракцгирщикъ увѣрялъ меня , чгао эгао дол- 
жнн быіиь мои коропікіе знакомые , и чпщ 
мнѣ сгаоиіпъ іполько взоЙгпи на верхъ — вѣр- 
но обрадуш всѣхъ своимъ появленіемъ.

Я  покачалъ головою , увѣренный , чгаа 
гаугаъ есшь какая нибудь ошибка. Въ цѣ- 
ломъ свѣгаѣ не было у мсия ни одного знаком- 
сгава въ кругу знаіпчыхъ , а особливо между 
Ньмцами. Вскорѣ удосшовѣрилъ меня въ гпомь, 
СЩарый сдуга незнакомца , который сѣлъ 
подлѣ меня за сгаолъ , и на дурномъ Игпалі- 
янскомъ языкѣ погаребовалъ себѣ вина. Я  
заговорилъ съ нимъ по-Нѣмецки, и о і і ъ  очепь 
обрадовался , когда услышалъ родной языкъ, 
В с е , ч т о  было ему извѣсгано о господахъ 
его , о.нь расказалъ мпѣ. Я  узналъ, чшо ба- 
ринъ е го , ГраФъ Гормегъ, везегаъ въ Игаа- 
лію дочь свою для перемѣны воздуха-, чѣмъ 
надѣепіся исправить ея весьма разстроен- 
ное здоровье.

Чѣмъ болѣе пилъ сіпарикъ , т ѣ м ъ  раз- 
Т°во|>чивѣе спіановился. & огда д  скдзалъ ему,

ч т о  думаю отп рави ться въ Германію , онъ 
вздохнулъ изъ глубины души , поднялъ гла-* 
за къ небу, и придвинувшись ко мнѣ , ска- 
заль ти хо  и жалобно , почти сквозь слезы: 
„Ахъ, какъбы я желалъпойти гауда вм ѣстѣ съ 
вами ! Дхъ , какъ бы я желалъ ! Нѣгпъ , не 
могу о т ъ  васъ утаи ш ь“  —? продолжалъ оиъ: 
„ э т о  семействг» навлекло на себя гнѣвъ Бо-» 
жій. Иначе б ы ть  нельзя, погаому чпю 
гаугаъ случаю тся гаакія диковинныя вещи —- 
не смѣю расказывать ; да правда , если бъ и 
рмѣлъ , гао ни кто бы не повѣрилъ мнѣ.“

П О Д РО К Н О С Т И  о С'1 Р А Н Н Ы Х Ъ  П У Т Е Ш Е С Т В Е Н Щ І-  

К АХЪ .

Такъ говорилъ Зебальдъ , когда онъ вы< 
пилъ еіце шолько два стакана вина ; но при 
трешьемъ иозволилъ оиъ себѣ уже б ы ть  со 
мною гораздо откровеннѣе.

„Да, да ! почгаенный землякъ!сс ■— ска- 
залъ онъ , посмотрѣвши вокругъ себя съ ро- 
босгпію , и не видя никого Кромѣ насъ въ 
комнатѣ , иродолжалъ ;  „Д а, да ! я вѣдь не 
слѣпъ! видно несмѣпіное богапіство добромъ 
не наживается. Такъ и въ наши дѣла вііу- 
шываепіся дьявольщинка *— спаси Боже насъ 
грѣшныхъ ! Баринь мой, ГраФъ, можешъ за-



рыпть себя по горло въ золото , а все хо- 
дитъ повѣся носъ, и рѣдко промолвитъ сло- 
во. Старая барыня — она у  ГраФини Гор- 
зпензіи гувернантка, компаньонка, или ч т о - 
т о  подобное. —  У ней на лицѣ написано , 
ч т о  со вѣсть нечиста —  бродитъ, какъ уго- 
рѣлая. Сама ГраФиня —  правду сказать , 
врядъ ли удалось кому нибудь нариСовать и 
тпакихъ прекрасныхъ Ангеловъ , какова она , 
но за т о  —  т у т ъ - т о  и сидитъ самъ врагъ. 
Ай! ай! ч т о  т а к о е ? “

Испуганный Зебальдъ вскочилъ съ мѣ- 
с т а  и поблѣднѣлъ , какъ см ерть. Ничего 
однако не случилось особеннаго : только 
вѣтеръ хлопнулъ оконнымъ сшавиемъ. Когда 
я успокоилъ стараго земляка , онъ продол- 
жалъ : , ,3 дѣсь ни ч т о  не диво ! Мы живемъ 
въ безпреспіанномъ стр ахѣ. Вопіъ опяпіь 
одинъ изъ насъ долженъ ум ереть. Э т о  мнѣ 
сказывала горничная, Катерина. Да, сударь, 
въ добрый часъ молвить, — если бъ намъ, съ 
товарищемъ моймъ Томасомъ , нельзя было 
подъ часъ ош вести душу виномъ — нѣчего 
сказать , въ ѣдѣ , и въ пишьѣ , и въ день- 
гахъ намъ приволье , только на душ ѣ-то 
не весело —  так ъ  я бы давно ужъ убрался , 
куда глаза глядятъ/*

Я  начиналъ уже думать , ч т о  Зебальдъ 
слишкомъ охмѣлѣлъ, и мелетъ вздоръ.

„Съ чего жъ т ы  взялъ“ — спросилъ я: 
„ ч то  одинъ изъ васъ долженъ умерепіь ?“

—  Съ чего взялъ ? ошвѣчалъ онъ: да 
в т о  та к ъ  вѣрно, какъ я сижу теперь съ 
вами. ГраФиня Гортензія сказала э т о . В о т ъ  
видите : въ ГОденбургѣ, недѣли за двѣ , бы- 
ла у  насъ так ая  же исторія. Молодая Гра- 
ф иня  предсказывала см ерть одного изъ насъ. 
Н икто и вѣршпь не хотѣлъ , потом у, ч т о  
всѣ были здоровы. Вдругъ молодой секре- 
т а р ь  ГраФа , добрый , л.юбезный господинъ, 
Вѣчная ему память ! —  когда мы ѣхали по 
хосогору —  вдругъ , говорю я вамъ , обо- 
рвался съ лошадыо и со всѣмъ, чіпо на ней бы-. 
ло , и полетѣлъ въ преисподнюю. Помилуй 
Господи , чпіо т у т ъ  было ! Когда вы поѣ- 
д е т е  черезъ деревню , гдѣ онъ погребенъ , 
вамъ раскажутъ. Мнѣ и подумашь о том ъ 
іпошно. Дѣло въ т о м ъ , к т о  изъ насъ 
теп ер ь просш ится съ эшимъ свѣтомъ. Но 
если э т о  случится , клянусь ч е с т ію , т о т -  
часъ пошребую у  ГраФа о т с т а в к и , по- 
то м у  ч т о  ужъ э т о  неспроста , а мнѢ моя 
голова дороже , чѣмъ какая нибудь выслуга.‘с 

Я  улыбался, видя его суевѣрный сіпрахъ. 
Но онъ клялся и божился, чіпо все э т о  
лравда, а потомъ шепталъ мнѣ далѣе : „П о- 
вѣрьте , сударь , въ Графинѣ Тортензіи  во- 
дищся піьма злыхъ духовъ. За годъ передъ



симпь бѣгала она въ ГраФСкомъ замкѣ по кры- 
шамЪ) какъ наиіему брагпу не удасгпся бѣгагпь 
и по ровному мѣсшу. Она предсказьгваешь 
будущее; знаешъ всѣ зарыпіыя въ землѣ со- 
кровища , часшо впадаегаъ въ изсгаупленіе , 
и тогда все открыгао ей. Она виднтъ че- 
ловѣка насквозь, и узнаетъ всѣ его мысли. 
Докгаоръ Вальшеръ, человѣкъ впрочемъ не- 
глупый и чеспіный, утверждаегиъ, ч т о  не 
гаолько сквозь людей можегаъ она все видѣгпь, 
но даже за дверьми и за сгаѣной. Страхъ и 
подумать! Въ ея умные часы, она гааки ум- 
на, но за гао въ безумные, когда изъ нее го- 
воригпъ кто-гао другой, мы всѣ пдяшемъ по 
ея дудкѣ. Развѣ не могли мы осш аться на 
большоп дорогѣ? Н ѣтъ, воіпъ видишь, надоб- 
но быдо о т ъ  Виддаха сворогпипгь , и тго са-- 
мому дурному гіути, на скаредныхъ лошаден- 
кахъ и на мулахъ, іпащиться черезъ горы и 
проиасгпи. А зачѣмъ ? ей так ъ  вздумалось. 
Ёсди бъ мы осшались на большой дорогѣ, 
шакъ госиодинъ Мюдлеръ быдъ бы еще д.и 
сихъ иоръ живь и здоровъ.“

П р е д л о ж е н і е .

Вошедшіе въкомнагпу хозянскіе дюди г*ри- 
несди мііѣ ыой <^удньій уашыъ , и іюмѣшади

^асказайъ Зебальда. Онъ обѣщадъ мнѣ однй* 
ко порасказагаь еще многое , когда мы бу- 
демъ опягаь одни. Уходя о тъ  меня, онъусту- 
пилъ свое мѣсто маленькому, угрюмому, т о -  
щему человѣку , когаораго назвадъ господи- 
номъ Докгаороиъ. И гаакъ я зналъ, чгао нод- 
дѣ меня помѣстился опяпіь одинъ изъ числа 
неизъяснимыхъ путешесгавенниковъ.

Докторъ смотрѣдъ на меня долго, пока 
я ужиналь, потомъ спросилъ меня по-Фран* 
цузски, откуда я, и куда намѣреваюсь ѣхать. 
Узнавши , чгпо я Нѣмецъ , сдѣдадся онъ дас- 
ковѣе, и заговорилъ со мною на природномъ 
нашемъ языкѣ. На мой взаимный вопросъ 
ошвѣчалъ онъ , ч т о  Гра*ъ Гормегъ съ до- 
черью ѣдетъ въ Венецію.

,,Какъ бы хорошо было“ — сказалъ на- 
конецъ Докторъ : „есди бъ вы согдасидись 
намъ сопугпспівовагаь, пгѣмъ бодѣе, чгао вы 
еще не пмѣегае въ Германіи опредѣденнаго 
м Ь ста  и назначенія. Вы сильнѣе въ Игаадіян- 
скомъ языкѣ , нсжеди всѣ мы ; знаете эгау 
земдю , ея нравы и обычаи *— вы быди бы 
намъ очень полезны. ГраФъ принялъ бы васъ 
тогачасъ на мѣсгао своего умершаго Секре- 
гааря; сгаодъ, покойная ж и з ііь , согаъ ш есть 
гульденовъ жалованья, а притомъ извѣсганая 
щедросгаь ГраФа — —~<с



Я  покачалъ головою, и замѣшилъ е м у , 
чгао ни ГраФЪ м еня, ни я ГраФ а, не знаемъ 
довольно, чгаобъ заключагаь навѣрное, можемъ 
ди мы со й ти сь  другъ съ друговіъ. Тушъ Док- 
шоръ началъ выхвалягаь ГраФ а, а я сказалъ 
на гао: „ватъ  будеіпъ конечно очень тр удно 
сдѣ л ать сто л ь к о  же похвалъ ГраФу обо мнѣ.с<

—- „О, если только въ піомъ дѣло1< —* 
возразилъ онъ: — „ т о  повѣрьте, ч т о  ГраФу 
вы уже рекомендованы. Положипіссь въ томъ 
на меня. “

„Рекомендованъ? я? кѣмъ же? ‘
Докторъ, казалось, искалъ словъ , ч т о -  

бы какъ нибудь поправишь свою опромет- 
чи вость. ,,Кѣмъ? кѣмъ? — необходимостью. 
Говорю вамъ напередъ, чгао ГраФъ «согласил- 
ся бы даже платипіь вамъ сшо луидоровъ , 
если бы вы —  — ‘‘

„Н ѣтъ<с —  огавѣчалъ я: —  ,>въ жизнв 
свою не трудился я для излншняго , всегда 
только для необходимаго. Съ дѣіпства при- 
выкъ я къ независимой жизни. Теперь ко- 
нечно очень не богагаъ , но ни за чгао нв 
нродамъ своей вольносши.“

Докшоръ нахмурился, но эгао не испу- 
гало меня. Сказанное мною было ке жеман- 
с т в о : я гаочно гаакъ думалъ. Къ то м у  же 
не хотѣлось мнѣ и для то го  воротиться въ 
Ишалііо, чтобъ не взмапить опять своеЙ

безполезной с т р а с т и  къ Искуствамъ. Впро- 
чемъ не скрою, ч т о  и навязчивость Докшо- 
ра была мнѣ непріятна, и вообще не нрави- 
дись мнѣ ѳ т и  путеш есгавенники, хоіпь я и 
ие вѣрилъ, чгаобы въ Гра®инѣ сидѣла шьма
злыхъ духовъ.

Видя, чгао никакія увѣщанія не помога- 
ю тъ, Докторъ оставилъ меня.

Тогда сгаалъ я размышляшь; и предложе- 
ніе предсгаавилось мнѣ довольно въ привле- 
кательномъ видѣ. П отряхивая нѣсколькими 
монеіпами, осгаавшимися у  меня въ карманѣ, 
я сравнивалъ свое положеніе при эгаомъ по- 
слѣднемъ своемъ богагасгавѣ , съ гаѣмъ, какое 
д о стави тъ  мнѣ жизнь у  богатаго ГраФа. 
Однако сл*дствіемъ всѣхъ размытленій бы- 
ло: „Вонъ изъ И таліи! вселениая передъ т о -  
бою о т к р ы т а . Опіецъ Небесный пишаетъ и 
юныхъ врановъ. Нужно іполысо спокойствіе 
духа, м ѣсто сельскаго учителя и независи- 
м ость. Нужно , чтобъ  я напередъ поразмы- 
слилъ о самомъ себѣ. Все было у  меня по- 
шеряно —  весь планъ моей жизни. Деньги 
мнѣ гаого не замѣнягаъ.“

О п я Т Ь  П Р Е Д Л О Ж Е Н І Е .

Не мало удивидся я , когда, спусгая ми- 
йущъ десяшь посдѣ разговора моего еь  Док-



ілороаіъ , явился ко пінѣ слуга ГрйФа , и еіго 
именемъ просилъ пожалопать въ комнапіу 
Е го  С іятельства. „ Ч т о  привазались ко мнѣ 
э т и  люди!“ думалъ я ,  однако обѣщалъ прій- 
піи. Э т о  приключеніе начало , есди не заба- 
йдять меня , т о  покрайней мѣрѣ завлекать 
дюбопытспіво мое На счетъ  то го  , каковъ 
будетъ конецъ.

Я  нашедъ ГраФа одного. Онѣ расхажи- 
вадъ большими шагами по комнатѣ. Видъ н 
осанка его внушали пОчіпеніе ; въ чершахъ 
дица было много пріятнаго, нО вм ѣстѣ ч то - 
т о  и грустное. Онъ встрѣпшлъ меня изви- 
неніемъ; ч т о  попросилъ къ себѣ; заставиДѣ 
сѣсшь, п тупіъ, повторивъ нересказанное 
ему Докторомъ, сдѣдадъ мнѣ т ѣ  же преддо-- 
яіенія, которы я однако отвергъ я опяпіь съ 
тако ю  же твердосгпію, но скромно. Онъ 
Вздохнудъ, отошедъ къ окну держа сдожен- 
ныя за спйною руки , вдругъ оборотился 
снова ко мнѣ, сѣлъ подлѣ меня, и вз_явъ меня 
за руку, сказалъ : ,,Другъ мой! я взываю къ 
вашему сердцу. Слишкомъ обманули бы ме- 
ня гдаза мои, если бъ вы не были человѣкъ 
честны й. И та к ъ  безъ околичностей ! Ос- 
іпаньтесь у  меня. Заклилаю васъ ггробыть у 
меня только два года. В ы  будете им ѣть 
все , ч т о  для васъ нужно , а по истечеиіи 
то го  времени , запдачу я вамъ ты ся ч у  луи-

доровъі И  т а к ъ  два года , у  меня проведеи- 
ные, не б у д у тъ  для васъ п о тер я и ы .“

В се  э т о  говоридъ онъ умоляющимъ 
голосомъ и съ іпакимъ добродуіщемъ , ч т о  
я  былъ болѣе т р о н у т ъ  , нежели осдѣпденъ 
преддоженіемъ огромнаго к а гш т а д а , копіо- 
рый могъ обезп ечи ть меня па цѣлую 
жизнь, д о стави въ  мнѣ спюль желанную неза- 
ви си м о сть . Я  не замеддилъ бы сдагпься, ес- 
ли бъ не у сты д и д ся  въ самомъ себѣ т э к ъ  
явно п о к азать , ч т о  наконецъ меия п р ел ьсти - 
ди деньги. Впрочемъ съ другой стор оньт, и 
в т о  чрезъ мѣру іцедрое предложеніе каза- 
дось мнѣ подозрительнымъ.

„За т а к у ю  сумму н ай д ете  в ы , мило- 
с ти вы й  государь:“ —  сказалъ я ему, —  „до- 
стойнѣйш ихъ лю дей, гораздо съ ббльшими 
способностям и. Вѣдь вы  меня не зн аеп іе/с 
Т у т ъ  расказадъ я ему о своихъ о б сто я - 
т е д ь с т в а х ъ  и зан я тія хъ , и дузіалъ, не огор- 
чая его ни мало , о т с т о р о н и т ь  тѣ м ъ  его 
тр ебован ія.

—  ,,М ы  не р азстан ем ся !“  вскричалъ онъ, и 
съ умоляющимъ видомъ пожалъ мою р уку : 
„Нѣш ъ, мы не р азстанем ся , п о т о м у , ч т о  
васъ т о д ь к о  искалъ я. Для васъ предпринялъ 
п у т е т е с п ів іе  въ И т а д ію  со своего дочерью; 
ддя васъ пусгаился огаъ Вилдаха сюда, по са-
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мой несиосігЬйшей дорогѣ; для васъ оспіанд- 
йился я въ эшомъ тйракширЬ.1*

л  смогарЬ.іъ нй Гра«і>а съ большимъ уди- 
вленіемі», Думая про себя : видно Его Сія- 
иіельсшво изволпшъ надо мною пойіѣшаться. 
„Как.ъ и;е вы могли меня искашь , когда во- 
все не знали меня; когда никшо не зналъ, 
ію какой дорогѣ иду я ; когда я самъ, даже 
за шри дни передъ симъ, ке зналъ, по этой  
ли дорогѣ ошправлюсь я Въ Германію?с‘

—  „ГІослушайшеи —- продолжалъ онъ і 
. ■ .. ^ Сего дня послѣ обѣда вы опідыхаліи въ 
Лѣсу. Вы сидѣли въ самой глуши, подъ дере- 
вомъ , на большомъ камнѣ ; смопірѣли на ру- 
чей, и были очень иечальны. Поііюмъ вдругъ 
иобѣжали ошшуда , не смопіря на проливной 
дождь. Не так ъ  ли ?“

При эти хъ  словахъ я остолбенѣдъ. Оиъ 
увидѣлъ мое смуіценіе и сказаль : , Д а, іпоч- 
но, вы топ іъ самый, кого я ищу.“

—  ,,Но“ — вскричалъ я , и празнаюсь , 
на меня въ эпіу м и нуту напалъ суевѣркый 
ужасъ, я выдернулъ свою руку изъ его руки: 
__ ?зЯо кшо же за мною иримѣчалъ ? Кпю
вамъ сказалъ эгос?,{ —

„Моя дочь“ —  ошвѣчалъ Онъ —  „моя 
больпая дочь. Повѣрю, ч т о  вамъ кажешся 
э т о  удивительнымъ. Но несчасшная гово- 
рипіъ ц шідишъ въ свосй болѣзни еще уди-

вительнѣйшія веіци. Уже съ мѣсгіцъ у т в е р - 
ждаешъ она, ч т о  никто, кромѣ васъ, не мо- 
ж етъ возвр ати ть ей здОровья. Еще за мѣ- 
сяцъ описала она мнѣ васъ так ъ  , какъ вы 
теперь передо мной с т о и т е . Недѣли за двѣ 
стал а она говориіпь , чіпо вы идете къ намъ 
на встрѣчу. Мы должны были отп равитьск 
и ск ать  васъ. Она показывала дорогу, по ко- 
піорой намъ слѣдовало ѣхашь —  по крайней 
мѣрѣ въ какую сторону , и э т о  дѣлал;а она 
по компасу. Съ комиасомъ и ландкаршою въ 
каретѣ ѣхали мы, сами не зная куда, какъ 
мореходцы на оксанѣ. Въ Виллахв показала 
она бдижайшій къ  вамъ п у т ь ; описала даже 
Многія особенности дороги, коіпорой она ни- 
Когда не видала, и мы должны были своро- 
п іи т ь  съ большой дороги. Изъ успіъ Гор- 
тензіи  узналь я с е г о д н я , какъ уже вы близ- 
ко опіъ насъ, узналъ и т ѣ  обсш оятельства, 
о коіпорыхъ я сей часъ говорилъ вамъ. Док- 
гаоръ Валыперъ , ш отчасъ по приходѣ ва- 
шемъ, выспросилъ у  трактирщ ика и раска- 
залъ мнѣ примѣпіы ваши , совершенно сход- 
ныя сі» тѣми , какія Горіпензія съ мѣсяцъ 
уже гавердиіпъ намъ каждый день. Теперь и 
я въ томъ удосшовѣренъ. По таким ъ несо- 
мнѣняымъ доказаіиельспівамъ, уже я ни мало 
не сомнѣваюсь, ч т о  вамъ , а ие кому друго-.



му, предназначено исцѣлить дочь мою, и воз- 
в р а т и т ь  мнѣ сч аст іс  моей жизни.‘г

Онъ тмолкъ и ожидалъ о т в ѣ т а . Я  долго 
сидѣлъ въ размышленіи и нерѣшимоспіи; въ 
жизнь свого не слыхивалъ я о таки хъ дико- 
винахъ. ,,В се, ч т о  говорили вы, Г р а *ъ /‘ —  
сказалъ я наконецъ: —  ;>ДЛЯ меня непонятно; 
а потом у, извините , кажешся совсѣмъ не- 
вѣрояшнымъ. Мое дѣло /Кивопись и Ваяніе , 
и т о  не теп ер в , а было прежде. Л ечи ть 
же я не умѣю.4'

—  ,,Много непонятнаго въ жизни;а  —  
огпвѣчалъ онъ —  „по не все непонятное не- 
вѣроятно , особливо когда е с т ь  явленія, ко- 
торыхъ мы не можемъ о твер гн уть  , хогая 
причины ихъ огаъ насъ и сокрыгаы. Вы не 
лекарь ; пусгаь гаакъ. Но сила, когаорая ога- 
крыла моей дочери ваше сущесгавованіе въ 
свѣгаѣ, сдѣлала васъ , не сомнѣзайтесь въ 
томъ, и ея избавипіелемъ. Я  былъ въ моло- 
до сти  больгаой вольнодумецъ, но гаеперь го- 
то въ  вѣригаь самому непосгаижимому. И 
так ъ  , любезный мой Ф аустъ  , вы можете 
объаснигаь себѣ и мою навязчивость , и мои 
несоразмѣрныя предложенія. Первая прости- 
тельяа о тц у  , который каждую м инуту 
трепещеіпъ за жизнь единственной дочери; 
лослѣднія д^я спасенія сгаоль драгодѣнной 
жизни совсѣмъ нс велаки. Чувсгавую , чгао

все вгао должно вамъ казаіпься неожиданнымъ, 
сгараннымъ, романическИмъ; но поживите съ 
нами, и вы будете свидѣтелемъ еще сіпран- 
нѣйгаихъ вещей. Если вы захогаигае имѣпіь 
какое нибудь особое за н я т іе , вгао будегаъ 
сосгаоягаь въ вашей волѣ. Я  съ своей с т о -  
роны не сгаану васъ затруднягаь ничѣмъ. 
Будыпе гаолько моимъ собесѣдникомъ, моимъ 
угаѣгаигаелемъ. Мнѣ предсгаоятъ вскорѣ очень 
тяжелыя минуты. Кгао нибудь изъ нагаего 
круга умрегаъ внезапно , и, если я хорогао 
понялъ, необыкновенною смергаью. Дочь моя 
предсказала згао й —  гаакъ должно б ы ть. 
Я  заранѣе трепещ у этого  мгновенія, коіпо- 
раго не могу отвр аіп и ть всѣмъ богатсгавомъ 
своимъ. Будьгае моимъ угаѣшеніемъ! Я  очень 
несчасшливъ.а

Онъ говорилъ еще долго , и съ гаакимъ 
мягкосердіемъ, чгао слезы высгаупали на 
глазахъ его. Все , чгао до сихъ поръ я слы- 
шалъ, изумляло меня , или приводило въ со- 
мнѣніе. То казалось мнѣ, чгао Гра<х>ъ не со- 
всѣмъ въ полномъ умѣ , гао подозрѣвалъ я , 
не помѣгаался ли и самъ. Наконецъ я рѣшил- 
с я , во ч т о  бы іпо ни сгаало, и с п ы т а т ь  
эгао приключеніе. ГраФа счшпагаь обманіци- 
комъ было невозможно, а пришомъ, меня ни- 
чіпо не связывало , ничто ие манило въ цѣ- 
ломъ свѣтѣ.



;,Ошъ щедрыхъ предложеній вашихъ 
ГраФЪ,с* —  сказалъ я: — „позволыпе мнѣ 
оіпказашься. Давайще мнѣ сшолько, чгаобъ я 
безъ большой нужды могъ жишь. Располагай- 
т е  много, и я буду доволенъ, если мнѣ уд аст- 
ся ч т о  нибудь сдѣлать къ псцѣленію вашей 
дочери и къ ваиіему счасшію, хо тя  средство
—  для меня все еще непонятно. Жиднь чело- 
Вѣка очень дорога : я буду гордиться, если 
успѣю сц асти  х о т я  одну. О тказываясь о т ъ  
денегъ, когаорыя вы мнѣ гіредлагали , я хочу 
п редостазить себѣ полную свободу. Осша- 
нусь у  васъ, пока могу б ы ть  вамъ полезенъ, 
или пока мнѣ будетъ у васъ хорошо. —  
Угодно ваіѵтъ приняіпь эшо условіе —  тогда 
я вашъ. П р едставьте меня въ такомъ слу- 
чаѣ вапіей дочери.'*

Гл аза  Гр аФ а заблистали радостію. Онъ 
заключилъ меня молча въ свои объяпіія, и 
прижалъ къ груди своей ; послѣ чего вы- 
рвалось у пего піолько, вм ѣстѣ со вздохомь: 
слава Богу! Нѣсколько погодя, сказалъ онъ : 
, Завтра увидите вы дочь мою. Теперь уже 
она легла въ посгаель. Я. долженъ еще пред- 
упредигаь ее, чіпо вы здѣсь.“

— ,,Чгао я здѣсь?и возразцлъ я съ уди- 
вленіемъ: ,,Не вы ли сказали давиче сами , 
ч т о  она предузнала мое прибыщіе, ч т о  оии= 
сывала даже, і^аковъ я ?“

,,Извините меня, лтобезный Фауспп» , я 
забылъ сказапіь вамъ еще объ одномъ обсгао- 
яшельсгпвѣ. Дочь моя заключаетъ въ себѣ 
два лица. Бсе, чщо въ минушы изступленія, 
если іцакъ можно назвать, видитъ она, сльт- 
ш и тъ , говорипіъ и знаетъ , вовсе еи неиз- 
вѣстчо , когда она бы ваетъ въ натуральномъ 
своемъ положеніи. Никакая даже м алость не 
остаеіпся у  нее въ памяти , и она сама бьс 
сомнѣвалась въ іпозіъ, ч т о  говорила и дѣла- 
ла, и о чемъ мы послѣ ей расказываемъ, ес- 
ли бы не имѣла причины мнѣ вѣрить. Во 
время же изспіупленія, помнигаъ она все, ч т о  
прежде съ нею было въ гаакомъ же положе- 
ніи, и ч т о  случается съ нею въ обыкновен- 
ной жизни. Она видѣла и описывала васъ 
только въ изспіупленіи; но тпакъ совсѣмъ 
еще ничего не знаепіъ объ васъ, кромѣ іпого, 
ч т б  могли мы расказаіпь изъ слышаннаго 
опіъ нее же. Не сомнѣваюсь однако, чшо въ 
свои необыкновенныя м инуты , она васъ 
ириметъ, какъ знакомаго.“

Мы разговаривали нѣсколько часовъ , и 
гаугаъ узналъ я ошъ Гр аФ а, чшо дочь его дав- 
но уже, и даже еще ребепкомъ, имѣла склои- 
н о сть  къ ночнымъ лунатическимъ прогул- 
камъ. Она вставала ночыо съ постели, одѣ- 
валась, писада письма къ отсутсіпвующ имъ, 
разыгрывала на Фортепіяно труднѣйшія,



нопіы безъ свьчи, н дѣлала множесшво раз- 
ныхъ мелочей съ шакимъ искуспівомъ, како- 
го  въ  часы бдишельносгаи не гаолько не имѣ- 
ла , но никогда не могла и достпигнуіпь. 
ГраФъ полагалъ, чгао эгао изсгаупленіе, или, 
какъ иногда называлъ онъ, ясновидѣніе, есгаь 
піолько сильнѣйшая сгаенень лунагаизма, ко- 
шорый однако смергаелыю изнуряетъ дочь 
его.

У ж  А С Н О Е  П Р И К Л  Ю Ч Е Н І Е .

Уже было доволыю поздно , когда я раз- 
стал ся  съ Гра*омъ. Бъ общей залѣ не о ста - 
валось никого, кромѣ стараго Зебальда, ко- 
торы й все еще ногаягивалъ винцо.

,.Послуш айте, сударь!“  —  сказалъ онъ: —  
„поговорише со мною пожалуйста по Нѣмец- 
к и , чгаобъ я не разучился. Куда бы жаль 
было ! Вы , кажеіпся , піолько гаеперь о тъ  
ГраФа?'*

—  „Да , я былъ у  него. Онъ уговорилъ 
меня осіпаться при немъ и вмѣсгаѣ ѣ х ать  
въ И тал ію .“

,,Ай да славно ! Мнѣ право по душѣ, 
когда хогаь однимъ Нѣмцемъ больше около 
себя вижу; а э т и  И таліянцы , куда какъ 
мнѣ немидьі ! Ну , вамъ у  насъ все понра-

вигася , кромѣ развѣ ГраФини, когда она бы- 
ваегаъ въ изсгаупленномъ видѣ. Послушайте, 
теперь вы  наши, так ъ  можно говорить съ 
вами поогакровеннѣе о нашихъ дѣдахъ. В о т ъ  
видигае: ГраФЪ нагаъ былъ бы славный ба- 
ринъ, когда бъ гаолько умѣлъ смѣягаься, а шо 
онъ не совсѣмъ любитъ, когда и другіе смѣ- 
югася. Всѣ окодо него дѣлаюгаъ кислыя ро- 
жи. Старуш ка , чшо при ГраФИНѣ, была бы 
славная барыня, да любитъ браниться, если 
не сдѣдаешь чего вмигъ по малѣйшему ея 
знаку. Мнѣ кажешся, она для т о го  тодько 
ѣдетъ въ Италію , ч т о  там ъ славные лике- 
ры , потому ч т о  —  между нами — она лю- 
би тъ клю кнуть порядкомъ. Мододая Гр а- 
финя быда бы т о  же не дурна, если бъ въ 
ней не водились нечистые духи. К т о  хо- 
ч е т ъ  у  нее б ы ть  въ милосщи , т о т ъ  дод- 
женъ вы учиться подзать на всѣхъ четырехъ. 
Гнигаесь гаодько хорошенько передъ нею. 
Докторъ Вальтеръ былъ бы изъ всѣхъ насъ 
дучшій , когда бы умѣлъ вы лечить ея бо- 
дѣзнь. За т о  мой камрадъ Т о м а съ ..............“

Въ эшо мгновеніе вбѣжадъ хозяинъ въ 
ужасѣ , крича своимъ людямъ : пожаръ ! по- 
жаръ ! помогите !

„Гдѣ пожаръ ?“  спросилъ я въ испугѣ.
— „Наверху. Я  видѣлъ со двора въ ок- 

нѣ яркое пламя.**



Онъ убѣжалъ. Во всемъ домѣ поднялась 
гаревога. Я  хошѣлъ выйши. Зебальдъ, блѣд- 
ный какъ смергпь, удержалъ меня обѣими 
руками. „Чгао іпакое опягаь ?“ кричалъ онъ 
въ гаоскѣ. Я  расгаолковалъ ему по-Нѣмецки, 
и послаль его за водою. „ В о т ъ  каково дья- 
вольское навожденіе! 1 сказалъ онъ со вздо- 
хомъ, спѣша въ кухню.

По лѣстницѣ бѣгали взадъ и впередъ. Го- 
ворили , ч т о  к о м н ата , въ которой загорѣ- 
лось, за п ер т а , и ч т о  послали за инстру- 
ментами , ч то бъ  разломашь дверь. Зебальдъ 
явился на верху въ одно время со мною ; 
мы оба пригаащили по ведру воды. Когда 
онъ увидѣлъ дверь , около когаорой всѣ т ѣ -  
снились , т о  сказалъ мнѣ : „тугаъ  живегаъ 
наша стар уш ка; ужъ ей не сдобровать!а

—  „Ломайте.к‘ закричалъ ГраФъ Гор- 
мегъ въ болыпомъ безпокойствѣ: „Ломайпіе 
скорѣе; там ъ спитъ Г-жа Монлюкъ; она за- 
дохнептся.а

Между тѣмъ пришелъ хозяинъ съ ло- 
момъ. Не безъ труда сладилъ онъ съ дубо- 
вою , хорошо вдѣланною дверью. Всѣ броси- 
лись было въ горницу, но каждый отскочилъ 
въ ужасѣ.

Тамъ было совершеино шемно ; только 
въ углу у  окна бѣгали по полу синевато- 
желшые огни , которые однако вскорѣ по»

тухли.' Когда растворили дверь, поне- 
сло о т т у д а  чрезвычайно о стр о ю , нестер- 
пимою вонью. Зебальдъ перекрестился и 
кувырнулся внизъ по лѣстницѣ. Съ нѣкото- 
рыми дѣвками случилось т о  же. ГраФъ закри- 
чалъ: огня! Когда принесли , я пошелъ ога* 
крывагаь окна, а онъ свѣшилъ къ посшелѣ. 
Е е нашли пусгаую. Нигдѣ не видно было и 
дыму. У  окна так ъ  сильно пахло , ч т о  мнй 
сдѣлалось дурно.

ГраФЪ звалъ Г-жу Монлюкъ по имени. 
Когда онъ подошелъ со свѣчею, я увидѣлъ у  
ногъ своихъ —  можно представигаь себѣ, к а- 
ковъ былъ мой ужасъ — большое, черное съ 
пепломъ п ятно и подлѣ него обгорѣвшую 
мертвую  голову и р ук у , на другомъ мѣсшѣ 
шри пальца съ зо л о ты ш  перстнями и лѣвую 
женскую ногу , не совсѣмъ поврежденную 
огнемъ.

„Великій Боже!с< вскричалъ ГраФЪ, по- 
блѣднѣвъ: „ ч т о  э то ? ‘ Онъ съ ужасомъ смо- 
трѣлъ на сіи печальные о с т а т к и  человѣче- 
скаго оспіава. Вглядѣвшись въ пальцы съ 
кольцами, онъ отскочилъ и закрич^лъ во- 
шедшему Доктору: ,.э т о  Г-жа Монлюкъ; она 
сгорѣла, но нѣтъ ни огня, ни дыму —  непо- 
нятн о !“ —• Онъ подошелъ оп ять, что бы  бо- 
^ѣе удостовѣриться; потомъ отдалъ свѣчу,



сложилъ руки , и блѣдный, какъ смерпіь, вы- 
шелъ изъ комнашы.

Я  долго стоялъ, какъ лрикованный къ 
мѣсгау. Все , чпто случилось со мною въ 
этогаъ день и ч т о  было мнѣ расказано, так ъ  
меня отуманило, ч т о  я безмолвно и без- 
чувственно смотрѣлъ на пепелъ, уголья и 
отвратигаельные осгаагаки человѣческаго 
шрупа у  иогъ моихъ. Вскорѣ вся комната 
наполнилась служителями и женщинами изъ 
тракгаира. Я  слышалъ вокругъ себя ихъ пе- 
решептыванье, и мнѣ казалось, какъ будшо 
сгаою между привидѣніяаіи; расказы няню- 
шекъ въ моемъ дѣгасгавѣ , стали  сбываться, 
казалось , на самомъ дѣлѣ.

Когда я пришелъ въ себяг, т о  съ тр у» 
домъ протѣснился сквозь народъ изъ комна- 
т ы ,  и хотѣлъ игагаи въ общую залу. Въ эгао 
мгновеніе отворилась боковая дверь, и о т -  
т у д а  вышла, поддерживаемая двумя женщи- 
пами, у  каждой по свѣчѣ въ рукахъ, молодая 
дама въ легкой спальной одеждѣ. Я  оспгано- 
вился, какъ ослѣцленный и очарованный симъ 
новымъ зрѣлищемъ. Такой миловидности и 
благородства въ лицѣ, въ осанкѣ, въ движе- 
ніяхъ, я не видалъ въ моей жизни, ни въ су- 
щественномъ мірѣ, ни въ твореніяхъ живо- 
писцевъ и ваятелей, ни въ собственныхъ 
своихь м ечтахъ и воображаемыхъ идеалахъ

красогаы. Весь ужасъ прежняго зрѣлища былъ 
забыгаъ. Я  весь обратился въ зрѣніе; былъ 
изумленъ, очарованъ. Молодая дама т и х о  пе- 
реступала къ т о й  комнатѣ, гдѣ случилось 
удивительное явленіе. Увидѣвъ народъ, она 
остановилась, и на Нѣмецкомъ языкѣ, п р іят- 
нымъ, но повелительнымъ тономъ, сказала: 
„вы гоните эти хъ людейГ“ Въ мигъ одинъ изъ 
слугъ ГраФа принялся исполнять ея прика- 
заніе , и съ такимъ неучгаивымъ усердіемъ, 
чгао всѣхъ, и меня вм ѣстѣ съ другими, на- 
чалъ толкагаь внизъ по лѣсганицѣ.

Если когда нибудь бывали Феи, думалъ я
— так ъ  э т о  одна изъ нихъ.

Въ общей залѣ сидѣлъ Зебальдъ о п ять 
за стаканомъ вина.

„Вогаъ, не правду ли я сказалъ?и кричалъ 
онъ мнѣ на всгарѣчу: —  „одинъ изъ насъ т а -  
ки огаправился! Такъ угодно было нашей 
колдовкѣ или самому сашанѣ. Одинъ свернулъ 
себѣ шею, другая сгорѣла безъ огня. Н ѣтъ, 
слуга покорный! завгара же въ огасгаавку, а 
не іпо, пожалуй, дойдетъ очередь и до меня. 
Надобно убраіпься по добру по здорову, по- 
ка есгаь время, а гао въ И таліи , говорягаъ, 
и горы дышатъ огнемъ. Н ѣтъ, я нр подоиду 
къ нимъ близко. Не всегда безъ грѣха. Не 
мудрено, ч т о  т у т ъ  какъ разъ дьяволъ и на- 
сун етъ .“



Я  сказалъ, ч т о  вмдѣлъ молодую даму. 
„Оиа и есіпь!“ воскликнулъ онъ : „наша 

ГраФиня! Послушайте, сударь, убирайтесь 
и вы со мной завтра прочь. Мнѣ право жаль 
васъ, если вы кончите жизнь въ такихъ мо- 
лодыхъ лѣтахъ.**

—  „Такъ ГраФиня Гортензія?‘{
„Кому же б ы ть иначе? правда, чіпо хо- 

роша; н о . . . .“
П ритли звать  Зебальда Къ ГраФу; онъ 

лошелъ, или лучше, потащилъ ноги, тяжело 
вздыхая.

Бо всемъ домѣ продолжалась еще страш - 
ная сум атоха. Я  сидѣлъ въ задумчивости на 
скамьѣ, и посреди таки хъ  п рои стествій  ка- 
зался самъ не свой. Но несравненый видъ 
молодой ГраФИни, въ ослѣпительномъ блескѣ, 
Носился безпрестанно предъ внупіреннймъ 
моимъ взоромъ.

Уже поздо за полночь, отвелъ мнѣ хо- 
зяинъ ком нату, въ которой я легъ.

А н т и п а т і я .

Послѣ утом и тельнаго  прошедшаго дня, 
я спалъ очень крѣпко, и проспалъ п очти  до 
полудня. Когда я проснулся, все, случившее- 
ся со мною наканунѣ, предсшавлялось мнѣ

какъ тём н о е , лихорадочное сновидѣніе. Я  
ирипоминалъ, и не вѣрилъ самому себѣ —  не 
могъ однако и сомнѣваться. Впрочёмъ на 
душѣ было у Меня повеселѣе. Ни сколько не 
колебался я въ своей рѣшимости сдержаіпь 
данное ГраФу Гормегу слово, во ч т о  бы т о  
ни сіпало. Будущая учаспіь моя представля- 
лась мнѣ столь необыкновенною , чіпо она 
даже манила и подстрекала меня.

Общая зала, въ которую  вошелъ я, бы- 
ла наполнена мѣспіными и полицейскими 
служипіелями, капуцинами и мужиками, при- 
шедшими частію  по должности , частію  же 
изъ любопытсіпва. Н икто нзъ нйхъ не со- 
мнѣвался , ч то бы  сожженіе Г-жи Монлюкъ 
не было дѣломъ дьявола (#). Х о т я  ГраФЪ ве- 
Лѣлъ своимъ людямъ похоронить печальные 
о с т а т к и  ея ; но шолковали о то м ъ , ч т о  
надобно освяшиіпь весь домъ и о ч и сти ть  
его ошъ бѣсовскаго навойіденія. Эіпо стоило 
большнхъ нздержекъ. Н асъ, пушешесгавённи-

(*) Суевѣріе породило много ужасныхъ мнѣ-
ній: оно всего сильнѣе дѣйсшвовало на вообра- 
женіе людей легковѣрныхъ. Огаъ шакихъ душев- 
ныхъ недуговъ лучшее врачевсіпво есгаь просвѣ- 
щеніе , основанное на Хрисшіанскомъ благоче- 
('ітіш, на сгарахѣ Божіемъ, изгоняющемъ изъ че- 
ловѣка вслкій Другой спірахъ.



ковъ, хошѣли задержапіь и судипіь, не рѣша- 
лись шолько, духовнымъ илй гражданскимъ 
судомъ; наконецъ положили единогласно, пре- 
проводишь насъ въ Удине , къ шамошнему 
Римско-Кашолическому Архіепископу.

ГраФъ, будучи, не шакъ силенъ въ Иша- 
ліянскомъ языкѣ , очень обрадовался , когда 
увидѣлъ меня. Чшобы успокоишь умы и по- 
тсрышь нанесенные хозяину убыш ки, ^ред- 
лагалъ уже онъ порядочную сумму денегъ. 
Однако ничгпо не помогало. И шакъ предо- 
сшавилъ онъ мнѣ кончишь дѣло ошъ его 
имени.

Я  предсшалъ господамъ чиновникамъ и 
всему ихъ причешу, и объявивъ, чшо проѣзжіе 
шакже шочно для меня посшоронніе люди, 
какъ и для нихъ, далъ имъ двѣ вещи на раз- 
сужденіе. Этпо несчасшіе , говорилъ я, или 
случилось оно есшесшвенно, по крайней мѣрѣ 
безъ учасіпія ГраФа —  шогда, задержавъ его, 
какъ весьма знашную и сильную особу , на- 
влекушъ они себѣ большія непріяшносши; 
или оно вышло дѣйсптвигпельно ошъ нечи- 
сшаго дух*а , съ кошорымъ, бышь можешъ, 
ГраФЪ въ связи —-  въ шакомъ случаѣ для 
него очень легко надѣлать имъ, всей дерев- 
нѣ, пожалуй и всему ихъ племени, изъ оіп- 
мщенія , болыніж хлопошы. Слѣдовашельно , 
прибавилъ я, гораздо лучше воспользовашься

предЛйгаёмымй дёньгами* тйушъ гіѣчего бо* 
яшься ни огавѣшсгпвенносши, ни мщенія, и 
во всякояіъ Случйѣ, ЧИСПТЫЙ выигрышъ. Мои 
доводм убѣдили ихъ. Деньги бы.1и отпсчиша- 
ны. Намъ пОдалй Лошадей. Мы сѣли и поѣ* 
хали. На небѣ разъяснѣло еще съ уптра.

ГраФИітя, съ своими жентцинами и слу- 
ЖитеЛямИ, отправилась еще за нѣсколькО 
Чаёовъ до насъі ГраФъ оставался ШоЛьКо съ 
ОДиимъ слу.гою. Дорогой нйчаЛъ онъ говОрйть 
Ъ вчерашнемъ ужаспомъ прйк*ю»іенш. Онъ 
сказаіъ , ч т о  оно сильно іюдѣйствовало нй 
дочь его , которая послѣ т о го  впала на нѣ- 
"сколько часовъ въ судороги, гіоіпомъ нбмно- 
го усиула, наконецъ проснулась и быЛа очень 
покойна, однако захотѣЛа немедленно оста-в 
вишь эШОтъ несчастный домъ.

Ж елая, можетъ быШь приготовить ме* 
Ня къ то м у , чего долженъ я ожидать о т *  
буДущ ей своей жизни, ГраФъ продолжал-ь 
т а к ъ : „ Я  принуждеЯъ во многомъ у с т у п а т в  
м слѣдовать волѣ бальной моей дочерйі Ояа 
очень своевольна и упряма • каждое проти- 
Ворѣчіе, при ея раздраяіитеЛьности, сердитъ 
ее , а малѣйшая досада можетъ причинитв 
ей большія сшраданія на Нѣсколько дней* Я  
сказывалъ ей о вашеМъ прибытіи* Она вы* 
слушала равнодушно. Когда же я СпросиЛъ* 
могу ли предсгаавишь васъ е й , она опівѣча-



ла: „ІРазвѣ думаепіе, чгпо я шакъ чрезміфіго 
любопышна? Еще будепіъ время въ Бенеціи.**
__ Однако я надѣюсь найпіп къ шому слу-
чай еще дорогой. Не огорчайшесь, любёзный 
Фаусгаъ, ея причудами. Она несчасганая, съ 
х.оторою надобио обходиться снисходитель- 
н о , ч то бъ  не повергнуть преждевремегіно 
Пъ гробъ. Она единсгавенное мое благо, моя 
иослѣдняЯ на землѣ отрада. О г-жѣ Монлюкъ 
она, кажется, не горюеіпъ, потом у чшо въ 
Ііослѣднее время съ каждымъ днемъ теряла 
своіо къ ней прйвязанноспіь, не знаю, по ка- 
кой собсшвенно причинѣ, но думаю, не опіъ 
іпого ли, ч т о  э т а  старуш ка слишкомъ при- 
стр асти л ась къ крѣпкимъ напиткамъ. Да , 
нашъ Докторъ утверждаегаъ, будгао эгаа не- 
счастная сгарасть и причинила ей такую  
жалкую смерть. Мнѣ очень жаль спіарушки. 
Она была чрезвычайно предана мнѣ и моей 
дочери. Докгаоръ Балыперъ расказывалъ мнѣ 
нѣсколько примѣровъ, впрочемъ конечно весь- 
ма рѣдко случающихся , какъ человѣческія 
тѣЛ а сами собою загараюпіся и въ нѣсколь- 
ко минутъ обращаіотся въ иепелъ. Онъ с т а - 
рался мнѣ объяснигпь эгао явленіе есгаесгавен- 
нымъ образомъ: однако мнѣ все эгао пе по- 
няшно. Зяэю только те п е р ь , чіпо нѣтъ ни-

чего ужаснѣе гпакой * внутреннимъ пламе- 
немъ пожирающей смергаи

Такъ говорилъ ГраФъ, и эггіо было пред* 
Іяегаомъ нашего разговора п очти  во всю до- 
рогу до Бенеціи, пошому, Чпіо Мы останав- 
лИвались гаолько ночевапіь, и шо не на дол- 
го. Такъ угодно было молодой Г раФинѣ , не 
смоіпря на изнеможеніе тѣла ея, и ни на ка- 
кія увѣіцанія отц а и Доктора. Я  все еще 
не имѣлъ счаспіія б ы ть ей представленнымъ. 
Мнѣ даже надобно было всегда держать себя 
какъ можно далѣе , поілому у чгао я совсѣмъ 
не им ёлъ чеспги ей нравиться.

Е е  несли въ носилкахъ. Слуги гаЛи пѣш- 
комъ По сторонамъ; женщины ѣхали, такж е 
н ГраФЪ, въ особой коляскѣ , а я съ Д окто- 
ромъ верхомъ.

Однажды Гр аФ и ня,  выходя изъ шракши- 
ра къ носиЛкамъ , увидѣла меня и сказала 
Д октору: , ,К т о  такой этош ъ человѣкъ, ко- 
торый безпрестанно около насъ вергаится.4*

- „ Э т о  г. Ф аустъ , ГраФиня/г 
„Препротивная Фигура; я не могу на 

него смотрѣшь.**
—  „Б ы  сами его желали. Для него и 

предпрцнято п утеш ествіе. Такъ сч и та й т е

(*) Плаыенемъ невоздержаніл!



его за лекарсщво , кошорое самй себѣ йред- 

писали.“
„Правда, какъ посмошрю.на него , все 

равно , чшо на лскарсшво *— шакже про- 
тоивно.‘с

Хошь я былъ въ сгаоронѣ, но эгаогаъ 
разговоръ не прошелъ мимо ушей моихъ, 
и не знаю, чгао было у  меня на лицЬ, но 
помню , чгао я ужасно огорчился. Если бъ 
не благосклонное, дружеское обращеніе ГраФа, 
шо я то гда же поклонился бы причудливой 
красавицѣ, и навострилъ бы лыжй. Я  не могъ 
конечно хвалиться красотою , однако зналъ, 
ч т о  не совсѣмъ не нравлюсь женщинамъ. Не 
разъ говорили мнѣ прекрасныя, и погаому 
досгаойныя вѣроягаія усгаа , чгао спіанъ мой 
не дуренъ, мои русые волосы, голубые глаза 
ни мало не прогаивны. Я  прияималъ згао за 
наличныя деньги, хогая п не слишкомъ гаѣмъ 
гощеславился. Однако гаеперь, б ы ть шоль- 
ко шерпиму > какъ лекарсшво , эшо было 
слишкомъ жесшоко для самолюбія молодаго 
человѣіка, особливо такого , к отор ы й , будь 
онъ ГраФъ или К нязь, не задумался бы при- 
чесгаь себя къ числу поклонниковъ прелесга-
ной Гортензіи.

Однако гаакъ и осталось. Графиня пріѣ- 
хала въ Венецію довольно благополучно, и ея 
декарство покорно иослѣдовало за нею. На-

н я т ъ  былъ превосходнѣйшій домъ; мнѣ о т -  
рели особыя комнагаы , дали особую услугу. 
ГраФЪ Гормегъ жилъ * какъ говоригася,  нд 
большой ногѣ , Между Венеціянскими дворя^ 
нами было у  него много друзей.

Д  с  Н о В И Д і ,  Н I  Е .

Уже дни чеш.ыре прожили мы въ Вене- 
ідіи , какъ вдругъ однажды послѣ обѣда , по- 
звали меня гаоропливо къ ГраФу. Онъ при- 
надъ меня съ необыкновенно веселымъ ли- 
цемъ,

„Моя дочь“  —  сказалъ онъ : „васъ по- 
гаребовала. Хогая не проходитъ дня , чгаобъ 
$*е имѣла она своихъ припадковъ, ио то л ь- 
ко сегодня, и теп ер ь только требуеіпъ она 
вас ь къ себѣ-Дойдемъ-те къ ней въ комнату, 
іполько тиш е. Малѣйшій шумъ для нее вре^ 
денъ и можеіцъ причинить ей опасныя су- 
дороги.“

—  „Но“ —  спросилъ я съ тайнымъ 
ужасомъ: „ ч т о  жъ я долженъ буду дѣлать.а

„Какъ э т о  знать ? Цредосгаавимъ все 
Б огу .“

Мы вошли въ больпіую, великолѣпную , 
аеленымъ ш пю ф ом ъ  обвѣтанную комнагау. 
Двѣ ^орничцыя с.тояли, опершись на ок.но, въ



безмолвіи и шоскѣ. Д окторъ сидѣдъ на с о ф Ѣ , 

смотря на больную, которая стояда въ сре- 
динѣ комнаты съ зажмуренными глазами ; 
одна рука опуіцена , другая приподнята въ 
подовину, неподвижно, какъ стапгуяг. Только 
волнованіе груди ея было признакомъ дыха- 
ція. Торжественная ти ти н а  , какая здѣсь 
царствовала , а притомъ необыкновенное 
Ііоложеніе, въ какомъ находилась Гортензія , 
на которую  обращены были глаза всѣхъ, на- 
полнили д у т у  мою невольнымъ , но п р іят- 
нымъ трепетом ъ.

Какъ скоро я вошедъ въ э т о  ти хо е  жи- 
дище, ГраФііня сказала , не откры вая глазъ 
и не перемѢняя положенія, самымъ сладосіп- 
нымъ годосомъ: 3,Наконецъ, т ы  явился , 
Ф аустъ  Эмилій! Зачѣмъ же т ы  опіъ меня 
скрывался? — О , подойди, благослови меня, 
ч т о б ь  я излечилась о т ъ  своей болѣзни! Бла- 
гослови меня!‘в

Не зная , ко мнѣ ли относилось э т о  
привѣшсілвіе , стоялъ я, вѣроятно, не со- 
всѣмъ съ умною миною. ГраФЪ и Докторъ 
кивади, чтобъ  я подошелъ и, поднявъ руки 
надъ ея головою, положилъ ей на плеча, какъ 
бы благословляя.

Я  подощелъ, поднялъ руки надъ ея пре- 
дестнѣй ш ею  головою , но д о т р о н у т ь с я  до 
нее недоставало у  меня сщ ѣлости, Л егонь^о

онустидъ я оп ять рукп. На дицѣ Гортеіг- 
з і и  ноказадось неудовольствіе. Я  подняль 
руки оп ять и , простирая ихъ къ ней , дер- 
жалъ такъ , самъ не зная , ч т б  дѣлаю. Лицё 
ея нрояснилось, и потому я уже не перемѣ- 
нялъ своего положенія, но смущеніе мое уве- 
личилось, когда Графиня сказала : ,3Эмилій , 
все еще нѣшъ воли твоей  пособить мнѣ. О, 
только пожелай! Твоя воля могущественна.**

—  „ГраФііня !“  сказалъ я : „не сомнѣ- 
вай тесь въ желаніи моемъ пособить вамъ,іе
—  И э т о  сказалъ я истинно о т ъ  ду- 
ши. И если бъ она потребовала, ч то бъ  я 
для нее бросился въ море, я съ радосшію 
бы сдѣлалъ этпо. Мнѣ казалось, будто я сто ю  
передъ какимъ нибудь неземнымъ суще- 
сіпвомъ. Необыкновенная соразмѣрность чле«* 
иовъ, привлекашельноспіь , прелесть всѣхъ 
Формъ, миловидность лица, какъ бы блескомъ 
озареннаго , все э т о  обворожало меня та к ъ , 
ч т о  и моя душа порывалась изъ тѣла. Ни- 
когда прелестное не представлялось мнѣ въ 
такомъ очаровательномъ видѣ. Сколько я 
могъ замѣчать издали , мнѣ всегда казалось 
лице Гортензіи , х о т я  очень миловиднымъ , 
ію блѣднымъ , сгараждущимъ , пасмурнымъ; 
т у т ъ  же совсѣмъ не гао. Огамѣнно тонкій  
румянецъ, какъ бы легкій розовый огасвѣтъ, 
пробѣгалъ по бѣлизнѣ ся коаш ; во всѣхъ



чергпахъ бьтдо чгао-шо блдгородное * величе*. 
сгпвенное у чего въ обыкновенной жиа.ми не 
мощеіпъ дащь челцвѣку ни природа , ни цс-. 
кусщво. Въ цѣломъ вырааіалось на лицѣ еях 
не улідбка * но чша-пто щоржесгав.енное , по- 
добное кротпкому восхищенію. Нц одинъ жи-» 
вогіисецъ, въ минугаы величайшаго вдохнове» 
н ія , не могъ бы цредсшавищь себѣ шакого 
идеала. К ь гаому же вшо неизмѣнцое поло- 
женіе, э,та неподвидкность въ чер тахъ  лица, 
ѳпін, какъ бы во снѣ, сомкнутые глаза ! Ни« 
когда не чувствовалъ я въ себѣ так;ого во.с- 
эсигаищельнаго ужаса.

„о Эмцлій!‘с сказала она мнѣ. но нѣко^ 
щоромъ модчаіци : „теп ер ь я вижу твер» 
д о сть  тв,оей в.оли. Теперь знаіо, чпто ніобою 
ушолящся мои страданія. Водосы тво ц  
сверкаюшь здатымт? пламенемъ; изъ иерсщовъ 
швоихъ сщ руятся лучи серебряные; во$ругъ 
те б я  небесная лазурь. О, съ какою жадног 
ст ію  рдыхаетъ в.ъ себя все мо.е сущесщво 
блескъ тво й , благощворнілй, цѣлищельный.,с

П р и  эптцхъ, до водьно ц о я ти ч есіси хъ  при- 

вѣгасш вдял;ъ, всном ии лъ я невольно о лекар» 

СЦІ9Ѣ, СЪ, КО.ЩОрыПІЪ за Нѣскодько. дней ИМѣЛЪ 
ч е с т ь  бы н іь  ср а вн и в а е м ъ , и сож алѣлъ про 

себ я , ч т о  не зам ѣчаю  ві? себ ѣ  нц зцлоціы^Ъд 
нц сер еб р ян ы хъ  л_уч,ейг

„Нс сердись на нее въ своихъ мысляхъг< 
чг- сказала Гортензія : >;не сердись на нее , 
слабую, больную; не сердись на болѣзнен, 
ное ея оспіроуміе , чгао она сравнивала піс-г 
бя съ горькимц врачеваніями. Будь бдагород- 
нѣе, нежели безразсудная , ч а сто  увлекаемад 
болями , ч асто  доводимая своими земными, 
шѣлесными слабостями до безумія!а

Докшоръ прц сихъ сдовахъ посмотрѣлъ, 
смѣючись , на меня, а я на Д октора, съ ви- 
домъ изумленія, не о щомъ , ч т о  унижалась 
она просиіпь прощенія х но, чщо угад)Е»івала 
з і̂ыслц мци.

,,Не развлекайся, Эмцдій Iе1 сказала мнѣ 
ГраФиня : , ,т ы  разговариваешь мысленно съ. 
Докторомъ. О брати все свое вниманіе на 
меия и на в;ое исцѣленіе. Мнѣ больно, когда 
мысли тв о и  и на одио мгцовечіе опіъ меня 
отпклоняіотся. Будь твердъ въ іпврей ролѣ ; 
въ твоем ъ желаніи пролишь въ мое жалк.ое , 
исчезающее сущ ество благошворную силу 
швоего свѣ та- Видишь ли , какъ силыіа 
дивоя воля ,Т Мои закосгпенѣлыя нсрвы смяг- 
чаю тся, таю п іъ , какъ инеіі на солвцѣ,и

Въ т о  время , какъ она говорила э т о  , 
упала подняшая рука ея , и ио в?ему Нтѣлу 
разлилась жизнь и двцженіе. Она потребо- 
вала сту л а . Ей подади одно изъ, сщоящихъ 
въ комнащѣ креселъ, съ золощыми богашо,



вьгшишыми подушками. ,,Нс шакой !сс ска- 
зала она, и помолчавъ, продожала: „Клѣпіча- 
пгымъ полошномъ обшянушый спгулъ, ко- 
шорьгй сіпоишъ въ комнагпѣ Эмилія, пе- 
редъ его письменнымъ сшоломъ. Тошъ прц- 
несише.‘с

О п я ть возбудилось во мнѣ удивленіе, 
какимъ образомъ извѣсшны ей всѣ подроб- 
носши моей комнашы , кошорой она нико- 
гда не видала. Въ самомъ дѣлѣ шакой сшулъ 
шолько чшо осшавленъ былъ мною передъ 
письменнымъ сшоломъ. Когда я одной изъ 
служанокъ отдалъ ключъ, ч то б ы  иринеспги 
ст у л ъ , Горшензія сказала; „Такъ этпо былъ 
ключъ? Я  не могла у зн а т ь , ч т о  эгпо было 
за черное пягпно. Въ лѣвомъ карманѣ тво его  
жилета еще е с т ь  ключъ; вынь и брось его.“
—  Я  повиновался.

Когда принесли мой сту л ъ , она сѣла 
на него и , какъ казалось, съ удовольствіемъ. 
Мнѣ приказала она стояш ь близко передъ 
нею съ распростершыми къ ней руками, 
ч то бъ  пальцы были направлены ирямо на 
ея сердце.

, Къ какому блаженству человѣкъ спо- 
собенъ!“ сказала она мнѣ: „дай мнѣ слово, 
я заклинаю теб я  , ч т о  т ы  не оставиш ь ме- 
ня , пока не исцѣлишь моей разспгроенной 
рнупіренносіпи. Если же гаы оставиш ь мс-

ня, я погибну. О т ъ  теб я  зависитъ жизнь 
моя.“

Я  обѣщалъ съ восхищеніемъ и гордо- 
с т ію  б ы ть хранителемъ стол ь драгоцѣнной 
жизни. ,,Не смотри на т о “ —  продолжала 
о на: „если въ болѣзненномъ положеніи ея 
земнаго бдѣнія , она не узнаешъ теб я . ГГро- 
с т и  ей, поіпому, ч т о  она, жалкая, сама с̂ » 
собою во всегдашнемъ прошиворѣчіи, и не 
знаешъ, чпіо дѣлаепіъ. Всѣ пороки въ см ерт- 
ныхъ супіь болѣзни, кощорыя притупля- 
юшъ силу духа.‘с (* )

Она стал а  очень разговорчива, и не 
только не сердилась, когда я о чемъ ни- 
будь спращивалъ, но , казалось, сама нахо- 
дила удовольствіе о твѣ ч а ть  мнѣ. Я  изъявилъ 
свое удивленіе на сч етъ  странноЙ ея бо- 
лѣзни. Никогда не слыхивалъ я , что бъ  це- 
ловѣкъ, въ болѣзненномъ сосшояніи, былъ 
еще возвышеннѣе духомъ, ч то бъ  видѣлъ за-І 
крытыми глазами, узнавалъ никогда неви- 
данное и отсуш ственное , постигалъ даже 
мысли другаго человѣка. Мнѣ предсіпавля- 
лось ея положеніе совершеннѣйшимъ , нежс- 
ли при самомъ крѣцкомъ здоровъѣ.

(*) Въ семъ должно согласиться съ ясновидя- 
щею.



ІТо минушноіѵіъ молчанія , хакое всегда 
иредшесгавовало ея ошвѣтайіэ» , сказала она:; 
„ Я  здорова, какъ умираютій , котораго со- 
етавъ  распадается. Такъ буду я здорова и. 
тогда , какъ все челопѣческое во мнѣ исчез-. 
цетъ и не сіпанетъ т ѣ л а , зто й  земной, 
дампы моего вѣчнаго свѣгаа.‘с

—  пЭгао объясненіе для меня. щ ещ о"
сказалъ я ,“

,,Вѣрю , но т ы  все поймешь. Я  знак> 
многое, но не могу пересказашь; многое. 
мнѣ ясно , иное гаускло, и ни на ч т о  не- 
нахожу я достагаочно словъ. В о т ъ  видишь : 
человѣкъ составденъизъ различныхъвеществъ, 
или часіпицъ , кошорыя сцѣпляюгася и при-». 
цимаютъ Формы какъ бы около одного пунк- 
т а  , и піолько чрезъ т о  стан о ви тся  онъ. 
человѣкомъ (#) ,  Такъ всѣ часшицы цвѣгака г 
слипаясь , образуюгаъ цвѣгаокъ. И какъ кажч 
дая частица , нрпмыкая къ другой , ограни-. 
чиваегпъ ее ,  т о  сама по себь она не мо* 
^егаъ быгпь ничѣмъ, а всякая служипіъ гаоль-

(*) Болміая, вѣроятн о, хогаѣла сказагаь: чело-. 
Впкомъ піѣлеснимъ; ибо духовыому нелѣпо было.
бы пригіисывать соспіавленіе человѣческаго су- 
іцества изъ различныхъ вещ еспівъ , или часшицъ, 
сщѣпленіе ихъ между со б о ю , приниманіе ыа ее-_ 
бя различиыхъ Ф о р л іъ , и ш. подобное.

-ко къ составленію цѣлаго (#). Но тѣло 
есгаь только оболочка или чагаа другаго изящ^ 
н ѣ й ш а г о  сущесгпва. Э т о  изящнѣйшее суще* 
сшво есгаь душа моя. Душа же содержишъ 
меня. И гаакъ гаеперь земная чаша моя раз* 
билась , и погаому свѣгаъ мой выходигаъ на- 
ружу и сливаегася со всѣмъ тѣм ъ , о т ъ  че- 
го отдѣленъ былъ прежде здоровою чагаею , 
и видигаЪ) слышигаъ, ч у в ст в у е т ъ  внѣ это й  
чаш и, какъ и внутри ея. Не тѣло чув- 
с т в у е т ъ  —  оно есгаь само по себѣ гаолько 
мергавая оболочка чувсгавующаго , гао есгаь, 
души. Не глазъ видишъ , не ухо слышишъ , 
не языкъ вкуш аетъ , а все душа. Безъ нея 
глазъ , ухо и языкъ сугаь какъ бы камни. 
И гаакъ, если земная чаша моя не выздоро- 
вѣ етъ  посредсіпвомъ те б я , т о  она совсѣмъ 
разобьегася и отпадешъ. Тогда не буду я 
иринадлежагпь людямъ , погаому, ч т о  ничего 
человѣческаго во мнѣ не будепіъ, чѣмъ бы 
я могла сообщ аться съ ними.“

Она умолкла. Мнѣ казалось, чпю слы- 
шу сказанія другихъ міровъ. Я  не понималъ 
ея , но постигалъ, ч т о  она мыслитъ. ІраФЪ  

и лекарь слушали ее съ шакимъ же удивле-

{**) Въ переводѣ выпуЩено нѣсколько слѣдую- 
іцихъ за симъ строкъ, въ которыхъ защѣчаюшся 
спіранныя разсужденія изсіпупленной.



ніемъ , какъ и я. Они увѣряли послѣ , чпю 
Гортпензія никогда не была шакъ весела, ни- 
когда не говаривала въ іпакой связи и шакъ 
совсѣмъ не по земному; опірывисщыя слова ея 
произносились прежде съ принужденіемъ, даже 
Съ выраженіемъ болиі она лежала ч а ст о  по 
цѣлымъ часамъ или въ ужасиыхъ судорогахъ 
или въ совершенномъ Оцѣпенѣніи. И на во- 
просы ошвѣчала она очень рѣдко —  каза- 
л о сь , будшо ихъ не слыхала. Теперь, ошъ 
нашего разговора въ ней не замѣтно было 
Ни сколько упюмленія.

Я  спросилъ } не у стал а  ли она , говоря 
та к ъ  много. „Н и малоа —  отвѣчала она: 
Мнѣ очень хорошо. Мнѣ будетъ всегда хо- 
рошо , когда т ы  со мною. Черезъ семь ми- 
нушъ я проснусь. НынѣшнюЮ ночь буду я 
очень покойна; но завтр а по полудни въ гари 
часа, я оп ять засну: гаогда не оставляй ме- 
ня. За п я т ь  минутъ до тр ехъ  часовъ , с т а -  
н у т ъ  начинаться мои судороги; шогда под- 
ними надо мною свои р у к и ,‘ съ гавердою во- 
лею быгаь моимъ избавителемъ. За пяіпь 
минутъ до тр ехъ  часовъ, и именно по стѣ н - 
нымъ часамъ въ твоей  ко м н атѣ , а не но 
карманнымъ твоимъ , съ которыми у  шѣхъ 
разница въ шрехъ минутахъ. Сгаавь эгаи 
каждый день по гаѣмъ, чшобы не пришлось 
мнѣ огаъ шого терпѣгаь.“

Она говорила еще многое, приказывала, 
ч т о  дапіь ей п и ть  и ѣ ст ь  по ея пробужде- 
н іи , когда опінести ее въ п остсль и то м у 
подобное. П отом ъ она замолчала. Мало по 
малу ц вѣтъ лица ея блѣднѣлъ и дѣлался т а -  
кимъ , какъ въ обыкновенномъ ёя положеніи; 
восхитйтельная веселоСть въ чертахъ ис- 
чезала. Х о т я  она сОвсѣмъ не открывала 
глазъ пока я былъ въ ком натѣ , но казалось* 
чгао Она шеперь еще только засыпаегпъ или 
уже дѣйспівительно спишъ. Уже не держа- 
лась она прямо, а вся опустилась и свѣси- 
ла голову, какъ дѣлаютъ спящіе сидя. По- 
тодіъ стал а погаягиваться и зѣвагпь —  с т а -  
ла прогаирагаь глаза , откры ла ихъ и очну- 
лась почти  въ т у  самую м и н у т у , какую 
Прежде назначила.

Мое присутсгавіе поразило ее. Она 
оглянулась. Горничныя поспѣшили къ н ей ; 
потомъ и ГраФъ съ Докторомъ.

„Чгно вамъ здѣсь угодно ?“ слросила она 
меня очень сухо.

—  ,,Я  ожидаю вашихъ приказаній , Гра- 
Фішя!“  —-

„ К т о  вьі тако вы ?“
—  „Меня зовутъ  Фаусгпомъ.“  —
„П озвольте мнѣ о с т а т ь с я  одной.,а  —

сказала она почіпи съ досадою , поклониласт. 
мнѣ гордо , и повернудась ко мнѣ спиною.



Й уДалилйя, й почупсгпвовадъ въ себѣ 
хзгпранное смѣшеніе чувспівъ. Какая разница 
ілежАу спящею и бодрсшбующею! Какъ небй 
ошъ земли ! Пропали мой зологпыё и сере- 
бряные лучи , не сшало и дружескаго Піы ? 
копюрымъ іпакъ гЛубоко умѣла онъ пронй- 
кашь въ моіо душу $ исчеЗло і* названіе, ко^ 
іпорымъ я былъ осчастливленъ.

Входя к.ъ себѣ, покачиваЛъ А головоіо , 
какъ бы человѣкъ , слишкомъ уЫублявшійсй 
въ чтен іе  сказокъ о духахъ и чародѣяхъ, п 
немогшій вдругъ найтись Въ насгпоящемъ 
мірѣ. Въ горнкцѣ передъ письменнымъ сшо- 
ломъ моимъ недоставало сту л а .

Я  поставилъ другой сту л ъ , и топгчасъ 
загіисалъ все случившееся, даже и слова Гор- 
шензіи , какъ ихъ припомнилъ. Я  боялся, 
чпго не буду вѣрить со временемъ собствен- 
нымъ своимъ ч увствам ъ , если не оспгавліО 
себѣ письменнаго памятника. Обѣщано бы- 
ло мною прощ ать ей всѣ обиды , какія на- 
н есетъ  она мнѣ въявѣ. И я все охотно про* 
щалъ. Только то го  , ч т о  она т а к ѣ  прекрас- 
на —  только т о го  не могъ я переносить 
равнодушно.

( Продолженіе впредь.)

ч .

Г Р А Ф Ъ  С Е Н Ъ - Ж Е Р М Е  Н Ъ  ( * } .

И с т о р и ч е  с к і й  А н е к д о т ъ .

Изъ Метоіѵез сіе М - те <іе Сепііз.

Я  позабыла сказашь объ одномъ весьма 
сшранномъ человѣкѣ, кошораго видала по- 
чпіи каждый день болѣе шесіпи мѣсяцевъ сря- 
ду, передъ отъѣздомъ моего о тц а  въ Сенъ- 
Доминго : э т о т ъ  человѣкъ — славный шар- 
латанъ, ГраФъ Сенъ-Жерменъ (##) . Ему ка- 
залось тогда о т ъ  роду не болѣе сорока пя- 
т и  лѣтъ, но , по свидѣтельсгаву людей, ви- 
давшихъ его за іпридцать, или тридц ать

(*) Извѣсш ный шарлаіпанъ ,  о когаоромъ мно- 
го  было говорено и писано въ половинѣ про- 
шлаго вѣка. Ем у приписывали искусіпво продол- 
;г.ать жизнь человѣческую ,  и многіе даже почи- 
іпали, на вѣру собсш вениы хъ его словъ , чгао 
ему было нѣсколько согаъ л ѣ т ъ  о т ъ  роду!

(** )  Въ і8 іЗ  году , помѣіцены были въ Іоигпаі 
ае Ѵ Е п ф Д ?  многіе анекдошы объ эіпомъ ГраФѣ 
Сенъ-Ж ерменѣ, выбранные ,  какъ сказано , изъ 
яеизданныхъ заггисокъ Барона Глейнау. Всѣ сіи 
анекдош ы несправедливы и расказаны человѣ- 
комъ, вовсе незнавшимъ ГраФа Сенъ-Ж ермена. 
Прнмѣг. Согнннтельннцы.

іб



Яяшь лѣгаъ передъ тѣм ъ , кажепіся досгао» 
вѣрно, чгао онъ былъ гораздо старѣе. Р о стъ  
сго былъ немного ііовыгае средняго; онъ былъ 
с т а т е н ъ  и ходилЪ очень проворно; волосы 
имвлъ онъ черные, лице весьма смуглое и 
уяное, чергаы нравильныя. Онъ совершенно 
хорошо говорилъ по-ФранцуЗски, безъ всяка- 
го иносіпраннаго выговора, гаакимъ же обра- 
зомъ по-Англійскй, по-Игааліянски , по-Ис- 
пански хі ІТортугальски. Онъ былъ превос- 
ходный музыкантъ ; аккомпанировалъ по 
слуху на Фортепіяно все , ч т о  ни пѣли , й 
съ такимъ сове“ршенствоМъ, ч т о  Филидоръ 
дивился гаому, рапно какъ и его предгоді- 
ямъ. Онъ былъ хорошій Физикъ и великій 
Хим икъ; огпецъ мой боілъ въ сосгаояніи 
суди ть объ это м ъ , и очень удивлялся его 
знаніямъ въ семъ рОдѣ. Онъ писалъ масля- 
ными красками , не какъ первостатейный 
Живописецъ, но пріятно ; онъ нашелъ та й - 
ну составлягаь краски по исіпинѣ дивно, 
чіпо дѣлало его каргаины необыкновенны- 
ми. Онъ писалъ въ высокомъ родѣ , кар- 
ти н ы  исіпорическія , и никогда не угіу- 
скалъ украш ать женскія лица уборами изъ 
дорогйхъ камнёй ; то гд а  онъ упопиреблялъ 
свои краски для сихъ украшеній, и его изум- 
руды, саФиры, рубины и пр. имѣли точно 
яркость* отливъ и блескъ іпѣхъ каменьевъ ,

котОрые изображалъ. Лагауръ, БанлоО й дру- 
гіе Живописцы ходйли смотрѣіпь его кар- 
ти н ы , и весыѵіа удйвлялись необыкновеНяоМу 
сосіпаву сихъ ослѣпительныхъ красокъ, ко* 
ихъ невыгода состояла въ т о м ъ , ч т о  онѣ 
затмѣвади лица; притомъ же онѣ , своимъ 
непонятнымъ обманомъ зрѣгіія, уничтожали 
сходство сихъ лицъ съ природою. Но въ 
шѣхъ родахъ ЖиВописи, гдѣ трёбуегася гаоль- 
ко украшеній, можно бъ было весьма хоро- 
Шо воспользовагаься сими сіпранными крас- 
камй, коихъ тай ны  Г. Сенъ-Жерменъ никому 
не хотѣлъ оіпкрыть. Разговоръ Г. Сенъ- 
Жермена былъ настаВипіеленъ и занимате- 
ленъ: оиъ мкого путеш ествовалъ , и зналъ 
И сторію  новѣйшихъ временъ съ подроб- 
носгаію , когаорая приводила въ изумленіе : 
Огпъ т о г о - т о  многіе разсѣвали слухи , чгао 
онъ о самыхъ древнихь лицахъ исгаориче- 
скихъ говорилъ такимъ образомъ, какъ буд- 
т о  бы живалъ вм ѣстѣ съ ними ; но я нико- 
гда огаъ него нё слыхала ничего на іпо по- 
хожаго. Онъ выказывалъ самыя лучгііія пра- 
вила и въ точносгпи соблюдадъ всѣ наруж- 
ныя обязанности Вѣры; раздавалъ много ми- 
досты ни, и всѣ едйногласно утверждади, 
ч т о  нравспівённость его была самая чистая* 
Наконецъ , все было спіепенно и чинно въ 
посіпупкахъ его и разговорахъ. Со всѣмъ



шѣмЪ' должно сознашься , чпто втош ъ чсло- 
оѣкъ, сто л ь необыкновенный своими дарова- 
ніями, обширными свѣдѣніяміг, и всѣмъ тг.мъ, 
ч т о  можетъ заслужить личное ува-кеніе , 
ученоспіью, вааіными и благородпыми по- 
ступкам и, примѣрнымъ поведеиіемъ , богат- 
ством ъ и благотворительносшію,чшо эпю тъ 
человѣкъ, говорю, былъ шарлаіпанъ, или по 
крайней мѣрѣ человѣкъ , помѣпіанный на ка- 
ки хъ -то  особенныхъ шайнахъ , кои конечно 
цоставили ему крѣпкое здоровье и жизнь 
должайшую обыкновенной жизни человѣче- 
ской. Признаюсь , ч т о  я  увѣреиа, и опіецъ 
мой тоже твердо былъ въ томъ увТ.ренъ, ч т о  
Г . Сенъ-Жерменъ, коему казалось тогда не бо- 
лѣе сорока п яти  лѣтъ,имѣлъ пгогда по крайнеи 
мѣрѣ девяносто. Если бы человѣкъ не упо- 
треблялъ всего во зло , т о  обыкновенно до- 
стигалъ бы до глубочайшей еще ст а р о ст и  , 
каковой иногда видимъ иримѣры; безъ спіра- 
с т е й  и невоздержанія, втъкъ человт ъческіп  былъ 
бы с т о  лтътъ, а должайшая жизнь —  п с л т о ~  
р а с т а , н лн  с т о  и іест ъ д еся т ъ  лтътъ. Тогда 
бы въ девяносгпо лѣтъ мы имѣли силу сорока 
иди пятидесяши - лѣтияго человѣка. По се- 
и у , мое предположеніе на сч ет ъ  Г. Сеиъ- 
Ж ермена не имѣегпъ ничего иеосновательна- 
г о , если къ то м у еще принять предполо- 
женіе , ч т о  онъ наш елъ , посредствомъ Х и -

міи, составъ  какого нибудь п и т ь я , особли- 
во н ап и тка , приспособленнаго къ его сло- 
женію; и можно даже п овѣри ть, не думая 
о ф и л о с о ф с к о м ъ  камнѣ, ч т о  ему было въ 
т о  время, о которомъ я говорю , гораздо 
больше л ѣ т ъ , нежели я полагаю. Г. Сенъ- 
Жерменъ , въ первые четы ре мѣсяца нашего 
знакомства , не только не говорилъ ничего 
сумасброднаго , но даже не сказалъ ни одно- 
го слова необыкновеннаго. Онъ имѣлъ ч т о -  
т о  сто л ь важное и сто л ь почтенное въ 
своей особѣ, ч т о  м ать моя не смѣла его 
спраш ивать о тѣ х ъ  спіранностяхъ, какія 
ему приписывали. Наконецъ , въ одинъ ве- 
черъ , аккомпанировавъ мнѣ по слуху мно- 
гія И таліянскія аріи , онъ сказалъ, ч т о  че- 
резъ четы ре или пяіпь лѣтъ у  меня будегаъ 
прскрасный голосъ, и прибавилъ : „когда же 
„вамъ исполнишся семнадцать или осьмнад- 
,,ц а т ь  лѣтъ , желали бъ в ы , чтобъ вамъ 
„всегда о ста ва ться  въ эшомъ возрастѣ, или 
„покрайней мТ.рѣ на весьма многіе годы ?“  Я  
отвѣчала , ч т о  была бы то м у  очень рада. 
,,Хорошо!{‘ сказалъ опъ весьма важно: „я вамъ 
эпіо обѣіцаго!с‘ и вмигъ заговорилъ о другихъ 
предметахъ.

Э т и  немногія слова придали смѣлости 
моей м атери; мииуіпу сп усш я, она спро- 
сила его , правда ли , чгао отчизна его Гер»



манія ? Онъ покачалъ головой съ шаин- 
сщвеннымъ вядомъ, и піяжело вздохнувъ , 
ошвѣчалъ: „В се  , чгао могу вамъ сказашь о 
„моемъ рожденіи , есгаь гао , чгао семи лѣшъ 
„бродилъ я въ глугаи лѣсовъ съ своимъ дядь- 
„кою . . . . и чгао за голову мою обѣщана 
„была плагаа !‘* . . . .  Сіи слова засгаавили 
меня содрогнугаься, ибо я ни сколько не 
сомнѣвалась въ искренносгаи эгаой важной 
довѣренносгаи. „Наканунѣ моего побѣга 
продолжалъ Г . Сенъ-Лѵерменъ : ,3мапіь моч , 
„когаорую мнѣ суждено было не видать бо- 
„лѣе . . . .  навязала мнѣ на руісу свой пор- 
„трегаъ . . . —  „Ахъ, Боже мой!“ вскрик- 
нула я. При семъ восклицаніи, Г . Сенъ-Жер- 
менъ взглянулъ на меня, и, казалось, растро- 
гался у видя , чгао у  меня слезьі на глазахъ. 
„ Я  покажу вамъ его !“ продолжалъ онъ. Съ 
сими словами засучилъ онъ рукавъ и оіпвя- 
залъ запястье, въ которомъ былъ вставленъ 
п ор тр етъ  , весьма хорошо написанный по 
ф и н и ф н іи , и предсіпавлявицй женщину рѣдкой 
крдсоты. Я  смотрѣла на сей портрегаъ съ 
живѣйшимъ умиленіемъ. Г . Сен^-Жерменъ не 
сказалъ болѣе ничего, и перемѣнилъ разго- 
воръ. Когда же онъ ушелъ , т о  мнѣ очень 
прискарбно было слышагаь , чгао м ать моя 
насмѣхалась надъ е г о  п згн а и іем ъ , и надъ К о^  
р о л е в о ю і  е г а  м ащ еу ъ ю \  цбо сія г о л о в а   ̂ Щ

к о т о р у ю  об гьщ ап а  б ы л а  ц л а т а  съ сслимт- 
лт ьт пяго в о з р а с т а , сей побѣгъ въ лтъса и 
съ  д я д ь к о ю  , засіпавдяли догадываіпься , ч т о  
онъ былъ сынъ какого-то Государя , сверг- 
н утаго  съ п рестола. . . . Я  вѣрила, и хо» 
тѣ л а вѣрить сему роману въ такомъ высо- 
комъ родѣ,почему п іутки  моей матери весь- 
ма меня огорчили. Съ эгаого дня , Г . Сенъ- 
Жерменъ не сказалъ ничего замѣчагаедвнаго 
о семъ предмегаѣ) я слыгаада гаолько егр 
сужденія о Музыкѣ, объ Искусгавахъ, и о лю- 
бопыганыхъ веіцахъ , когаорыя онъ видѣлъ въ 
свои путешеспівія. Онъ мнѣ безпрестанно, 
давалъ отмѣнно вкусные конФ екты  въ ви- 
дѣ плодовъ , и увѣрялъ меня , ч т о  самъ ихъ 
дѣлалъ: изъ всѣхъ его тал ан то въ  , я не 
меньше другихъ цѣнила и э т о т ъ . Онъ по- 
дарилъ мнѣ такж е весьма чудную конФекганую 
коробочку, которую гаакже самъ сдѣладъ. 
Коробочка , изъ черной черепахи, была очень 
велика ; крыщечка на ней была украгаена 
поддѣльнымъ агатом ъ , гораздо менѣе самой 
крышки: когда положишь бывало э т у  коро- 
бочку передъ огнемъ , т о  черезъ м инуту , 
принявъ ее , не видишь болѣе ага т а  , а на 
мѣсгао его находишь прекрасную мелкую жи- 
вопись, изображавшую пасшушку съ корзи- 
ною цвѣіповъ ; эіпа жнвопись видна была до 

'щѣхъ порь , покд опяпіь согрѣешь коробоч^.



ку; птогда агашъ являлся снова, и закрывалъ 
рисунокъ. Эгао былъ бы прекрасный способъ 
спрашашь чей нибудъ п о р тр етъ . Въ послѣд- 
с т в іи  , я выдумала такой  составъ , к о то - 
рымъ поддѣлываю всякаго рода не-цвѣтные 
камни, и даже прозрачиые агагаы ; сіе изо- 
брѣгаеніе помогло мнѣ огагадагаь загаѣйли- 
в о ст ь  коробочки Г. Сенъ^Жермена.

Ч тобы  докончить в с е , относящ ееся къ 
э то м у странному человѣку , дол.кна я ска- 
з а т ь  , ч т о  л ѣтъ  черезъ пятнадц ать или 
ш естнадцать послѣ шого , проѣзжавъ чрезъ 
С іенну, въ И тал іи , узнала я , ч т о  онъ 
жилъ тогда въ этомъ городѣ , и ч т о  там ъ 
не вѣрили , чтобъ ему было болѣе пятиде- 
ся т и  лѣтъ. Ш естнадцать или семнадцать 
лѣпіъ сп у стя  , въ бытносгаь мою въ Гол- 
сшииіи , узнала я о тъ  Принца Гессеискаго, 
шурина Короля Д атскаго и т е с т я  Наслѣд- 
наго Принца (который нынѣ благополучно 
царсш вуетъ), чшо Г. Сенъ-Жерменъ умеръ у 
сего Принца , за ш есть  мѣсяцевъ до моего 
прибытія въ тогаъ край. Принцъ, по бла- 
склонности своей, оіпвѣчалъ на всѣ мои во- 
просы, касательно сего знаменитаго чудака; 
онъ сказалъ мнѣ, ч т о  Сенъ-Жерменъ не ка- 
зался ни с т а р ъ , ни дряхлъ передъ своего 
смертыо ; но видно было , чгао его мучила 
какая-іпо непреодолшіая то ск а . Принцъ по-

мѣстилъ его въ своемъ дворцѣ, и дѣлалъ съ 
нимъ химическіе опыты. Г . Сенъ-Жерменъ 
прибылъ въ Голстинію  не въ видѣ бѣдня- 
ка, но безъ сви ты  и пышносіпи. У него бы- 
ло еще много прекрасныхъ алмазовъ. Онъ 
умеръ о тъ  сухотки . Передъ см ертью , онъ 
локазывалъ признаки ужасной робости, так ъ , 
ч т о  умъ его о т ъ  пюго разстроился; за два 
мѣсяца до смерти , онъ совсѣмъ помЬшался 
въ умѣ: все въ немъ показывало сіпрашное 
смягаеніе неспокойной совѣсгаи. Э т о  повѣ- 
ствованіе меня весьма опечалило; я до гаого 
времени принимала искреннее у ч астіе  въ 
семъ необыкновенномъ человѣкѣ.

Съ ф р .  С.

II .

С Л О В Е С Н О С Т Ь .

Опыть о Р о м а н а х ъ  В а л ь т е р а  С к о т т а .

Романы Вальтера С к о т т а  п очти  іпакже 
уважаюіпся во Франціи , какъ и въ оптчизнѣ 
Сочиниіпеля, въ опіношеніи къ изобрьгаенію 
и сосіпаву; а лигаературные знатоки въ 
Англіи сгаавягаъ ихъ въ число образцовыхъ



по слогу. Такова у  насъ (ш. е. во Франціи) 
нетеріг&ливосіпь ч и тател ей  наслагкдаться 
каждымъ новымъ произведеніемъ сего обильг 
наго П и сател я , и такова поспѣшность 
французскихъ Переводчиковъ, ч т о  изданіе под- 
линника едва успѣваетъ появляться нѣсколь- 
кими днями прежде изданія перевода. Въ 
Словесности мало было примѣровъ сто л ь 
единодушной с т р а с т и  къ Сочинителямъ.

Романы Бальтера С котпіа не избѣгаютъ 
Критики; но К ритика почти безсильна, ко- 
гда предметомъ ея бываетъ так о и  родъ со- 
чиненій , который , касаясь гранццъ всѣхъ 
прочихъ родовъ, не входитъ въ область ни- 

‘ одного изъ нихъ , и такимъ образомъ укло- 
н яется о т ъ  всякой управы.

У ч асть  Романовъ , въ лиіцературной 
Республикѣ , подобна у ч асти  тѣ хъ  стран- 
ствующ ихъ по св ѣ т у  смѣльчаковъ, люби- 
мыхъ героевъ Бальтера С к о т т а , к о и , не 
имѣд отцовскаго наслѣдія , ищ утъ счастія  
вездѢ, куда ихъ маняшъ слава, добыча и 
безнаказанность.

С т р а ст ь  къ Романамъ обыкновенно о.зна- 
чаетъ  или упадокъ , или рожденіе Словесно- 
с т и  , когда никакой законъ не управляетъ 
нірудами ума, когда языкъ отданъ на произ- 
волъ Писаіпелей, а роды сочиненій пор- 
ніяшся , или начинаютъ образоваться. Мс -̂

?5но было бы н асч и тать  столько родовъ, 
Романовъ , сколько е с т ь  первообразныхъ ро- 
довъ сочиненій.

Послѣ вѣка Александрова и въ продод^ 
женіе Восточной Имперіи , появились сіи 
сочиненія, выродки Эяоиеи и Эклоги, пред- 
ставляющія очерки безъ разнообразія, и вы- 
мыслы безъ ааним ательностй; едва о ты - 
щешь въ нихъ кое-гдѣ слѣды генія и к р а -  

сопіъ Греческихъ, подобно какъ, подъ стр о - 
ками рукописи среднихъ вѣковъ, распознаемъ 
цногда изглаженныя письмена древности.

Сей родъ Романовъ составляепіъ вм ѣстѣ 
съ Романами рыцарскими и любовными, пот 
явившимися во Франціи въ X V I и X V II  Вѣ- 
к ахъ , особый разрядъ , и худшій изо всѣхъ.

Другой Романъ , происшедшій о тъ  Са- 
іпиры, и копюраго Пешроиій , по видимому, 
далъ намъ первый образецъ, ознаменованъ 
былъ превосходньіми гпвореніями. Во 4>ран- 
ц іи , Рабеле, Скарронъ и Волыперъ , въ Ис- 
паніи Сервантесъ , въ Англіи СвиФтъ , да- 
ли саширическому Роману настоящее суще- 
сшвоваиіе въ Лишературѣ.

Если иозволятъ намъ окончить сію клао* 
си Ф и к а ц ію  , которая , можетъ б ы ть  , сдѣ- 
лана не по самой строгой то ч н о сти  у т о  
мы поставимъ Романы нраво«описателыіые 
въ отдѣлыіый разрядъ, и къ нимъ опінесемъ



Повѣсгпи В осточны я и Басни Французскихъ 
Труверовъ (Трубадуровъ), потому чіло въ 
нихъ заключаются непршпворныя каріпины 
иди чувствованій сердца, или нравовъ м ѣст- 
ныхъ и повѣрьевъ народныхъ.

О т ъ  сего , въ новѣйтей Л и тер ату р ѣ , 
два рода писателей Романовъ: одни , какъ 
Ричардсонъ и Ж. Ж. Руссо , заманиваютъ 
насъ изображеніемъ стр асіп ей , въ развитіи 
какого-либо единспівеннаго положенія; дру- 
гіе , какъ Лесаакъ и Фильдингъ, очеріпываютъ 
характеры и списываютъ нравы общеспіва 
въ цѣлой связи забавныхъ происшесіпвій. 
Романъ нравовъ имѣетъ много сходства съ 
Драмою.

Оставалось только Роману втор гн уться  
въ обласпіь И сторіи. Если Вальтеръ Скопіпіъ 
не первый покусился на сіи завоеванія, шо 
но крайней мѣрѣ никто до него не совер- 
шиль онаго. Никшо изъ его предшесшвен- 
никовъ не мошешъ съ нимъ итпіи въ сравне- 
ніе. Многіе изъ такъ-называемыхъ Испіо- 
риковъ, каковы Верильясъ и Сенъ-Реаль, ис- 
поршили вымыслами собы тія истинныя; но 
л о і е ь  не е сть  изобрѣпіеніе іпворческое. Нѣко- 
торые Романисіпы облекли въ славныя име- 
на героевъ вымытленныхъ, которымъ не 
было образцевъ ни въ прошлыя времена , ни 
въ нынѣшнемъ общ ествѣ. Маргарипіа Лю-

еанъ подала іпому примѣръ, которому по- 
дражали многія писательницы; ея Л и ек д о-
т ы  Д в о р о в ъ  ф п л и п п а  А в г у с т а , І іа р л а  
п л гп аго , ф р ан ц и ск а  1 и проч. напоминаюшъ
о нравахъ Французскихъ почти  столько же , 
сколько приключенія, выдуманныя Калпрене- 
домъ и Скюдери, напоминаюпіъ о нравахъ 
древности.

Въ концѣ минувшаго сто л ѣ т ія , мы уви- 
дѣли ошличное произведеніе ума , въ коіпо- 
ромъ сокровища учености слегка прикраше- 
ны вымысломъ ; но названіе Романа не при- 
стал о  бы книгѣ Бартелем и: она есгпь одинъ 
изъ досшойнѣишихъ памятниковъ, каковые 
ученость и краснорѣчіе воздвигли исгпинѣ.

Напослѣдокъ, іпворецъ М ученпковъ  
М агіу гз  (*), яркими, и ч а сто  вѣрными кра- 
сками изобразилъ нравы міра Римскаго при 
началѣ Х р и стіан ства  ; но его Романъ не 
столько принадлежитъ И сто р іи , сколько 
Эпопеѣ.

Вальтеръ С к о т т ъ  не слѣдовалъ ни одно- 
му изъ сихъ образцевъ: онъ предположилъ се- 
бѣ другую цѣль; самъ онъ назначилъ м ету  
и границы своего поприща. Тѣмъ труднѣе 
подчинять его творенія литературному су- 
ду, ч т о  они составляю тъ разрядъ , совер-

(*) Ш атобріанъ.



шеннно ошдѣльный пъ Романахъ, кошорыё 
самй по себѣ не принадлежатъ ни къ какому 
роду, и не подчиняются никакимъ прави- 
ламъ, кромѣ тѣхъ, которы я каждому ГІиса- 
тел ю  йздумается назначить своимъ произ- 
веденіямъ.

Но за недостатком ъ законовъ и основъ 
К ритика можетъ судить Вальтера С к о т т а  

і по общамъ намѣткамъ ума и вкуса, по ко- 
торымъ каждый П исатель обязанъ оправды- 
ваться . Она въ правѣ тр еб о вать  о т ъ  него 
б т ч е т а  въ намѣреніи и средствахъ его, и 
разсматривашь, ведетъ ли т а  дорога, по 
коей онъ слѣдуетъ, къ цѣли, какую онъ се- 
бѣ предполагаетъ. В о т ъ  долгъ, который оіы 
ііопьітаемся исполнить.

Вальтеръ С к о т т ъ  уже въ зрѣлыхъ лѣ- 
шахъ началъ п исать сіи Романы, которы е 
съ шого времени иодъ перомъ его размно- 
жились съ удивнтельною ско{гостью. ПосвЯ- 
ти въ  себя съ самой ю ности глубокому уче- 
'гіію и наблюденію природы и нравовъ обще- 

% стйеныхъ, онъ болѣе всего въ И сторіи  по- 
черпнулъ драгоцѣнные матеріялы , которые, 
вѣроятно, хранилъ на другое употребленіе. 
Когда онъ издалъ, подъ вымыіненнымъ име- 
йемъ, свой первый Романъ, т о  былъ уже иЗ- 
вѣсшеиъ, какъ П оэтъ и Публицистъ.

СказьіваюШъ, ч т о  его Ьпыніы въ новомъ 
родѣ были только плодамй часовъ досуга, 
похищениыхъ у  трудовъ важнѣйшихъ; ч т о  
онъ считалъ ихъ ничего незиачащими очер- 
ками, и обрекалъ ихъ на забаву публики, по- 
то м у  ч т о  для него самого были они какъ 
бы отдохновеніемъ, и ч т о  онъ не хотѣлъ 
даже ьы давать ихъ за свои сочиненія.

Примемъ за правду сіе предноложеніе: въ 
немъ ничего нѣтъ невѣроятнаго. Сочини- 
т е л ь  нашъ не первый будешъ изъ тѣ хъ , ко- 
торы е не знали истиннаго своего назначенія 
прежде, неяіели прихоть или случай имъ 
Оное опікрыли.

С и м ъ-то образомъ, можетъ бьішь, над- 
лежитъ объяснягаь удивительную способ- 
н о сть  Вальтера С котш а зараждать въ умѣ 
и производшпь свои творенія; слабость нѣ- 
которыхъ изъ нихъ, а въ іпѣхъ, которы я ме- 
нѣе подвергаются унрекамъ, несоверш енства, 
выказывающія беззабопіносгпь Сочинигпеля. 
Чаще всего, баснь его слабо связана, соучасшіе 
ч и т а т е л я  дѣлится , главнымъ предметомъ 
Сочинитель ж ер твуетъ  побочнымъ лицамъ и 
происшествіямъ, развязка худо приготовлена, 
худо обработана и р ом ан п ч еск ал  въ худомъ 
значёніи слова. Сочинипіель не о тл и ч ается  
і к и в о і і и с ы о  стр а ст е й ; онъ слишкомъ обилень 
постепенпымъ ихъ проявлепіемъ, которое



асожепхъ наскучигаь чишашедю , жаждущему 
волненій душепныхъ.

Но гаочно ли эгао погрѣганосгаи на са- 
момъ дѣлѣ? Должно ли укоряіпь Бальгаера 
Скогагаа за недосгаагаокъ искусгава пли во- 
ображені.і? Кояечно нѣтъ: воображеніе выка- 
зы вается въ разнообразіи случаевъ и харак- 
гаеровъ, п скуство  въ замысловагаомъ распо- 
ложеніи разныхъ часгаей предмегаа, когаорыя 
слѣдуюгаъ другъ за другомъ и связываюгася 
безъ помѣхи. Н и ть завязокъ, х о т я  легкая и 
едва замѣтная, никогда не иерерывается, 
никогда не теряегася въ эпизодическихъ 
подробносгаяхъ, пскусно прикрѣпленныхъ къ 
главному узлу. Ни одинъ расказчнкъ не 
ум ѣетъ лучше его подсгарекагаь п умѣрять 
по своей волѣ лю боп ы тство чптагаелей, и 
заставлягаь ихъ безъ скуки и негаерпѣливо- 
сгаи дожидаться конца П овѣсти , который 
все кажется близокъ, и ко то р ы й  онъ безпре- 
стан но  откладываегаъ. Сама героиня Т ы сл - 
уп н  одн оіі ночн  не искуснѣе его огадаляла 
гау роковую минугау , когда любопытсгаво 
ужаснаго ея слушагаеля будетъ удовлегаво- 
рено. Чигаая В альтера Скогапіа, не почув- 
сіпвуешь покушенія, спіоль обыкновеннаго 
въ чтецахъ Романовъ — п р оп усти ть нѣ- 
сколько главъ въ серединѣ, и одннмъ скокомъ 
добрагаься до развязки. Надобно нгагаи за

нийъ по слѣдамъ , пробѣжагаь съ нимъ ПО 
йсѣмъ излучинймъ, въ к о то р ы я  онъ укло 
н я е т с я  съ п у т и ,  з а б ы т ь , если ему взду- 
маегася, дѣла его герОя, а на случай и свои 
собсгавенныя. Чгао к а с а е т с я  до развязки, 
т о  ему мало нужды, удовлетворигаъ ли она 
васъ , гаолько бы онъ заставиЛ ъ васъ ждать» 
Можно п о ч т и  с к а з а т ь , ч т о -о н ъ  надъ вами 
н асм ѣ хается  и хочегаъ гаолько подразнишь 
васъ м п ст и ф и к ац іеп  і ибо сія развязка не 
сгаоигаъ гаого, чгао вы сто л ь к о  оной желали.

Но не раскаявайгаесь въ вашемъ къ  не- 
м у вниманіи : онъ далъ вамъ в ъ  зайѣнъ его 
занягаіе полезное , сообіцилъ вамъ исгаинныя 
свѣдѣнія. Тогаъ самый вымыселъ , ко то р ы й  
плѣнялъ васъ нѣсколько сряду часовъ — былъ 
И сто р ія ; т о т ъ  Р ом ани стъ , к о т о р ы й , каза- 
Лось, ш ути л ъ  вашимъ вниманіемъ , научалъ 
васъ без^ ваш его вѣдома т о м у , чем у обык* 
новенный И сто р и къ  не могъ бы васъ нау- 
ч и т ь ,  и даже, с т а н е т с я ,  самъ бы ни сколь- 

ко не зналъ.
Лѣгаописцы сохраняютъ и передаютъ 

потомсгаву , къ славѣ или сты д у  вл асти - 
т е л е й , дѣла знаменитыя и злодѣянія осла-' 
вленныя; они записываютъ нѣкогаорые зако- 
ны и многія прекрасныя изрѣченія; они по« 
дробно расказываюгаъ о биіпвахъ и перево* 
рогаахъ , рѣшавшихъ судьбу народовъ, или

*7



, правилънѣе, Дввровъ. Но нравовъ часш ныхъ, 
повѣрьевъ народныхъ, жребія домашнгяго, пре- 
враганосшей и порчи общ есгава, словомъ, 
Мсгаоріи человѣка, —  иапрасно бъ вы искали 
въ досіповѣрнѣйшихъ лѣгаописяхъ: въ Романѣ 
вы  всіпрѣпіипіе все сіе. Вы найдеше въ немъ 
не погодичный расказъ собыпіій какого ни- 
будь царспівованія или ашзни какого знаме*- 
нигаагр муя;а, но каргаину нравовъ какого 
либо поколѣніявъ опредѣленную эпоху. Валь- 
іперъ Скотгаъ дополняетъ промежутки Ис- 
торіи  , и обрабогаываепіъ т ѣ  учаспіки ея 
владѣній. когаорые она осгаавиліа невоздѣлан- 
ными. Онъ распоряжаепіъ труды  свои т а к ъ , 
чгао избѣгаетъ съ нею всякой непріязненной 
встрѣчи, всякаго случая къ спору или про- 
іпиворѣчію.

Героемъ его Романа бываетъ обыкновен- 
^но лице вымышленное; онъ раждаегаъ егѳ и 

пускаегпъ гкигаь въ то й  толпѣ темной, без- 
вѣстной., копіорая презрѣна Исгаоріогра- 
Фами , людьми важными , внимательнымя 
только къ избраннымъ и сановнымъ. Со 
всѣмъ гаѣмъ , сіе лице принимаегпъ въ обще- 
ствеиныхъ происшествіяхъ так о е  учасгаіе , 
хакое позволительно вообще всѣмъ лицамъ , 
составляющимъ общ ество : ибо нѣтъ т а к о - 
го мелкаго мѣщанина , когаорый бы не по- 
ложилъ своего вклада въ исгаорію гаого го-

рода  ̂ коего онъ члеііъ , п который бь* н і 
могъ даже много учаспівовать въ дѣлахъ ве- 
ликихъ, коихъ слава іі|эедоставлиеіися однимъ
великимъ людямъ.

И эпіо-то обыкновейно гірикЛючаетсА 
герою , выдуманному нашимъ РоманисшоМъ 1 
онъ всегда бываепіъ не знаешь * какъ 
замѣшанъ въ бишвахъ) въ заговорахъ, въ умьі- 
слахъ, и даже играетъ въ нихъ доволыт 
важную ролю. Здѣсь такж е Исторіи не къ 
чему привязаться: ибо, если нриключенія 
героя Романа не подлинны, гао чѣмъ она до*- 
каж етъ, чгао они ноДложны? Въ какихъ со- 
временныхъ запискахъ* въ какой лѣтописи 
именно сказано, чпю онъ не дѣлалъ м ие го- 
ворилъ шого, ч т о  говоритъ и дѣлаепіъ по 
сказанію Романиста?

То неоспоримоз ч т Р  харакіперъ, пове-» 
деніе и языкъ, приписываемыя сему лицу, со* 
образны съ нравами вѣка и сіпраны, й ч т о  
нельзя не признапіь въ его поріпрешѣ обіца-* 
го облика его единоземцевъ и современни* 
ковъ. Въ этомъ Сочинипіель есіпь точны й 
Исгаорикъ: онъ можегаъ указать, на чемъ осл 
новывался; онъ вѣрный живописецъ: можегаъ 
показать свои образцы;

Но самый сей вымышленный герой на- 
ходится въ сношеніи съ лицами извѣстными* 
съ людьми знаменитыми* Онъ говоригаъ съ



пими, ходііійъ посреди ихъ* ойъ ихъ попѣрен- 
ііый, онъ утасшвуепіЪ во всѣхъ ихъ дѣяніяхъ. 
Правда, Исшорія о пюмъ не говоришъ, но й 
ые опровергаешъ то го , ибо она всеГо знатЬ 
яе можетъ. Довольно, когда СочинитёЛь вы- 
водитъ йа позорище лице историческое, 
чіпобъ Оно сохранило чёр ты  извЪсшнаго сво- 
его характера, и чтобъ оно дополнило кар- , 
іпину, добавивъ сбереженныя до насъ чер ты  
личныя тпѣми , коіпорыя Живдписецъ могъ 
узн ать илп угадать посредствомъ йзучёнія 
природы обіцей.

Когда Валыперъ С к о т т ъ  расказываетъ 
собы тіе, вписанное въ лѣтописи, т о  пере- 
с т а е т ъ  б ы ть  Ромйнистомъ, отметаептъ вы- 
віыслъ, беретъ рѣ&ецъ, и твердоіо, ученою 
рукою начертывйетъ повѣствованія, достой- 
ныя всякаго вѣроятія. Ему извѣстно все, 
ч т о  только могло сохраниться въ памяти 
человѣческой. Свѣдѣнія его почерпуты изъ 
чистѣйшихъ и сокровеннѣйшихъисточниковъ; 
онъ пробѣгалъ всѣ стариныя лѣтописи, во- 
прошалъ памятники и преданія, обозрѣвалъ 
м ѣста, собиралъ пѣсни народныя, руковод- 
ству я сь  въ разЬісканіяхъ своихъ строгою  
критикой. Онъ разсказываетъ съ такою  
то ч н о стію , какъ очевидный свидѣтель; огіи- 
сы ваетъ, какъ ГГоэтъ ; су д и тъ , какъ Фило- 
с о ф ъ  и Пубдицистъ. Слогъ его возвышается

до, краснорѣчія: онъ пср.еиоситі васъ по.сре^ 
ди происшеспівій минувшихъ, засшавдяегиі* 
васъ ж ить съ людьми прошлыхъ вѣковъ. 
В.ы видите ихъ въ дѣйствіи, слыщище ихъ 
рѣчи ; э т о  не гаолько сходныя ихъ подобія; 
^гао они сами , съ истиннымъ ихъ обли^ 
комъ , одеждою и язьщомъ. Онъ возсгаано- 
вддегаъ обломкц древнихъ зданій , оживляетъ 
нравы , обычаи , природу , которую  время 
или образованносіпь истребили или измѣ- 
нили. Очарованіе полно безъ малѣйщаго н е - , 
досгаатка; оно е с т ь  слѣдствіе совокупде-* 
нія таки хъ способ.ностей, когаорыя рѣдка 
находятся вм ѣ ст ѣ : гаерпѣніе Ученаго, взорі» - 
наблюдагаеля и воображеніе Поэгаа.

Многіе Писапіели съ нѣкотораго време- 
ни, пыіпались списывагаь, по образцу Валь^ 
те р а  С котгаа, нравы среднихъ вѣковъ. Но , 
хопія они имѣли умъ и знанія , хошя въ 
трудахъ ихъ вюжно похвалить умтьнье, • 
со всѣмъ іпѣмъ хакаргаеръ нынѣщняго вѣк^ * 
выказывался въ ихъ Фигурахъ , въ которыхъ 
они довольно хорошо подражали древнимъ 
въ ихъ гогаическихъ памятникахъ вчераш*» 
няго дня, и въ ихъ садовыхъ развадинахъ. 
П о сем у-то , донынѣ , Вадьтеръ Скошгаь 
осідаеіпся безъ соперниковъ.

ВІы ощдичиди въВальшерѣ СкоішпѢ Пит



саілеля , Ромінисша , мзобрааителя нравовъ 
и Историка.

Какъ Писатель , онъ т е р я е т ъ  свое до- 
сто и н ство  вь глазахъ читашелей иностран- 
цевъ , знающихъ его только по переводамъ. 
Французскіе его Дереводчики конечно заслу- 
доциающъ похвалу , особенно еслн приняшь. 
въ уваженіе краткосш ь времени, какое имь 
было дано для сего інр.уда. Они умѣли пере- 
н ести  во Французскін языкъ оригинальносшь 
мыслей и , сколько могли, Ф о р м ы  слога и 
остроуміе Сочинишеля. Но т о  , ч т о  было 
говорено , сь ббльшею или меньшею основа- 
тельносшію , о недостагакахъ переводовъ, 
справедливо безъ веякаго. прогаиворѣчгя , ко~ 
гда дѣло идегаъ о шѣхъ замысловатыхъ шво- 
р.еніяхъ , кошорыя , та к ъ  ск азать , всю свою, 
лрілтносіпь заимствуюгаъ о т ъ  удачнахо уно- 
требленія выраженій и оборотовъ языка 
іірироднаго. Кшо лередастъ на чужомъ язы- 
кѣ зашѣйливый , шонкій оборошъ словъ , 
дѣйствіе одного словца, слегка отступ и и - 
шаго оінъ первообразнаго своего значенія , 
выраженіе , вошедшее въ пословицу, или 
занятое у  Пиеателя опіечесшвеннаго , при- 
мѣненіе къ народнымъ обычаямъ, къ недав- 
ни<пъ воепоминаніямъ ? П у ст ь  вообразяіігь 
себѣ іпѣ отсш уііленія ошъ подлинника , к<і- 

орымъ цодвергаюшся въ переводѣ ца чуаце

лзыки Иисьма Г-жи Севиньи, илн легкія ео-

чиненіа Вольгаера!
Перевод-ь, лишая Балыпера С котгаа кра- 

ео т ъ  его ело га , ослабляетъ такш е въ нѣ- 
которыхъ его картинахъ очарованіе в*ро- 
подобія. Какъ всВ списатели нравовъ, онъ 
вссьма ч асто  употребляетъ рѣчи въ пере- 
носномъ смыслЬ и слогъ ц в іт и с т ы й  , ибо 
э т о  яэыкъ самый народнюй; сверхъ т о го  , 
онъ удержалъ изъ сш ихотворческаіо своего 
навыка весьма замѣтиую наклонность пло- 
дить сравненія и уподобленія. Е го  подобхя 
иосятъ на себь так о й  отпечашокъ прили- 
чій м ьстны хъ, они так ъ  приспособлены къ 
нрироднымъ нравамъ Анміи , а ен,е болѣе 
Шошландіи, ч т о  сшановяшся скудны и 
сухи въ чужомъ языки , какъ расшешя жар- 
к аго пояса В Ъ  Англійскомъ. саду. Совершен- 
„аго зпанія и ежеяиевнаго. употребленія язы- 
ка едва достаточ .ю  къ шому , чтобьі хоро- 
ш о  выразумѣшь сочиненія Вальшера Скош та, 
ибо овъ , по видимому , съ особеннымъ с т а .  
раніемь изучался не только обіцему нарѣчію 
каждаго Королевства (*) и каждой обл асти , 
н0 даже особую поговорку каждаго званія н

(«) Сочинипіель , безъ сомиѣиіл , разумѣешъ 
тпн Королевсшва, сосшавляющія Белнкобритан- 
„ію га, е. Англію , Шошландію и Ирландпо;



сосгаоянія жишелей. Выводигаъ ли онъ Прин- 
ца , сгааршину клапа  , (*)  или рыбака, про- 
исходигаъ ли дѣйсгавіе во дворцѣ, или въ 
гаавернѣ, въ горахъ Ш отландіи или на бе- 
регахъ осгарововъ Шогаландскихъ, —  вездѣ 
вы раснознаегае дѣйсгавующее лице по его 
выговору , мѣсгао дѣйсгавія по т ам оиінем у  
9 ап ах у .

Въ одномъ только своемъ сочиненіи, 
Кентинть Дурвардтъ , вздумалъ онъ опит 
сагаь нравы Франціи: все показываегаі?, чгао 
онъ чигаалъ Французскихъ Писагаелей и 
обозрѣвалъ м ѣ ст а ; и со всѣмъ гаѣмъ чу- 
жеспіранецъ измѣняетъ себѣ, когда вхо- 
дитъ въ короткія сногаенія съ предками 
нынѣшнихъ Французовъ. Онъ не имѣетъ

ибо жигаели каждаго изъ нихъ говорягаъ осо- 
бымъ языкомъ.

(*) Кланами называюгася въ Шогаландіи поко- 
дѣнія, или колѣна жителей, происходящихъ 
огаъ одногр родоначальцика и носящихъ одно 
прозвище. На пр. Кланъ Макъ-Грегора, Макъ- 
Каллумъ-Мора, Макъ-Дональда, и пр. Каждый 
щакой классъ имѣегаъ своѳго сгааршину, или 
главнаго въ родѣ (родовича, какъ говорится о 
нашихъ Якутахъ) , кощорому всѣ члены клана 
Ііовипуются и находягася у него ка^ъ бщ  »ъ 
рѣкощорой зависимосніи.

уже піой развязности , когаорую даюгаъ 
закоренѣлыя привычки и домашній бы тъ ? 
чувсгавуешь , чгао онъ, какъ изгнанникъ, 
на чужой землѣ, и незяакомъ съ іпамош- 
ними урожденцами. Мы находимъ здѣсь 
харакгаеръ и полигаику Лудовика X I ,  но 
не слышимъ языка Французовъ т о го  вре- ' 
мени, ихъ ч и с г а осердечной веселосши и жи, 
выхъ ш утокъ. Ч т о  же к асается  до сгаараго 
эмигрангаа , являющагося въ введеніи къ се- 
му Роману, піо образцевъ ему нѣгаъ во 
Франціи : портрегаъ не сходенъ ни лицемъ, 
ни одсждою , ни окружающими предметами; 
а въ живописцѣ я вижу гаолько Англичани* 
На , подсгарекаемаго народнымъ гащеславі- 
емъ, когаорый увеличиваегаъ безъ конца 
смѣшную сгаорону Французовъ, и разцѣни- 
ваепіъ ихъ съ несправедливосгаыо , недосгаой- 
ною ума сгаоль высокаго.

Сочинигаель К енщ н на Д у р в а р д а ,  упа- 
дая въ часганыхъ подробносгаяхъ о нравахі, 
и обычаяхъ, снова возрастаегаъ до собсгавен- 
ной своей высогаы въ изображеніи общей 
природы и въ сказаиіяхъ исгаорическихъ.

Вальтеръ Скогагаъ, какъ Исгаорикъ, по» 
нягаенъ чигаагаелямъ всѣхъ народовъ, погаому 
чгао всѣ языки имѣюшъ соогавѣгасгавенные 
знаки для выр#женія іпѣхъ понягаій , к о т о - 
? ыя раждаегаъ въ насъ созерцаніе событій



исшорическихъ. Вь какихъ бы вйкахъ, въ ка-. 
кихъ бы сшранахъ лоди ни сосптязались з» 
выгоды политическія, сшрасши проявляюпіся 
подъ гаѣми же Формами, говорягаъ гаѣмъ же 
языкомъ и ведупіъ за собою сходныя послѣд- 
сгавія. Но Исгаорія иредставляегаъ І^равоучи-* 
тел ю  и Л о з т у  зрѣлище болѣе одушевленнов| 
нежели П олнтику: она показываетъ имъ ду-. 
щевныя склонности въ борьбѣ съ посгаано- 
вленіями , а предраз,судки общ ествъ —  съ 
самовластіемъ сильныхъ и превратноспіями. 
благосостоянія обществ:еннаго.

Съ сей -то  возвышен-ной пючки зрѣніи 
Вальтеръ Скогатъ смошритъ на Исторію> 
когда нереставая срисовывать подробноспш 
одѣянія , внушрени°сгаи зданій и домовъ л, 
живописныя мѣстополож енія, онъ прибли- 
жаегася къ твореніямъ, высокимъ по слогу>..

■ и придаеіпъ своимъ картинамъ движенія дра*. 
матическаго дѣйсіпвія. Если позволено ду- 
м ать, ч т о  онъ выбра.іъ себѣ образцемъ ка-< 
кого-либо изъ новѣйшихъ Писателей дра-«. 
маіпическихъ, піо намъ кажеіпся, ч т о  онъ бо- 
лѣе всѣхъ подражалъ Шиллеру; по крайней 
мѣрЬ съ нимъ Вальтеръ Скошгпъ болѣе всего 
сходенъ. Творецъ /іаллен ш т ем н а н Вилъгель- 
м а  Т еллп  могъ научить творца И вап гое  
ц Щ от лан ^ск н х ъ  П у р и т а п з  и ск уству  —г..

уп отреблять историческіе матеріялы въ 
щвореніяхъ воображенія.

Съ ф р а н ц у зс к а го .

ІП .

С Т И Х О  Т 1І О 1’ Е IX I я.

Б  ѣ  Г  Л  Е  Ц  Ъ ,

( П р о д о  л же  н і е .  )

Не Азіяшскія черты 
Суровои, грубой красошы,
О ігь въ незнакомцЬ мрачномъ всшрѣгаилъ. 
Печаль души его замѣгаилъ;
И взоромъ гордымъ вопросилъ 
У Караима, кгао онъ былъ ? —
— Оііъ Русской, но свою Россію ,
На край Османовъ промѣнялъ.
Онъ огаъ враговъ своихъ бѣжалъ.

Осгаавивъ пышиую Софію,

Сгаамбулъ и море за собой,
Д плылъ Дунаемъ Мракъ ночной 
И вѣгаръ противный, какъ сшѣиой,
Мнѣ пушь къ Галацу заграждали ;
И мы блиэъ Рень на якорь сшали.
Въ полночь на па.іубѣ былъ я ,
Со мной бы.іа моя Ревекка;
Вдругъ с.іышітъ мы близъ корабля, 
Рдздался голодъ человѣка.



Казалось, опъ ужъ утоцалъ.;
По-Русски зная хогаь номиого.,
Я очень ясно понималъ,
Какъ произнесъ онъ имя Бога.
Мнѣ сшало жаль — я не. забылъ,
Что самъ въ бѣдъ шакой же былъ.
И какъ меня Богъ сохранилъ,
11а помощь въ лодкѣ я пусгаился, 
ІІриплылъ къ нему. Ужъ ушомился,
Безъ силъ сражаяся съ волпой, 
Глоталъ Дунайскую онъ воду,
И гробъ ужъ видѣлъ подъ собой.
Д спасъ его отъ смерши злой,
И за спасенье взялъ свободу.
„Какъ дымъ,“  сказалъ онъ: „ошъ огнц, 
„Надежда скрылась ошъ меня,
„Свобода не нужна мнѣ болѣ.
„Возьми ее, позволь въ неволѣ, 
„Несчастья вѣкъ окончить мой!с<
И я привезъ его съ собой.
Купи его, онъ въ цвѣшѣ вѣка;
Но мнѣ не пуженъ — для мспя, 
Червонцы лучше человѣка!

Невольникъ Леолинъ, со дня,
Когда его продали волю,
Щигаалъ свою блаженной долю,
И все прошедшее забылъ:
Оиъ былъ близъ Мирры, и любилъ.

Кого любовь не оболыцала?
Кого любовь не возвышала?
Кто жизнь младую посвяшилъ 
Уедонепыо ц рриродѣ?

Кгао для любви своей свободѣ 
Съ восгаоргомъ чувсгавъ не измѣнялъ ? 
Лишь Магомедъ для грознои славн,
И для побѣдъ, свой мечъ кровавый , 
Любимой кровью обагрилъ!
Поднявъ его предъ войскомъ жало,
Онъ взоромъ хладнымъ показалъ ,
Чгао онъ любви прямой не зналъ,
Чгао сердцё въ немъ лишь славу зиа.іо ! — 
И войско въ сгарахѣ трепегаало;
Въ злодѣяхъ чувство роДилось;
Въ іполпѣ невѣрныхъ пронеслось 
Волненье ропоша упрековъ!
Но варварамъ ли знашь любовь ?
Ушѣхи ихъ убійсшва, кровь!
Кгао врагъ любви, гаогаъ другъ пороковъ!

Я зналъ любовь. — Я зналъ ее!
Но гдѣ жъ она? куда мое 
Свѣгаило счасгаъя закашилось?
Куда М ...я  ты  сокрылась ?
Тебя ужъ нѣгаъ; но гаы была !
Еще я помню сонъ прекрасный,
Когда въ глазахъ моихъ цвѣла.
Я помню, какъ гаы умерла,
Какъ сонъ убійсгавенной, ужасиый!
Твой прахъ подъ камнемъ гробовымъ,
Я горькой не кроплю слезою;
Тебя гаамъ иѣгаъ, шы не подъ пимъ,
Въ моеМъ шы сердцѣ, шы со мною!

Какъ солнце свѣшишъ падъ землей ,
Такъ днемъ шы свѣшишь надо миой,



Йъ глубокомъ снѣ, во мракѣ ноЧи*
Ты, какъ луна, блесшишь мнѣ въ очи, 
Хочу обвягаь — ты высоко,
Хочу достать — шы далеко ;
И только мыслыо дерзновенной , 
Касаюсь къ пеприкосновеняой.
М . . . я! милый, вѣрпый духъ !
Скажи, откуда прилетаешь?
И чѣмъ еіце ты оболыцаешь,
Мнѣ сердце, душу, взоръ и слухъ?
Я видѣлъ жизнь твою мгновенно,
Я видѣлъ землю надъ тобой ;
Но живъ еіце любимецъ твой,
И ты жива б ъ  немъ и  неіплѣнна! 
Пусть призракъ я одинъ люблю,
Не сонъ ли жизнь? — Я сладко сплю І

Дни съ горемъ Леолинъ проводитъ, 
Какъ рабъ, трудами утомленъ;
Но шотъ счастлив^ день проходишъ , 
Въ который Мирру видитъ оиъ.
Подъ деревомъ ея любимымъ,
Съ тяжельшъ заступомъ въ рукѣ , 
Сидитъ онъ часто въ цвѣтникѣ,
И ждетъ конца надеждамъ мнимымъ ;
И ждетъ, когда придешъ она.
Она придетъ но, не одиа:
Вездѣ сШаруха вслѣдъ за нею,
Какъ за звѣздой сѣдая ночь;
Й ошъ нее ни шагу прочь,
Съ клюкою длинною своею.
Но ие всегда чужимъ глазамъ 
Отецъ ввѣряетъ дочь. Онъ самъ

С̂ъ заботливымъ повсюДу взоромі.
II съ подозритёльнымъ надзорозіъ *
Идетъ за ними по слѣдамъ.

<Съ тѣхъ гіоръ, когда опъ Леолину 
Ходить за садомъ поручилъ ,
Садъ принялъ повую картину *
И Миррѣ сталъ, какъ рай вдругъ милъ.
Съ тѣхъ порѣ — она въ пемъ чаще ходитъ, 
Съ тѣхъ поръ — еи горііица скучна,
Ёй грустно, и она болыіа,
Когда на воз^ухъ нс выходитъ.

Едва лишь гаагъ сойдешъ съ крыльца , 
Осшавивъ сшараго отца 
Сіъ своею пяпькою сѣдою,
Она въ цвѣтникъ лешитъ стрѣлою.
И Леолинъ давно ужъ тамъ;
ПредаВшись сладостнымъ мечтамъ *
Букетъ д.ія Мирры собираетъ.
Она придеиіъ — опъ забываетъ,
Чгао ей хопіѣлъ цвѣты отдапіь.
Онъ хочешъ чшо-ігіо еи сказать ,
Вздохнетъ — и голосъ замираетъ.

0 ! мало десяшь разъ любишь,
Чтобы въ любви , разсудка власти 
Себя и сердце покорить!
И при предметъ нѣжной страсти, 
Рѣшиться смѣло говорить,
И при началѣ разговора:
Ие заикнушься, не взглянуть,
Не опустить на землю взора ,
Не покраснѣшь и не вздохнуть.
Но Мирра вздохъ поняшь нб смѣегаъ.



Возьмеіпъ цвѣты, и оробѣеіпъ;
Румяпецъ вспыхнешъ по лицу,
И вдругъ къ угргомому отцу 
Бѣжитъ, какъ серна за кустами ;
И сердцу милыми цвѣтами 
Лилѣйную украсивъ грудь ,
Боишся близъ ошца вздохнушь.

Какъ шяжко намъ, какъ сердцу больгіо, 
Любви глубокой вздохъ скрывашь;
Онъ хочешъ вылешѣшь невольпо,
Онъ хочешъ грудь всю разорвашь!

Любви жестокой, безнадежной,
Какъ безконеченъ каждый часъ!
Какъ убиваешъ сердце насъ,
Своею думою мяшежной!
Какъ сгарашно бышь всегда близъ шой, 
Чья прелесть душу взволновала : 
Исшочникъ видѣшь предъ собой,
И жажду чувсшвовагаь Тангаала!

Въ часъ ушра ранняго, одинъ 
Съ своей шоскою, Леолинъ,
Ошъ сна и грусши убѣгая,
Выходишъ на берегъ Дуная,
Не видъ шумапный дальнихъ горъ,
Не прелесгаь дикую природы,
Его всгарѣчаешъ шомпый взоръ;
И въ сердцѣ не огонь свободы,
Но пламень шягосшной любви.
Онъ говоришъ: „любишь ужасно!
Нѣшъ, сердце, не шомись напрасно*
Союзъ съ надеждой разорви!
Изъ края біилаго прідзнн,

Я скрылся огаъ досгаойпой казни ;
Но встрѣгаилъ я н здѣсь ее:
ЗдѣсЬ Мирра, сёрдце здѣсь мое ! ̂  
Невольпикъ ли отца , несчастнои } 
ВоспламёниШъ Гречанки грудь?
Ему ли огнь лгобви вдохнугаь 
Въ душѣ иввйннои и прекраснои ? — 
Нѣтъ, сердце! не гаомись напрасно *
Къ забвеньго силы приготовь ,
Оставь надежду и любовь!“

Такъ Леолинъ въ часы печали 
Себя и сердце укорялъ ;
Но тихій депь лишь н а с т у п а л ъ і '

Й взоры Мирру снова ждали.
Придеіпъ она — и снова онъ 
Безсильнымъ сердцемъ увлечеиъ,
Въ ней счастье все свое находитъ $ 
Щитаетъ Ьсѣ ея слѣды ,
Й часто, гаайно сквозь кусты ,
На Мирру нѣжный взоръ возводигаъ 
И мыслью вся душа полна:
Замѣтишъ ли его она?

Ч а с  т  ь  I I .

Гнѣвъ Бога, вѣстникъ лгошой казнй  ̂
Гроза народовъ и Царей,
Разрывъ общесгавенны&ъ связеи і 
Рушишель дружбы и пріязни ,
Конецъ родства, лгобви и ссоръ,
Бичъ, гибель смерпіныхъ , черпый моръ і 
Какъ тайный, грозпыи пламень ада, 
Незримо вспыхнувъ на зёмлѣ,
Изъ сшранъ Египта , въ кораблѣ ■,



Пропссся въ присшапь Царяграда.
Ошшуда, съ язвой и чумой,
Сынъ сшрашный МемФиса и Нилй,
ТІрошслъ невѣдомой сшезей 
Въ Раи, и Шумлы, и Браила ,
Въ Галацы, въ Йссы , въ Бухаресгаъ ;
И неизбѣжнымъ вихремъ шлѣнья,
Разнесъ грозу опусшошенья 
Въ обишели прекрасныхъ мѣсйіъІ 
Какъ иго гаяжкое Нёропа ,
Сыііовъ караегаъ Албіона ;
И царствуешъ въ народѣ сгарахг.
Разрушенъ швердыи іцишъ закона,
И правдй, правыхъ оборона,
Лежишъ во прахѣ и въ цѣпяхъ !
Все дышишъ воздухомъ боязпи,
Все ждешъ убійсшва или казни ,
Снасая жизнь свою въ сгаѣнахъ.
Но злоба пропикаетъ стѣны ,
И рушитъ гавердые замки;
Въ родныхъ, въ друзьяхъ скрышъ ядъ измѣпы. 
И ошъ ласкаюіцей руки,
Все ждешъ предашельсгава со сгарахомъ.
Всѣ видягаъ смергаь своихъ родныхъ,
Но отрекаются ошъ нихъ 
И слезъ не смѣібтъ лить надъ прахомъ !

Такъ грозио царсшвіе чумы;
Въ немъ всякой жершва и убійца,
Всѣ мрачны, какъ въ сшѣнахъ тюрьмы ,
И каждый домъ семейсшвъ гробница !

Въ Галацѣ страшепъ злой недугъ :
По всюду смершиосшь свирѣпѣешъ,

Все гибнешх! — шамъ, здоровый вДруГъ 
Упалъ и въ судорогахъ рдѣешъ,
Какъ будшо весь облишъ огпемъ!
И чернымъ на груди пяшномъ ,
Расшешъ примѣшно знакъ зараЗный! 
Мертвецъ ужасйый, безобразный,
Какъ шрупъ чудовшца лежигаъ, 
Напишанъ язвой......................

Александръ В ............
Кишеневъ.

і  Сентября і8г5.

( Продолженіе буДетъ. )

ІУ.

С О В Р Е М Е Н И А Я  Й С Т О Р І Я .

О  с и д ѣ  Ф а н а р і о т о в ъ  в ъ  Т у р е ц к о м ъ  П р а в и -

ТЕДЬСТВѢ.

Турки, Ііокоривъ Грецію, ошняли у  при- 
родныхъ ея обишашелей шолько половииу 
земель — Другая принадлежала еще Грекамъ.' 
Н о , чшо всего менѣе извѣсгано , хогая всего 
больше -замѣчагаельно —  шакъ эгао слѣдую- 
іцее обсгаояшельсшво : Турки, по своей не* 
образованкосши, по своему невѣжесгаву, пре-



градилй Сёбѣ возможносшь распратзм , когпоі» 
рую себѣ искЛючительно иредосптавйли. Пе- 
редъ самымъ началомъ возсшанія Греціи вся 
машина унравленія Ошгпоіѵіанскою Имперіею 
ввѣрена была Грекамъ ; х о т я  гордость Ту- 
рокъ никогда не позволяла нм одному Греку 
власптвовашь непосредственно и дапашь при» 
казы, которымъ бы Мусульманинъ долженъ 
быЛъ йовиноваться. По закону ихъ , Грекъ 
былъ не чшо иное какъ рабъ, Р аЛ  , обречен- 
ный на см ерть, кОіпорому Султанъ позво- 
лялъ жить изъ году въ годъ только йзъ ми* 
лостии за поголовную п одать, наЗываемуЮ 
осар ач ъ : только ею онъ выкупалъ жизнь 
свою. Однако же э т и  столь презираемые , 
сто л ь угнетаемые Раи располагали всѣмй 
воениыми и судными должностямй Имперіи. 
Они расиравлялись ими на свой счеіпъ ; они 
двигали всѣмй колесами правленія. Безъ нихъ 
всѣ бы дѣла остановились, потому, ч т о  однй 
лишь э т и  Раи были просвѣщены, между 
тѣм ъ, какъ ихъ властелины были варвары; 
п отом у, ч т о  одни они получали восгіита- 
и іе , разверзавшее ихъ способноспіи, однй 
знали Оштоманскую Имперію , одни веди 
переписку, умѣли сч и т а т ь , и наконецъ однй 
имѣли въ рукахъ своихъ движимое богаш* 
с т в о  и торговое довѣріе. Эіпотъ переходъ 
вд астй  ошъ властелина къ рабу піакъ сіпра-

Яенъ, чніо, заслуживаетъ нодробиое. изъясче-

Беѣ Н а м ѣ с п ш и ч е с г а в а  въ Турецкой- Им-. 
періи с у ш ь  В И Ь С ІП Ь  и  воениыл вачальсшва и  

помѣспіья. Намѣсшники Сулшаиа обязани 
защищашь обласшь и собирагаь съ нее нало- 
ги: военная сила ввѣрена имъ длл сеи двои- 
сгавенной цѣли. Они не даюгпъ огачегаа в» 
своихъ распоряженіяхъ, но обязшваюгася вне- 
сгаи извьсгаі.ую сукяу, дву-ѵгодовой до-
*одъ съ провинціи. Меныпій срокъ не зав*, 
рилъ бы выгодъ арендагаоровыхъ; большш 
былъбы несообразенъ с ъ  полишикою Поргаы, 
*оторая живепіъ день з а  день , и  яе любитъ 
у стр ан я ть надолго вл асть свою. ІІо  въ Т 3р- 
ціи все продажно, и между тьм ъ , какъ все 
народио продаюгася съ молотка аренды въ 
„ользу Султана, Великій Бизіірь угавер- 
ждаепіъ и принимаегаъ сановниками. гаолько 
Ш1'.хък которые гаайкомъ подарили его зиа- 
чипіельнѣе. Со всѣмъ іпѣмъ онъ не хочегаъ 
уронигаь себя, принимая изо всѣхъ рукъ безъ 
различія. Онъ ст р а ш и т с* доиоса за свок, 
цродааіность, и дороЖин.ъ головою. Бъ с л Ь д -  

сшвіе Э.чого ОНЪ то р гу ется  только съ т  - 
ми, коихъ уже знаешъ б о гатство  , скром- 
„осгаь. и зависимосгаь. Турокъ внушилъ бы 
ему болѣе н е д о в ѣ р ч и в о с ш и  или сгаыда, и  онъ 
„редночвціаешъ Грека, Вь самомъ дѣдѣ шоль.



|со весьма малое число банкировъ Фанаріо- 
іповъ, запутанныхъ во всѣ интриги Сераля , 
и уже извѣстныхъ своими несмѣтными со- 
кровищами и скром ностію , допускаемо бы- 
ло до сихъ переторжекъ.

Топіъ, чьи предлогкенія принимались, по- 
лучалъ Фирманъ С ултана, въ которомъ до- 
вѣрялось предъявителю (для его имени ос- 
тавался пробѣлъ) управленіе обласщію , го- 
родомъ или крѣпостіго, съ правомъ собирать 
харачъ, десятину всѣхъ земныхъ произведе- 
ній, таможенныя пошлины и всѣ прочія по- 
винности, принадлежащія Государю. Въ про- 
мѣнъ сему, банкиръ давалъ Визирю ш есть 
облигацій, для уп латы  ощъ т р е т и  до т р е - 
т и  і вм ѣсто доходовъ съ области по усло- 
вленной цѣнѣ. Всѣ э т ц  уплачиванія дѣла- 
лись напередъ ; дѣло банкира было выбрать 
потомъ съ провинціи капигаалъ и цроцен- 
щы всѣми возможными средсгавами. Но Гре- 
ки, получавшіе право управлягаь обласгаію ц 
угнегаагаь е е , не должны были никогда ка- 
заться на глаза вѣрныхъ Мусульмановъ. Эгаи 
бы взбунтовались, если бъ увидѣли, ч т о  Раю 
ввѣрена какая иибудь вл асть надъ ними. 
Слѣдственно Греческому банкиру надобно 
было сы скать Турка , который бы служилъ .  
сму подъименникомъ (ргсіе-пот) , управлялъ 
бы за негр провинціею, бралъ за него налоги^

и всѣми неправдами, угрозами и муками при- 
нуждалъ цесчасганыхъ его данниковъ о тд авать  
все, ч т о  имѣюіпъ. Иногда Турокъ условлцвал- 
ся б ы ть его товарищемъ, и вымучивагаь дань 
цзъ половины. Чаще онъ довольсгавовался 
должносгаію подчиненнаго и условленнымъ жа- 
лованьемъ, Когда обѣ сгаороны воглашались, 
банкиръ вписывалъ въ пробѣлъ Фумана имя 
Мусульманина’, и сей огаправлялся въ усгау- 
пленную ему обласгаь съ ти тул о м ъ  Муссе- 
дима, Воеводы или Паши. Турокъ, будучи вмѣ- 
спіѢ воиномъ и сановникомъ, не въ сосгаояніи 
веспти щегаовъ. Да и банкиръ ие можегаъ до- 
вѣряпіь своему повѣренному, ни въ ошчега- 
иосгаи, ни въ оборогаахъ денежныхъ: жадный, 
подкупный и вѣроломный, снъ бы не упус- 
гаилъ случая о б р ати ть въ свою пользу наи- 
большую ч а ст ь  доходовъ, проходящихъ чрезъ 
его руки. Для сего Грекъ-банкиръ посылалъ 
съ нанятымъ Туркомъ своего писаря, Г р а м -  
м а т п с т а , Грека родомъ и Вѣрою, к о то - 
рый обязанъ былъ хранить казну, вести  ще- 
т ы , и быгаь въ гаоже время шпіономъ и со- 
вѣтникомъ Мусульманина. Сей послѣдній, 
неспособный ни кь какой работѣ, ни чему 
не учившійся, неимѣвшій никакой привя- 
заіш ости къ управляемой имъ сто р о н ѣ , ни- 
какого чувсшва безкорыстія и правоты, кои 
могли бъ служишь ему уздою —  стар ался



тподько увѣрцщь данниковъ ръ $воей жесщо*. 
коспш, чшобы они скорѣе плаіпили тпребуе- 
в(іое, и чіпобы по исщеченіи срока другой 
банкиръ , видд его удальсщво , охолінѣе 
ввѣрилъ ему другое управленіе, Такцмъ об- 
разомъ сей Намѣсщникъ уиравлялъ обласпіію^ 
как.ъ Турок^» управляеіпъ кораблемъ, гдѣ, ниче- 
гр не понимая въ оборощахъ, сохрапилъ для се- 
бя щолько должноспіь раздавашеля палочныхъ 
ударовь» Покупка съ молопіка Намѣсіпни- 
чесгпвъ еще не самое унизишельное въ сиспк;- 
мѣ продажнрсщи, когаорои Греки былд орудія- 
ми ижеріпвами. Покупка судныхъ мѣсіпъ суще- 
с т в у е т ъ  прнынѣ, и послѣдствія оной еще гц- 
бельнѣе. Въ глазахъ Мусульманина правосудіа 
еспіь о.бязанносщь вѣры; и цо эшому казалось 
б ы , ч т о  власшь сія наименѣе всего, могла 
вгіасшьвъ руки Фацаріотовъ: ничегр не бывалр. 
МуФши, первоначальникъ вѣры и зако.новъ, 
имѣегаъ ираво назначашь на всѣ судныя мѣ« 
спіа Имцеріи. І$ъ сей о.громной властц  не 
принадлежищъ одцако жъ никакого. или пр- 
Чпіи нцкакого. дохода. А Муфти все піаки 
богагаъ тѣмъ не менѣе: онъ пррдаепіъ гуріпомъ 
всѣ, зависящія ргаъ цего мѣсгаа. и какъ они у -  
ступаюгася на довольно корогакій срокъ, напр. 
на два или на тр и  года, т о  продажа сія дл.я 
цего в.се гаоже, чцю посгаянный годовой доході,. 
Можно себѣ ііредсшавишь , чщо сщоль ваа;-

Бая особа не входишь въ подробноспти чрез- 
вычайно сложнаго управленія. У Турокъ пра- 
вило: приводить правосудіе къ порогу каж- 
даго подданнаго Имперіи. Каждый городокъ, 
каждая деревня имѣегаъ своего судмо, своего 
К адія, коего власгаь безгранична и безпе- 
ресудна. Она обнимаетъ безъ различія соб- 
ственносщ ь , личноспіь и жизнь , — кромѣ 
чесгаи. Такимъ образомъ самыя отврап.и- 
іпельныя тѣлесныя наказанія, раздаваемыя 
Турецкими судьями очень щедро, не пяш- 
нагогаъ наказаннаго. Надобно назиачашь гаы- 
сячи Кадіевъ ежегодно, а Муфіпи не знаегаъ ни 
людей, ни мѣспіъ. При немъ^нѣгаъ ни одно- 
го подчиненнаго Мусульманина, когаорый бы 
цошрудился узнашь шо , чего не знаепіъ 
М у ф іп и . О н ять надобно прибѣгнугаъ къ Фа- 
наріоіпамъ. О пять являгася Греческій бан- 
киръ. ІІри гаомъ же Муфпіи былъ бы въ за- 
мѣшательсшвѣ , если бы ему пришлось ош- 
крышь свою продажносшь Мусульманину —  
но онъ не краснѣещъ передъ Грекомъ. Эшо 
рдна изъ выгодъ Турокъ унижагаь низшихъ
себя __ ибо ихъ ззоры не смущаюшъ,
какъ взоры живоганыхъ. И піакъ банкиръ Фа- 
наріопгь гаоргуегася съ МуФіпіемъ за судныя 
Мѣсіиа цѣлой обласиш; иолучаешъ на обо- 
рощъ назначсііія съ пробѣлами для миогих>



сошъ должноспіей. ГГошомъ сго дѣло найши 
насмньххъ Турокъ для ихъ замѣщснія.

Во всякомъ случаѣ , Фанаріошъ не шор- 
гуешся прямо съ искашелямц судныхъ мѣсшъ. 
Е го  назначенія іпоже, чшо шовары или асси- 
гнаціи. Онъ ихъ перепродаешъ , заклады- 
ваепіъ , заппмаешъ подъ нихъ деньги для 
уплашы впередъ МуФшію , и часгао эгаи ди- 
пломы переходящъ въ чегавергаыя и пяпіыя 
руки преакде огасылки въ обласгаь , гдѣ уже 
распродаюшся по мелочи. Купившій судей- 
сгава, въ самой обласгаи гаоже не торопигася 
сбыгаь ихъ. Города раздѣлены междоусобіями; 
между семействами сущесгавуюгаъ наслѣд- 
ственныя вражды, требующія м ести , крови 
и  конФискацій; купившій м ѣсто призы- 
ваетъ  начальниковъ обѣихъ сторонъ по очере- 
ди, и спрашиваегаъ, ч т о  дадутъ они за м ѣсто 
судьи по себѣ , судьи, который будетъ безъ 
глазъ на ихъ преступленія , безъ милосердія 
кь ихъ врагамъ. Онъ даетъ имъ вкуси ть на- 
передъ всю сладость мщенія , и предчув- 
с т в о в а т ь  всѣ опасноспш , коимъ они под- 
вергнупіся, если ихъ непріятели купятъ 
судейское м ѣсто. Такимъ способомъ онъ 
исгаоргаегаъ наибольшую сумму , какую они 
могугаъ дать изъ стр аха  или ненависти» 
Тогда звѣрскій Турокъ назначаеиіся судьею 
оіпъ іиой или огаъ другрй стороны : его

имя вписывается въ пробѣлъ, оставленный 
МуФіпіемъ, и онъ начинаетъ рубить голо- 
ц ы , налагать пени и отбирагаь имѣнія. А 
гаотъ, к т о  продалъ ему мѣсто, получаетъ 
половину или двѣ т р е т и  изъ сихъ пеней гі 
конФискацій. Сіе же самые Греки, превос- 
ходсгавомъ своихъ способносгаей , богага- 
Сгавомъ и талантом ъ къ проискамъ, въ ко- 
ихъ угнетеніе заставило ихъ упражняться 
*— проникаютъ въ та к ія  м ѣста, гдѣ наиме- 
нѣе ожидаешь ихъ в с т р ѣ т и т ь : въ тай ны  
сераля и домовъ Мусульманскихъ. Они вездѣ 
цеобходимы и вездѣ презрѣны. Они повелѣ- 
ваю тъ, будучи рабами. Султанъ щедръ то л ь- 
ко къ женамъ своимъ ; онъ можещъ повелѣ- 
вагаь въ сералѣ, но является там ъ ро- 
скошнымъ любовнцкомъ, и подарки его не 
всегда заключаюпіся въ іілагаьяхъ и камень- 
яхъ. Ч асто  его Одалыки прлучаюіщ* знаіп- 
ныя суммы денегъ, и почгац всѣ онѣ имѣюгаъ. 
прихоть нокупать земли у хоихъ наиболь- 
шая изъ нихъ ч а с т ь  осуждена не видать. 
Вогаъ еіце ловля для Фанаріогаовъ. Тогаъ , 
кгао купилъ милосгаь начальника черныхъ ев- 
нуховъ — можегаъ быгаь увѣренъ въ своемъ 
богатсгавѣ. Онъ будетъ покупагаь всѣ земли 
для Султангаъ, и худо, худр, если выиграетъ 
на всякой покупкѣ только 5о  на сто .



Турецкій помѣщикъ сшоль же мало. рпог 
собенъ утіравляшь своими дѣлами, какъ дЬ? 
лами Правишельсшва. Такимъ образомъ шѣ іце 
самые банкиры , кошорые держали на арен- 
дѣ доходы Имперіи, управляли и часшнымц 
имѣніями богашыхъ Мусульманъ. Обыкновен- 
но они брали за этпо по 20 со сш а; за шо„. 
плашили доходъ напередъ; чаіце всего по- 
мѣсячно , ибо спрашивашь съ Тѵрка предуг 
смошришельносщи въ денежныхъ оборошахъ 
на шрешь , былв бы слишкомъ много. Не 
т о ,  чтобы  Мусульмане были расточительны; 
напротивъ, нигдѣ с т р а с т ь  копишь и зары- 
в а т ь  деньги так ъ  не обыкновениа (и С ултань 
зараженъ ею), но Турки не знаюшъ никакой 
средины между скупосшью и мрщовсщвомъ у> 
никакой экономіи, кромѣ щ ой, ч то бы  не 
истрапіишь ни полущки. Если бы Магмудъ, 
при началѣ войны открылъ свои сокровища 
онъ бы легко утущилъ возстаніе Грековъ; 
его золошо могло бы дать ему силу. Али, 
Тебеленъ, Паша Янинскій, погибъ за богаш- 
сшво , которое жаждали у  него похитишь у 
котораго не умѣлъ онъ уп отр еби ть на свою^ 
защ иту.

Ненужно, каж ется, напомищіпіь, ч т о  Фа- 
наріоты занимали всѢ важнѣйшія віѣсгпа Дра-. 
гомановъ при Диванѣ , нри Каииніанъ-ГІашѢ 
да ф л о щ Ѣ  и въ зрміи, и чщо изъ нихъ на-.

значаІйсь Господари въ Молдавію и Ё аіах іЙ )* 

ІІо  эггіО поколѣніе племенѣ Греціи уйіё 
не сущесшвуёШъ. СулШанъ велѢлъ перё- 
рѣзашь , йзгнаігіь й разориіпь йсѣ б о га ты іі 
Фамиліи , управлявшія вта й н ѣ  его Имперіею* 
Теперь никШо не м бж етъ зам ѣнить ихъ, і4 
р а з ст р о й ст в о  Турцім неизбѣжно: она ли- 
Шила себя едйнспівенныХъ ліодей.

(  Изъ Кеѵие Ёпсусіоре^іцие. )

V .

С О В Р Е М Е Н Н А Я  П О Л И Т И К А .

&ЗГЛЯДЪ ЯА ПРОИ СШ ЕСТВІЯ ТЕКУІЦ А Г О

ГОДА, с ъ  М а я  п о  С е н т я б р ь .

( Оконганіе. )

Турціяь Мы отложиди окончаніе сей 
Спіашьи до нынѣшней книжки, въ надеждѣ* 
ч т о  мрачныя облака, покрывающія гори- 
зонтъ страждущей Эллады > разсѣются 
о т ъ  дѣйствій ли грозы, иди о тъ  благошвор- 
ныхъ лучей солнечныхъ; но ожиданія наши 
на се #  разъ еще не исполнились. Дѣда Тур- 
ціи и Греціи находятся въ прежнемъ, нерѣ- 
тительном ъ положеніи: мы должны ограни-



ч и т ь с я  обозрѣніемъ прои сш ествій  нынѣшня- 
го  лѣша, оказавш ихся доСтовѣрными.

Ибрагимъ-Паша, высадивъ войска свои 
при Модонѣ, двинулся проіпивъ Наварина, и 
умѣлъ взя т ь  сію крѣпость послѣ огачаянаго 
сопротивленія Грековъ. Канари , подоспѣвъ 
к.ъ водамъ МодонскиМъ, сжегъ нѣсколько Е ги- 
петскихъ военньіхъ судовъ и транспортовъ, 
но не могъ симъ воспрёпятсгавовагаь даль- 
нѣйшимъ успѣхамъ Ибрагима на сухомъ пу- 
т и : храбрый Египпіянинъ пошелъ на Три- 
ііолицу} взялъ и опустопіилъ сей городъ, ра- 
вно какъ и Аргосъ. Засимъ готовился онъ 
взя т ь  Наполи-ди-Рбманіго, но былъ Ьтра- 
женъ сильною вылазкою Грекбвъ, подъ на- 
чальствомъ Князя Дмитрія Ипсиланти и Ге- 
иерала Роніа; возвратился въ Триполицу, и 
огапіуда сгаалъ дѣлагаь поиски въ разныя с т о -  
роны Морейскаго полуосгарова. Колокотрони 
потерялъ сраженіе при ТрикорФѣ, но не ли- 
шился бодрости духа. Греки безпрерывноі 
тревож атъ Ибрагима, перехватываюгаъ его 
гонцевъ, отнимаюгаъ припасы. По послѣд- 
нимъ извѣстіямъ каж ется , ч т о  онъ о т с т у -  
пилъ изъ Триполицы къ Наварину * чгаобъ 
приблизигаься къ подкрѣпленіямъ, идущимъ 
изъ Египгаа.

Капигаанъ-Пагаа менѣе всѣхъ Турецкихъ 
Подководцевъ имѣдъ удачи: ему надлежадо

сражашься на родной сілихіи Грсковъ -  на 
морѣ. Греческій Адмиралъ Сахгаури , свѣдапъ 
о выходѣ его изъ Дарданеллъ , поспѣшилъ къ 
нему на всгарѣчу , насгаигъ его между Капо- 
д‘Оро и осіпровомъ Андросомъ , И всгаупилъ 
съ нимъ въ сраженіе , продолжавщееся де- 
вягаь часовъ: оное кончилось сожженіемъ 
66-пушечнаго корабля, 34-пушечной корвет- 
т ы  и нѣсколькихъ мелкихъ судовъ и тр анс- 
поргаовъ Турецкихъ. Капигаанъ-Пагаа убѣ- 
жалъ оіпъ побѣдигаелей, собралъ 52 корабля, 
и съ ними прибыДъ на помоіць Решиду-Па- 
шѣ , при осадѣ МиСсолонги , но и здѣсь нс 
былъ счастливѣе прежняго : послѣ разныхъ 
неудачъ ушелъ онъ въ Александрію, и испра- 
вивъ там ъ повреждеішыя суда свои , по по- 
слѣднимъ извѣстіямъ, гогаовился выйгаи на
ііо м о щ ь  Ибрагиму.

Решидъ-Пата имѣлъ порученіе, покоривъ 
всю западную Грецію, взя ть  главный городъ 
оной Миссолонги , и исгаребивъ такимъ об- 
разомъ силы Грековъ съ сей стороны  , дви- 
нупіься къ Коринѳскому перегаейку , всгау- 
пиіпь въ Морею , и соединившись гаамъ съ 
Ибрагимомъ-Пашею , довершить покореніе 
Греціи. Сей планъ исполненъ только въ по- 
ловину. Решидъ , не смогаря на храброе и 
успѣшное сопротивленіе Генерала Гуры, гро- 
мадою скотшщъ своихъ пронссся до Миссо-



Айнги, н обрагііплъ всѣ силы свой ка пёко* 
^еніе сего послѣдняго убѣжища Гречсской: 
независимосшй въ сей сшрайѣ, но безусгіѣгіі» 
йо. Греки, ошчаягіными и искусными вылаз- 
ками, принудйли Реиіида сНяШь осаДу, й оігі- 
сгаупиігіь: по сей причйнѣ не мо^ъ Онъ чіз- 
гіолнигаь й вгаорой чйсгаи йнсшрукціи Дива- 
на — пройти въ Морею. Капигаанъ-ІТагаа ііо- 
дошелъ было для вспоможенія ему при Мис- 
солонги со стороНы зйорЯ, но бЫлъ разбишѣ 
Греками, и обраЩеііъ йъ бѣГЬгаво.

Между гаѣмъ бблыйая чйсгаь Ливадіи й 
Мореи заняпіа Турецкйми и Егйпетпскимге 
силами. Нѣкоторые Грёчбскіё Примасы, 
устраіпениые бысгарымй успѣхами враговъ , 
огачаялись въ спасеніи отечесгава собстаен-! 
нымй сиЛами , й рѣійилйсь просить вспомо- 
женія Англіи , какъ такой  Державы , коей 
силы находятся ближе прочихъ^ къ позори- 
щу военныхъ дѣйствій. Послѣдствія сей мѣ- 
ры еще нейзвѣстны.

Въ продолжейіе нынѣігіняго лѣгаа Грец іі 
іиігіилась ОднОго изъ храбрѣйшихъ Полко- 
водцевъ своихъ —  Одиссея. Онъ не гіа.іъ въ 
битвѣ , как-ъ безсмертный Марко БоЦцари : 
увлеченный рйздорами съ мужесігівеиными, но 
крамольными сподвижниками , онъ вздумалъ 
устр аш и ть ихъ переходомъ своимъ на ст о * 
роиу враговъ, но вскорѣ раскаялся въ опрО-

мешчивомъ своемъ посшѵпкѣ , „  вновв п 
бынуль къ соотчичамъ своимъ. Е го  посади.» 
въ крвпость Аѳинскую ; онъ хогаѣлъ уйгаи , 
„о въ неудачномъ покушеніи лишился жизни.

М а в р о к о р д а ш о  , по происхожден.ю свое- 
му огаъ Фанаріогаовъ, не могъ быгаь предво- 
дигаелемъ воинсшва Морейцевъ : онъ усгау- 
пилъ званіе сіе Генералу Колокошрони, а 
самъ занялся дѣлами гражданскими. Сказы- 
ваюгаъ, ч п т  о н ъ  и Кондуріоши болѣе прочи.ѵь, 
содѣйсгавовали принятію намѣренія вр учи т* 
сѵдьбу Греціи Беликобританской защшпѣ.

Султанъ Магмудъ, въ шеченіе нынѣшня- 
го  дѣша могъ ободригаься духомъ , видя не- 
однокраганые успѣ*и своихъ сухопушныкъ 
войскъ, но во внутренноспш  дворца п ости - 
гли его жесшокіе удары: о н ъ  лишился въ 
Апрѣлѣ мѣсяцѣ сшаршаго сына , четырчад- 
цашилѣшняго Наслѣдника Османскаго шрона 
Абдула-Гамида , въ Маѣ другаго сына и до- 
чери Принцессы Миниры.

Бъ шеченіе снхъ четы рехъ мѣсяцевъ 
скончались : Авсшрійскій Генералъ М аркт ъ  
Ш ат ел ср ъ , Прусскій Минисшръ Г р а ф ъ  Ъ ю - 
л о »ъ л сестр а  Наполеона, П рн п ц есса  П олн - 

на Б о р ге з е . ^



V I.

С О В Р Е М Е Н Н А Я  Р У С С К А Я  
Б И Б І І О Г Р  А Ф І Я .

Н о в ы я  К . Н И Г И  

і  8 2 5.

6 і. Р оссгн ск ій  Р ат п н к ъ , нлн С вщ ая  во ен - 
ная  Повтьсть о  Г осу дар ст всн н ы х ъ  вой -  
пахъ  , непріят ельскнхъ  н аги ест вія х ъ , 
у р о н а х ъ , бтьдствіяхъ  , побгьдахъ  н тгрі- 
обртьтеніяхЪу огпъ д р евн ост н  д о  нагинхъ  
врем енъ  , по  і8о 5  год®. П о  достовтър- 

Р оссій ск н м ъ  бытотінсаніямъ со - 
чнннлъ IIм п ер а т о р ск о й  Р осс ій ск ой  А к а -  
д ем іп  Членъ, К оллеж ск ій  А ссессор ъ  Тн- 
м оѳ ен  М алъгниъ. М. і 8 г 5 ,  въ Синод. 
т и п . , въ 8 , V I  и 845 с т р .

(См. Ко и 5  Сѣв. П ч.)

62 . С обраніе гравн рован н ы х ъ  рнсун ковъ  съ 
древн н хъ  вещ ей  н тіамятннковъ, въ  полЪш 
з у  Х удож нн ковъ . Тешрадь і .  С. П . б. 
1826. въ Медиц. шип., въ 4> 7 спір. и 12 

чертежей.
(См. N0 117  Сѣв. П ч .)

(Прн сен нннткгъ С. О.раздаетпся Прнбаеленіе, N0 і .)

С Ы Н Ъ  ОТЕЧЕСТВА.
і8з5. № XX.

I .

И З Я Щ Н А Я  С Л О В Е С Н О С Т Ь .

Я С Н О В И Д Я І Д А Я .

( П р о д о д ж е н іе . )

В Т О Р О Е  Я С Н О В И Д Ѣ Н І Е .

На другой день, ГраФъ Гормегъ пришелъ 
самъ ко мнѣ въ комнату, чшобъ расказашь, 
какъ покойно Горшензія провела ночь; какъ 
силы ея подкрѣпились, и оиа сіпала веселѣе, 
нехели была когда либо. ,,Я  все пересказалъ 
ей“ — продолжалъ онъ: —  „чпю вчера проис- 
ходило. Она качала головою, не хотѣла вѣ- 
р и ть, наконецъ сказала: „ т а к ъ  со мною въ 
самомъ дѣлѣ бываютъ припадки сумасше- 
с т в ія  и начала плакать. Я  успокоилъ ее, 
увѣряя, ч т о э т о  послужитъ къ совершенному 
ея выздоровленію, чшо въ васъ , любезный 
Фаусшъ, должна заключашься удивительная, 
можешъ бы ть , до сихъ поръ вамъ самимъ 
неизвѣспшая сила. Я  просилъ, чтобъ ояа по- 
зволила вамъ приходить иногда бесѣдоватк

х9



съ нею, когда оиа не сп итъ, потому, ч т о  да*' 
®е о т ъ  сближенія ватего  я многаго ожидаю. 
Но я не могъ ея преклонить къ то м у . Она 
увѣряетъ , ч т о  въ васъ е с т ь  что-гао для 
нее неспіерпимое; чпю развѣ со временемъ , 
мало по малу она къ вамъ привыкнетъ. 
Чгао жъ т у т ъ  дѣлать ? Принуждать нель- 
зя, не подвергая ея жизни опасносгаи/*

Такъ говорилъ онъ и сгаарался, сколько 
могъ, извинить передо мною Гортензію . За 
т о  самъ, въ замѣну ея упрямства и гордо- 
сши, удосгаоивалъ меня величайгаею довѣрен- 
носгаью : расказывалъ о своихъ семейсгавен- 
яыхъ оганогаеніяхъ, о своихъ помѣстьяхъ, 
тяжбахъ, разныхъ непріятностяхъ, къ о т -  
вращенію которыхъ просилъ моего совѣта. 
Обѣщавъ показать и отдагаь на мое сужде- 
ніе нѣкогаорыя бумаги по дѣламъ своимъ, онъ 
въ т о т ъ  же день сдержалъ слово. Такимъ 
образомъ огакрыты были мнѣ всѣ, и самыя 
тайны я отношенія этого  семейства; я съ 
каждымъ днемъ становился необходимѣе Гра- 
* у ,  идруж ество его ко мнѣ возрастало, ка- 
залось, въ т о й  же мѣрѣ, какъ и отвращеніе 
его дочѳри. Наконецъ передалъ онъ на 
мои руки всю свою переписку, даже ввѣрилъ 
мнѣ управленіе своими доходами и хозяй- 
ством ъ, та к ъ , чшо въ короткое время я сдѣ- 
лался для него все. Привязанносшь его ко

мпѣ была чрезмѣрна, и въ оказываемой маЙ 
безпредѣльной довѣренности я видѣлъ его 
убѣжденіе въ моей честносгаи и совершен-* 
иой ему преданности. Каковы бы ни была 
мои хозяйственныя распоряженія* никогда не 
замѣтно было недовольнаго взгляда на лицѣ 
его; только одно возбуждало въ немъ досаду 

мое упорство ограничивать себя самымъ 
необходимымъ для жизни , и огавергать даже 
предлагаемые подарки. Докторъ Бальтеръ и 
всѣ домашніе смѣкнули, какой чрезвычайный 
вѣсъ получилъ я въ домѣ так ъ  скоро и не- 
ожиданно. Они стали  ко мнѣ ласкагаься, 
снискивать мое вниманіе, мою благосклон- 
н о сть , и мнѣ было не дурно при этомъ об- 
щемъ, х о т я  и незаслуженномъ доброхотсгавѣ. 
Но все э т о  промѣнялъ бы я на сколько ни* 
будь сносное обхожденіе со мною ГраФііни. 
Она оставалась непримирима. Уже отвр а- 
щеніе ёя обращалось въ ненависть. Она 
остерегала отц а, называя меня пролазомъ и 
обманщикомъ. Бъ разговорахъ съ своими жен- 
щинами выставляла она меня, какъ бродягу, 
вкравшагося въ довѣренносгаь ГраФа. Самъ 
старый ГраФъ не осмѣлцвался уже наконецъ 
упоминаіпь обо мнѣ въ ея присутсгавіи.

Но послѣдуемъ за ходомъ происшесгавій, 
не нарушая порядка.



Карманные часы посшавилъ я ііо сійѣн- 
нымъ. Въ самомъ дѣлѣ въ іпрехъ минупіахі» 
была разница. За пяшь минушѣ до шрехъ 
часовъ, не позже и не раньше, воіпелъ я безъ 
доклада въ ком нату Гортензіи. Уже всѣ вче- 
рашніе свидѣтели собрались. Она сидѣла на 
с о ф Ѣ въ задумчивости, блѣДная , стражду- 
щая, но тѣм ь не менѣе обворожительная для 
ьзора. Увидѣвъ меня, съ гордымъ презрителг,- 
нымъ взглядомъ встал а  она посйѣшно, и 
сказала: „ к т о  далъ вамъ позволеніе безъ 
доклада, входить въ мою ком нату? . .

Сильный крикъ и страшныя судороги 
удушили ея голосъ. ІІо  моему знаку п оста- 
вили ей стулъ , который наканунѣ былъ ири- 
несенъ о т ъ  меня. Едва сѣла она> какъ сжа- 
ты м и кулаками начала би ть себя по чему 
Ни попало, самымъ ужаснымъ образомъ и съ 
удивительною скоросіпію. Трепеща, принялъ 
я положеніе, какое вчера было мнѣ предіш- 
сано, устремивъ пальцы свои противъ ея т ѣ - 
ла. Т у т ъ , съ ужасно крутящимися глазами и 
въ жесточайщихъ судорогахъ, схватила она 
мои руки и крѣпко упярла пальцами у  се- 
бя гіодъ лож кою  (#). Бскорѣ стала она по- 
койнѣе, закрыла глаза й послѣ силыіаго вздо-

(*) Выражеиіе анатомическое: конецъ груд- 
ной косіпи.

ха, казалось.засиуда. На лицѣ ея напечашлѣ. 
„о было чувешво жесшокой боли. Глухіе 
звуки выходили изъ у е тъ  ея. Бскорѣ 6олЬ 
стала, по видимому, утихагав. Нѣск.олько 
разъ вздыхала она гаихо. Чершьі лица ся ма- 
до по малу оашвлялись, и ирежняя вырази- 
т е л ь н о с т ь  внушренняго благополучія появ- 
дялась на немъ, в м ѣ стѣ  съ тонким ъ ру- 
мянцемъ, пробивавшимся сквозь см ертель-

ную блѣдность.
Спусщя нѣсколько м инутъ, сказала она; 

„Вѣрны й, вѣрный другъ мой! чіио было би 
со мною безъ т е б я ? “ Э т и  немногія слова 
произнесены были такимъ мягкимъ, очаро- 
вательнымъ голосомъ , какъ будто суще- 
ством ъ неземной обитеди. Они отозвалися
во всѣхъ моихъ нервахъ.

„Хорош о ли вамъ т е п е р ь , ГраФііня?іе 
снросилъ я, все еще боясь, ч т о б ъ  она о п я т ь

не указада мнѣ двери.“
__ „Очень, очень хорошо, мой Фаустъ.

огавѣчада она: „какъ вчера , или еще лучше. 
ІѴІнѣ кажегася, гавоя воля пособигаь і»1нѣ гае- 
перь рѣшцгаельнѣе, гавоя сила крѣпче и воз- 
выгаеннѣе. Я  дышу, я плаваю въ простран- 
сшвѣ свѣша, теб я  окружающаго, и суіцество 
мое, проникнутое твоимъ , въ теб ѣ  и стая- 
ааетъ . О, если бъ всегда шакъ мнѣ было!;5



Намъ, прозаическимъ слушатедямъ, т а *  
кое поэтическое привѣтсщвіе было совсѣмъ 
лепонягпно; но конечно мнѣ было оно по 
дущѣ, Я  сожалѣлъ только, ч т о  Гортензід 
яыслила не обо мнѣ, а о комъ-що другомъ, и 
Вѣрояшно, ошибалась. Однако я утѣщ ился 
немного , когда узналъ послѣ о т ъ  ГраФа, ч т о  
ВЪ числѣ ихъ родствешшковъ и зиэкомыхъ 
р ѣ тъ  цикого^ к т р  б$д назывался ляоимъ име? 
яещъ,

Когда отецъ ея дѣдалъ какіе нибудь во̂ » 
Яросы, она его не слыхала, потому, ч т о  въ 
іпо самое время начинала говорить со мною, 
Когда же стоялъ онъ подлѣ меня, дѣлаласъ 
ана внимательнѣе, „Какъ, батюш ка, и т н  
?дѣсь?“ сказада она наконецъ. На вопросъ 
яой , о т ъ  чего же прежде она его не при- 
мЬчала, получилъ я въ о т в ѣ т ъ  : „онъ сгао-> 
ялъ въ тем н о тѣ ; щолько вокругъ тебя свѣіп- 
до. И т ы  блистаешь, батюш ка, но слабѣе д 
чѣмъ Ф аустъ  , какъ будто однимъ только 
его о тсвѣ то м ъ /* Я  сказалъ ей, ч т о  въ ком-г 
н атѣ  еще много другихъ; — щогда , послѣ 
долгаго молчанія , назвала рна всѣхъ, и рас- 
казала, гдѣ стоялъ кагцдый. Во все времц 
глаза ея были закрыты , и при всемъ том ъ 
знала она, ч т р  происзсодшпъ даже цозадц 
цея; адоѵла да^е рпредѣдищь цисдо дюдеД ,

нроѣзжавшихъ въ гондодѣ по канаду, и беаъ 

ошибки.
,,Какимъ же образомъ вы все э т о  знае- 

т е ? “  спросидъ я ее: „Бѣдь вамъ ничего не 

видно ?“
___ „Развѣ я не сказала теб ѣ  вчера, ч т о

я больна ? Ч т о  не тѣло  ч у в ст в у е т ъ  наруж- 
ныя впечашдѣнія, а душа? Я  духъ, но душа 
моя со ставдяетъ  мой глазъ, мое чувсшво , 
которымъ я постигаю  предметы. Тѣло, 
кровь и косішіной осшавъ соспіавляютъ 
только скорлупу, въ которой содержится 
благороднѣйшее зерно. Теперь э т а  скорлупа 
разбшпа, и жизненная сила ея стремиіпся 
наподнить недастающее, но не можетъ безъ 
посторонняго пособія. Для т о г о -т о  духъ 
тр еб у е тъ  теб я . И душа, выходя изъ своей 
оболочки носясь, блуждая во вселенной , 
находитъ т е б я , и я наполияюсь твоею  си- 
дою. Когда я бодрствую по-земному, я ви- 
жу, сдышу, чувствую  быстрѣе и. живѣе , но 
только наружное, близкое , ч т о  само сооб» 
щаегася мнѣ; я осязаю эгао, я узнаю , я уга* 
дываю. Въ гаеперешнемъ же подоженіи, я са- 
ма сообщаюсь съ вещами волею и неволею ; 
я не осязаю, а проникаго; не догадываюсь , а 
знаю положитедьно. Во снѣ и ты . сооб- 
щаешься невольно съ нредметами, а не сами 
они теб ѣ  ю.редставдяются і  и т ы  знаеш*.



ихъ и знаешь, ошъ чего эшо шакъ бываетъ,' 
И я шеіхерь, какъ во снѣ; однако я бодр- 
ству ю  —  э т о  мнѣ извѣстно —  только т ѣ -  
до мое с н и т ъ ; мои наружныя силы не по- 
могаютъ мнѣ.“

ГГотомъ расказывала она много о своей 
ю н о сти , о ночныхъ прогулкахъ своихъ , объ 
одномъ своемъ обморокѣ, и каково ей то гд а  
было, чпіс5 лроисходило въ н ей , ч т о  она 
чувствовала и думала въ т о  время, когда 
окружавшіе оплакивали е е , какъ умершую, 
ГраФЪ Гормегъ слущалъ ее съ удивленіемъ , 
л о т о м у , ч т о  между многими обстоятель- 
ствами , о которы хъ онъ совсѣмъ не зналъ, 
коснулась она и такихъ , которыя случи-» 
лись во время ея десятн-часоваго безчув-г 
ств ія , и о которыхъ ни кто  не могъ знать , 
кромѣ его ; напримѣръ, какъ онъ оставилъ 
ее безъ всякой надежды и, пришедъ въ свою 
комнашу , въ ошчаяніи молился на колѣняхъ 
о ея спасеніи. Онъ никому о пюмъ не ска- 
зывалъ; никгао не могъ и видѣть то го  , ло- 
іпому чіпо дверь его была замкнутаа и , въ 
глубокую, мрачную ночь , комната его не 
была освѣщена. Теперв, когда Горшензія рас- 
казывала , и онъ не скрывалъ ліого. Удиви- 
шельно было, какъ Гортензія могла знать о 
шомъ въ обморокѣ; но еще удивительнѣе , 
ч т о она всподінила шеперь , не смотря на

т о , ч т о  сказанный случай происходилъ въ 
ея д ѣ т с т в * , когда ей и осьми лѣтъ еще не 
было.

И т о  было стр а н н о , ч т о  она всегда 
о самой себѣ говорила въ тр етьем ъ лицѣ, 
какъ о посторонней. Однажды сказала она: 
,,Я  не ГраФиня , а она  Гра«кня.“ Бъ другой 
разъ: „я не дочь ГраФа Гормега , а он а  дочь 

его.“
Какъ вся ея наружность казалась пере- 

рожденною —  покойнѣе , возвышеннѣе , пре- 
лесшнѣе , нежели обьікновенно, так ъ  и въ 
рѣчахъ ея было много отличнаго. Въ нихъ 
замѣтно было ч т о -т о  торжественное, увле- 
кающее —  въ выраженіяхъ болѣе выбора \ 
не рѣдко облекались они въ поэтическую 
Форму. Часіпію о тъ  т о г о , часпіію же по 
ея возвышеннымъ поняшіямъ и потому, ч т о  
она говорила о неизвѣстныхъ другимъ пред- 
мепіахъ или смотрѣла на обыкновенные съ 
другой шочки зрѣнія, въ словахъ ея было 
много тем наго , даже иногда казались они 
вовсе несвязными.

Притомъ же говорила она охотно и 
много; любила, когда ее спрашивали, особ- 
ливо , когда спрашивалъ я. Иногда погру- 
жалась въ какое^то шихое, продолжительное 
созерцаніе; на лицѢ ея можно было ч и т а т ь  
выраженіе шо недоволыіаго , шо удовлетво-



реннаго мысленнаго исканія —  признакн 
удивленія или восторга. Время о т ъ  време- 
н и , прерывала она свое глубокое молчаніе 
восклицаніями ; ,;Боже . Всемогущій!4 и по- 
добными.

Однажды заговорила она сама : „Теперь 
я виаву, ч т о  Свѣтъ совсѣмъ не т а к о в ъ , 
какъ я его себѣ представляла. Вся вселен- 
ная е с т ь  нѣчто одно безконечно-большое. 
Все образовано изъ чистѣйшаго эѳира ; все 
живо, движимо ; все подвержено нревраще- 
нію , потому чітю все стремишся къ сово- 
купности, и одно воздвигаетъ другое. Э то  
безпрерывное броженіе жизни , вѣчное коле* 
баніе между излишнимъ и мальтъ. Видишь 
л и , какъ на самомъ свѣтломъ небѣ сбира- 
ю т ся  облака? Они носятся и к л у б я т ся , 
пока исполнишся масса ихъ , и , привлечен** 
ныя земнымъ шаромъ , ниспадаюшъ дождемъ 
или огнемъ. Посмотри на цвѣтокъ: жизнен- 
ная искра упала въ среду другихъ силъ ; она 
совокупляется со всѣмъ, ч т о  должно слу» 
ж ить ей , принимаетъ Форму , и зародышъ 
дѣлается растеніемъ, коіпорое сущ ествуетъ , 
доколѣ нзлиіинее всполюгателышхъ силъ пре* 
возр астаетъ  и вытѣсняешъ ея собствен- 
ную силу. И какъ скоро не сшало эгаой 
живительной искры, т о т ч а с ъ  исчезаютъ 
и т ѣ ,  ибо н д что  не совокупляетъ их>

болѣе. Таково же образованіе, таго во  же 
исчезакіе человѣка.‘с

Еще многое говорила она , для насъ со- 
вершенно непоняпшое. Ясновидѣніе кончи- 
л ось, какъ и въ первый разъ. Она оп ять 
опредѣлила время своего земпаго пробужде- 
нія —  шакже и новаго лодобнаго припадка 
на слѣдующій день. Едва раскрылись глаза 
ея, и она съ такимъ же , какъ и прежде , 
унѣвнымъ лицемъ, выслала меняизъ комнаты.

С и М П А Т і Я  И АНТ ИЛАТ І Я.

Проходилъ мѣсятдъ за мѣсяцемъ, и все 
оставалось по прежнему. Всего примѣча- 
тельнаго , о чемъ говорила Гортензія въ 
своихъ ясновидѣніяхъ , не могъ и не хотѣлъ 
я записывать. ■ Въ сшранной ея болѣзни про« 
изошло мало перемѣны, и т о го  нельзя было 
разобрать , къ лучшему или худшему. Су- 
дорогами страдала она, правда , менѣе, и въ 
своемъ естесіпвенномъ лоложеніи казалась 
совсѣмъ здоровою , кромѣ то го  , ч т о  была 
чрезмѣрно раздражитедьна; но за т о  при- 
цадки е я , піакъ сказать , бодрственнаго сна 
нриходили къ ней чаіце , та к ъ , ч т о  я по 
два и по іпри раза ръ день должелъ былъ кь  
вей являться*



Эгпо сдѣлало мсня совершепиышъ іісводь~ 
никомъ въ домѣ. Я  не смѣлъ опілучашься; 
ни на часъ, пошому чшо и малѣйшее п|ю- 
медленіе могло подвергнупіь опасносши жизнь 
ея. Но какъ охошно переиосилъ я эшо иго ! 
Всякій разъ съ негаерпѣніемъ ожидалъ мину- 
т ы  , когда позовутъ меня, и если я видѣлъ, 
слушалъ ее х о т я  часъ времени, для меня 
довольно было , ч то бы  воспоминаніями о 
то м ъ наполнить остальные часы , проводи- 
мые въ уединеніи. Таково упоеніе первой 
любви !

Такъ , не скрою , э т о  была любовь; но, 
п очти  го то въ  я сказать, не земная любовь. 
Всѣмъ бытіемъ своимъ привязанъ я былъ къ 
непостижимой , съ такимъ благоговѣніемтз , 
въ которомъ умирала самая надежда удосто- 
и т ься  даже равнодутнаго ея взора. Если бъ 
ГраФиня могла піерпѣть меня , какъ послѣдт 
няго изъ слугъ своихъ, безъ отвращенія —* 
т а к ъ  думалъ я тогда —  и гпо было бы для 
меня высочайшее счастіе. Но бодрствуя 
во снѣ , она во столько же разъ усиливала 
свою нѣжность ко мнѣ , во сколько на яву 
возрастало ея отвращеніе. И не было пово^ 
да , не было случая, ч то б ъ  она не нзъявляла 
ея самымъ чувствительнымъ для меня обра* 
зомъ. Съ каждымъ днемъ усильнѣе просила 
0Н9 ощца своего удалить меня изъ дому ;

сдезы досады и упрямства сверкали тогда 
на глазахъ е я ; она утверж дала, ч т о  я ни- 
какъ не могу сп особствовать къ ея выздо- 
ровленію; а если бъ и могъ, шо все, ч т б  бъ 
ни произвелъ я добраго въ ея безчувствен- 
н о с т и , уничтож ается огорченіемъ , какое 
тер п и тъ  она о тъ  моего п р и су тств ія  : на- 
зывая меня бродягой , она говорила, ч т о  
гнуш ается мною , какъ человѣкомъ низкаго 
лроисхожденія, кошорому бы не должно было 
позволяшь и дыш ать однимъ съ нею воздухомъ, 
не только имѣть сто л ь близкія съ нею сно- 
шенія , или^пользоваться такою  большою 
довѣренностію ГраФа Гормега.

Извѣстно , чіпо женщины вообще, а 
особливо прекрасныя , изнѣженныя, свое- 
иравныя дѣвицы, имѣютъ свои п р и хо ти , 
и совсѣмъ не с т а в я т ъ  себѣ въ вину малень- 
кихъ противорѣчій, въ которыхъ иногда, или 
почши безпрерывно быпаюпіъ сами съ собою. 
Но конечно ни въ одномъ смертномъ не бы- 
вало болынаго противорѣчія съ самимъ со- 
бою , какъ въ прелестной Гортензіи. Все , 
ч т о  она на яву думала , говорила, дѣлала, 
заглаживала опять въ минуты своего сон- 
наго бдѣнія. Она заклинала ГраФа не слуш ать 
е я , чпіо бы она проЩивъ меня ни сказала ; 
говорила утвердительно , ч т о  мое удаленіе 
изъ дому непремѣнно усилитъ болѣзнь, и



ускоритъ см ерть ея. Меня самого умоляла 
она не см о тр ѣ ть на ея причуды^ великодуиі-* 
яо прощ ать ей глупое ея обращеніе, и бы ть 
увѣреннымъ , ч т о  она совершенно ко мнѣ 
перемѣнится , какъ скоро получитъ облег- 
ченіе.

Нельзя было въ самомъ дѣдѣ не уди* 
вляться необыкноЬенной привязанности ко 
мнѣ Гортензіи въ часы ея перерожденія. 
Казалось , она аш ветъ только мною и во 
мнѣ. Оиа угадывала, нѣтъ —  она знала мок 
мысли, особливо, когда онѣ относились соб- 
ственно къ ней. Не нужно было выговари- 
в а т ь  ей за наносимыя мнѣ маленькія обиды; 
она сама бранила себя. Х о т ь  и невѣро- 
яшно покаж ется, но тѣм ъ не мснѣе спра- 
ведливо , ч т о  даже руки ея невольно слѣдо- 
вали за всѣми движеніями моихъ. Она го- 
ворила, ч т о  мнѣ уже п очти  не нужно , 
какъ прежде , п ростирать къ ней свою ру- 
к у ; моего и р и су т ст в ія , дыханія , одной 
моей воли было для нее достагаочно. И ма- 
лѣйшее мое желаніе счишала она непремѣн- 
вымъ своимъ долгомъ.

„У  меня нѣтъ свободной воли“ —  ска- 
зала она однажды: „какъ скоро я узнаю 
тво ю  волю , Ф аустъ, т о  принуждена и сама 
ж елать то го  же. Мысль іпвоя владыче- 
ствуегаъ мною. Но именно въ этомъ по-

слушаніи нахожу я свое благо, свое йасла* 
жденіе. Я  не власШна сама надъ собою. Едва 
мысли тв о й  сообщаются мнѣ , какъ онѣ дѣ- 
лаю тся уже моими мыслями и мнѣ закономъ.‘г

—  ,,Но какимъ же образомъ сообщают- 
ся вамъ мои мысли , ГраФиня ? “  сказалъ я :  

„Признаюсь, чгао иногда извѣстно вамъ са- 
мое сокровеннѣйшее въ душѣ моей. Ч т о  за 
спіранная болѣзнь, когда она дѣлаетъ васъ 
гораздо совершеннѣе ? К т о  бы не пожелалъ 
себѣ эіпого совершенсгава ? Но у  насъ бо- 
лѣзнь сч и та е тся  всегда состояніемъ вели- 
чайшихъ недосгаатковъ.'*

, ,Такъ и у  меня. Не приводи себя въ 
заблужденіе , Фаусгаъ. Я  очень несовергаенна, 
лоіпому чгао потеряла большую ч а сть  своей 
самосгаоягаельносгаи. Я  только тобой су- 
щ ествую . Если бъ гаы умеръ сегодня , т в о е  
лослѣднее дыханіе было бы и моимъ по* 
слѣднимъ.**

—  „Не можете ли вы объяснить мнѣ ;  
ГраФиня , возможность эгаой сгаранности, 
которая изумляегаъ меня, и при всѣхъ моихъ 
соображеніяхъ, для меня непонягана ?**

Она долго молчала. Погаомъ , минугаъ че- 
резъ семь, еказала: „Нѣтъ! Объяснипіь я не мо- 
гу. Не случалось ли теб ѣ  видѣть кого нибудь 
во снѣ, так ъ , какъ будто знаешь гаы и мысли 
его, или какъ будпіо за него мыслишь, въ одно



съ нимъ время? Такъ и я; но я при іпомъ ссй 
ясно чувсгпвую; знаю, ч т о  я не сплю/* —  

Потомъ продолжала она: „Во мнѣ то л ь- 
ко т о  измѣнилось, ч т о  духъ мой соединяло 
съ тѣломъ. Моя оболочка раскрылась въ 
тѣ х ъ  мѣстахъ, къ которымъ, та к ъ  сказагпь^ 
наиболѣе примыкаетъ душа. Жизнь моя ис- 
т е к а е т ъ  и дѣлается слабѣе ; ничѣмъ ея не 
удержишь. Если бъ не нашли теб я , Ф аустъ , 
меня давно бы уже не стало. Но предсгаавь 
себѣ вырванное р астен іе : силы его испаря- 
ю т ся , не находя замѣны; когда же его поса- 
дятъ въ свѣжую землю , оно извлекаеіпъ изъ 
нее свою жизнь, пускаетъ отросш ки и зе- 
ленѣетъ: та к ъ  и я. Моя душа, моя жизнь , 
распускаясь въ цѣломъ мірозданіи, находигаъ 
въ полношѣ півоей жизни свою пищ у; иу- 
скаетъ  корни въ твоем ъ сущ ествѣ , выз- 
доравливаетъ тобою . Я  —  потухающ ій 
свѣгаъ въ разбигаомъ сосудѣ; но высыхающая 
свѣгпильня моей жизни напиты вается опять 
елеемъ твоей . И так ъ  я душею влилась въ 
т е б я ; я живу одною съ тобою  силою ; ио- 
т о м у -т о  мои желанія, печали, ч увства , во* 
ля, даже мысли т ѣ  же, какъ и твои . Ты  моя 
жизнь, Ф аустъ!“

При эгаомъ нѣжномъ объясненіи, и гор- 
ничныя и Докгаоръ не могли удержапіься огаъ 
насмѣшливой улыбки.

Въ ш отъ же день сказалъ мнѣ Гра*ъ 
Гормегъ : „Испыпіайіке , пожалуй-ше , для 
щ утки , свое могущ ество надъ Горгаензіею 
самымъ разигаельнымъ образомъ!

—  „Какъ же ?“
„П огар еб уй гае, въ д о к а за т е л ь сга в о  ея пО- 

слуш анія  , чш обы  она иозвала ва съ  въ  явѣ и 
подарила вам ъ о х о т н о  одну изъ лучш и хъ

своихъ розъ.“
— „Иѣгаъ , эгао было бы слишкомъ ае- 

скромно* Вазіъ извѣсшно , ГраФЪ , какое не- 
преодолимое огавращеніе имѣегаъ она иногда 
къ бѣдному Ф ау сту , при всей благосклонно- 
с т и  своей къ нему въ другое время.и

,/Гѣмъ больше я прошу васъ , испышай- 
т е  —  хошя бъ и для т о го  только, чгаобъ 
у з н а т ь , способна ли сила ея воли дѣйство- 
в а т ь  изъ состоянія сна въ бодрственное 
обыкновенной жизни. Когда она п роснется, 
ей никгао не скажеіпъ о гаомъ , чего вы же- 
лали. Между тѣм ъ я распоряжусь , ч т о б ы , 
когда вы обьявите ей свое желаніе, не было 
т у т ъ  никого, кромѣ васъ и меня.“

Я  обѣщалъ повиновапіься; но призііаюсь* 
неохотно.



Р О 3 А.

На другой д е я ь , лришелъ я въ комнаш у 
Горгаензіи , въ гао вр ем я, когда она леа;ала 
въ дремогаѣ, предшесгавовавгаей обыкновен- 
но ясновидѣнію —  ранѣе не смѣлъ я и по- 
казывагаься —  и засгаалъ у  нее одного гаоль- 
ко  ГраФа. Онъ взорами и улыбкою напо- 
мнилъ мнѣ о вчераганемъ условіи.

Горгаензія вскорѣ начала со мною дру- 
жескіЙ разговоръ. Она увѣряла, ч т о  уже 
приближаегася время , когда болѣзнь ея возь- 
м етъ другой оборопгь; ч т о  то гда  будетъ 
она посгаепеино уменьшапіься , и эгао легко 
зам ѣ ти ть ногаому , чгао наружные предме- 
т ы  будутъ ей не сгаоль явственнЬі. Между 
гаѣмъ ГраФЪ безпрестанно кивалъ мнѣ, ч то бъ  
я  сказалъ о своемъ желаніи, и тѣм ъ приво- 
дилъ меня въ смущеніе. О т ъ  моей нерѣши- 
тел ьн о сти  , казалось , сіпала тосковагаь и 
Горпіензія. Она оглядывалась въ безпокой- 
с т в ѣ  по сіпоронамъ; хмурилась, и какъ буд- 
т о  старалась чгао-гао объяснить самой себѣ.

Желая разсѣять себя и ободриться, про- 
шелся я, молча, по комнагаѣ и у  окна, на ко- 
торомъ стояли Гортензіины ц вѣ ты , сгаалъ 
пальцами перебирагаь вѣ то ч ку  одного розо- 
ваго деревца. Вдругъ шипомъ ея укололъ я 
себ ѣ  середній палецъ.

Горіпензія громко вскрикнула. Я  и ГраФ ъ 

бросились къ ней. Она стал а  жаловаться на 
ужасную боль въ пальцѣ , и не только въ  
том ъ самомъ, который укололъ я у  себя , 
но и на іпомъ самомъ мѣсгаѣ. Э т о  явленіе 
было одною изъ тѣ х ъ  сгаранносгаей, къ ко- 
торымъ я, находясь съ нею , уже привыкъ. 
И въ самомъ дѣлѣ на пальцѣ ея было замѣт- 
но синеватое пяганышко , а на другой деНь 
сдѣлался нарывъ, какъ и у  меня —  гаолько 
мой скорѣе зажилъ.

„Т ы  виновагаъ въ эпіомъ, Фаусшъ** ска- 
зала она черезъ нѣсколько минутъ : „ т ы  
укололся розою. Берегись же вгіередъ, чтобъ 
я за т е б я  не терпѣла.а

Она умолкла; я тож е молчалъ, размыш- 
ляя, какимъ образомъ сдѣлаю ей свое пред- 
доженіе , къ когаорому піеперь предсгаавлял- 
ся, казадось, самый лучгаій поводъ. ГраФъ же 
не переставалъ мнѣ ки вать.

„Зачѣмъ т ы  не хочешь вымолвитьс‘ —  
сказада Гортензія: , ,ч т о  сегодня въ двѣнад-* 
ц а т ь  часовъ, передъ т ѣ м ъ , какъ итіпи мнѣ 
къ обѣду, я должна позвагаь теб я  и пода- 
р и т ь  теб ѣ  свою , іполько ч т о  распустив- 
шуюся розу?({

Изумясь, я насилу нашелся, ч т о  отвѣ - 
ч а т ь : ,,Э то  желаніе казалось мнѣ сдигакомъ 
нескромно!“ сказадъ я.



„Вѣдь я знаю, Ф а у с т ъ /С— возразила 
она> улыбаясь: „ ч т о  батюш ка самъ внушилъ 
сго те б ѣ .“

, Однако оно и мое собственное !“  про- 
Шеппіалъ я. „Но вѣрно , когда вы просне- 
т е сь , о томъ и не вспом ните.“

—ь „П очем у же?“ о твѣ чал а  она съ бла- 
гоСклонною улыбкою.

Послѣ э то го  разговора позваны были 
хорничныя и Д окторъ. Горіпензія просну- 
дась часовъ въ десять , и т о т ч а с ъ  показала 
Д октору свой больной палецъ. Она думала , 
ч т о  укололась булавкою, но удивлялась , не 
находя совсѣмъ наружнаго піому признака.

Въ одинпадцать часовъ сдѣлалась она 
безпокойна , ходила взадъ и впередъ по ком- 
натѣ , бралась за все и все оставляла; по- 
том ъ начала говориіпь со своими женщина- 
ми обо миѣ, или лучш е, стал а , по обыкно- 
вен ію , изливать всю свою противъ меня 
злобу, и напала на о тц а  съ жалобами, ч т о  
онъ до сихъ поръ держипіъ меня при себѣ.

„ Э т о т ъ  навязчивый бродяга“ ■— говори- 
да она: -*■ „ с т о и т ъ  ли онъ , чтобъ я та к ъ  
много теряла для него словъ , ч то бы  даже 
проливала слезы? И право не знаю, чпіб при- 
нуждаетъ меня объ немъ думать и отрав- 
ляшь каждую м и нуту этим и ненавистными 
мысдями. Правда, я никогда его не внжу, но

много уже и то го , ч т о  живу нодъ одною съ 
нимъ кровлею , и знаю , какъ вы , батюшка, 
къ нсму привязаны. Я  , право , начинаю уже 
думапіь, чпіо эіпотъ жалкій человѣкъ спосо- 
бснъ колдовать. Но берегитесь , батюш ка , 
вы вѣрно раскаетесь въ своемъ добродушіи. 
Онъ обманеіпъ васъ и всѣхъ насъ.“

—  ,,Пожалуйсіпа , милая“  —  сказалъ 
ГраФ ъ — „не мучь себя, да и меня не піоии 
своими всегдашними о немъ толками. Ты не 
знаешь его —  видѣла только раза два, и т о  
мелькомъ : какъ можешь дѣлать ему тако й  
рѣшшпельный приговоръ? Иное дѣло, если бъ 
я его поймалъ въ какомъ нибудь лживомъ 
поступкѣ. Пока это го  не случиіпся, с т а -  
райся себя успокоивать. Довольно и то го  , 
чгпо онъ ие смѣепіъ яви ться шебѣ на глаза.‘е 

Гортензія не сказала на т о  ни сдова. 
Она заговорила о другихъ предметахъ, но 
безпокойство ея видимО умножалось. Спра» 
шивали, не чувсіпвуетъ ли она боли ? 
о т в ѣ т а  не было. Она стал а  плакать. На- 
прасно старались вывѣдапть причину ея огор- 
ченія или печали. Она спряпіала лице свое 
въ подушки дивана, и просила какъ о тц а , 
іиакъ и другихъ , оставиіпь ее одну,

Въ піри чеіпверти двѣнадцатаго часа, 
цозвонида рна въ колокодьчикъ. Вошедшей



служанкѣ велѣно было сказашь мнѣ , чшобъ 
ровно въ двѣнадцашь часовъ, явился я къ ней.

Хош ь я ожидалъ э то го  приглашенія, но 
все былъ пораженъ имъ. Необычайность 
случая, стр ахъ  не понравиться т о й , к о то - 
рая занимала всю мою душ у, приводили ме- 
ня въ см ятеніе. Нѣсколько разъ подходилъ 
я къ зеркалу , думая , не въ самомъ ли дѣлѣ 
т а к ъ  дурно лице мое , чтобъ  не льзя было 
на ягего смотрѣгаь безъ огавращенія. Но • 
ударило двѣнадцать часовъ. Сильно билось 
мое сердце , когда пошли доложить обо 
мнѣ Гортензіи. Я  былъ допущенъ.

Она сидѣла небрежно на диванѣ , опер- 
шись на бѣлую, нѣжную руку прелестною 
головою , унизанною черными локонами. Ко- 
гда я вошелъ; она встала, и на л.ицѣ ея поя- 
вилась бѣглая краска. Самымъ негпвердымъ 
голосомъ, со взоромъ, умоляюіцимъ о по- 
щадЬ , пролепегаалъ я нѣсколько словъ объ 
удовольствіи , быгаь призваннымъ къ ея 
услугамъ.

Гортензія не оіпвѣчала. Медленно про- 
шла она мимо меня , хакъ будто размы- 
ш ляя, ч т о  сказать. Наконецъ остановилась 
передо мною и, бросивъ на меня презритель- 
иый взглядъ , она сказала : „У меня на язы- 
кѣ в е р т и т с я  просьба , Г . Ф а у ст ъ , чтобъ 
вы оставили домъ моего отц а.“

__ „ГраФиня!“ — отвѣчалъ я , запылавъ
о т ъ  пробужденнаго самочувствія : „позволь- 
т е  сказать , чгао я не навязывался ни Гра- 
Фу , ни вамъ. Вы знаегае причины , побудив- 
т ія  вашего батю ш ку упросигаь меня осгаагаь- 
ся принемъ. Я  не охогано согласился на эгао; 
но огаличная благосклонносгаь ГраФа и надеж- 
да быгаь вамъ полезнымъ заставляю тъ меня 
теп ер ь не послугаагаься приказанія вашего , 
какъ впрочемъ ни горько для меня заслу-
жигаь вашъ гнѣвъ.«

Она обернулась ко мнѣ спиною, и взявъ 
лежавшія на окнѣ маленысія ножницы , игра- 
ла ими около розоваго деревца. Вдругъ о т -  
рѣзала она молодую , едва распустивш уюся 
розу, и подавъ ее мнѣ, сказала : „Возьмише 
лучшее , чгао у меня гаеперь подърукою , 
въ награду гаого , чгао вы —  огаъ меня пря- 
гаались. Не приходигае ко мнѣ никогда !“

Она въ піакомъ замѣшагаельсгавѣ и так ъ  
скоро проговорила эгао , чгао я едва могъ 
понягаь. Погаомъ бросилась н а  диванъ и ,  

оіпворогаивъ лице, замахала рукой, чтобъ я 
не огавѣчалъ и.удалился.

Лишь только я вышелъ, вся обида бы- 
ла мною забы та. Я  побѣжалъ въ свою ком- 
н а т у . Не сердитая ,  н о  прелестная, сгараа- 
дущая Горгарнзія , въ ея нѣжной юносгаи, 
предсгаавлялась глазамъ моимъ. Роза изъ ея



руки казалась мнѣ драгоцѣнносшію , кошо- 
рэя не можешъ быгпь оцѣнена. Какъ сума;- 
сшедшій, прижимадъ я милый цвѣгпокъ къ 
устам ъ своимъ, съ горесшію предсшавлялъ 
себѣ шдѣнносгпь его, и придумывалъ, какъ бы 
сохранишь для себя навсегда эшо сокрови- 
ще, Наконецъ разложилъ я цвѣшокъ рачишель- 
цо ръ кнцгу ц вьтсушилъ его подъ прессомъ, 
ц ццщомъ положилъ лисшки между двумя 
круглыми сшеклышками, кошорыя велѣлъ 
обдѣлашь золошымъ обручемъ. И эшопіъ ме- 
дальонъ сшалъ я носигпь на груди , на золо» 
гаой цѣпочкѣ.

В  Е К С Е Л и.

Между гаѣмъ ѳщо приключеніе иодалр 
поводъ ко многимъ для менд непріяганосгаямъ. 
Цецависшь ко мцѣ Горптензіи стала силыіѣс 
ц рѣшительнѣе. Какъ ни заступался за менр 
ртецъ ец , и т о  уже не помогало. Хорощо, 
нгао х о т $  на него не дѣйствовали никакія 
цауіценія. Э т о т ъ  добрѣйтій чедовѣкъ былъ 
роверщеннр увѣренъ въ моей чесщ ности , 
Припіомъ зналі,, какъ могу я  быгаь полезенъ 
ръ та ^ н ь р съ  дѣлахъ ц отношеніяхъ его Фат 
миліи 4 #  цсе еще былъ неколебимъ въ щѣх> 
мысляхъ, чщ о, дочь его не можетъ безъ ме?

нн выздоровѣть. Но за т о  вскорѣ увидѣлъ 
я , ч т о  только онъ одииъ въ цѣломъ домѣ —  
удоспіоиваетъ меня дружескимъ взглядомъ 
или словомъ. Я замѣтилъ , ч т о  горничныя 
Гортензіи , даже самъ Докторъ Вальтеръ , 
а потомъ и всѣ слуги стали  о т ъ  меня бѣ- 
г а т ь  и оказызаіпь миѣ какую -то  ходод- 
носгаь и невнимательность. Еще добродуш- 
ный Зебальдъ оставался истинно мнѣ пре» 
данъ, и о т ъ  него-шо узналъ я , ч т о  замы- 
щляютъ всячески выжить меня изъ дому, и 
чгао ГраФИня поклялась всякаго , кгао гподь- 
ко осмѣлится въ чемъ нибудь угодигаь мнѣ , 
безъ пощады согнать со двора. Э т о т ъ  при- 
казъ былъ очень дѣйсшвителенъ. Оіпъ дво- 
рецкаго до послѣдняго поваренка всякій счи- 
талъ за сч астіе  служить въ такомъ брга- 
піомъ домѣ; а пригаомъ всѣ смопірѣли на 
меня зависгаливыми глазами, видя, чгао я 
обладаю почти неограниченною довѣренно- 
сгаію ГраФа —  я , котораго почитади они 
почіпи себѣ равнымъ.

Могъ ли я быгаь покоеиъ въ гаакомъ 
положеніи ? Въ Венеціи, въ одномъ изъ знапі- 
нѣйшихъ домовъ , жилъ я уединеннѣе , неже- 
ли въ какой-нибудь п усты нѣ —  безъ друга , 
безъ уіпѣшитедьнаго общесіпва. Я  зналъ, чіцо 
наблюдаютъ за каждымъ моимъ шагомъ. Од- 
нако терпѣціе мое все преодолѣвало. —



Гра*ъ шакже не мало шерпѣлъ о т ъ  при- 
чудъ Горшензіи. Не рѣдко искалъ онъ во 
мнѣ утѣш и тел я. И я дѣлался краснорѣчи- 
вѣйшимъ засіпупникомъ прелесганой своей 
тиранки , которая , въ минуіпы необыкно- 
веннаго сна своего, столько же осыпала ме- 
ня своими , п очти  го то въ  я сказать , нѣж- 
ными ласками , какъ въ другое время томи- 
ла своимъ уПрямствомъ и гордоспіію. Каза- 
лось, будто два враждующіе духа обладаютъ 
е ю : одинъ ангелъ свѣ та  , другой-исчадіе 
тьм ы .

Наконецъ пришло время, ч т о  и ГраФъ 
стал ъ  къ другимъ уступ чи вѣе, а о тъ  меня 
скрыіпнѣе —  и э т о  сдѣлалось уже для меня 
нестерпимо. Въ послѣдствіи узналъ я , какъ 
со всѣхъ сілоронъ на него нападали, какъ 
особенно Докгаоръ Валыперъ сгпарался раз- 
личными злыми намѣками поколебать его ко 
мнѣ довѣренность , и какое глубокое впе- 
чатлѣніе произвели на него однажды упреки 
Гортензіи. „Мы всѣ“ —  говорила она : „по- 
пали въ зависимосгаь къ эгаому безродному 
и неизвѣсганому человѣку. Говорягаъ , чгпо 
жнзнь моя у  него во власти . Ну , так ъ  за 
э т о  можетъ онъ получать хорогаее жало- 
ванье; чего же болѣе ? А гао сдѣлать его 
хранителемъ всѣхъ семейсгавенныхъ іпайнъ, 
так ъ , чгпо если я и выздоровѣю , т о  нельзя

безъ опасенія удалить * о  ! К т о  п оручи тсі
в ъ  е г о  м о д ч а л и в о с т и ?  З а  э т о  мнимое без- 
к о р ы с т іе  , за  вш у  п о д д ѣ л ьм о -ч ес.н ую  мину 
прійдегася намъ расплачиваться слигакомъ 
дорого. ГраФЪ Гормегъ —  рабъ собсгавенна- 
го слуги своего , коіпорый хи гаростію  умѣлъ 
сдѣ л аться  для всѣхъ насъ тираномъ. Э т о т ъ  
низкій человѣкъ, мѣщанскаго происхожденія , 
вдругъ ста л ъ  повѣреннымъ , другомъ ГраФа , 
к о то р ы й  въ р о д ствѣ  съ домами владѣтель- 
ныхъ Князей, и с т а л ъ  имъ ворочагаь —  сдѣ- 

лался главою сем ей ства !“
Къ оскорбленію гордости почтеннаго 

старика присоединилось и т о ,  ч т о  слуги 
его какъ будто сговорились исполнять его 
приказанія съ хакою -то нерѣшимостію, въ 
которой замѣтна была боязнь навлечь мое 
неудовольсшвіе. Иные имѣли даже дерзость 
освѣдомляться, съ моей ли воли дѣлаетъ онъ 
т о  или другое приказаніе. Все э т о  мало по 
малу та к ъ  подѣйствовало на ГраФа , ч т о  
онъ сталъ недовѣрчивѣе къ самозіу себѣ; по- 
лагалъ, ч т о  и въ довѣрчивости ко мнѣ пре- 
сгаупилъ граиицы благоразумія.

Я  скоро эгао замѣтилъ , хогая онъ и 
сгаарался скрыгаь огаъ меня перемѣну своихъ 
мыслей. Могъ ли я не огорчагаься ? Никогда 
не напрашивался я зн ать  его та й н ы , нико- 
гда не хотѣлъ вмѣшиваться въ дѣла его.



Оаъ самъ мало по малу сообщалъ ихъ миѣ. 
ІТрося моего совѣпіа , онъ ему слѣдовалъ , и 
не бывалъ въ проигрышѣ. Когда поручилъ 
онъ мнѣ счешы по доходамъ своимъ , я изъ 
величайшей запушанносши привелъ ихъ въ 
шакую ясносшь, чшо , по собсшвенному его 
признанію, онъ бы не могъ безъ меня съ ни- 
ми сладишь, не могъ бы сдѣлаіпь и порядочт 
ныхъ распоряженій на счешъ капипіаловъ и 
деревень своихъ. ГГо моему совѣпіу , двѣ за- 
путанныя тяжбы , которыя зашянулись бьі 
на долгое время, кончилъ онъ гіолюбовною 
сдѣлкою, и эша сдѣлка прннесла ему больше 
выгодъ, нежели сколько бы онъ могъ имѣшь 
ошъ самаго выигрыша по шяаібазіъ. Ч асто, въ 
изліяніи своей благодарности или дружества, 
предлагалъ онъ мнѣ значиіпельные подарки ; 
но я всякій разъ отклонялъ ихъ. Мнѣ о т -  
нюдь не хотѣлось быіпь ему обязаннымъ, 
ч то б ы  о статг.ся  навсегда самому себѣ гос- 
подиномъ.

Нѣсколько недѣль переносилъ я всеоб- 
щую ненависть и непріязненность. Но на- 
конецъ взбунтовалась и моя гордость. Силь- 
но акелалъ я вы рваться изъ э то го  непріяпі- 
наго положенія , съ которымъ примирипіь 
меня было нѣкому. Только Гортензія, винов- 
ница всего зла , она пюлько ободряла меня 
безгірерывно въ минуты своего духовнагр

перерожденія. Въ ѳ т о  время оказывала она 
презрѣніе къ самой себѣ; старалась ласками 
загладить всѣ обиды, и у т и ш и т ь  досаду мою, 
которую  послѣ опяіпь возбуждала сугубо.

Однажды послѣ обѣда, позвалъ меня ГраФЪ 
Гормегъ въ свой кабинетъ , приказалъ при- 
иести  свои счеіпныя книги и недавно при- 
сланные вексели на двѣ ты сячи  луидоровъ. 
Э т у  сумму, какъ онъ мнѣ сказалъ, намѣренъ 
онъ о т д а т ь  въ банкъ , потом у ч т о  не на- 
дѣепіся ранѣе года выѣхашь изъ Венеціи. Я  
воспользовался случаемъ попросиіпь его, всѣ 
возложенныя на меня дѣла передашь другому, 
так ъ  какъ я рѣшился, т о т ч а с ъ  по выздоро- 
вленін его дочери, о с т а в и т ь  домъ его и Ве- 
нецію. Хош я онъ и замѣпіилъ, ч т о  говоря 
ѳ то , былъ я очень неспокоенъ духомъ, одна- 
ко ничего не отвѣчалъ —  попросилъ только 
не покидать его дочери прежде времени , а 
о т ъ  дѣлъ обѣщалъ меня освободить.

Э то го  было мнѣ довольно. Л  увидѣлъ , 
ч т о  ему самому хочеппся сб ы ть меня съ 
рукъ. Въ досадѣ пошелъ я къ себѣ, собралъ 
всѣ бумаги , требованныя и нетребованныя, 
но векселей не находилъ нигдѣ. В ѣр оятн о , 
подумалъ я , заложились они какъ-нибудь ме- 
Жду бумагами. Мнѣ помнилось , чіпо, полу- 
чивъ , я завернулъ ихъ особо и положилъ на 
сіпорону. Искан&е мос было шщетно. ГраФъ,



пріученный мною къ немедленному исполне- 
нію всѣхъ его желаній, конечно долакенъ былъ 
удивляпіься, чш о я на эгпогаъ разъ іпакъ мѣш- 
каю. На другое уіпро онъ мнѣ напомнилъ о 
шомъ. Я  обыцалъ принесгай все къ полудню. 
Опяпть перешарилъ я въ своихъ яіцикахъ, 
перебралъ всѣ бумаги по листам ъ. В се  на- 
прасно. Ударило двѣнадцать часовъ , а про- 
кляіпые вексели не оты скал и сь. Я  извинил- 
ся передъ ГраФОМъ, говоря, ч т о  к у д а -т о  за- 
ложилъ ихъ, х о т я  э т о  очень рѣдко со мною 
случалось; а послѣ, искавш и торопливо, вѣ- 
р о я тн о , принялъ э т и  бумаги за другія и за- 
рылъ ихъ еще дальше. Я  попросилъ сроку 
до другаго дня, у твер ж д а я , ч т о  онѣ п о т е -  
ряны б ы т ь  не м о гу тъ . ГраФЪ немного нахму- 
рился, однако сказалъ: „не т о р о п и т е сь  т а к ъ , 
еще время т е р п и т ъ !(С

Весь мо'й досугъ упоіпреблялъ я на ис- 
канье; въ этомъ же занятіи  провелъ до по- 
луночи; слѣдуюіцее у т р о  началъ тѣм ъ яге —  
и все по пустому. Я  сталъ сильно тр ево- 
ж и ться , принужденъ будучи думапіь нако- 
нецъ, ч т о  вексели дѣйсгавителыю пропали : 
украдены или, въ м и нуту разсѣянности, изо- 
рваны мною самимъ вм ѣсто негодной бума- 
ги. Н икто, кромѣ слуги моего, не ходилъ въ 
мою ком нату ; да и гпотъ не умѣлъ ни чи- 
т а т ь ,  ни писать, а притомъ и ключъ о т ъ

нее всегда былъ при мнѣ. Слуга увѣрялъ, 
ч т о  и прибирая въ горницѣ, никогда никого 
не пускалъ въ н е е , а самъ и подавно не до- 
трогивался ни до одной бумаги. Г о с т е й , 
кромѣ ГраФ а, никогда у меня не бывало, по- 
т о м у , ч т о  я вовсе не имѣлъ знакомыхъ въ 
Венеціи. Я  терялся въ недоумѣніи и досадѣ.

С Т Р А Н Н А Я  У Л И К А .

Въ т о  же у т р о  пришелъ я ,  по обыкно- 
венію , къ ГраФинѣ , когда она была въ сво- 
емъ перерожденіи, и т у т ъ  замѣтилъ я т о т -  
часъ на лицѣ ГраФа какую -то  холодность , 
говорившую болѣе; нежели самыя слова. Мысль, 
ч т о  онъ сомнѣвается въ моей ч е ст н о ст и  и 
вѣрносши, усугубила во мнѣ безпокойство. 
Лишь то л ько  предсіпалъ я предъ Гортензію , 
мнѣ пришло въ голову , не можетъ ли она , 
посредспівомъ своего ясновидѣнія, опікрыть, 
гдѣ бумаги мой. Не хоіпѣлось мнѣ только , 
въ п р и сутств іи  Доктора Вальтера и гор- 
ничныхъ, признаться, ч т о  я допустилъ т а -  
кую небрежность или безпорядокъ въ дѣлахъ 

С В О И Х Ъ .

Пока я колебался въ самомъ себѣ , Гра- 
ф и н я  стал а  ж аловаться, ч т о  она ч у в ст г  
ву етъ  нестерпимый о т ъ  меня холодъ, и ч т о



если эшо не перемѣнигпся, она будетъ очень 
страдапіь. ,,Ты  что-іпо сильно пспіревоженъ?“ 
сказала она. ,,Тьі не владѣешь ни свои.ми 
мыслями, ни своею волею.“

—  „Нё мудрено, ГраФиня!“  опівѣчалъ я. 
„М ож етъ быіпь, не въ сосіпояніи ли ваше 
чудесное свойство возвраіпить мнѣ мое спо- 
койспівіе. У меня пропали вексели , принад- 
лежаіціе вашему батюшкЬ.“

ГраФЪ Гормегъ нахмурился. Докторъ 
Вальтеръ закричалъ : „Пожалуй-ше, не без- 
покойте ГрЛФини въ ея долодіеніи такими 
веща9іи!с;

Я  умолкъ. ГраФііня , казалось , ч т о -т о  
припоминала, и нрошло миого времени, пока 
наконецъ сказала она: „Ты не потерялъ век- 
селей, Фауспіъ; они у те б я  взяты . Успокой- 
ся. В о т ъ  теб ѣ  ключъ, отопри эіпотъ 
шкапъ: там ъ въ ящикѣ найдешь т ы  ихъ.‘с

Она выиула маленькій , позолоченый 
ключикъ , подала миѣ его , и указала на 
шкапъ. Я  побѣжалъ къ нему. Одна изъ гор- 
ничныхъ, по имени Элеонора, подскочила къ 
шкапу и вздумала не п уск ать  меня о тп е- 
р е т ь  его. „Неужли вы допусіпите , ГраФъ, 
чтобъ  мужчина рылся въ вещахъ вашей до- 
чери!“ прокричала она въ испугѣ. Но нрежде, 
нежели уснѣла она кончить , я оттолкнулъ 
ее сидьною рукою, отперъ шкапъ , раскрылъ

ищикъ и —  проклягаые вексели лежалй ЭД 
немъ на самомъ верху. Съ радостным ъ д и -  

цемъ поспѣшилъ я къ сгаарому Г р а ^ у , ко-* 
то р ы й  о т ъ  изумленія сіпоялъ безмолвенъ и  

недвижимъ. „О  прочемъ“ —  сказалъ я  ему : 
>ібуду я и м ѣ ть  ч е с т ь  го во р и ть  съ вами по- 
слѣ.и Каісъ весело с т а л о  у  меня На душ ѣ, ко- 
гда я  опяпіь подошелъ къ Горгаензіи, и  воз- 
Нрагаилъ ей ключъ !

,іВ о гаъ , гаы совсѣмъ перемѣнйлся, Фа* 
у с т ъ !“  воскликнула она съ движеніемъ вос- 
т о р г а  : „ Т ы  теп ер ь , какъ солнце —- блид* 
хпаешь яркими лучами.и

ГраФъ закричалъ мнѣ съ замѣганою за^ 
пальчивостію : „Прикажите ГраФинѣ моимъ 
именемъ сказать , какимъ образомъ попалисв 
къ ней бумаги/'

Я  повиновался. Элеонора упала без-в 
чувсшвъ на стулъ. Докторъ Балыперъ бро-* 
сился къ Ней, и думалъ было вы нести ёе изъ 
комнагаы, но шежду тѣмъ Гортензія загово* 
рила , и ГраФъ , съ необыкновенною въ немъ 
стр о го ст ію  , приказалъ молчать и не шу* 
Мѣгаь. Н икто не смѣлъ погаевельнугаься.

я Йзъ н ен ави сти  къ гаебѣ, любезный Фа* 
усгаъ, велѣла больная в з я т ь  у  т е б я  векселш  
Злорадстпвуя , прежде времени наслаждаласв 
Она т в о е ю  бѣдою , и полагала, ч т о  прину* 
дигаъ т е б я  къ побѣгу. Но все бы эіпо нй

йХ



увадое» ей> поіпояу чшо въ шо врелія, какъ 
Элеонора ешояла на сіпражѣ, а Докшоръ 
Вальшеръ ошперъ иоддѣлыіымъ ключемъ швою 
«омяаілу, й досшаоъ ош.пуда вексели, лежав- 
Шіе ваіѣсшѣ съ письмами изъ Венгрш , пере- 
д-алъ ихъ Элеонорѣ , въ шо время Зебальдъ 
сшоялъ в>  углу корридора, и все вндѣлъ, не 
бывъ самъ примѣчеиъ. Онъ все бы ошкрылъ, 
какъ скоро сдѣлалось бы извѣсшно , чшо у 
Ш е б я  пропали важныя бумагп. Докпюръ Валь- 
шеръ, видѣвшій ирежде у шебя векселк, сдѣ- 
Лалъ болыюй предложеніе похишишь ихъ. 
Элеонора вызвалась на помощь. Больная сама 
ихѣ къ шому ободряла , и насилу могла до- 
гадашься времени , когда принесушъ ей вши 

бумаги.'*
Докшоръ Вальшеръ сшоялъ внѣ себя , 

опершись на сш улъ, на кошоромъ лежала 
^леонора. Лице его покрылось смершельною 
блѣдносшію. Пожимая принужденно плечами, 
сказалъ онъ Гра^у : „Изъ вшого должно за- 
ключишь, чшо ГраФ и ня въ своихъ ясновидѣ- 
н ія хъ  можешъ и ошибашься. Подождемъ ея 
иробуйденія : шогда яснѣе ошкроешся, какъ 
попались къ ней вексели.**

ГраФъ Гормегъ не ошвѣчалъ, а позво- 
нидъ въ кодокольчикъ и вошедшему слугѣ 
ігриказалъ позвашь Зебальда. Лвился и онъ^

его спросили, входилъ ли Докшоръ Валыперъ 
безъ меня въ мою комнагпу.

„Не знаю, былъ ли шогда г. Фаусшъ у  
себя, но помню, чшо въ прошедшее Воскре- 
сенье вечеромъ, г. Докіпоръ ошпиралъ клю- 
чемъ дверг» его комнашы и входилъ въ нее. 
Элеонора должна лучше объ эшомъ знагпь: 
она сшояла у  лѣспіницы, и когда г. Докіпоръ 
вороіпился и подалъ ей какія-шо бумаги, 
они еще нѣсколько минушъ шихонько разго- 
варивали, а поіпомъ разошлись.“

Зебальда іотпусіпили. Докторъ и едва 
пришедшая въ себя Элеопора должны быдк 
шакже, по знаку ГраФа, удалипіься. Гортен- 
зія казалась веселѣе, нежели когда-либо. „Не 
бойся ненависти больиой4- —  сказала она 
мнѣ: „я буду блюсти піебя, какъ півой ан- 
гелъ-хранитёль. Е я  пенависть пропадетъ 
вм ѣстѣ Съ болѣзнію. Уже и теперь имѣеіпъ 
оиа наклонносіпь исправиться.-*

Слѣдствіемъ сего доспіопамятнаго утр а  
было т о ,  чшо Докгаору Валыперу, Элеонорѣ 
и еіце двумъ слугамъ ошказано опіъ дому въ 
т о т ъ  же день. Ко мнѣ же лришелъ самъ 
ГраФъ, и просилъ искренно извиненія , не 
только въ просгаупкѣ своей дочери, но и въ 
своей собственной слабости, съ какою вы- 
слушивалъ онъ злобныхъ противъ меня на- 
ушниковъ, и даже въ половину вѣрилъ имъ



Онъ обнималъ меня , называлъ своимъ дру- 
гомъ —  единственнымъ въ свѣ тѣ , которо- 
му онъ можетъ повѣрить все, ч т о  е с т ь  у 
иего на сердцѣ. Наконецъ заклинадъ меня не 
мокидать его и Гортензім.

„З н аю ,"—  сказалъ онъ: „какъ вы стр а- 
даете, какъ много ж ер твуете  для насъ. Н<* й 
положитесь на мою безпредѣльную призна* 
те л ьн о сть . Когда ГраФиня совертенно опра- 
в и т с я , тогда конечно и вамъ будетъ у  
насъ л уч те . П осм отрите на меня ! Е с т ь  
ди к т о  нибудь въ мірѣ несчастливѣе ? 
я  живу только надеждою. И вся моя надеж- 
да держится только ватимъ добродушіемъ, 
вашимъ постояннымъ піерпѣніемъ. Чего уже 
не перенесъ я ,  и ч т о  еще предстоитъ мнѣ! 
Свидѣтель всѣхъ необычайносіпей, какія про- 
исходятъ съ моею дочерью, я ч а сто  бываю 
внѣ себя, и думаю : неужели судьба опредѣ- 
лила мнѣ б ы ть героемъ волшебной сказки?“ 

Г о р есть  добраго ГраФа меня тронула. 
я примирился и съ нимъ и со своимъ поло- 
женіемъ — конечно все еіце непривлекатель- 
нымъ. Но неблагородный образъ мыслей Гра- 
ф и н и  чрезвычайно уменьшилъ очарованіе, 
въ которомъ она доселѣ мнѣ представлялась.

П  Е  Р Е  М Ь Н Ы.

Въ дом'4 возстановился порядокъ. Слуги 
возъимѣли о п ять уваженіе къ ГраФу, и ни- 
к т о  не смѣлъ показать даже недовольнаго 
вида противъ моего вліянія , коіпорое спіа- 
до опять п очти  такж е неограниченно, какъ 
было прежде даже дѳ т о го  , ч т о  я самъ 
иногда стыдился сего безпрекословнаго пови- 
новенія моей волѣ. Впрочемъ я имѣлъ доволь- 
но благородства , чтобъ не уп отреблять 
т о го  во зло.

Мои свиданія съ Гортензіею , въ мину- 
т ы  ея перерожденія , продолжались, и э т о  
время служидо мнѣ отрэдою —  возмездіемъ 
за всю душевную т о с к у  мою въ недѣятель- 
ной , лишенной истиннаго предназначенія 
жизни. И въ самомъ дѣлѣ, можно ли оыло 
не наслаждаться , смотря на э т у  неземную 
красоту , когда она , въ ангедьскомъ вдо- 
хновеніи , съ закрытыми глазами, но̂  въ жи« 
вѣйшею выразишельностію на лицѣ, повѣ- 
дывала тайны  природы, вникала во внуіпрен- 
нее устр ой ство  человѣка и научала-его пред- 
опредѣленію ? Каждый разъ послѣ тако гр  
свиданія, повѣрялъ я бумагѣ, если це все 
слышандое опіъ нее , по крайней мѣрѣ іпо * 
уд,ѣ выражадась она сколько нибудь. цонящ^



но (*). Впрочемъ я и самъ виноватъ , ч т о  
не останавливалъ ее вовремя своими вопро- 
сами на тѣ хъ  предметахъ, кошорые каза- 
лись мнѣ тёмными. Не во всякую минуту 
своего ясновидѣнія, имѣла она способность 
познавать и передавать мысли свои взразу- 
мительно ; а наконецъ неохотно уже гово- 
рила о подобныхъ том у вещахъ, и вскор* 
даже совсѣмъ перестала говорить о чемъ 
либо другомъ, кромѣ своего здоровья и до- 
машнихъ отношеній.

Х о т я  не было никакихъ особыхъ при- 
знаковъ ея выздоровленія, но она утвержда- 
ла , чшо ей безпрерывно стан о ви тся  легчс. 
Она продолжала сказывать напередъ, какую 
давать ей пищу, и какая вредна для нее. 
О т ъ  всякаго лекарства имѣла она отвра* 
щ еніе; только каждый день предписывала 
себѣ холодныя ванны , а наконецъ и купанье 
въ морѣ. Съ приближеніемъ весенняго време- 
н« , сны ея сдѣлалисг» короче.

(*) Здѣсь Авторъ, словами Гортензіи, разви- 
ваешъ далѣе свою ипотезу о живошномъ маг- 
непіизмѣ, но переводчикъ боится, не слиткомъ 
ли много онъ и прежде усіпупалъ желанію А*- 
тора — ФилосоФствовать въ сказкѣ, тѣмъ болѣе, 
ч то  не былъ увѣренъ, правильно ли передаешъ 
нѳ совсѣмъ ясныя его идеи. Пер.

Не хочу п и с а ть  здѣсь и сто р іи  Горшен'* 
зіиной болѣзни ; скажу шолько, ч т о  въ седь- 
мой мѣсяцъ моего пребыванія у  ГраФа, она нв 
іполько сіпала приніімагаь посѣщенія по- 
стороннихъ, но и сама ѣздила въ церковь, 
въ спекшакли и на бал ы , х о т я  конечно иа 
самое к о р о тко е время. ГраФЪ Гормегъ былъ 
впѣ себя оіпъ радости . Онъ осыпалъ дочь
свою п о д а р к а м и , и устроилъ для нее, съ 
болыиими издержками , многообразныя раз- 
влеченія. Въ Венеціи былъ онъ въ связяхъ со 
всѣми знатными домами. Венеціяне искали 
въ иемъ, какъ по, его б о г а т с т в у , так ъ  и 
по отмьнной красотѣ его дочери; почему 
вскорѣ каждый день въ недѣлѣ обратилсл 
дЛЯ него въ праздничный. М въ самомъ дѣлѣ 
до сихъ поръ жилъ онъ , какъ пусшынникъ ; 
несчастіе Гортензіч терзало е г о  сердце ,  а 
необычайности болѣзни ея заставляли его 
быгаь всегда въ принужденномъ , самомъ не- 
пріяганомъ положеніи. О тсю д а-то  происхо- 
дила и неограниченная его ко мнѣ иривязан- 
н о с т ь , просширавшаяся даже до крайности. 
Но шеперь , когда выздоровленіе Гортензіи 
облегчило его душу , и дало ему болѣе сво- 
боды наслаждашься свѣтскимъ разсѣяніемъ, 
и э т а  привязанность ко мнѣ стал а шеряп» 
свою силу. Х огая, по слѣпой ко миѣ довѣ- 
ренности іг для собственнаго покоя , о ста -



(ідял^ онъ на рукахъ моихъ все управленіе дѣ- 
даохи и хозяйспгвомъ, но захошѣлъ уже, чшобъ 
Я прицялъ какое нибудь особое званіе при 
его свишѣ, Когда же я півердо ошрекся, 
быпть у  него на шалованьѣ и счишашьря въ 
ега службѣ , шо онъ принужденъ былъ, ка- 
залась , '  самую необходимосшь вмѣнишь се- 
бѣ въ особую добродѣшель. Онъ предсіпа- 
нлялъ меня всѣмъ знакомымъ за своего друга; 
на какъ и шугаъ гордосгаь запрещала ему 
быгаь другомъ человѣка незнашнаго , гао пе- 
редъ всѣми выдавалъ меня за дворянина изъ 
самой лучшей Нѣмецкоіі: Фамиліи. Сначала 
ц прогарвился , ио послѣ усгаупилъ слабо- 
с т и  спіарица, ирисгаупившаго ко мнѣ сь  
дросьбамц. Такимъ образомъ попалъ я въ 
кругъ знаіпнѣйшихъ Венеціянъ, и былъ прц- 
глащаемъ всюду. Хогая я все еще осшавад- 
ся дѣйсгавигаелыіо другомъ ГраФа , но уще 
не совсѣмъ до прежнему, цогаому чгао 
былъ единсгавеннызіъ; мы не жцли , как*ъ 
др.ежде  ̂ исключительно одинъ для другаго- 

Еіце прцмѣчательнѣе была перемѣна дъ 
Горгаензіи при ея выздоровленш. Уже це 
щдлько въ манугпы сна ея быда, оиа ко мдѣ 
даскова , но и въ прочее время ненависгаь и 
р.шдращеніе ко. іцнѣ, сщали въ ней исчезаідь. 
Ло ваушеціямъ ли ощца, или цр чувсшву 
<Р«$сдівеццой цризнапіельносшд} принуждэла.

оиа себя не дѣлаіпь мнѣ , какъ прежде, огор^ 
ченій ни сдовами , ни взорами. ИнОгда по- 
зволяли мнѣ являгаься къ ней съ изъявленіемъ 
моей нреданносгаи , въ качествѣ домашняго 
человѣка , друга стараго ГраФа и настояща- 
го врача ея, Наконецъ могъ уже я , не под- 
вергаясь опасности возбудить ея гнѣвъ, на- 
ходиться въ піѣхъ же общ ествахъ, гдѣ и 
она. Даже до то го  простерлось напослѣ- 
докъ принужденіе или привычка, ч т о  она 
равнодушно смогарѣла, когда я садился за 
однимъ сгаоЛомъ съ нею. Однако ту гаъ  
все еще проглядывала въ ней оскорбленная 
го р д о сть , и я никогда не удосгаоивался 
услышагаь огаъ нее нѣсколько словъ , кромѣ 
самыхъ обыкновенцыхъ, гаребовавшихся лри- 
личіемъ.

Сааіъ я, хогая и чувствовалъ бодѢе удо- 
вольсгавія съ предосгаавлеиною мнѣ бодьшею 
свободою , но все еще не насдаждадся ду-> 
шевнымъ спокойсшвіемъ. Разсѣянносгпь, въ 
которую  бьілъ я зав.іеченъ , забавляла меня, 
не дѣлая счастливымъ. Ч а с т о , среди шу- 
мяіцей толпы , желалъ я перенестись въ 
уединеиіе, кошорое быдо мнѣ бодѣе по душѣ. 
Я  твердо рѣшился возвратигаься къ преж- 
ней своей свободѢ, какъ скоро возсгаано- 
вигася здоровье ГраФини, и съ какимъ неіпер. 
пѣніемъ оашдалъ я эшой минущы! Уіцо чув^



ствовалъ я , ч т о  начинающаяся с т р а с т ь  
къ прелестной Гортензіи можетъ завлечь 
меня въ погибель. Долго боролся я съ са- 
мимъ собою , и гордосшь Горшензіи, ея ко 
мнѣ ненаоисшь , облегчади мігВ эшу борьбу. 
Е я  дворянскому важничаныо прошивопола- 
галъ я чувсшво собспівеннаго досгаоинсшпа , 
а ея злобныиъ преслѣдованіямъ —  увЬрен- 
н о сть  въ своей невинности и вь ея неблаго- 
дарноспіи. Если бывали иногда мгновенія, 
въ которыя увлекался я нрелеспіію ея на- 
руж ности —  и кшо бы могъ быпіь нечув- 
співителенъ къ піакому очарованію красо- 
т ы ? — т о  было еще болѣе піакихъ минугаъ, 
въ коіпорыя оскорбишельное ея обраіценіе 
возмущало всю мою внушренность. И ея 
равнодушіе ко мнѣ въ послѣдствіи доказы- 
вало сшолько же неблагодарность е я , какъ 
и прежнее отвращеніе. Я  спіалъ наконецъ 
убѣгапіь Гортензіи болѣе , иежели она меня, 
ц если даже могла она х о т я  равнодушно 
смотрѣгаь на меня, т о  вѣрно читала во взо- 
рахъ м о ііх ъ  , какъ велико мое къ неи пре- 
зрѣніе.

Ц т а к ъ , съ выздоровленіемъ Гор тен- 
зіи , иезамѣтнымъ и спіраннымъ образомъ 
перемѣнились всѣ между нами отношенія.

К н я з ь  К а р л о .

Изъ посѣщавшихъ насъ Венеціянскихъ 
дворянъ, всѣхъ короче былъ въ нашемъ домѣ 
богатыЙ молодой человѣкъ, знатнѣйшей 
Италіянской ф э м и л іи  , съ тишуломъ Прин- 
ца. Я  назову его Князь К а р л о . Онъ былъ 
человѣкъ пріятной наружносши, шонкаго 
образованія, уменъ , ловокъ и вкрадчивъ. 
Чрезмѣрная живосгпь въ чертахъ лица и ог- 
ненные глаза заставляли предполагашь въ 
немъ большую пы лкость нрава. Оііъ лю- 
билъ пыш ность, былъ расточишеленъ и не 
столько гордъ , какъ тщеславенъ. Нѣсколькр 
дѣгпь находился онъ во французской военной 
службѣ , а пошомъ , соскучась въ ней , взду- 
малъ побывать во всѣхъ знаганѣйшихъ го- 
родахъ и при всѣхъ знаганѣйшихъ Дворахъ 
Евроііы. Однако жъ случайное знакомство 
съ ГраФОМъ Гормегомъ заставило его пере- 
мѣнить планъ. Увидѣвъ Го р тен зію , вмѣ- 
шался онъ въ толпу ея почитателей и угод» 
никовъ, и вскорѣ мысль, б ы ть  счасіпливымъ 
ея обладагаелемъ, приковала его къ Венеціи, 

Знагпная порода его , богагпсіпво , прі- 
яшная наружность льстили гордости и са- 
молюбію Гортензіи. Не огаличая передъ 
другими, она любила ви д ѣ ть  его въ кругу сво- 
ихъ поклонниковъ. Одного дружескаго взгля-



да было досташочно для возбужденія въ немъ 
смѣлыхъ надешдъ.

Старый ГраФъ Гормегъ, не менѣе даскае- 
мый искательством ъ Ккязя , предупредилъ 
его на половинѣ п у ти  , осыпая своими ла- 
сками , оказывая предъ всѣми явное предпо- 
ч тен іе , и перемѣня простое знакомство на 
самую дружескую, короткую  связь. Я  не 
сомнѣвался , чшо Князь избранъ уже имъ 
впіайнѣ въ женихи его дочери. Казалось, не 
замедлилось бы и бдижайіцее объясненіе, какъ 
со стороны отца, таісъ и любовника —- ес' 
ли бъ не болѣзнь Гортензіи, и не страхъ 
о т ъ  причудъ ея.

Князь въ искреннихъ разговорахъ съ Гра~ 
ф о м ъ  слыхалъ о странныхъ ясновидѣніяѵъ 
Гортензіи. Подстрекаемый силыіымъ любо- 
пышствомъ , онъ просилъ позво.іенія видѣть 
ее х о т я  однажды въ такомъ необыкновенномъ 
положеніи. Горпіензія, зная, ч т о  она въ 
э т и  минуты не только не те р я е тъ  своей 
привлекательности, напротивъ пріобрѣ- 
т а е т ъ  еще болѣе , согласилась , х о т я  преж- 
де никого изъ постороннихъ къ том у н« 
допускала.

Онъ пришелъ одцажды послѣ обѣда , въ 
тако е время , когда мы знали , ч т о  сонъ 
Гортензіи  долженъ бышь замѣчателенъ, ио~ 
том у, ч т о  она дсегда предсказывала шио на-

йередъ. Какъ скоро я увидѣлъ вошедшаго 
К нязя, т о  почувствовалъ въ себѣ — дод- 
женъ признаться —  маленькую ревность. 
До сихъ поръ одинъ я былъ счастливецъ, 
для котораго Графиня расточала свои ла- 
ски въ минуты удивительнаго перерожденія 
тѣлесной и душевной красоты  своей въ со- 
вершенство недосягаемое.

Карло, чуіпь дыша, на цыпочкахъ, при- 
близился по мягкому ковру. Видя, ч т о  У 
нее закрыты глаза, онъ думалъ , ч т о  она 
дѣйствителыю  спитъ. Боязливость и вос- 
хищеніе изображались на лицѣ его , когда онъ 
смотрѣлъ на э т о  прелестное созданіе, из- 
мѣнившееся во всемъ сущ ествѣ своемъ. Но 
вскорѣ , казалось , однѣ только сладостра- 
стн ы я  м ечты  наполнили его голову и за- 
ставиди забыть все , его окружающее.

Наконецъ Гортензія сшала говорить.' 
Бсе , чіпо ртносилось ко мнѣ , по прежне- 
му исполнено было самыхъ привѣтливыхъ 
выраженій. Я  опять былъ ея Ф ау стъ , ко- 
тораго мысль и воля владычествовали надъ. 
нею . . . . . .  Эши п р и вѣ тствія  отзывадись
очень непріятно въ ушахъ Князя, но для 
меня были они тѣмъ драгоцѣннѣе, ч т о  
лроизносились въ п р и сутствіи  соперника, 
къ несчастію , сдишкомъ опаснаго. Между 
тѣмъ Гортензія стад а  то ск о ва ть . Нѣ*



сколкко 'разъ говорила о н а, ч т о  чуя* 
с т в у е т ъ  боль, но сще не можепіъ распознать, 
о т ъ  чего. Я  мигиулъ К ііязю , чгпобъ онъ по- 
далъ мнѣ руку. Едва коснулСя онъ мснн , 
какъ Горпіензія затрепетала. ,,Какой холодъ!с‘ 
вскричала она: „Прочь! прочь ! Уведите э т о - 
го человѣка: онъ ум ер тви тъ  меня!“ И т у т ъ  
начали ее мучиіпь страшныя судороги, ха- 
кихъ она давно уже не имѣла. Карло дол- 
жень былъ немедленно вы ити. Онъ былъ внѣ 
себя о т ъ  ужаса. Гортензія оправнлась не 
скоро. „Не приводшпе ко мнѣ э т о  нечпстое 
І»уществоН‘ сказала она.

Э т о т ъ  случай , испугавшій и меня са** 
мого , лроизвелъ непріяпіныя послѣдствія. 
Князь призналъ меня рѣшителыго свонмъ 
соперникомъ, и потом у возненавидѣлъ. ГраФъ 
Гормегъ , отдавшій уже себя совершенно во 
вл асть его, какъ будущаго своего зя тя  , не- 
доумѣвалъ на сч етъ  истинныхъ ч увствъ  
Гортензіи. Одна мысль, ч т о  въ ней можепіъ 
зародиться склонность ко мнѣ, была оскор- 
бнтельна для его высокомѣрія. Оба, Князь и 
ГраФъ , заключили между собою тѣснѣйшій 
союзъ; сталп  деряапіь меня подалѣе опіъ 
Гортензіи , кромѣ тѣ хъ  минутъ , когда по- 
гружалась она въ свои чудесные сиы ; усло- 
вились о бракѣ, и ГраФъ открылъ желанія 
Князя своей дочери. Какъ ни лесшно было

тако е предложеніе Гортеи зіи , она удержа- 
лась опіъ рѣшителыіаго о т в ѣ т а  , прося до- 
ждаіпься совершеннаго ея выздоровленія. Ме- 
жду іпѣмъ Князя вездѣ уже счптали жени- 
хомъ прелестной ГраФини. Онъ всгоду со- 
провождалъ ее, и всячески сшарался уго- 
ждаіпь ей.

Вскорѣ замѣтплъ я , ч т о  становлюсь 
лншиимъ, и прежнее уныніе ко мнѣ возвра- 
тилось. Іѵазалось , я всѣмъ сдѣлался въ тя »  
госгпь —  только не Гортензіи. Уже не въ 
однѣ т ѣ  ммнуты , когда сонъ смьткалъ глаза 
ея , а душа бодрсшвовала , но и въ минугаы 
испіиннаго бодрсгпвованія она оказывала ко 
мнѣ вниманіе. Сперва ненависгаь и ошвра- 
щеніе перешли въ равнодушіе , а попіомъ , 
постепенно съ возрастаніемъ тѣлесныхъ 
силъ ея , самое равнодушіе лревратилосъ въ 
искреннее уваженіе или друж ество, хакое 
люди вьтсшаго званія оказыватошъ къ низ- 
шимъ себя и къ домашнимъ своимъ за при- 
нимаемыя ошъ нихъ углуги. Она обраща- 
дась уже со мною , какъ съ насшоящимъ 
врачемъ своимъ , часшо просила у  меня со- 
вѣ т а  или позволенія , когда дѣло шло объ 
уч астіи  въ какихъ нибудь веселоспіяхъ \ 
йсполняла въ ш очности мои предписанія, и 

. могла превозмогаіпь о хо т у  свою къ танцамъ,’ 
когда я говорилъ , чгао нельзя продолжатв



Ъхъ безъ вреда здоровыо. Иногда каза-дось 
мнѣ даже, будшо прежнее могущесгаво води 
моей надъ нею , уменьшась въ минуты ея 
хіерерожденій, перешдо къ бодрсгавенному ея 
сосгаоянію.

С Оконъаніе втіредъ. )

*
Н .

ЙНОСТРАННАЯ ЛИТЕРАТУРА.

О новой  книгѣ: Бй регГесІіоппетеп то гаІ 
ои <іе Гёіисаііоп Ле 8оі - т ё т е  , раг М. Бё§ё- 

гапсіо, т ё т Ь г с  сіе ГІпзіііиІ сіе Ггапсе.

( О  п равст велпом ъ  у со вер ш ен ст во ва н ін , 
нлн о  воспнт аніп  с а м о го  себл^ соЧі Г і 

Д еж ер ан д о . )

(Иаъ Кеѵис Е су с  ІорёЛдие.)

Самое названіе сего творенія даетъ уаіё 
понятіе о содержаніи онаго. Н ѣтъ ни одно- 
го предмета, который быдъ бы сто д ь  блИ- 
зокъ сердцу нашевіу, сгаодь важенъ ддя че- 
довѣка. Не смотря на э т о , Наука нрав- 
сшвенная принадлежитъ къ чисду тѣ хъ , кб* 
торы я мы навыкаемъ почигаать издншнйми: 
такова у ч а сть  веѣхъ знаній, койхъ сѣмена

посѣяны въ насъ бдагостію  Провидѣнія, иди 
которыя входять въ кругъ нашихъ вседнев- 
і і ы х ъ  занятій. Мы обыкновенно довольству» 
емся тѣм ъ то дько  , ч т о  намъ знать необ- 
ходимо нужно, —  одними первоначальными 
основаніями, составляющимй какъ бы не- 
раздѣльную ч а с т ь  е с т е с т в а  нашего, или по- 
верхностными и неточными положеніями , 
затверживаемыми на удачу  въ вихрѣ обще- 
співенныхъ дѣдъ, при безпокойствахъ внѣш- 
ней жизни. О тсю да происходитъ , ч т о  мно- 
гіе смѣло берутся располагать выгодалш 
полиіпическими , не ознакомясь напередъ ни 
съ одною теоріей нравсшвенности или хо- 
зяй ства  народнаго ; гордясь своимъ невѣже- 
ством ъ , они похваляются , ч т о  не были 
сто л ь глуп ы , ч то бъ  вдавашься въ та к ъ  на- 
зываемыя ими отвлсченности  , иди (говоря 
правидьнѣе )  , ч то б ы  ясно п о ст и гн у т ь  нѣ- 
сколько понятій общихъ. О тсю да проис- 
х о д и т ъ , ч т о  весьма многіе вознегодовали 
бы на чедовѣка, осмѣдивщагося сказать имъ, 
ч т о  они не умѣютъ жадпь ; вознегодовали 
бы и н е  подозрѣвая даже, ч т о  можетъ сущё- 
с т в о в а т ь  Наука ж итія, которая х о т я  и не 
тв о р и т ъ  добродѣтели , но просвѣщ аетъ, 
укрѣпдяетъ ее, х о т я  и не е с т ь  необходимое 
условіе для ея сущ ествованія , но облекаетъ 
ее приолекатедыюстію, блескомъ, и служитъ
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для ея подкрѣпденія, Наука, знаніе коей прі- 
обрѣтаешся изученіемъ ; размышленіемъ и 
упражненіями.

Сей Наукѣ посвятилъ Г . Дежерандо свое 
сочиненіе. Онъ болѣе , нежели кіпо либо , 
имѣлъ право избрать предметъ, сшоль обиль- 
ный и важный. Долговременное и основа- 
іпельное изученіе теорій  ф и л о с о ф с к и х ъ  , со- 
вершенное познаніе Исторіи сисшемъ уполно- 
мочивали его иа сей подвигъ. Но сильнѣе 
всего говоритъ въ его пользу жизнь, испол- 
иенная добрыхъ дѣяній и ознаменованная т р у - 
дами значительными. При всей многочислен- 
носши занятій  ФилосоФическихъ и государ- 
ственны хъ , онъ былъ самымъ ревностнымъ 
водворителемъ во Франціи Человѣколюби- 
выхъ О бщ ествъ, однимъ изъ дѣятельнѣйшихъ 
сошрудниковъ Сосдовій, образовавшихся для 
облегченія бѣдствій народа , для его просвѣ- 
іценія, и для поощренія его промышдено- 
с т и .

П остараю сь въ подробномъ разборѣ пред- 
с т а в и т ь  пданъ и главнѣйшія мысли, заклю- 
чающіяся въ семъ важномъ твореніи Г . Де- 
жерандо.

Оно раздѣлено на іііри книги. Первая 
имѣегаъ предметомъ сво й ства  иравствен- 
ныхъ способностей ; втор ая —  употребле- 
ніе оныхъ; а треш ія ихъ образованіе. Обща«

ш
%ііАѢ с в х ъ  т р е х ъ  кн й гъ  : —  п ^ед етави гіт* 
жизнь ч ел о вѣ к а , въ  видѣ непреры внаго восИИ- 

іп анія . Т а к о е  восп и ш ан іе  йм ѣеш ъ Цѣлію усй^ 
вер ш ен сш вован іе  саМаго себя : оно преим у- 
іцесш Венно сш араеш сЯ  Въ ч ел о вѣ кѣ  і —• Не- 
зависим о о т ѣ  м ѣ с т а  , заним аем аго имъ въ 
о б щ е е т в ѣ  , но соо бр азуясь со  внѣШ нимй об* 
е т о я т е л ь с т в а м и  , посреди ко и хъ  Онѣ й о - 
с т а в л е н ъ , —  поддерж ивА ть сО верш еннуні 
гарм онію  іего н р а в е т в е н н ы х ъ  спОсобносШ ей * 

и а п р а вл я ть  каж дую изъ нихъ  к ѣ  т о й  цѣли * 
к о т о р а я  ей въ  о с о б е н и о с т и  предоиредѣЛена 

Т вор ц ем ъ быгпія наш его  ; и  П р еп я ш ство - 
в а т ь  , ч т о б ъ  онѣ не вредилй взаим но , ош * 
вращ ая другъ др уга о т ъ  т о г б  назнаЧейія | 

ддя к о т о р а г о  каж дая намъ дарована.
Н е п р и с т у п а я  к ъ  изображ ейію  д ѣ й стѣ ій  

наш йхъ н р авсш вен ны хъ  сп о со б н о сш ей , й  кі* 
п оказанію  с р е д с т в ъ  упоШ ребляш ь й хъ  сѣ 
пользою ) и со д ер ж ать  во  взаим ном ъ согл асій } 
А в т о р ъ  д о л ж ен ство ва л ъ  и с ч и сл и т Ь  о н ы я , 
подкрѣпиш ь доводами й  о п и с а т ь :  посем у 
п р ед м етъ  п ер вой  к н и ги  с о с т а в л я е т ъ  и с т о -  

р ія  жизни в н у т р е н н е й .
Г . Дежерандо признаетъ 5 гдавныхъ по* 

бужденій воли, пяіпь отдѣловъ нравствен- 
ныхъ способностей ; изъ которы хъ кааідый 
имѣетъ свои отличительныя свойства , 
ввое особое назначеніе : жизнь чувственная ,

*



жизнь сшраспіная (1а уіе айесііѵе), жизмь 
умсіпвенная , жизнь нравсшвенная , жизнь , 
основанная на ВѣрЬ, иди релнгіозная.

Чувсшва вводяшъ человѣка по врагаа 
жизни, и иріугошовляюгаъ его къ чегаыремъ 
возвышеннѣйшимъ видамъ быіпіл. Они охра- 
няюшъ наше Физическое сущесшвовэніе; 
окружаюгаъ оное удобсіпвами , иріягасшвомъ 
И  удоводьсшвіями ;  чрезъ иихъ цолучаемъ 
мы магаеріялы для образованія інѣхъ идей , 
кошорыя не происгаекаюгаъ непосредствен- 
но изъ сокровеннаго ч у вства  сознанія , или 
не с у т ь  плодъ мышленія внутренняго. Но 
шѣмъ идеямъ, которыя возникаютъ въ насъ 
самихъ , досшавдяюгаъ они пособія и сооб- 
щаютъ имъ (равно какъ и всѣмъ идеямь 
безъ различія), знаки и языкъ , необходимые 
ддя ихъ образованія и напамятованія. Чув- 
с т в а  возбуахдаютъ и направдяютъ наши 
сшрасгаи и скдонносгаи ; они даю тъ пищу 
ум у; препятсгавіями и искушеніями п^и- 
нуждаютъ со вѣ сть бороться и побѣждать. 
Жизнь чувственная преобладаешъ во время 
младенчества каждаго. человѣка въ частно» 
сгаи , и во время младенчества всего чедо- 
вѣческаго рода.

Есди жизнь чувственная е с т ь  совершен- 
нр  дичная; т о  жизнь ст р а ст н а я  выступаеш ъ 
изъ тѣснаго круга дичности. Сочувспівіе

(с и м п а т ія ) , сочетая  вд а сть  свою съ силою 
сопряженія идей, переноснтъ нашу собствен- 
ную особу въ другихъ , а ихъ особу въ насъ; 
наслаждаеіпся ихъ радосгаію; спіраждетъ 
о т ъ  ихъ горестей и, умножая наше б ы тіе  
умноженіемъ нашего л  , обрѣтавтъ удоволь- 
сгавія и печали, невѣдомыя жизни чувсшвъ. 
Жнзнь сш растная не ограничивается одними 
побужденіями сочувствія  : она вл ечется  да- 
дѣе дюбовію, преданносгаію, великодушіемъ, 
которыя уже не говорятъ: л\  но въ дру- 
гомъ забываюшъ себя , вндягаъ гаолько сго ; 
жертвуюпіъ собою для него, и какъ бы уни- 
Чтож аютъ себя, полагая наше благополучіе въ

его счастіи .
Любопыгасгаво не е с т ь  единственное 

начало жизни умственной. Она наиравляет- 
Ся такж е чувствованіемъ прекраснаго и ис- 
тиннаго. Чувсшвованіе прекраснаго е с т ь  
чувсшвованіе величества и порядка; а чув- 
сгавованіе истиннаго тр еб у е тъ  либо сгаро- 
гаго и логическаго сцѣпленія умсгавованій 
и сисгаемъ , либо гаочности собышій (Гаііз), 
дознанныхъ наблюденіемъ внѣшнимъ иди о т -  
крываемыхъ сознаніемъ внутреннимъ. Красо- 
т а  возбуждаетъ наше удивленіе; исшина, 
являющаяся намъ въ блескѣ очевидности , 
вл аствуетъ  надъ нами своимъ могуществомъ.



^увст^ованіе  долга іш щ аетъ хизнь, 
лрапственную , иди жизнь совѣсти. Законь 
долга не е сть  какре либо отвлеченное пра- 
вило, начертанное въ цеизмѣнчивыхъ и т о ч - 
ныхъ выраженіяхъ языковъ, нами употреблде- 
мыхъ. Въ Формѣ своей , или въ образѣ изъя- 
сненія, онъ ничего не имѣешъ сходцаго съ 
нашими человѣческими законами , коіпорьщъ 
служитъ источникомъ; ни съ правилами на,- 
Иіего Положительнаго Права, которое заем- 
л етъ  ошъ него свою законность. Оііъ, —■ 
дучше ск а за ть , —  вовсе не имѣетъ Форв^ъ, 
но обнаруживается, коль скоро насшаепіъ 
надобносшь въ примѣненіи его. Онъ внутрен- 
во вѣщ аетъ намъ при каждомъ желаніи на- 
іиемъ: т ы  долж ен ъ  дтълать, или т ы  д о л -  
женъ не дгълат ь ; при каждомъ дѣйствіи во- 
ли нашей : эт о  осорош о} или эт ол д у р н о . 
Ч т б  онъ вѣщаешъ намъ при каждомъ из^ 
нашихъ собственныхъ дѣйствій , произволь- 
ныхъ и свободныхъ, т о  же говоритъ онъ и 
при каждомъ дѣйстши, производимомъ причи- 
нрю, постороннею, произвольнрю. и свободцого. 
лодобно намъ. Онъ проявляетея въ отнош е- 
ніи къ другимъ: одобреніеАДъ илц охужденіемъ; 
:ръ отношеніи ісъ намъ : удоврльсшвіемъ или 
угрызеніемъ. Оні( болѣе нежелц признаніе ис- 
щиііы , ибо съ нимь соиря.кена обязатель- 
^іосіііь ир^кщическая ц  глубоков убѣжденіе

въ досшойности или недостойности. Ви- 
димъ ли мы предъ собою одно настоящ ее ; 
„ереносимся ли въ прошедшее, свидѣтель- 
ством ъ постороннихъ лицъ или собствен- 
нымъ воспоминаніемъ ; предаемся ли надеж- 
дамъ, и опасеніямъ будущности —  во всякомъ 
случаѣ мы слышимъ его голосъ, вѣщающій 
съ неодолимою достовѣрносшію. Оей закоиъ 
долга е с т ь  законъ естесшвениый. Онъ дѣй- 
сшвуешъ не одною власшію своею : нерѣдко 
убѣждаетъ насъ съ любовію и обѣщаетъ намъ 
благополучіе , не для шого, чшобъ склонить 
насъ къ добру, но ч то б ъ  вознаградить за
добрые посшупки.

Образованіе способностей редигіозныхъ ( )  
е ст ь  верхъ усовершенствовангя ; не смошря 
на эгао, оно дос.пупно и самымъ смиренно- 
мудрымъ , опіъ которы хъ тр еб у е тъ  только 
здраваго смысла и правоты сердечной. Ояо 
научаетъ насъ п о ст и га ть  необходимое и ко« 
нечное соглашеніе благополучія съ добродѣ- 
телію  чрезъ воздаянія Божія , сего верховна- 
го Законодателя и Судіи верховнаго. Въ 
образованіи религіозномъ, очевидность вла*

(*) Способносіпей человѣка познакать отнопте- 
вія его, какъ разумной твари, къ Творцу и Пра- 
вигаелю духовнаго и тѣлеснаго міра, служит% 
сему Бысочайшему Сущесщву, л.юоищь Его*



сгпи и дѣйсшвипіельносшь любви досшигаюшъ 
высшей сшенени силы ; всѣ нравсшвенныя 
лредназначенія ожидаюшъ шамъ своего пол- 
наго удовлеіпворенія.

Сіи сушь пяшь ошдѣловъ нашнхъ нрав- 
ственныхъ способносгаен , связуемыхъ вмѣ- 
сшѣ основнымъ едннсшвомъ нашего есше- 
сшва и направляемыхъ личносшію, любовію 
и власшію. Вся наша жизнь внушренняя 
сосшавлена изъ борьбы нашихъ способно- 
сш ей, сшремящнхся развишься однѣ въ 
ущербъ другимъ , поглошишь или уничшо- 
жишь другъ друга , воздвигнушь къ преобла- 
данію шѣ , кошорыя предназначены къ вшо- 
росшепенносши и подчиненносши. Цѣль жиз- 
н и , ибо она должна имѣіпь ее — сія цѣль , 
когпорую умъ долженъ видѣшь, къ кошорой. 
воля должна сшремишься , есшь ошкрышіе 
шайны внушренней гармояіи нашихъ способ- 
носш ей, водвореніе сей гармоніи образова- 
ніемъ каждой изъ способносшей въ ошдѣль» 
носш и, и направленіе всѣхъ къ назначенію 
ихъ. На сей конецъ намъ дарована нрав- 
сшвенная свобода, и ей въ пособіе —  любовь 
къ добру и самообладаніе.

Во вшорой книгѣ, въ шрехъ ошдѣлені- 
яхъ , изъясняюшся плоды любви къ добру, 
лдоды самообладанія, и ихъ взаимное согласіе.

Любовь къ добру есшь оное влеченіе раз- 
судишельное , свободное , великодушное , ко- 
шорое съ полною и чисшосердечною пре- 
данносшію сшремишся ко всем у, безусловно 
прекрасному, какъ къ мѣшѣ, посшавленной для 
человѣческой воли. Она не сшараешся унич- 
шожишь личносшь, но ищешъ просвѣшяшь 
ее власшію и любовію. Она подкрѣпляешъ 
наши права, ибо являешъ намъ оныя , какъ 
слѣдсшвіе нашихъ обязанносшей. О н а , по- 
добно себялюбію, предписываешъ человѣку 
самоохраненіе , но не ошдѣляешъ онаго ошъ 
попеченій о его благополучіи , о его досшо- 
инсшвѣ и образованіи. Она вѣрнѣе обезпе- 
чиваешъ наше Физическое сохраненіе, лучше 
поддерживаешъ право законной обороны ; ибо 
чувсшвованіе добра, лучше, нежели самсшвен- 
носшь (эгоизмъ) , оберегаешъ насъ ошъ на- 
силій и слабосшей нашего сосшоянія или на- 
шего равнодушія. Чрезъ нее мы яснѣе по- 
сшигаемъ исшинное благополучіе свое; сшре- 
мимся къ оному съ меньшимъ нешерпѣніемь 
ивѣрнѣе, пошому, чшо опышъ просвѣщаешъ 
насъ въ ошношеніи къ послѣдсшвіямъ добра 
и зла; мы съ ббльшею выгодою пользуемся 
правомъ , даннымъ намъ на упошребленіе 
для нашего благополучія всѣхъ вещ ей, на 
кошорыя не просшираешся еще право дру- 
гихъ. Чрезъ нее мы основываемъ шребованія



нашего досшоинсіпва на уваженіи къ самиэтъ 
себѣ , пользуемся правомъ бдюсши свою ие- 
зависимосшь и свое доброе имя ; но не пре- 
даемся шой гордосши , кошорая внѣшніе зна- 
ки признаешъ за досшоинсшво , а слова за 
вещ и, и то м у слѣпому шщеславію , когао- 
рое не видитъ и не цѣнитъ ни себя, ни дру- 
гихъ: Чрезъ нее , наконецъ, мы стараедіся 
улучіцишь себя безъ всякаго корыстнаго по- 
бужденія , безъ всякихъ расчетовъ выгоды • 
но потом у тол ько  , ч т о  находимъ удоволь- 
с т в іе  въ повиновеніи власти  разсудка и со- 
в ѣ сти  , и ч т о  упражненіе и свободное рас- 
порнженіе нашими способносшями стан о вя т- 
ся для насъ и правомъ и обязанностію. Лю- 
бовь къ добру подчиняетъ насъ справедли- 
в о с т и , болѣе изъ преданкости, чѣмъ из?» 
благоразумія; она освобождаетъ насъ опіъ 
борьбы, так ъ  ч асто  возникаюіцей между пра- 
вами и выгодами ; видитъ , ч т о  первыя дол- 
жны б ы ть  неизмѣнны для всѣхъ людей, а по- 
слѣднія у с т у п а т ь  однѣ другимъ, сообразно съ 
потребносгпями общ ества ; она знаегпъ, ч т о  
ныгода частная дол;кна усіпупать выгодѣ об- 
іцей, но ч т о  право самаго слабаго изъ людей не 
можетъ бышь нарушено безъ самоволія и наси- 
лія. Она не довольспівуется однимъ безплод- 
нымъ удивленіемъ справедливости, какъ првя

краеному умозрѣнію , но выполняетъ , лю- 
битъ ее; ошъ то го  и справедливость для нее 
цепремѣнчива , однообр.азна , всегда одинако- 
в а ; она преодолѣваетъ пылкія желанія ме- 
с т и  и научаетъ насъ, чіпо нарушеніе долга, со 
сщороны другихъ въ ощношеніи къ намъ, 
не даепіъ намъ права п р еступ ать своихъ обя- 
занностей въ отношеніи къ нимъ; она укра- 
щ ается нѣжною осторож ностію  (1а а ё ііс а -  

^евве), симъ цвѣтомъ спразедливости, ко- 
щорая дорожпшъ нравственными наслажде- 
ціями суіцесіпвъ, насъ окружающихъ; она 
съ предпочтеніемъ придѣпляешся къ при- 
зн ател ьн о сти , сей умилительнои справед- 
дивости сердца. — Любовь къ до.бру очи- 
щаешъ наклоиности; она удерживаетъ ихъ 
для т о го  , чшобъ сдѣлать ііог.тоянными и 
продолжительными ; снимаетъ съ іщхъ око- 
юы личности , кошорая , к аж ется , будто 
любиіпъ другихъ, но въ самомъ дѣлѣ любиіпъ 
шолько себя; она подчиняетъ ихъ справедг 
ливости , И не допускаетъ , что(?ъ однимъ 
цаносился вредъ для блага другихъ; ч а с т -  
лыми и гра;пданскими добродѣтелями ожи- 
во твор яетъ  она связи семейственныя и пре» 
данность къ о ш ечеству ; поощряетъ вели- 
кодушіе и самопожершвованіе для блага все- 
го человѣческаго рода. Доброта е с т ь  плодъ 
любви къ добру; но она не имѣешь ничего



обіцаго со слабосшіга, которая не умѣегпъ 
о тк азы вать  и не смѣетъ противорѣчить: 
исполненная силы , рвеніа и мужества , она 
не дѣйствуепіъ по внушеніямъ минутнаго 
порыва или причудливости; она н ата  не- 
отходная спутница во всѣ мгновенія жизни; 
убѣгаетъ тщ еславія, и дѣла предпочитаегпъ 
словамъ; въ составъ ея входятъ : терпи- 
м о с т ь , которая допускаетъ разнообразіе 
мнѣній (#), благоволеніе, —  безъ слабосгпи 
въ отношеніи къ правиламъ , безъ стр о го - 
с т и  въ отношеніи къ лицамъ, — коіпорое 
прощаеіпъ обиды, или, —  еще болѣе, —  за- 
бываеіпъ ихъ ; наконецъ снисходительность, 
к о т о р а я , не облекаясь въ личину расчет- 
диваго добродушія , охотно нисходитъ въ 
уровень съ тѣми , съ кѣмъ обращается ; 
обрекаетъ себя даже на докучливость и 
скуку : на пожертвованія безгласныя, но до- 
стохвальны я, которыя тогда іполько совер- 
шенны, когда остаюгася неизвѣспіными іпѣмъ, 
для кого дѣ.саюгася. Любовь къ добру огавер- 
гаегаъ дожную чувствипіельность , подъ ко- 
торою  всегда укрывается самолюбивое же-

(*) Но терпнмость мнѣній не заключаетъ вь 
себѣ требованія неразборгнвостн оныхъ : всяко- 
му извѣстно , ч то  сіи слова имѣюгпъ различ- 
ныя значенія.

даніе вы казать себя, когаорая, вм ѣсто на- 
с т о я щ и х ъ  дѣлъ, предается мечгаамъ рома- 
цическимъ; которая гарепещегаъ при видѣ 
крови , но не ж ер твуетъ  собою для восире- 
пятсіпвованія кровопролитію ; когпорая съ 
вуевѣріемъ хранигпъ память друзей разлу- 
ченныхъ, и небрежегаъ о присутствую щ ихъ; 
которая ст а р а е т ся  б ы ть  у всѣхъ на виду , 
и должна быгаь воспламенена для гаого, чгаобъ 
дѣйсгавовать ; когаорая, если и дѣиствуегаъ, 
т о  ёдинственно п о то м у, чшо побуждается 
чувствованіемъ прекраснаго , а если ж ерт- 
ву етъ  собою, т о  единственно для гаого, 
чѣмъ прельщаегася и ч т о  ей нравится. Лю- 
бовь къ добру знаегаъ и видитъ, чего желаегаъ; 
она откровенна съ другими, потом у , чгао 
откровенна съ собою ; она не увлекается 
ты сячею  прогаивоположныхъ вп ечатлѣній , 
какъ т ѣ  люди, к о т о р ы е , принимая сред- 
с т в а  за цѣль, думаютъ , чгао они стр ем я т- 
ся къ вѣрной м ѣ т ѣ , ч т о  они положиіпельно 
знаюгаъ, чего желаютъ , когда ищ утъ могу- 
щ ества , богатсгава , извѣстносгаи. Но всѣ 
усилія ихъ тщ е тн ы  : никогда не будутъ они 
доволыгы пріобрѣтенными имъ могуществомъ 
извѣстноспіію, богагасгавами; никогда не со- 
гласягася они сами съ собою, въ разсужденіи 
своей цѣли и своихъ желаній. *— П равота 
намѣреній достпавляегаъ успѣхъ , х о т я  и



медленный, но за іпо болѣе несомнѣнный іЦ 
прочный , нежели всЬ расчеты  хишросши. 
ВпрочеМъ, если насъ и посгпигаютъ бѣдствія^ 
т о  миръ внугпренній и созерцаніе нравствен* 
ной красоты  врачую тъ горести  вѣрнѣйшимъ 
средсгпаомъ къ утѣш енію .

Самая чистосердечная любовь къ добру 
можетъ заблуждашься , если о ст а е т ся  несо- 
вершенною, если тер заетъ  другихъ чрезмѣр» 
ною сіпрогостію , или себя безразсудными 
мелочами ;  если , предпочитая одну добродѣ- 
т е л ь , пренебрегаетъ или ж ер твуетъ  други- 
м и; если , исключительно занимаясь цѣлію , 
къ которой стремшпся, допускаетъ вкрады- 
ваться  правилу неблагоразумному; нечести- 
вому, ужасному : будто цѣль дѣлаешъ закон- 
ными средства еслй, впадая въ проти- 
воположное заблужденіе , которому подвер- 
жены умы медленные и ограниченные, она 
заспіавляетъ средства принимать за цѣль ; 
если прилѣпляегпся къ знакамъ и выпускаетъ 
изъ виду означаемое, созидая іпакимъ обра- 
зомъ нравственность искуственную  и про- 
извольную , и истощ ая себя въ пустЫ хъ , 
наружныхъ дѣлахъ; если изъ нѣсколькихъ осо- 
бенныхъ замѣчаній извлекаетъ правила, ко- 
то р ы я п очи таетъ  обіцими , которыя сама

(*) безъ всякаго разбора*

расширяетъ и тѣмъ вдается въ обманъ; ео*' 
ди, въ пылу рвенія своего, она забывается, 
предается гнѣву, распрямъ, предубѣжденіямъ, 
несправедливоспіямъ.

Самообладаніе служ итъ орудіемъ любви 
къ добру : ему принадлежашъ средства къ 
выполненію. Оно не со сто и тъ  въ умѣньи 
управляіпь своею внѣш ностію , и скры вать 
видимыя выраженія с т р а с т е й ; эгпо е с т ь  
только наружносшь дѣйсіпвишельнаго само- 
обладанія , иногда исгаинная , нерѣдко обман- 
чивая. Насптояіцая власшь кадъ собою гос- 
подствуешъ надъ волею, тв о р и тъ  ее неза- 
висимою оіпъ порочныхъ наклонностей и 
внѣшнихъ препяпіствій, но покорною разу- 
му и совѣсіпи. Человѣкъ можетъ обрапіно 
дѣйствовапіь на простыя огцущенія и на ихъ 
изображенія вниманіемъ, коіпорое устрем - 
ляешъ на нихъ, или о т ъ  нихъ отклоняетъ , 
безмолвіемъ, къ которому ихъ принуждаетъ, 
или сопротивленіемъ, которое имъ оказы- 
ваетъ . Равнымъ образомъ можетъ онъ склон- 
но сти  своими направляпіь предусмотри- 
тел ьн остію  и искуснымъ расположеніемъ 
случаевъ, способныхъ п и т а т ь  или погаш ать 
оныя, —  и внутреннимъ одобреніемъ, ох:от- 
но предаваясь стремленію своихъ е сте ств ен - 
ныхъ побужденій, или противоборствомъ 
впечатлѣніямъ, на него производимымъ, когда



«нъ оіцущаешъ ихъ шолько прошивъ воли, и 
сшараешся имъ прогпивишься; наконсцъ, онъ 
можетъ борошься съ ш ш н , укрощагпь и по- 
бѣждашь ихъ : ибо склонности не имѣютъ 
обязательнои силы для воли; онѣ с у т ь  толь- 
ко убѣжденія , которыя она можешъ отвер- 
гнугаь, будучи подкрѣпляема долгомъ и под- 
держиваема долговременнымъ навыкомъ под- 
чинягаься одной нравственной власти  
Человѣкъ отвсю ду ограниченъ, но всегда 
сш ремится п р еступ и ть сіи границы, ино- 
гда для собственной пользы , инсгда же ко 
вРеДУ своему. Изъ сихъ границъ нйкоторыя 
с у т ь  препоны добру: таковы  предѣлы, по- 
лагаемые ему невѣдѣніемъ, лѣносшію, дурны- 
ми склонностями —  ихъ надлежипіъ пере- 
сгаупагаь. Другія служ атъ къ охраі?енію его 
конечнаго и стѣсненнаго естесгава • онѣ 
с у т ь  законы обіціе, посіпановленные въ гла-

(*) Г. Дежераидо, въ сочиненіи своемъ, вездѣ 
подъ именемъ власти (аиіогііе) разумѣешъ: силу 
повелѣній , кошорая говоритъ совѣсши голосомъ 
долга, и силу убѣліденія, кошорая покоряегаъ умъ 
очевидносгаію исгаины. Нельзя понимашь его кни- 
ги, не имѣя въ виду сего опредѣленія. Желатель- 
но, чтобъ онъ избралъ иное слово, подвержен- 
ное меньшему двусмыслію и неимѣющее столь 
многоразличныхъ знаменованій въ обыкновен- 
номъ языкѣ. Соь.

&у порядка вселенной: так о вы  законы часШ- 
ные, копюрые оберегаютъ цѣлосіпь и устрой - 
сгаво обіцествъ человѣческихъ: — ихъ над- 
лежитъ уваж ать , имъ должно покоряіпься 
безъ ропогаа и охопіно. Требованія лично- 
с т и , своеволіе страспіей , ихъ слѣпая сила , 
которая есгаь не иное чіпо, какъ слабость , 
сгпараюшся разрушить преграды охранитель- 
н ы я , но смиряюшся и изнемогаюпіъ предъ 
препятствіям и къ добру. Напротивъ гаого 
разсудительная умѣренность знаегаъ, ч т б  
служитъ гаолько для ея  обузданія, и чгаб ее 
стѣсняеіпъ; она просвѣщаетъ М у ж е с т в о , по- 
казываетъ е м у  , ч т о  оно о с т а е т с я  несовер- 
шеннымъ, еслИ  управляепіся однимъ благо- 
разуміемъ, а не внутреннимъ чувствованіемъ 
долга ; она напраоляетъ склонносши , укро- 
іцаетъ душевныя волненія , не предполагая 
Ьебѣ дѣла невозможнаго —  совершеннаго ихъ 
истребленія: ибо ихъ суіцесіпвованіе е с т ь  
законъ природы. Исіпинная сила душевная , 
сіе упражненіе нравственной свободы, не на- 
ходиіпся ни въ воображеніи, ни въ органахъ: 
престолъ ея въ со вѣсти ; она не отриц аетъ 
страданія : она оіцуп|аетъ его и пріемлеіпъ ; 
Оиа не раздражается огіасносгаями: она ви- 
дишъ и хъ , измѣряетъ всю величину ихъ, и 
спокойно идегаъ имъ н австр ѣ ч у ; какъ сила 
дѣйстпительная, она нредпринимаешъ и со-
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храняетъ трудныя намѣренія; какъ сила 
страдательная , она съ мужествомъ и т е р - 
Пѣливосгпію п р оти ви тся Физическнмъ бѣд- 
ствіямъ и всѣмъ нравственнымъ опасеніямъ, 
причиняемымъ выгодами, сгарасгаями, мнѣ- 
ніемъ, благосклонносгаію. Е й  наиболѣе уди- 
вляюгася, когда героизмъ ея являегася на об- 
ширномъ позорищѣ ;  она наиболѣе досгпойна 
удивленія въ минуты оной сокроііенгіой и 
безкорыстной борьбы , которой ни кто  не 
бы ваетъ свидѣтелемъ. Она почерпаетъ всю 
силу свою въ повиновеніи власти разсудка, 
который произзодитъ убѣжденіе, въ очевид- 
носгаи истины, и власти  совѣсти , которая 
обнаруживаепіся закономъ долга. Сіе повино- 
веніе, будучи основано на уваженіи, довѣреіі'- 
ности  и любви, е с т ь  независимость; оно од- 
но никогда не уступаегаъ Физическому на- 
силію, своевластію  эгоизма, обманчивымъ со- 
Физмамъ стр а ст е й ; между тѣмъ какъ ложная 
независимость, которая не хо четъ  видѣть 
исгпцны, не хо ч етъ  повиновагаься долгу, 
е с т ь  не иное чгао, какъ рабство , слабость; 
при малѣйшемъ п реп ятствіи , готово  яожер- 
т в о в а т ь  справёдливостію матеріяльной си- 
лѣ, и цѣною своего внутренняго уничиженія 
покупаетъ нѣсколько преходящихъ наслаж- 
деній для личноспіи, ее поработившей. Само- 
обладаніе даетъ сгіасительное направленіе

дѣятельности человѣка , какъ во внѣшнёМІ 
употребленіи его органовъ , т а к ъ  и во вну- 
гаренпихъ движеніяхъ воли и дѣйствіяхъ ума. 
Оно научаетъ человѣка наблюдать надъ са- 
мимъ собою, укрощ ать самого себя; обере- 
гаетъ  его о т ъ  собсіпвеннаго его непосгаоян- 
с т в а ; защищаетъ огаъ дурнаго расположенія 
духа (еіце мало изслѣдованнаго моралисгаамй); 
огпъ причудъ, огаъ унынія. Поощряя его въ 
выборѣ постоянной цѣли, оно препят- 
с т в у е т ъ , чгаобъ его дѣягаельность не обра- 
тилась во вредъ ему самому; внуш аетъ ему 
духъ соображенія (езргІІ ае виііе) , который 
долженъ беречь, собирать , скрѣплять силы 
его, соединяя ихъ около одной главной идеи; 
и духъ гіорядка (еаргіі Ае Гоі*аі*е) , который 
научаетъ искусному распредѣленію гіодроб- 
ностей  и направленія ихъ къ содѣйствію 
благу цѣлаго; который побуждаетъ йе гіро- 
п ускать безъ пользы ни одного мгновенія , 
йй одного усилія, ни О Д Н 0 Й  ч а сти  матерій ; 
который богагаство тв о р и т ъ  выгоднымъ; 
множесіпву даруегаъ п р о ст о т у ; дѣйствію со- 
общ аетъ легкостЬ и вѣрностЬ.

П о ч и т а т ь  самообладаніе, поДобно Стои- 
Камъ, цѣлію натихъ усилій * значитъ упо- 
треблягаь оное во злоі ибо оно>лужитъ намъ 
Ліолько средствомъ , срёдствомъ сильнымъ , 
дѣйствигаельнымъ, — но легко превращаю-



іцим ся въ безплодное упраж неніе , если огіЪ 
інолько покораеіпъ человЬ ка сво ем у  влад ы - 
ч есп іву  , не исполпяа въ  оіпноиіеній къ  нем у 
о б язан носш и  вся к о й  власп іи  вообщ е, обязан - 
н осш и  п окрови ш ельсш воваіп ь , й ііе направ- 
ля я  его  к ъ  добрЬімъ дѣламъ бл агосклонно- 
сш ію  и  кр о ш осш ію .

Любовь ісъ добру й сам ообладаніе долж- 

н ы  н аходш п ься вО взаим ной га р м о н іи ; оніа 
образуёш ъ хар акш ер ы  гіЪ лнм е, коііпорые, дй- 
же при гіосредсійвеннйхъ сп о соб н осш я хъ , бо- 
лѣе при бли ж аготся къ  со в е р Щ е н ст в у , нежелй 
х а р а к т е р ы  не п олііы е , имѣюіціе н ѣ к о т о р ы я  
б л и ста іп ел ьн ы я  качесіп іга. Ііозвы ш енноеіп ь 
дуніи  з а е м л е т ъ  оіпъ лю бви Къ добру вел и - 
к о ду ііііе , ош ъ сам ообладанія —̂  си л у. Сове^і- 
ш енно гіолагаясь на добродѣпіеліі , она п р е- 
данна как ъ  довѣр чи во сіп ь; не у д о в л е т в о р я е т -  
ся  ч у в с т в о в а н іе м ъ  часіпныоіъ , слиш комъ оД- 
н о сто р о н н и м ъ , и п и т а е т с я  у важ ен іем ъ , удй- 
Вленіемъ, восш о р гом ъ , прои зводитЪ  велЕічай- 
ш ія дѣла как ъ  обы кновённы я ;  забы ваегпъ се - 
бя не йзъ р а в н о д у т ія  , но изі> дѣйспівиш ель- 

н аго  сам оп о гйер ш во ванія , к о т о р о е  д ѣ л а етъ  
Ь х о т н о  для досгаойнаго п р ед м ета  ; она о т -  
м е т а е ш ъ  себялю біе п оіп ом у т о л ь к о , чпю  
Любовь бдагороднѣйш аи , ч и е т ѣ й ш а я , з а с т у -  
гіила и п о гл о т и л а  оное. Достоинсіпво харак- 
т е р а  с о с т о ш п ъ  Въ поддержийаніи ч у и с т в о -

ваніями и поступками т о й  спіепени, на к о то - 
рую мы поставдены ГГровидѣніемъ, и нашихъ 
чравъ какъ чедовѣка и гражданина. Будучи 
гор.до безъ высокомѣрія, смиренно безъ низо- 
сш и,охотно покровипіельствуя, помогая дру-. 
гимъ, оно украш аетъ добродѣтель, уакъ скроді- 
н о сть  возвышаетъ красоту,какъ умѣренноспіь 
согласуеціся съ справедлицосіпію , какъ про- 
сп ю та умножаетъ величіе. Оно видипіъ бо- 
дѣе, чего недостаещъ ему, і?ежели, чгао оно 
сдѣлало ; щвордщъ добро не въ надежд& по- 
хвалъ и удивленія, но чщобъ выполнитъ 
свое назначеніе , и , довольствуясь виутрен- 
нимъ сознаніемъ ч и ст о т ы  намѣреній , оно 
ошсшраняетъ несправедливость и клевепіу, 
не дозволяя имъ приближаться къ себѣ; тор- 
жесшвуешъ среди искушеній; ч у вст ву е т ъ  
свое превос*одсщво надъ матеріяльною си- 
дою , которая г н е т е т ъ  е е , и презирая низ- 
кія выгоды , признаетъ ц сти н у и свобрду 
своими неразлучными спутницами. Тишина 
внупіренняя е с т ь  н ѣ что  болѣе , неже-іи ду- 
шевное спокойствіе , ибо зцвисищъ о тъ  са- 
мообладанія , о т ъ  о т су щ ст в ія  безпокой- 
сшва и саіятенія; °на ожцвдяется любовію 
къ добру ; игливаегаъ наружу свою внутрен- 
нюю свѣтлосщъ, и есшь задогъ посіпоянства
и продолжишельности чувсшвованій; она
не есшь безмодще, но гармонія 5 не бездѣй-.



сшвіе , но равновѣсіе , не сонъ но благосо- 
стояніе ; не ничіпожество, но здравіе души. 
Ока е с т ь  ти ш и н а, исполненная жизни , 
укрощающая всѣ печали , возвышающая цѣ- 
ну всѣхъ наслажденій и оживляющая всѣ сит 
лы. При помощи гармоніи между любовію 
къ добру и самообладаніемъ , нравственное 
усоверш енствованіе сильно содѣйствуетъ 
усовершенствованію умственному : умъ на- 
блюдательный, собирающій собышія (іаііз), 
обрѣтаетъ внимательность болѣе свободною, 
размышленіе болѣе независимымъ, уединеніе, 
углубленіе въ самого себя пріятнѣе, вѣрнѣе; 
разсудокъ, приводящій въ порядокъ собы- 
т і я , опираешся на здравый смыслъ , а 
смыслъ предохраняется добродѣтелію о т ъ  
предубѣжденій и с о ф и зм о в ъ  с т р а с т е й , ощъ 
заблуждещ# добровольпаго невѣжества , о т ъ  
тщесдав$я , примѣшивающагося къ прекрас- 
ньщъ побужденіямъ любознанія, оіпъ высо» 
комѣрія , коіпорое, при изысканіи и ст и н ы , 
уп ррствуетъ  и осдѣпляетъ себя самоволь- 
чо , думая, ч т о  она найдена , ви ѣсто  ш ого, 
чтцбъ продолжать изысканія и изсдѣдованія. 
Спосчбнрсть піворческая , безъ сомнѣнія, 
можетъ весьма ч а ст о  сущ ество вать  неза- 
висимо о т ъ  нравственной доброты харак- 
тер а ; но разобравъ качества  оной , уви- 
димъ, сколь великую пользу получаетъ она ,

когда внутренняя свобода ума подкрѣпляется 
независимостію воли , когда чувстВованіе 
порядка поддерживается гармоніею любви 
къ добру; когда на умственныхъ соображе- 
ніяхъ напечатлѣваю тся здравіе и сила ду- 
ш евныя; когда любовь къ доброму и пре- 
красному воспламеняется примѣромъ совер- 
ш еиствъ безконечныхъ; поддерживается 
склонностію къ важнымъ размышленіямъ; 
увеличивается надеждою на общеиародную 
п олезность, укрѣпляется навыкомъ судить 
о самомъ себѣ, Развитіе нравственныхъ 
способностей приводитъ къ Религіи (  ). 
Э т о  е с т ь  то ч к а  , на к о т о р о й , если мы ее 
достигнемъ, стан о ви тся  намъ понятною 
предусмотрительная заботли вость Прови- 
дѣнія ; там ъ находимъ мы с в и д ѣ т е л ь с т в а  о 
Божесшвѣ и доказательства б ы тія  Его \ 
там ь  уничтож аю тся сомнѣнія въ безсмер- 
т іи  дути  , и необходимость вѣчности до- 
кязы вается необходимосіщю вознагражденій

(*) То е с т ь , къ благочестія), или къ позиа- 
нію отношеній и исполненію обязанностей че- 
ловѣка къ Творцу и Правителю міра. Свои- 
ственныя разумноЙ твар и , чувспіво зависимо- 
СШИ ея о тъ  Высочайшаго Существа и живо© 
сшремленіе ея къ Нему сосшавляюшъ общш ха-- 
ракшеръ Религіи.



и наказаній. Редигія е с т ь  догпребность ддж 
добродѣтедьнаго чедовѣка; онъ призываетъ 
ее , го т о в и т ся  понимать ее и созидаетъ 
ддя нее храмъ въ своемъ сердцѣ. Въ его гла- 
захъ она не е с т ь  орудіе, но цѣль; не раздѣле- 
ніе, которое удадяеіпъ его опіъ діодей, но со- 
юзъ, связующій его тѣснѣе съ его собратіями. 
Скептицизмъ, недугъ уадовъ несаверщенныхъ, 
равнодущіе , порождаем;ое дегкомысліемъ и 
приверженносіпію къ предметамъгрубымъ, чув- 
ственнымъ, уныніе духа, незнающее неисчер- 
паемыхъ сокровищъ Божеспівенной благости: 
в о т ъ  причины безцѣрія! Безнравственность, 
развратъ , невѣжество : во тъ  враги Религіи| 
Идеи бдагочестивы я.растутъ и развиваются 
вм ѣстѣ съ умомъ, образованностію и позна- 
иіями. ЧувсЩвованія благочестивыя питающ» 
рц и укрѣадяются добрыми дѣдами (* ),

( Оконганіе впредъ. )

(*) Изъ сего изъясненія можно закдючить, что  
Христіанская Вѣра должна быть единая цстин- 
ная, и ч то  она по всѣмъ отношеніямъ иревос- 
ходнѣе всѣхъ другихъ вѣръ въ свѣтѣ: сіи иослѣд- 
нія или вовсе несообразны, или мало отвѣча- 
ю тъ  высокому назначенію Религіи 3 многія изъ 
нихъ не удовлегаворяютъ даже требованіямъ 
сердца и разума проспіаго , есіцественнаго че- 
довѣка.

I I I .

а н т и к р и т и к а ;

Гослодину /3 , В Ъ  О Т В Ѣ ІЪ  НА Д ВА  Е Г О  К О  М Н * 

З ІО С Л А Н ІЯ , П О М Ѣ Щ Е Н Н Ы Я  ВЪ  Ш о  1 2  И і б  

С Ы Н А  О Т Е Ч Е С Т В А .

Вы непремѣнно хотѣди, чтобъ  я вамъ 
ршвѣчадъ, и самъ я цижу, ч т о  о т ъ  васъ не 
отм олчиться. Такъ и б ы ть! х о т ь  не радъ, 
да го то въ  побесѣдовать съ вами въ первый 
И въ послѣдній разъ! На э т о  е с т ь  у  меня двѣ 
причины: во-первыхъ, чтобъ це подапіь вамъ 
повода п овтори ть стар ую  поговорку: кт о 
м олчит ъ, тотъ. с о гл а ш а ет с я ,  а я во мно- 
гомъ съ цами не согласенъ. Б о -вто р ы хъ , 
что бъ  вы, или добрые ваши пріятели, Гре- 
ческія буквы о тъ  А.лфы  до О м егк , не при- 
цли мнѣ молчанія въ гордость, наст оичп - 
вост ь, и —  чего добраго! —  даже въ неучт п- 
еост ъ. Я  написалъ въ разборѣ Полярной 
Звѣзды самое краткое замѣчаніе о переводѣ 
Г . Раича ) а вы напустили на меня пятнад- 
ц а ть  сшраницъ въ С. О., наиолненныхъ ошиб- 
ками касагаелыіо иредмеіпа, о которомъ вы 
взялись писать , и намѣками на мой сч стъ , 
х о т я  вы не знали меня ни прямо, н и , какъ 
я вижу, по догадкамъ. „Я не отвѣчадъ вамъ;



но излозшлъ, сколько можно умѣреннѣе, судъ 
мой о вашей антикришикѣ и мнѣніе о пред- 
м етѣ  ея, даже извинялъ васъ за нарушеніе 
свѣшскихъ приличій, въ отношеніи къ чело- 
вѣку незнакомому, и все вшо на четырехъ 
сшраничкахъ, въ кошорыхъ ошносился не къ 
вамъ, а вообще къ чишашелямъ С. О. И 
вошъ снова являешся прошивъ меня на семи 
сшраницахъ грозная Филиппика, распещрен- 
ная привычными вашими выраженіями. Здѣсь 
вы себя высшавляеше какимъ шо ашлешомъ 
въ сравненіи со мною, говоря , чшо Л о гн к а  
ва ш а  мнть не п о сн лам ъ г  ой сіопс 1а Іогсе, 
уа-1-е11е зе пісіісг.. . .  Л  не смѣю приняшь на 
себя званія К о р н ф ел  ѵнтпаюіуен публнких 
въ которое вы  меня шакъ щедро ж алуете. 
Намѣки ваши на недогадливосшь и безпо- 
н ятл и во сть мою, принимаю по опгносн^ 
тпельнон ихъ цѣнѣ ; и надѣюсь, многіе со 
мною согласятся, ч т о  трудно понять не-? 
понятное.

Какъ, напримѣръ, выразумѣшь вашу т е о -  
рію Изящныхъ И скуствъ  ? Сказавъ, ч т о  
Художникъ шворишъ б езу сл овн о  свою н дею  
красотЫу вы, каж ется , хошише увѣрить 
другихъ, чшо идея Художника сущесшво- 
вала прежде Ф орм ъ, въ природѣ находящих- 
ся. Л  признаюсь , чшо эіпо для менд и въ 
самомъ дѣлѣ цепомятно. Л  думалъ, по-

вѣряя собственными своими чувствам и и 
поняшіями чигаанное и слышанное мною, 
ч т о  воображеніе человѣка имѣетъ свои гра- 
ницы, чшо если оііо иногда и тво р и тъ  чу- 
довища, несущ сствующ ія въ природѣ, іпо 
со ставл яетъ  ихъ изъ частей , или, если хо- 
пш те, ф орм ъ  част н ы хъ , дѣйствительно въ 
ириродѣ находящихся. Такимъ образомъ со- 
здало оно Химеру, С ф и н к с э ,  Кентавра, Ми- 
нотавра, ИппогриФа и т .  п. Составныя ча- 
с т и  сихъ мечтательны хъ сущ ествъ супіь 
т ѣ  же руки, ноги человѣчьи, или п тичьи  
головы, крылья, змѣиные х в о ст ы  и проч. и 
проч., слѣдовательно Формы, подлежащія иа- 
шимъ чувствам ъ. Иначе воображеніе ничего 
не можетъ со тво р и ть, ничего изобрѣсть не- 
бывалаго: область природы сто л ь обширна 
И разнообразна, ч т о  въ ней е с т ь  все, ч т о  
самое затѣйливое воображеніе человѣка мог- 
ло бы придумать. З ам ѣ ть те , М. Г-, ч т о  
всѣ сіи м ечты  воображенія не с у т ь  совер*  
ш ен ст ва , а чудовм щ а, т .  е. созданія, выхо- 
дящія изъ обыкновеннаго порядка вещей , и 
сложенныя изъ Формъ разныхъ, ч а ст о  между 
собою несовмѣстныхъ» Но довольно о ч у д о -  
вн щ ах ъ і Побесѣдуемъ теперь о красотть.

„Идея красоты , или излщ н ое  , только 
„идеально нами понимаемое,** говорите вы , 
„составляя главное условіе И скуства, осу-



с,щосшвллешся Художникомъ въ его проѵзве-. 
,,депіи, кошорое и носишъ названіе нзяіцнаго. 
„только пошому, чшо проникнушо сею иде- 
„ею; но будучи лцшено сего преимущесщва, 
„оно сщановишся ничшожнымъ: ибо Худож- 
„никъ, шворащій безусловно, единсшвенно по 
„непреодолимому для него побужденію, еще. 
„прежде исполненія можещъ въ душЪ хра- 
„нишь свое шворрніе во. всей полнопіѣ его, 
„а пошому и наслаждаешся имъ безъ суще- 
„сшвеннаго воззрѣнія.а Изъ всѣхъ си.хт* словъ 
можно пюдько поняшь, чщо Художнцкъ лю- 
бусшся своимъ произведеніемъ, еще не начи- 
ная его выполннпіь въ формахъ веіцеспівен- 
ныхъ. Кшо жъ гірощивъ эщого споришъ? Но„ 
дѣло не о щомъ; вопро.съ, подлежавшій ва- 
шему разрѣшенію, былъ, кажешся, вопіъ какой: 
Сущесшвовали ль въ природѣ Ф.ормы, по ко- 
шорымъ воображеніе Художника создало свой 
идеалъ? Сущесшвовалц лъ образцы красошы 
женской и мужеско.й, въ цѣломъ, или Ошдѣльно.
въ гоысячѣ разныхъ шѣлъ и лицъ, прещде не- 
жели шворческій умъ совокупилъ ихъ въ од- 
но, далъ имъ еще высшія совершенсшва (]\В. 
не выходя изъ предѣловъ , предиисываемыхі^ 
природою) — и явилъ намъ Бенеру Медичій- 
скую, Анщиноя и Аполлона-Бельведерскаго?
—  Я  говорю, чшо ФОрмы сіи сущесшвовали, 
чгао по нимъ сосщавился иде«*лъ Художника^

кошорКій и въ воображ еніи свбем ъ, и въ  й іі-  
п олненіи веіцесш венном ъ , еіце болѣе и хъ  
Сгладилъ и усоверш енсш вовалЪ , И Шакимъ 
образомъ создалъ образцовы я сво и  произведе- 
н ія . Й наче и быгйь не м огло: сопівориш ь чш о 
либо внѣ Природы, или, п о к р а й н е й  Мѣрѣ, не- 
сходное съ  какйм ъ-либо изъ предмегаовъ 
ч у всш вен н ы хъ , есгаь  ФЙзически-невРзмоЖ ное 
для Ч ёловѣка, да&е съ  сам ым ъ пы лким і, вР - 
ображ еніемъ, съ  самымъ изббрѣшашельныотЪ 

умомъ ( * >  Эгао ДРказываСШ ся тпѣмъ, чШо 
чел о вѣ къ , желая п оспш гнуіпь воображ еніемъ 

даже міръ невидим ый, духо вны й , часш о его  
себ ѣ  предсш авляеіпъ, въ Формахъ ощ уш иш ель» 

н ы хъ  ( * * ) :  онъ м о гк етъ  и хъ  увели чи гаь, или

(*) Идея к р а с о т ы  раждкегася въ чйлойѣкѣ гіо 
сравненію : воѣ народы ее имѣютъз но у  наро- 
довъ другихъ Формъ т ѣ л а  и ц в ѣ т а  кожи, она 
отл и ч н а  ошъ нашейз слѣдовательно п о н я т іе  
с іе  есш ь о т н о с и т е л ь н о е . Довольно напом нить 
вамъ, Гі /3., чгао Негры воображали себѣ злаго 
духа 6/ьлымъ, т .  е. Европейцемъ. Да и кого прель- 
о тя іп ъ  р асп л ю снуты й  нооъ, ск у л о ваты я  щеки, 
п іо л сты я  губы  и лоснящ аяся ч ер н о та  краса- 
вицы Г.оіптеніпош ской ? С.

(** )  Вамъ угодно было н о кр и ти к о ва ть  меня за 
ф орм ы  вн д н п ы я , и та м ъ , гдѣ я говориЛъ о В ая тел ѣ , 
Живописцѣ и Зодчемъ, а изъ гаого выводиіпе вы за- 
ключеніе, чгпо по моей те о р іи  музыканпіъ еспіь су - 
іцесшво химерное, и вовсе неимѣюіцее права назы-



умсньшишь въ своемъ воображеніи, придапіь 
имъ необыкновенное совершенсшво, соразмѣр- 
носшь, сшройносшь, шонкосшь, дегкость,

ваться  Художникомъ. Спрошувасъ, чего больше 
въ этомъ вашемъ заключеніи , привязчивости , 
или опрометчивооти? Взгляпите на ю о с т р . 
X III книжки С. О., и тамъ вы найдете, чшо, 
сказавъ о виднмыхъ формахь въ отнош еніи къ 
Ваятелю, Жнвопнсцу и Зодчему, я сдѣлалъ общѳе 
„заключеніе: чпіо идея е с т ь  послѣдсшвіе Формъ 
„видимыхъ и ощутнтелъныхЬу и н овость  и пре- 
„ л е ст ь  ея зависитъ ошъ особаго сочетанія 
„ т ѣ х ъ  же самыхъ Формъ.“ Неужели, повашему, 
семь чи сты хъ ношъ, или первообразныхъ зву- 
ковъ въ Музыкѣ, съ ихъ полу-тонами и измѣне- 
ніями, не с у т ь  Формы ощутйіпельныя? И развѣ 
Формы нв м огутъ такж е сущ ествовать  для слу- 
ха, какъ и для зрѣнія? Или по вашему, Формами 
должно назы вать только т ѣ ,  въ которы хъ лѣп- 
щики опілѣпливаютъ, а литейщики оіпливаютъ 
свои произведенія? — А вы сами такъ  гнѣвались 
на меня за еещественності, Г . / 5 ! . , . .  К сташ и  объ 
атомъ: я сказалъ, ч т о , судя по вашему, Форма 
е с т ь  вещъ второстепеннаЯу и, к а ж е т ся , имѣлъ 
на э т о  основательныя причины. Говоря о по- 
н ятіяхъ  отвлеченныхъ, мы ч а с т о , что б ы  сбли- 
зи ть  ихъ съ собою и чрезъ т о  сдѣлать болѣе, 
т а к ъ  сказать, ослзательнымн для разумѣнія, осу- 
ществляемі> или олицетворяемъ ихъз и потом у 
даемъ названіе вещи, вида и проч. такимъ по- 
нятіямъ, кои сами по себѣ ве  с у т ь  вещй и не 
имѣюшъ вида. С.

блескъ и прозрачность, но все оснопываясь 
на свойствахъ, дѣйствительно въ природѣ 
сущ сствующ ихъ. Какъ же послѣ этого  со- 
гласиться съ вам и, ч т о  Х уцож никъ т во- 
рт пъ свою  и д ею  к расот ы  б езу сл о вн о і

И та к ъ  , Милостивый Государь , судя 
по вашему, Художникъ т ворит ъ безъ ф орм ъ: 
ч т о  жъ онъ твориіпъ, если смѣю васъ спро- 
с и т ь  ? Какъ же со ставл яется  , и въ чемъ 
проявляется его идеалъ, если Форма въ Изящ- 
ныхъ Искусшвахъ е с т ь  пе ч т о  иное , какъ 
облпкЬу въ к от ором ъ  Х удож ник ъ лрец ст а-  
вл л ет ъ  свою  к д е ю , сот вор и вш у ю сл  по  
сл особ у  е г о  воззрѣиіл на. л р ед м ет ы  (# ) ? 
Слѣдовательно, онъ можетъ предсілавить 
себѣ чш о-то не подлежащее ФОрмамъ чув- 
ственныиъ? Признаюсь, мнѣ кажется, ч т о

(*) Формы, М. Г ., не с у т ь  іполько извѣстные 
иредѣлы и очергааніе предметовъ міра Физиче- 
скаго : Формами называю тся такж е извѣстные 
законы въ мірѣ умственномъ. Бсѣ наши способ- 
н о сти , всѣ дѣйствія нашего ума и воображенія, 
подчинены симъ Формамъ, такъ  какъ и дѣйсшвія 
нашей вещ ественносгаи. ЗаКоны сихъ Формъ, въ 
обоихъ отнош еніяхъ,  супіь законы природы. 
Разность ихъ, ошносительно къ времени, про- 
странсш ву и движенію, оцредѣляется ограни* 
ченносшію нашихъ способносіпеи Физическихъ 
и обширносшію способностей умственныхъ. С.



йъ семъ умсшвенномъ его созданіи былъ б*і 
хаосъ. Но примѣръ яснѣе доказашельсшвъ і 
укажише мнѣ хогаь одного Художника , ко- 
піорый такн м ъ образомъ сотвор и лъ ■ііто ли- 
бо. Вы  —  т о  хо т и п іе  у вѣ р и ть , ч т о  Худож* 
никъ представдяеіпъ своіо идею независимо 
огаъ предмегаовъ внѣшнихъ ,  т о  снова обра- 
щ а е т есь  къ тѣ м ъ  же п р едм етам ъ, и говО- 
р и т е  , ч т о  м еж ду  соверіиенствомъ ест е-  
ственнымъ н совер/ленствомъ искуствен-  
нымъ естъ разннца . Важное Ь т к р ы т іе , Г . /3! 
но сію разннцу , ко то р о й  вы  боялись, Ч тобъ 
Не завлекла васъ за предѣлы —  я стар ал ся  
объясни ть вамъ въ э то м ъ  письмѣ , го во р я, 
Какимъ образоМъ Художнйкъ въ идеалѣ и про- 
йзведеніи своемъ совершенсптвуегаъ Формы 
ощугаигаельньія* Замѣчагаеленъ слѣдующій 
вашъ вопросъ: „Н а чемъ основывагаь будешъ 
„Художникъ тр ебуем ое мною  о т ъ  него усо- 
„верш енствовй ніе , не получивъ о т ъ  прііро- 
„ды никакого къ т о м у  с р е д с т в а , и гіочем^ 
» б у д е т ъ  ему и звѣ стн о  , ч т о  избранныё имъ 
,,предмепіы несоверш енны, и чгао онъ въ со- 
„сто я н іи  сдѣ л ать  ихъ лучіпими Ч т о  на 
э т о  о твѣчаш ь? —  Т о , чгао Художникъ безъ 
ум а, вкуса и дарованій б уд етъ  дурнымъ Х у -  
дожникомъ, какихъ е с т ь  много.

Нельзя гаакже осгаави ть вовсе безъ за- 
мѣчанія вашей припискц. В ы  го во р и те , ч т о

я,  м ож етъ б ы т ь , напишу ещ е что ннбудь ;  
ио вы отвѣ чап іь  мнѣ б у д ет е  то л ьк о  т о г д а ,  
когда написаниое мною найдет е  ( ! )  дѣіі- 
співнтелъно діълъиымъ. О говорка очень ми- 
ла! Съ эпіою оговоркой м ож ете вы  никогда 
я  ничего не н а й т и  дтъйствнтелыю дгьлът 
ныліъ, п о то м у, ч т о  судьею въ семъ дѣлѣ вьх 
с т а в и т е  самаго себя , и п р едостаи ляете се- 
бѣ исклю чительное право суднпіь по волѣ. 
Для чего жъ бы не с к а з а т ь  прямо вашей 
мысли? Въ семъ случаѢ ,  я откровеннѣе васъ, 
какъ уви д и те  послѣ.

Долгъ платеж емъ красенъ. За совѣпіъ 
вашъ, и я взаимно вамъ п о со в ѣ т у ю : говори- 
т е ,  М. Г ., ясно о т а к и х ъ  предм етахъ, ко» 
т о р ы е , будучи возвыш енны въ п р о ст о ш * 
своей, ничего не вы и гр ы ваю тъ о т ъ  узорча» 
т ы х ъ  Фразъ. Безконечные періоды доказыва- 
ю т ъ  то л ьк о  іпо, ч т о  С очи н и тел ь ихъ с т а -  
рался наборомъ словъ и длиною предложеній 
обрем енить умъ чи таіпелей. Но э т а  л и т е -  
р атур н ая  страш агем а не всегда у д ается . 
Лапіинское изрѣченіе : ІѴоп о тп із Огаесиіия 
Н отсгиз , о ста вл я ю  при васъ. Я  господинъ 
своего слова , и однажды мною даннаго яв 
беру о б р а т н о : за симъ, писавый, кланяюсь....

Р- 5 . О т в ѣ т а  вашего не жду. Будеш ъ 
съ насъ и гаого, ч т о  насъ, г іею  и неволею,

Н



по два раза прочли ш> СынЬ Оіпечесгпва. 
Для вась , можешъ быгпь , эшого мадо ; но я 
боіось, чгаобъ для чиніаігіслей не было слиш- 
комъ много.

ІУ. 
с  О В Р Е  М Е IIН  А Я I I С Т О Р І  Я 

и П О  Л  ІІ Т И К  А.

Опыты Сѣвегныхъ  Американцевъ  переселить 
ЧЕХ’НЫХЪ соотчичей своихъ оьратно въ Африку.

ІТредразсудокъ , ставя щ ій  черное АФрп- 
канское поколѣніе, коіпорое гаакъ долго осу- 
ждено было на т я г о с т и о е  рабсгпво, гораздо 
лижс бѣлаго, сгаоль повсемѣспшо царсгануеіпъ 
въ Америкѣ , чгао и нроснѣіценные Соединен- 
ные Ш іпагаы не могли освободигаься опіъ 
онаго. Черный цвѣгаъ іпѣла въ глазахъ А ме- 
риканцевъ служ и тъ ііризнакОмъ душевныхь 
н едосгп атковъ , и почгпи новодомъ къ пре- 
зрѣніга. Негръ оіппущ енникъ, вы хо д и тъ  изъ 
рабсіпва , но не всту п аеп іъ  въ число граж- 
данъ, даже въ единсгавенной Республикѣ на 
землѣ , гдѣ гражданское равенсінво доведено 
до высшей сшепенн. Цвѣіпъ его и воспоми- 
наніс ирежняго рабспіва неизгладимы,, и хо-

т я  бы онъ пользовался правами , котор ьія  
дарованы ему законам и, съ богаіпспівомъ, 
іпаланпіами и добродѣіпелями, онъ о сгаанется  
одинокимъ , и если за х о ч е тъ  в о й т и  въ свя- 
зи съ бѣлым и, т о  варварскій предразсудокъ 
его къ т о м у  не д о и у с т и т ъ . Друзья человѣ- 
ч е с т в а  согласны между собою , ч т о  э т о  
предразсудокъ и даже несправедливосінь , но 
они не въ силахъ перемѣнигаь общ ественн а- 
го мнѣнія о семъ нредмеіпѣ. Впрочемъ намъ 
неизвѣсіпно, приложено ли должное сгпараніе, 
чіпобы поселигаь въ народѣ поняпііе спра- 
ведливѣйшее. По крайней мѣрѣ сію цѣль имѣ- 
ли въ виду нѣкогаорые изъ любимыхъ новѣй- 
шихъ ГІисагае.іей Американскихъ, какъ напр. 
Куперъ.

Изъ сего можно заклю чигаь, ч т о  Негрьі 
въ Американскихъ Соединенныхъ Ш гаатахъ  
сосш авляю тъ особенный народъ , когаорый, 
вѣрояшно, никогда не см ѣш ается  съ корен- 
ными жителями. Нё см о тр я  на т о ,  успѣхи 
въ просвѣщеніи и непомѣрное размноженіе 
онаго посшененно его уси ли ваю тъ. П рави- 
т е л ь с т в о  н ачи наетъ уже о сеМъ безпокоигаь- 
ся. В о т ъ , ч т о г о в о р и т ъ  Г .  ГарПеръ: „Нѣгаъ 
сомнѣнія , чгао сущесіпвенная причина къ 
опасенію заклю чается въ т о м ъ  , ч т о  жя- 
т е л и  Американскихъ СоединенныхъШ тагаовъ 
Ьъ нѣдрахъ о т е ч е с т в а  своего пиш аю ть 0 Ш«



дѣльный народъ, к о то р ы й  никогда не мо- 
д е т ъ  смѣшашься съ ними, между шѣмъ, какъ 
бысш ро возрасшаегаъ числомъ и просвѣще- 
н іем ъ , народъ , когаорый научаегася опгь 
нихъ и скуствам ъ  военнымъ и мирнымъ , и, 
не смогаря на гао, слѣдуя ч у вства м ъ  и вы го- 
дамъ своимъ, никогда не п р есш анетъ бышь 
врагомъ ихъ , не м ож етъ съ ними соеди- 
н и т ь ся , и учасгавоваш ь въ вы годахъ, коими 
пользуюгася А мериканцы.и

Сей предмешъ заслужилъ вниманіе Пра- 
в и т е л ь с т в а  Соединенныхъ Ш гаашовъ. По зрѣ- 
домъ размышленіи, лучшимъ средством ъ къ 
отвр аіц енію  угрожающей опасносіпи нашли, 
о т ы с к а т ь  м ѣ ст о  для поселенія во л ьн о о т- 
пущенныхъ. В есь  проэкшъ с о с т о и т ъ  аъ 
т о м ъ  , ч т о б ы  мало по малу содѣйсгпвовать 
Къ отпущ енію  на волю всѣхъ негровъ въ 
Соединенныхъ Ш т а т а х ъ , и п отом ъ перевез- 
т и  ихъ въ сію  холонію ,  дабы никакое жи- 
вое воспоминаніе ихъ піягосш наго рабсгава 
не угрожало общесгавенной безопасносгаи. Для 
приведенія въ д ѣй ство  сего п р оэкта, п отр еб- 
ны долговременныя и большія усилія. Надоб- 
ио было н а ч а т ь  со ваашѣйшаго и нужнѣй- 
зи аго , отм сканіем ъ мѣсіпа, удобнаго для по- 
селенія. Для сей цѣли избрали А«*рику ,  о 
ко то р о й , преаце всѣхъ другихъ стр а н ъ , вспо- 
м инаю тъ при мысли о переседеніи. За Зо

л ѣ т ъ  предь симъ ДжеФФерсонъ, тогдаш иій 
ІІр ези дентъ  Соединенныхъ Ш т а т о в ъ ,  нахо- 
днлся по сем у предм ету въ перепискѣ съ 
М онро, бывшимъ Губер натором ъ Вирги- 
ніи. Въ т о  время ДжеФФерсонъ вздумалъ пе- 
р е в е ст и  свободныхъ. Н егровъ въ Англіискую 
колонію Иегровъ въ Сіеррѣ-Леонѣ. Сей 
о п ы тъ  былъ с т о л ь  же неудаченъ , какъ и 
пъ п ослѣдствіи  другой , учиненный въ со- 
дѣй ствіи  съ П ортугальским ъ П р ави тел ь- 
сшвомъ. Между тѣм ъ однако же Законодательй 
ная в л а с т ь  въ Виргпніи , ожидавшая о т ъ  
т о г о  наиболыпей пользы , по причинѣ вели- 
каго м нож ества Н егр о въ , находящихся въ, 
сей о б л асти  , не хо т ѣ л а  о т к а з а т ь с я  о т ъ  
сего поли ти ческаго  пр едпр іятія  , и въ і 8 і 6 
году, уполномочила Исполнишельиую в л а ст ь , 
в с т у п и т ь  въ переговоры съ П резидентомъ 
Соединенныхъ Ш та га о въ , о переселеніи осво- 
божденныхъ ІІегровъ. Т аковы я же рѣшеніа 
послѣдовали въ Законодательныхъ П ал атахъ  
Мериланда , Тенесси  и Георгіи ; однако же кал
жеш ся,чгаообщ ійСеймъ нимало ещ есим ънеза- 
нимался. М ало по.малу учредилось шамъ, сша-. 
раніями Д о к то р а  Богословія Финлея, ч а ст н о е  
сословіе, подъ названіемъ О б щ ества  переселе* 
иій. Сіе О б щ ество , въ і » і г  году, послало двухъ 
агентповъ въ древнюю часпіь Свѣгаа для ошы-і 
с^анія Мѣстаа, годн?го длд кодрній, Они, ч ^ е ^



Англію прибыли въ С іерр у-Л еон у, гдѣ два 
Н егр а , принимаршіе учасш іе въ ихъ пред- 
пр іяш іи , предложили имъ свои услугй  для 
посредничесгпва и переводовъ, въ сношеніяхъ 
ихъ съ  шамошними Королями. Вмѣсш ѣ ота- 
правились они въ сшрапу Ш ербро, и всш у- 
пили въ переговоры съ двумя владѣльцами, 
хоіпорыхъ они нашли въ Бонду. ГГервый на-; 
зывался Сомано, и былъ Королемъ въ семъ 
городѣ, другой, именемъ С э ф о , владѣлъ сшра- 
ною нѣсколько ошдаленнѣйшею. Первый хо- 
дилъ въ Европейском ъ плашьѣ съ серебряны- 
ми галунами , въ шреугольной шляпѣ и К о- 
ролевскомъ плащѣ, но босикомъ; другой былъ 
одѣшъ съ головы до ногъ. Совѣщаніе было 
ош кр ы ш о; въ ономъ присуш сш вовали два 
Короля. Оба владѣльца ссылались на главна- 
го  владыку своего, Короля Ш ербройскаго, и 
въ случаѣ успѣш наго окоичанія дѣла, вы го- 
варивали себѣ по шросши съ серебрянымъ 
набалдашникомъ , и по лошадиному хвосгау 
на драгоцѣнномъ ш есш ѣ, ибо гааковый бун- 
чугъ  и у  Африканскихъ власгаигаелей слу- 
ясишъ главнѣйшимъ знакомъ от л и чія.

Огашуда агенгаы поѣхали въ Іонію , сгао- 
лицу Короля ІІІербройскаго. Онъ далъ имъ 
торжесгпвенную  аудіенцію въ многочислен- 
номъ палаверѣ или народномъ собраніи. О ііи 

объявили ему желаніе, к у п и т ь  землю для пе-

реселекія людей Африканскаго происхождеиія.. 
Имъ о т вѣ гп ст в о ва л и , ч т о  для т о г о  должно 
с о з в а т ь  всѣхъ начальниковъ, и съ ними на- 
ч а т ь  переговоры. А ге н т ы  наіили. плодонос- 
ную с т р а н у  при усш ьѣ рѣки Б агр у, и нѣко- 
іпорые начальники объявили готовносгпь 
продавашь свои земли. Американское Обще- 
сгаво для учрежденія колоній , к о то р о е  меж- 
ду піѣмъ собрало значигаельные кап и тал ы  , 
преимущесгавенно при помощи со то вар и - 
щ е с т в ъ , сосш авивш ихся въ различныхъ ча- 
сгаяхъ Соединенныхъ Ш щ аш овъ , снарядило 
корабль, и посадивъ на оный нѣсколько сво- 
бодныхъ Негровъ, отправи ло ихъ въ Африку. 
Однако же сей  п о сту п о к ъ  былъ слишкомъ 
иоспѣщенъ , ибо низменное положеніе сшра- 
„Ы б л и з ь  Щ ербро причинило лихорадки, о т ъ  
ко то р ы х ъ , въ те ч е н іе  к о р о тк а го  времени, 
умерли 3  а г е н т а  и 20  поселенцевъ. Безпо- 
рядокъ распросгаранился между осшальными. 
Одинъ изъ Н И Х Ъ  ,  І І О Х И Ш И В Ъ  У колонш Н ѣ -  

сколько съ ѣ стн ы хъ  припасовъ , бѣжалъ ;  не 
лучш е были и нрочіе его товарищ и , со- 
бранные въ поспѣш ности. Наконецъ рѣши- 
лись п ер евести  ихъ въ Сіерру-Леону, и там ъ  
ож идать дальнѣйщихъ распоряженій Амери- 
канскаго Общ есгава. Оно отправило другой 
корабль съ агенпіами и 28 колонистам и. К о- 
рабль отплы лъ въ началѣ 18 2 1  года , но въ



ссй  раз-ь посілупили осінорожнѣв при вы бо- 
рѣ м ѣ ста  для перессленія. Присш али къ 
стр а н ѣ  Вел и ко-Б асской , къ сѣверу о т ъ  Гви - 
иейскаго пер^чнаго берега, близъ мыса М езу- 
радо, около Зоо Аиглійскихъ миль о т ъ  Сіер- 
ры-Леоиы. Тамошняя земля показалась пло- 
дородною , самое положеніе мѣсша высокимъ 
и климашъ здоровымъ; однако тпе а г е н т ы , 
хо т ѣ в ш іе  возлож ить на таэіош нихъ владѣль- 
цевъ о б я зан н о сть , о ш казаться  о т ъ  т о р га  
неволыіиками, обрати ли  па себя гнѣвъ ихъ ; 
двое изъ нихъ умерлп о т ъ  лихорадки , т р е -  
т і й  возвр атп л ся  въ Америку.

Къ с ч а с т ію  О б щ е ства  переселеній, прі- 
обрѣло оно въ Д о к то р ѣ  Иліи Эйрсѣ (Е іу  Ауге») 
ревносш наго и дѣяшельнаго А ге н т а . Ояъ 
огаправился въ колонію  ,  разсм отрѣлъ сгара- 
» у  В ел и ко-Б асскую , и нашелъ, ч т о  она т а к -  
же нездорова и не и м ѣ етъ  удобныхъ п р и ста - 
ней. Напрошивъ т о г о  , нашелъ онъ всѣ я;е- 
лаемыя выгоды у  самаго мыса Мезурадо, гдѣ 
вѣюшъ морскіе в ѣ т р ы , земля имѣеіпъ высо- 
кое положеніе, и притом ъ плодоносна: и гдѣ 
л ахо д и тся  га в а н ь , кошорую мошно защи- 
т и ш ь  башареею. Послѣ Иѣсколг.кихъ перего- 
Воровъ, купили у  шеспіи Королей за мѣсколь- 
ко  сопгь доллеровъ изобильную водою о б ' 
ласшь, к о то р у ю  Г . Эйрсъ ц ѣ н и тъ  въ милліонъ 
доллеровъ, и немедленно начали стр ои п іь домы

или хижины для нереселенцевъ. Между піѣмъ, 
иѣкоіпорые изъ гаамошнихъ начальниковъ, ие- 
допольные т ѣ м ъ , чпіо не спрашивали ихъ 
со в ѣ т а , возбудили ж ителей къ м ятеж у ; они 
напали на едва возникш ую колонію , но бы- 
ли оіпражены силою. К ап и тан ъ  Американ- 
скаго карабля п остроилъ піамъ к р ѣ п о ст ц у , 
и о стави л ъ  переселенцамъ ш куну. Съ т ѣ х ъ  
иоръ колонія ііребываепіъ въ сп окой ствіи .

Въ 182З году, она состо ял а то л ьк о  еіце 
изъ і б о  переселеицевъ. Природные ж ители 
приносили имъ яшзненные пригіасы и рабо- 
кіали для нихъ за плагпу. Одно О біц ество  
въ Б алти м орѣ п м ѣ етъ  , какъ го во р я тъ  , на- 
мѣреніё у стан о ви п іь  п остоян ное сношеніе съ 
колоніею на мысѣ М езурадо, посредсгавомъ 
п а к е т б о т а . И здател ь Сѣверо-Американской 
Газегаы Тііе ІЧогІІі-Агпегісаіп-Ксѵіеѵѵ , опираясь 
иа примѣръ Англійской колоніи Негровъ въ 
Сіеррѣ-Леонѣ , к о то р а я  сначала боролась съ 
таки м и  же неудачами, а нынѣ им ѣетъ цвѣ- 
т у щ у ю  тор говл ю  , н адѣ ется  ,  ч т о  т о  же 
м ож етъ сл у ч и ть ся  и съ Сѣверо-Американ- 
скою колопіей), и чш о она сильно будетъ  
содѣй сіпвовать къ уничтож енію  т о р г а  не- 
вольниками. До т ѣ х ъ  поръ , пока не будетъ 
Х рисш іанскихъ заведеній на самыхъ берегахъ 
Африки, недосшагпочна б у д етъ  бдительносш ь 
кораблей', для прскращенія иенависшкаго



*парга Неграми. ІТравиш ельство Соединен- 
н ы хь Шшашовъ предвидѣло с іе ,  и ііршому 
всі.іѵіи силами поощрало учрежденіе сихъ ко- 
лоній , х о т я  само и не принимало въ т о м ъ  
явнаго у ч а с т ія . Однако гке неподвержено со- 
мнѣнію , ч т о  кр ѣ п о стц а  на мысѣ Мезурадо 
поспіроепа на щ е т ъ  Американской к а зн ы , 
и чіпо нынѣшній а г е н т ъ  , Д о кто р ъ  Эйрсъ, 
о іпправляетъ должно.сшь свою , какъ чинов- 
никъ П р а в и т е л ь ст в а . В ѣ р о я тн о  , чпіо Сое- 
диненные Ш ш а т ы  вскорѣѵ признаю тъ свою 
колонію. Она м ож етъ имѣгпь весьм а благо-. 
дѣтельное вдіяніе на просвѣщеніе Африкио 
Примѣръ Сіерры-Леоны м ож етъ сл уж и ть 
къ іпому поощреніемъ ; въ се^ колоніи уже 
22,ооо ж и т е л е й , ц до 12 церквей и школъ. 
У ч а с т іе ,  првсюду принимаемое въ заведе- 
ніи на мысѣ М езурадо , п одаетъ поводъ 
д у м а ть , чіпо я  Американскій Союзъ съ своей 
сто р о н ы  не у п у сп ш тъ  случая , ч т о б ы  за- 
с т а в и т ь  уважашь оное и п р и вести  въ цвѣ- 
т у щ е е  со сто я н іе . —  Американское Обіце- 
с т в о  поседеній обратилось съ просьбою и 
къ  Президенш у Республики Гаи ш ской, о 
позводеніи п ер евози ть на сей о стр о въ  сво- 
бодныхъ Н егровъ; и Г а и т с к о е  ГІравишель- 
с т в о  не т о д ь к о  приним аетъ свободныхъ 
ІІегровъ Соединенныхъ ІІГ ш а т о в ъ , но еще 
уп дачи ваетъ  ч а с т ь  суммы, нздерживаемой за

перевозъ о н ы хъ , и безденежио надѣляетъ ихъ 
ремлею. Ещ е въ А вгусш ѣ и Сеншябрѣ про- 
тедш аго  го д а , о т п р а в лены въ Г а и т и  двѣ 
экспедиціи, на коихъ находилось і8 о  Не- 

гровъ.

(Переведено нзь РоІкізсЬез Зоигпаі,  8срі. і 8г 5 .)

У .

С О В Р Е М Е Н І І А Я  Р У С С К А Я  

Б І Б  Д.І О Г  Р А Ф І  Я.

И о в ы я  Я  Н  и Г  I I

і  8 2 5.

63, Подробное наставлепіе объ ийготовле- 
нін ,  упот реблепіи н сбережеиін огне• 
стртъльиаго н біълаго солдатскаго ору- 
ж ія . Съ гиестъю ѵерт ежамн. Съ Вы -  
сочайш аго сонзволенія нзданное быв- 
шнмЪ Шпспекторомъ Сестрортъцкаго 
О ружепнаго Завода Артнллерін Гене- 
ралъ - Аентенантомъ Гогелем ъ  I .  С. II. 
б. 1826 , въ т и п . Медиц. Д еп ар т. М. В. 

Д ., въ 8 ,  58о с т р .
64 - Сист емат нческое обозртъніе сугцеспіву- 

ющчхъ правъ н обдзанностен упраоле-



и ія  к а зсп п ы х ъ  к рест ъянъ Г у в е р п с к а г о , 
В о л о с т п а го  и  С ел ь ск а го . С о с т а в л ен н о е  
К о н т р о л ер о м ъ  Р л з а п с к о й  К а зе н н о й  П а -  
л а т ы , Т н т у л л р н ы м ъ  Соетътнпкомъ П е -  
т р ом ъ  Г у л л е в ы м ъ .  М. і 8 г 5 ,  юъ іпиіт. 
П . К узн ец ова, въ 8 , V  и 62 сптр.

(См. N0 І і 8  Оьв. Пчельт.)
65 . И с т о р іл  п а р о д о в ъ  н Р есп у б л п к ъ  Д р е в н е н  

Г р е ц і н , н зл о ж ен н а л  К о н ст а н т н и о м ъ  
Л р сен ъ евы м ъ . Ч аст ъ  п е р е а я  , с о д с р ж а -  
щ а л  въ себть в р е м е п а  отпъ тіервыхъ из- 
втъстій о  Г р ? к а х ъ  д о  к он ц а  во й н ы  П с-  
лопот іиезской . С. П. б. 1 8 2 6 ,  въ ш ип. 
Медиііг. Меп. М. В . Д . , въ 8 , V  и 4 э 4 
сшр.

66. Т е о р ія  о  м ехапнзм т ь с в о д о в ъ ,  н здан п х я  
К о л л еж с к и м ъ  Совтътннкомъ и  І іа в а л е -  
р о м ъ  Т а в р т л о м ъ  М я гк о з ы м ъ , въ поль- 
з у  во сп к т аи н и к о въ  в ы ш н я го  к л а с с а  Л р -  
х м т ек т о р с к а го  К р е м л е в с к а го  У ч н л н щ а ,  
М. і 8 2 5 , въ Унив. шип. , въ 8 ,  2^8 сшр. 
съ чершежами.

67 . С о б ы т іл  др евн и .гъ  втъковъ. С оч . ф ю л ь -  
м н р он а . П е р е в о д ъ  съ  ф р а н ц у з с к а го  Л ѳ а -  
н а с ія  А м а т о в а ,  М. 1 8 26 , въ шип, Се- 
мена, въ 8 ,  ід 5 сшр.

(С м . N0 122 Сѣв. П чел ы .)
68. О т еч ес к а л  с т р о г о с т ь , н лн  П с т о р іц  

Г . Б а л ь м о н т а . С о ч . А в г у с т а  Л а ф о н -

т ен а  , въ ч е т ы р е х ъ  ч а с т л х ъ . П е р е е е л ь  
сь  ф р а н ц у з с к а г о  Н н к о л а й  Б азн л ь евъ . 
М . і 8 г 5 , въ Унив. шип. въ I ч. 2 7 7 » во

2Й 2 6 4 , ВЪ Зй 24 5 СШР*
(С м . Ко 123 Сѣв. П челы .)

6 9 . Б и т в а  З а д о н с к а я , н л и  П о р а ж е н іе  М а - 
м а л  и а  п о л я х ъ  К у л н к о вс к н х ъ . И с т о р н -  
ч еск о е  с о б ы т іе ,  п р о н с ш е д ш е е  іЗбо г о д а  
С ен т л бр я  8 днл. М. і8 2 5 ,  въ шип. Се-

м ена, въ 1 2 , 174 сшр.
(С м . Ко 124 Сіів . П чел ы .)_________ _

V I .

с  м  ь  с  ь * 
ѵ О б ъ Я В Д Е Н і Е.

Издаваемые нами Журиалы будушъ продол- 
жашься и въ насшупающемъ 1826  году,  на ны- 
нѣшнемъ основаніи, по прежнему плаиу, а  

именно 5
))  С ы н ъ  О т е ч е с т в а , Журналъ Лишера- 

ш уры, Иолишики и Современной Исшоріи, бу- 
депіъ заключагаь въ себѣ слѣдующія сшаіпьи:

1) Русскал Словесность. Краснорѣчіе духов- 
ное и свѣгаское. Разсужденія о Русскомъ языкѣ 
и Русской Лишерапіурѣ.

2) Иностранная Словесность. Извѣсшія объ 
успѣхахъ Словесносши въ чужихъ краяхъ. Пере- 
воды лучшихъ иносшранныхъ произведеній.

5) Из-ящная Словесность. Повѣсши , Сказки , 
Разговоры, ошрывки изъ лучшихъ новыхъ Рома- 
новъ и ш. п., легкія живописныя пупіешеошвія.



4) Крнтнка. Разборъ новыхъ, досгпойиыхъ 
вниманін гіроизвеДеній Русской Словесносши.

5) Поэзіл. Спіихопіворенія опідѣльныя, и ош- 
рывки изъ большихъ ГТоэмъ,Трагедій,Комедій ипр.

6) Науки п Изящныл Искуства. Подробныя 
свѣдѣнія о новыхъ произведеніяхъ Наукъ и Изя- 
щпыхъ Искусшвъ въ Россіи и въ чужихъ краяхъ. 
Сп;ашьи , оганосящіяся къ піеоріи Наукъ и Ху- 
дожесшвъ.

7) Современная Исторія н Полнтнка Европы. 
Разсужденія и повѣсшвованія о новѣйшихъ и 
прежпихъ полишичесКихъ и военныхъ ді.лахъ* 
выписки изъ иноошранныхъ исгаориЧескихъ и 
полишическихъ Ліурналовъ; важнѣйшіе ГоСу- 
дарсшвенные акшы , рѣчи, договоры и пр.5 ога- 
рывки изъ записокъ знамеиипіыхъ мужей , ха- 
ракгаеры соврембнниковъ^ новѣйшіё исшориче- 
ск іе ' акек догаы.

Сей Журналъ будегаъ выходигаь по два раза 
въ мѣсяцъ, і и і 5 числъ, книжками въ шесгаь и 
болѣе печаганыхъ лисгаовъ.

II) С ѣ б е р н ы й  А рх и в ъ  , Журналъ древно- 
сгаей и новосгаей, по часши Исгаоріи, Стагаи- 
стики , Путёш есш вій и Нравовъ , будетъ со- 
с т о я т ь  изъ слѣдуюіцихъ огадѣленій :

1) Всеобщ ая Исторія. Пёреводы изъ древнихъ 
и новыхъ классическихъ Писагаелейз біограФІи 
сихъ Писагаелейз разсуждёнія о предмегаахъ Все- 
обіцей Исгаоріи 3 изысканія и га. п.

2) Россіііская Ибторія. Досгпопамятноспти 
древией, средней и новой И сторіи Россіянъ и 
прочихъ Славянскихъ народовъ • валснѣйшіе ис- 
торическіе акгаы 5 критическія изысканія 5 раз-

Йоръ важнѣйшихъ историческихъ сочиненіи;
древносши з мопеты.

5) Статнстнка н Полнтніеская Экономія. Свѣ- 
Д ѣ н і я  сіп ати сти ческія  о Россіи и смежныхъ съ 
нею Государствахъ. Теоретическія изысканія и 
описанія практическихъ способовъ, клонящихся 
къ усовершенію земледѣлія, Ф аб р и к ъ , рукодѣлш, 
торговли , домоводсшва и пр.

4) Щтешествія. П у теш ествія  Россіянъ по 
чужимъ краямъ, еще ненапечашанныя; Россіянъ и 
иностранцевъпоРоссіи. Важнѣйшія путеш есш мя
и географическія ошкрышія во всѣхъ частяхъ 
С вѣта. И звѣстія объ экспедиціяхъ полярныхъ.
’ 5) Правовгьдгьніе. Теорія Судопроизводсгава. 

Юридическія изслѣдованія. Знаменитые процесы.
6) Иравы. Сташ ьи о нравахъ, и обычаяхъ, 

въ родѣ Адиссонова Зришеля, Джонсонова Побро- 
дяги, П устынийка Жуи и т .  п.

7) Перегень новыхъ нзвіьстін н открытіи по ча- 
сши Исгаоріи , С іпатистикй и ГеограФІи.

8 ) См/ьсь. Крйіпическое разсмопірѣніе и сто - 
рйческихъ, сшапіистическихъ и геограФическихъ 
сочиненій , карпіъ , плановъ и пр. Извѣсипя о 
иовыхъ книгахъ, к ар тахъ , планахъ и пр. Къ 
сему Журналу прилагаемы будушъ к а р т ы , ви- 
ды , планы и иорйіреты РоссіЙскихъ П исателеи, 
иреимуществеііно современныхъ.

Сей Журналъ будешъ выходить дважды въ 
мѣсяцъ 8 и 22 числъ , книжками въ ш е сть  и бо- 
лѣе печашныхъ листовъ. ^

III с * в г . Р И А Я  П чела , Журналъ иовосшея 
по части  Исшоріи , Прлишики , Дитерашуры 
и Нравовъ, или новая полишическая и лишера-



ліурная Г а з е т а , въ коей помѣіцавмм будугпъ 
всѣ крашкія и дегкія сгаапіьи, по вышеисчи- 
сленнымъ предмепіамъ, получающія цѣну свою 
огаъ скораго и незамедлипіельнаго выхода ихъ 
въ свѣшъ. Въ сей Газешѣ будупіъ содержашься:

1) Новостн Полнтнгескіл загранигныя,  полу- 
ченныя съ послѣднею почпіою.

2) Новостн внутреннія. О необыкновенныхъ 
случаяхъ и явленіяхъ въ природѣ и общежишіи;
о благошворишельныхъ подвигахъ} о новыхъ 
общеполезныхъ заведеніяхъ и ш. д.

5 ) Новостн не-полнтнгескія. О новыхъ изда- 
ніяхъ и предпріяшіяхъз о произведеяіяхъ Наукъ , 
Художеспівъ и ремеслъ.

4) Извѣсгоія обо всѣхъ, выходящихъ въ свѣпгъ 
Русскнхъ кннгахъ, съ крашкнми о содержаніи и до- 
сшоинсшвѣ ихъ замѣчаніями.

5) Нравы. Неболынія сіпапіьи о нравахъ; 
кришическія и нравоучигаельныя замѣчанія.

6) Словесность. Легкія спіихошворепія и раз- 
ныя сшашьи въ прозѣ. Переписка. Пепіербург- 
скія записки.

7) Смтьсь. Небольшія сшашьи, неподхо- 
дящія подъ вышеисчисленные разряды. Выписки 
изъ иносгаранныхъ Журналовъ и пр.

8) И звѣстія о новѣйшихъ модахъ.
Сія Газеша будепіъ выходить лисгаами, шри- 

жды въ недѣлю, по Вторникамъ, Чепіверткамъ 
и Суббопіамъ. ^

Неоднокрагано получали мы отзы вы  по- 
чтенны хъ отцевъ семейсгавъ (особенно живу- 
щихъ въ провинціяхъ) съ изъявленіемъ желанія , 
чшобъ въ сихъ изданіяхъ помѣщаемы были ыѳ-

болыпія с т а т ь и  для дѣтей . Не видя возможно- 
с т и  исйолнить сіе трёбованіе безъ перемѣны 
плана нашихъ тр ехъ  Журналовъ, и не имѣя увѣ- 
ренія, чіпо введеніе дтьтскаго гтенія въ Журнальг 
будетъ принято всѣми съ равнымъ одобреніемъ, 
мы рѣшились,  въ изъявленіе признательности 
почтеннымъ чишагаелямъ, принимающимъ с,ъ 
благосклонностью тр уд ы  наши, съ будущйго» 
1826 года присовокупигаь къ симъ гаремъ изда- 
ніямъ чегаверіпое: Дтьтскін Собестьдннкъ, кот.орое 
бз^дегаъ сосгаоять изъ четы рехъ частей  вт/годъ, 
и раздаваться безденежно особамъ, подписа^ншм- 
ся гіа тр и  прежніе Журнала. Въ составъ  ойЙіч> 
входятъ:

і )  Отеіественная Исторія ,  въ видѣ уроКовъ 
или въ особенномъ повѣсшвованіи о важныхъ 
происшесгавіяхъ и поДвигахъ, досгаойныхъ уди- 
вленія и подражанія погаомства.

а) Отеіественная Г еограф ія ,  глакже въ видѣ 
уроковъ или расказовъ о малоизвѣсшныхъ сшра- 
нахъ обширной Россіи.

3) Русскін языкъ. Грамматическіе уроки. При- 
мѣры чистогпы и правильности язы ка, когао- 
рымъ должно подражагаь, и неправильносгаи, ко- 
ихъ должно избѣгать; тр уд н о сти  граммашиче-
кія и пі. п .,  изложенныя легкимъ и удобопо- 

нятнымъ для дѣтей образомъ.
4) Наукн. УрокиФизики, Химіи, Е с т е с т в е н -  

нойНИсторіи, Технологіи, въ видѣ писемъ ,  бе- 
сѣдъ и пр., вообще изложенные легко и поняшно.

5) Словесность: нравоучительныя повѣсши и 
любопышные анекдошы. Сш ихотвореиія, при- 
норовленныя къ понятію  дѣтей.



Въ сихъ мздаяіяхь примимаютъ посшолниое 
учасшіе многіе досшойные Лишерашоры и Уче- 
ные. Сверхъ шого приглашаемъ всѣхъ любише- 
лей Наукъ и Словесносши досшавляшь въ наши 
Журналы свои произведенія, но обязуемся печа- 
шашь шолько ш о, чшо сообразно съ цѣлію из- 
данія , чшо содержаніемъ и слогомъ досшойно 
вь’иманія просвѣщенной публики. Въ семъ слу- 
чаѣ принимаемъ на себя обязанность ошпеча- 
щышшь на свой щешъ до двухъ сошъ экземпля- 
ровъ досшавленной намъ сташ ьи особо, въ поль- 
зу АвШораз но въ случаѣ невозможности помѣ- 
сти п іь  какую либо стап іью , ошказываемся ошъ 
всякой по сему предмешу переписки^и ошъ обя- 
занности доставляіпь рукопись обратно. Изъ 
сего иск^ючаются исшорическіе акшы и ш. п., 
кои, по сн я тіи  съ иихъ копіи , возвращаюіпся 
доставившимъ съ благодарностію.

Цѣна сихъ Журналовъ еспіь слѣдующая :
Въ С . П . Съ нересыд-

бургѣ. кою иди до- 
сшавленіем» 

на домъ. 

р .

і )  За годовое изданіе, или 24 
книжки Сьіна Отеіества . . 40 р.

з) За годовое изданіе, или 24 
книжки Сіъвернаго Архнва  . . 40 р. 45 р.

3) За годовое изданіе, или і 56 
листовъ Сѣвернон Пгелы . . 4о р. 5о р.

За всѣ шри изданія вмѣсшѣ здѣсь въ С. ІГе- 
тербургѣ 120 руб. ,  съ досшавленіемъ на домъ 
іЗо руб., съ пересылкою въ другіе города і 4о р. 
Подписавшіеся на всѣ тр и  изданія получаюшъ 
безденежно въ годъ чепіыре часпш Дтітпскаго Со-

бесіьдннка,  на которыЙ особо подписки не п р и -

НИМПодписываться можно въ С. ПетербургЬ : 
въ типографіи Коллежскаго Совѣшника Греча, 
на И с а к іе в с к о й  площади, въ домѣ Бреммера, подъ 
N0 1805 у  Издателя Ѳ. В . Булгарина,въ большой 
ОФИцерскоЙ улицѣ,въ домѣ Сігіруговщикова, подъ 
N0  і56 5 въ книжныхъ лавкахъ Гг. Смирдина, 
Сленина, Глазунова, Свѣшникова и Заикина; въ 
Москвѣ: у  Гг. Ширяева и Свѣшникова. Иногород- 
ные благоволягаъ адресоваться прямо въ Г а зе т - 
ную Экспедицію С. Петербургскаго Почтамгаа.

Я . Г р еи . Ѳ. Булгарнн*.
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